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El que una antlpua circunscripcion étnica
contintie con un esfado medieval 'y que en el
ambito de este hubiera ciudades feales y an-
tes ciudades episcopales de origen anfiqui-
simo, como Pamplona o Calahorra; que So-
brevivan los municipios romanos, como Cas-
cante; que se creen del siglo XI en adelante
nuevos nicleos urbanos, a lo largo_de gran-
des vias de comunicacion, con " significado
religioso y mercantil; que se funden otros,
por-razonés estratégicas en tierras fronterizas
g que, en fin, haya también fundaciones ur-
anas planeadas por alguna orden monastica,
son hechos que_?ueden repetirse aqui y alla.
Dentro del dmbito rural tampoco puedé cho-
car la continuidad del fundo o de 1a villa con
nombres viejos, el dominio de un linaje, la
division territorial por valles, alfoces y dis-
tritos, ni la forma de la explotacion “aten-
diendo a clases sociales. Pero, por otra parte,
en Navarra, en relacion con los asentamien-
tos rurales (e incluso con respecto a algunos
urbanos) se dan ciertas formas de mucha
individualidad, que se perfilan mas, a causa
de la peculiaridad lingiistica del pais. Puede
decirse que hasta muy entrado el siglo XVIII
toda la Navarra de loS valles, hasta bastante al
Sur de Pamplona, conservo la lengua verna-
cula y que el gran retroceso del vasco sohre-
vino “después, con la primera guerra carlista
sobre todo .

_Esta conservacion dialectal del idioma iba
unida a un sistema de valores y simholos, que

se perdieron de modo paralelo, aunque no
siempre igual, de suerte que el vasco. parece
proteger una peculiar forma de vivir y de
pensar, acerca de la cual ahora conviene decir
alqo. Por otra parte, la mayor_conservacion
del mismo en ambitos geograficos determi-
nados, se presta a algunas consideraciones
respecto a la interpretacion que hace el hom-
bre' de su medio.

Desde un punto de vista geografico po-
demos considerar que la_ llamada «Navarra
humeda» tiene ciertas similitudes totales. No
corresPon_de como se ha advertido varias ve-
ces, a la simple vertiente cantabrica, sino que
también contiene las cuencas del Araqui
sus afluentes y la del Ulzama y lgs su_Yos. un
eje de N. NE. - S. SO de este ambito da el
perfil de la figura 1, que es Util para precisar
algunos puntos 2

Otro eje, origntado més claramente de
Norte a Sur, podria llegar a pocos kilometros
al Norte de Pamplona, dejando dentro del
ambito a pueblos como fos del Valle de
Anue. Esto sin contar con la antigua merin-

dad de Ultrapuertos o Baja Navarra. Las
modalidades en cada valle, 'en cada cuenca
flyvial, en cada, antlgua circunscripeion ecle-
siastica_(los arciprestazgos nos dan una muy
antigua) dentro de la zona himeda son sensi-

es: pero el uso del vasco en una serie de
subdialectos del [lamado en conjunto dialecto
alto navarro septentrional y del” bajo navarro
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Fig. I.-Un perfil de la Navarra himeda por el Norogste.

(dejando aparte alguna infiltracion del qui-
puzcoano y del antiguo alavés, por occidente)
da algunos principios generales de que ahora
se va a tratar.

La zona de maxima diseminacion esta en
unos . cuantos municipios de la vertiente
atlantica. Pasada la divisoria, es mas comun el
nucleo no muy grande de casas agrupadas en
torno a una iglésia, nacleo no muy lejano a
otro similar. Este régimen se da también en la
cugnca de Pamplona y en los valles meridio-
nales. La simple contemplacion de un mapa
con un término septentrional, como el de
Vera 0 Lesaca y otro de un término de mas al

Vamos a tratar ahora, en primer término,
del concepto de «casan. _ o
En cada época parece que la investigacion
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Sur de la divisoria, bastard para percibir la
diferencia.

. La relacion de medio fisico natural,
idioma y tradicion cultural no es tan clara
como dicen algunos simplificadores de ten-
dencias politicas. Pero, anora, en vez de me-
ternos en un laberinto de discusiones previas
nos conviene estudiar ciertos conceptos,
como los de «rasa», «familia», «costumbre»
y «vecindad», dentro del ambito vasco, con-
ceptos t%ue pueden repercutir en aspectos
incluso formales, muy especialmente en los
nucleos pequefios 3,

antropologica obedece a intereses generales
dominantes en aquélla y aun a algo que po-
dria definirse como moda.



~La moda la impone un hombre sobresa-
liente con alguna obra muy comentada.
Ahora, entre [0s antropdlogos'y los historia-
dores con inquietudes antropologicas, se ob-
serva precisamente una preocupacion ma-
yor que hace afos acerca del papel de la casa
en la sociedad. Esto, a los_que hemos traba-
jado dentro de ciertos ambitos, nos parece un

descubrimiento peregrino.

Pero el interés puesto en la observacion
de la casa no s0lo en paises cercanos de la
Europa occidental, sino también en tigrras y
sociedades mas lejanas, nos abre horizontes
de observacion y comparacion que hacen ver
como los hechos observados en la Navarra
vascofona y en el Pais Vasco en general re-
presentan algo muy especifico y si se quiere
exagerado, incluso’si se compara con lo que
ha ocyrrido en tierras vecinas, en que la casa
también desempefa un papel fundamental en
la sociedad, sean éstas las del Alto Aragon,
sean_las del Béarn y Bigorre al otro lado de
los Pirineos 4.

Por Ultimo, en determinadas zonas del
dominio catalan con las que alguna vez habra
que Epner_en conexion a Navarra, por razo-
nes nhistorico-culturales de bastante peso y
que se apoyan en datos historicos medievales.

Recordaré, también, que a los etnografos
y folkloristas del pais les ha fascinado “siem-
pre el tema y que hombres que conocian
rofundamente la Historia y la Filosofia del
Derecho lo trataron refiriéndose a distintas
?:poca_s y paises. Entre los papeles de don
rancisco Giner de los Rios, que durante
afios conservé en mi poder y que ahora estan
en la Real Academia de la"Historia, hay un
programa por el que se ve que el tema de la
casa, como entidad juridica, le intereso mu-
cho en una época.” Es lastima que no lo
desarrollara. Hoy quiero recordar su memo-
ria al desarrollar algunas ideas acerca de la
casa de los navarros autoctonos antiguos y las
de los vascos en general, sin pretender agotar
el tema ni mucho menos.

La legislacion en torno a la «casa» en el
«Fuero General» de Navarra, da bastantes
ideas acerca de la naturaleza fisica y juridica
de ésta, sobre todo en relacion con 1as dis-
tintas clases sociales al tiempo de la compila-
cion.

Asi, por ejemplo, hay un capitulo entero.

el 1V del libro 1, titulo 1V, en que se
establece todo esto b.

1.° Si un infanzén toma por casero a villano
del rey, debe cuidar de que su casa se
conserve como estaba cuando el villano
entro en ella como tal casero del rey.

2.° Si el villano del rey tuviera casa o casal
viejo, de eras aderitro del pueblo, debe
reedificarlo como estaba trés afios antes
de entrar, (La ley parece que se refiere,
sobre todo, a las cubiertas de tales edifi-
cios viejos,. porque distingue las de losa
y las de’ paja Spallla) 6. Dara el villano al

sayon fianza de que asi lo hara.

3.° En caso de que el villano no tuviera casa
debe darsele de las eras adentro de la
villa: «hobiendo isidia a la quintana». ES
decir, salida a la calle 7.

4.° Los villanos estan obligados a dar casa al
sefior solariego o al «seinal» (o goberna-
dor) de suerte que esta sea no solo capaz
de ‘albergarles, sino también de que se
puedan dar tres vueltas alrededor de ella,
a caballo y con armas.

5.° En los pueblos realengos los ricos hom-
bres, merlnosgpresta_meros pueden to-
mar las casas de los villanos, para habi-
tarlas o demandar y depositar en ellas los
derechos del rey 8. El aspecto de algunas
casas de esta época queda reflejado hoy,
como se ve en ciertos pueblos.

La legislacion en torno a la inviolabilidad
de la casa es categorica 9:

1.° Nadie puede entrar en casa ajena, salvo
en. ¢aso de persequir a ladron. Otra clase de
prision ha de hacerse al salir de la casa ,0.

2.° En tierra donde hay moros puede reco-
nocerse las casas de éstos en caso de que un
cautivo moro haya huido y su sefior sospeche
que lo oculta ofro moro no cautivo: pero la
pesquisa se limitard a tres casas 1L

3.° Hay una diferencia cuantitativa en la
«calonia» del que quebranta casa del rey o
del infanzon en las alcaldias de Pamplona o
Estella, que se fija en treinta sueldos, mien-
tras que es de sesenta «en las siedes do fazen
las bataillas», es decir, donde estan los tribu-
nales y se resuelven los pleitos 12

4" El que entrare en casa o heredad por
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juicio de alcalde no deberd pena 13

Otros tipos de quebrantamientos y des-
trucciones se refieren a propiedad privada,
pen)las de la casa y la iglesia parecen las més
gn.Ves.

La quema de una casa se castigaba con
una reparacion total del dafio. Pero P,or el
texto se ve, como por otros de tipo historico,
que esta clase de quemas eran muy frecuen-
tes entre gentes enemigas. Porque se distin-
?ue entre una quema de otra: «Maguera si
ueren enemigos desafiados, por lo que que-
men las casas, eyllos soviendo dentro,” no
emendaran las casas ni ningin mal feyto. Et si
los enemigos se enzierran en alguna casa, por
que los quemen no han calonia, mas deven
emendar el dayno que faran al duenyo de las
casas» 14,

. Porque, en efecto, si queremos tener una
idea clara de algunos de los rasgos mas ca-
racteristicos de la sociedad que hablaba vasco
en el pais, habremos de analizar, Ipo_r_me-
nudo, el concepto de «casa» en el idioma
vernaculo y otras palabras relacionadas con €l
de una manera intima: de otros conceptos
que en idiomas diferentes tienen mayor al-
cance o entidad. No es descubrimiento de los
etnologos y antropologos actuales el de que
en la sociedad vasca la casa tiene una signifi-
cacion primordjal. En nuestro tiempo aln,
mas hace un S|g1lo 0 medio siglo, la realida
fisica y espiritual de la casa ha sido tan fuerte
e insjstentemente expresada, que cuando
Campion intentd ordenar por series las Pala-
bras vascas afirmo que la unidad social por
excelencia en el pueblo euskaldun es la casa, y
consideraba que, en cambio, el idioma era de
una penuria significativa en reliquias de orga-
nizacion tribual o gentilicia 16.

_Tal vez habrd gue corregir este pensa-
miento: no solo desde el ?unto de vista histo-
rico, porque es clara la fuerza que tuvieron

12

Observamos aqui que hay casas de nobles
y casas de gente comun, dépendientes unas
de los noblés, otras de los reyes. Hay casas
con tejados (que aln hoy pueden verse en
lugares apartados de cieftos valles) de lajas
de piedra; otras con tejados de paja, materia
que ha dejado de usarse hace mucho. Casas
faciles de quemar: porque, en gran parte,
hasta cierta lafitud, eran de madera, como se
siguieron haciendo mucho después.

~ Pero el «Fuero General» también dara
idea de la existencia de casas, en tierras po-
bres de madera y con corrales de tipo medi-
terraneo o de laEspafia seca 15: de otra parte
hara referencia, en compuestos, a los amos y
amas de las casas en tierra de habla vasca: mas
sobre el concepto de «casa», en vasco hay
que tratar con cierto detalle.

los linajes en la época medieval, sino gue
también la lengua da palabras que pueden
lustrarnos algo™respecto a organizacion gen-
tilicia. Pero que desde hace mucho la casa es
algo de importancia fundamental es evidente,
de suerte que el concepto de casa y la palabra
usada en derivados y compuests absorhe
otros conceptos como los de familia, etc.

En este, como en otros Ordenes, el co-
menzar por un anlisis lingistico Fuede ser
provechoso. Todos sabemos que la palabra
«familia» es de origen latino, que tiene varias
acepciones. No solo esta constituida por
abuelos, padres, hijos y nietos. También son
«familia»" los que sirven e incluso el conjunto
de servicios se llama asi. Resultan de" esta
unidad, upa serie de dependencias economi-
cas y juridicas. Tambien religiosas, bierl co-
nocidas. Un texto muy significativo sera el de
Caton acerca de los deberes del «pater fami-
lias» 17. Por extensiones se hablara de fami-
lias de filosofos, de gladiadores, etc. Y Ila
religion cristiana, de_un_lado, con las image-
nes de la «Sagrada Familia» nos dara el mo-



délo. mas pequefio y «la nocion de la familja
cristiana» 0 ‘mejor de Cristo, la suma mas
grande.

En idioma castellano, «familia» aparece (){a
en Berceo. Hablara este de la «familia de

Cristo» y de la «familia en fierra prostrada,
es decir, en términos religiosos IS Pero en
las «Partidas» de Alfonso X, en la VII, titulo

XXXIII, ley VI, en que se aclaran voces que
podian parecer «escuras», se sigue el criterio
romano al decir: «Familia se entiende el se-
fior della, e su muger, y todos los que biven
so el, sobre quien ha mandamiento, assi
como los fijos, e los sirvientes, e los otros
criados. Con familia es dicha aquella, en que
biven méas de dos ornes al mandamiento del
sefior, e dende en adelante; e no seria familia
fazia suso, E aquel es dicho, Paterfamilias,
que es sefior de la casa, maguer que non haya
fijos. E Materfamilias es dicha la muger, que
bive honestamente en su casa, 0 es de bhuenas
maneras...» 19.

«Familia», en el Vocabulario_espafiol-lating
de Nebrija (Salamanca, (14957?) aparecera
traducido "como «domus» <20_y en época cla-
sica sigue dandose la acepcion de «casa» 0
servidumbre:

«Passear sin gualdrapa haciendo lodos;
Tener familia que no sirva i coma...».

“La cuestion es también que la palabra se
uso en otros dialectos y que cuando se tradu-
cen las Escrituras se_emplea en el sentido de
familia religiosa e incluso de «tribu» (una
tribu de Israel) 29. También como linaje o
generacion en alto navarro.

La forma es compuesta de «etse» 0
«etxe», «eche» vulgarmente, % «-adi», abun-
dancial. «Etsadi»_serd «lo_que hay en la casa».
Pero en la acepcion también documentada de
«barrio» mas parece que ha de considerarse
como equivalente a conjunto o abundancia
de casas, como los abundanciales de arboles y

Dird Gongora 21 Covarrubias sefiala varias
acepciones }/ entre ellas la de, «parentelay
extensa_en férmino de generaciones sucesi-
vas 22. El Diccionario de autoridades suminis-
trard abundantes ejemplos 23,

. Considerando todo esto resulta parado-
jico lo_que ocurre en vasco. Algun vocabula-
ro antiguo, como el de N. Landuchio (1562)
que estd muy lleno de castellanismos, incluso
cuando hay” palabra vasca de aire mas ge-
nuino, indica %ue «familia» también se em-
plea en vasco 24,

Larramendi darg hasta cuatro vocablos, en
este orden, lo cual puede ser expresivo: 1
«familia; 2% «echadi(a)»; 3) «diapea»; 4
«mainada» 2. Es decir, que no se asusto por-
3ue sus contemporaneos, como mucha gente
e hoy, usen la primera voz 26. ES evidente,
Pese 4 los puristas e innovadores de todas las
endencias, que hoy dia en vasco popular se
ha dicho y se dicé «pamilia», «familiya» y
aun «familiyua». Pero Azkue, en vias de
«deslarramendizar» y purificar, eliming «fa-
milia», Tampién «diapea». Dejg_como sule-
tino el término «mainada». «Maifiata», «mai-
nata», como «famulus» o criado 27.

En cambio, insistio_en el valor de «et-
sadi»: comun como familia en Vizcaya y Gui-
puzcoa 28.

plantas conocidas. De una forma u otra, ve-
mos que la palabra «casa», segln se afirmo
antes, absorbe en el uso los conceptos de
«familia» y «vecindad_ fisica»: el primero en
sus sentidos mas amplios, el sequndo de ma-
nera mas restringida. Cierta vigorizacion del
uso de «familia» “pueden haber producido los
idiomas romances. Eso es todo.

. El diccionario del Padre Bera, en 1916,
dira que familia se dice en vasco «sendi»,
«sengl», «seme-alabak» 30. ;Pero por qué no
recogieron esta voz los lexicografos anterio-
res? Misterios de las lenguas en manos (no en
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boca) de algunos lingiistas. El caso es que
posteriormente, incluso en métodos sencillos
para hablar vasco se echa mano de «famili»...

que en el «Folklore» encontraremos la
prueba de que la palabra se usa incluso en
derivados, como cuando se habla de los espi-
ritus familiares a los que en ciertas partes se
denomina «familijelak» o de otras maneras
similares; «pamerialak» da Azkue 3Ly la voz
nos sirve para seguir la pista a «familia» en
sus formas en qué la f se ha hecho p sorda.

Pero también viene a confirmar que la
nocion de familia esta esencialmente relacio-
nada con la de casa u hogar, con los de la casa
«echekoak» o lo que abunda en la casa
«gchadiv.

Los de la casa seran:

1.° Los_parientes mas cercanos entre si. ES
decir, un grupo humano compuesto por
tres generaciones(a lo mas cuatro) con

La palabra «echea» aparece en la quia del
peregrino a Santiago de Compostela, en que
se da un pequefio vocabulario vasco: «do-
mum echea, dominum domus iaorta, dominam
andrea.,.» 32. Se ve, pues, que su autor asocio
a la primera palabra las de «echekojaun» vy
«echekoandre», que en el «Fuero General»
aparecen con las formas de «chandra»
«echandra» 3y de «echaun» 0 «echaiauny.
El peregrino escribio su relato, terriblemente
hostil a’los navarros y a los vascos en general,
en pleno siglo XII. "Respecto_ a la forma de
habitacion que entonces tuvieran, viene a
resaltar dos hechos:

1.° Que la gente que vivia en una casa lo
hacia muy en comun, de suerte que el
amo y el'ama, el cna,dog la criada tam-
bién tomian en comun 34.

2.° Piensa en una poblacion rural mas que
urbana, porque dice que cuando el nava-
rro entra o sale de su casa, silba como un

14

Badres e hijos, abuglos (a veces algln
isabuelo) én relacion estrecha de pa-
rentesco de consanguinidad y agnacion.

2.° Los criados o servidores.

3.° Los elementos fundamentales de la vida
doméstica en su aspecto fisico, cons-
tructivo.

4.° Los animales domésticos.

La idea de casa se relaciona asi:
1.° Con la de proteccion, incluso religiosa.
2.° Con la de autoridad.

3.° Con la de relacion: a) de parentesco; h)
ge vgcmdad; ¢) de dependencia o servi-
umbre.

Vamos a estudiar todas estas relaciones:
pero previamente habra que indicar algio res-
pecto a la misma palabra «eche» 0 «etxe» y
su uso en distintas épocas.

milano, como_ en otras ocasiones, y en
lugares solitarios, imita el canto del biho
0.¢l aullido del lobo 35 En Gltima instan-
cia, como ocurre en relacion con otros
casos, la forma que se registra en el siglo
XI1 parece la misma que”la actual 36 mas
comun. Los compuestos no faltan en do-
cumentos navarros antiguos: en formas
contractas incluso. Asi «Echeverri» 37 0
«Echerry», «Echarri» (= «etxa-be-
rri») 38,

Los topOnimos navarros, documentados
también en el medioevo, «Echagie» 39,
«Echano» 40, «Echarri» 41, contienen "la pala-
bra 42. Podrian recordarse muchos mas asi
como formas en que cae la e inicial. Perso-
nalmente y contra opinion difundida y acep-
tada por grandes maestros no creo que «Ja-
Vier 0 « awe_r»_tenz?a ue ver con «Echabe-
ri» 0 algo similard3. Pero esto no viene
ahora al caso.



La palabra «eche» se halla también usada
en nombhres de lugar alaveses que se registran
en el siglo XI, pero con grafia especial y
aspecto dialectal ‘alaves-vizcaino, En efecto,
en la llamada reéa de San Millan, de 1025,
aparecen dos «Essavarri» en el distrito de

amboa 44,

. Otras grafias medievales nos dan «esceve-
rrianensis» por de Echavarria 45.

Respecto al mismo nombre «eche» sg han
hecho hastantes conjeturas que no tienen
valordS. Humboldt “correlacionaba «ichi»
(sic) y «esi-a», vallado, cerrado 47. Otros han

El fuego del hogar, como expresion de la
familia viva, recibio atencion y culto entre
%rlegos y romanos de forma que describio

ustel de Coulanges en unas paginas magis-

trales 49 de las que luego acaso pretendio
extraer consecuencias excesivas para la com-
prension de ciertos hechos urhanos.

Clara es de todas formas la relacion del
culto hogarefio con el culto a los muertos, a
los antepasados, concretamente en los pue-
blos cldsicos. Servio, en un pasaje de Su
comentario a la Eneida, dice que «focos» 0
«fuegos» y «lares» son expresiones que valen
tanto como «domicilios («domicilia»); tam-
bién «penates» 50,

También dice que un uso muy antiguo era
el de enterrar a los muertos en lds casas y a él
refiere el dicho culto doméstico de los lares y
penates 51

Los griegos lo practicaron segun un texto
platonico «Sospechoso» 52

~Los pueblos célticos de la peninsula te-
nian la costumbre de hacer estelas en forma
de fachadas de casa, para colocarlas en los
recintos sepulcrales. También eran muy
usuales en Italia las urnas funerarias en forma
de casas primitivas, lo cual se usaba asimismo
entre los germanos.

Vi

propuesto relaciones con lenguas de vario
entronque. Todo poco concluyente 48,

Dejemos esta tarea.

. Los dos elementos fundamentales al con-
siderar la casa son -a mi {umo-: el rell%loso,
gue ﬁlra muy especialmente en torno al Tuego

el Rogar ){ el civil, que la da como cuna'y
refugio de Ta costumbre (y por lo tanto de las
relaciones humanas mas Profundas e.intimas)
haciéndose distincion entre lo que rige en la
casa y lo que es propio de grupos humanos
mayores. Distincion fundamental a mi juicio.
Comencemos por los aspectos religiosos.

Se ve, pues, que aun entre distintos pue-
blos indoeuropeos que practicaban la incine-
racion, se establecia un nexo entre la «casa»
del hombre vivo y la del muerto y el fuego
purificador.

En tumbas paleocristianas también apare-
cen representaciones de casas que lo estable-
cen. En ellas es clara la herencia del paga-
nismo. Bastara recordar la expresion «domus
exilis Plutonia» de Horacio 53, para |ma%|nar-
selo. En textos cristianos la distincion entre la
«casa de la tierra» y la celeste marca una gran
diferencia: pero la‘idea de que en un ambito
u otro hay una vivienda o «morada» especial
gueda también patente 54. Siempre sera el
fuego el elemento que mantiene vivo el culto
a l0s antepasados y el lugar donde arde el
plrpt_ector de los vivos. Dejemos el mundo
clasico.

. El fuego del hogar ha tenido una honda
s;Pnlflcamon religiosa entre los vascos. Varios
rifos se llevaban™a cabo en las casas antlgluas
en torno a los lares, La palabra «laratz», 1lar,
parece que es comun a todos los dialectos y
estd documentada en el refranero de Ojhe-
nart con un refran que debe referirse a épo-
cas remotas, en que la carne de ciervo era
aln relativamente comdn, como alimento:
«Oteina larrean, berza larazean», que traduce
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«Tandis que le chauderon, pour faire cuire la
cerf, esr pendu a la cremailiere, le cerf court
parmi le desert» 55. Larramendi, al sostener
que la palabra «llar» o «llares» viene del
vasco «laratza» o «laratzua» 56, plantea la po-
sibilidad de una relacion. Pero no hay que
olvidar que_«llar», cadena del hogar y «llar»
fogon, se dice que tienen etimologia absolu-
tamente distinta. El fogon, si, seria «lar». El
nombre de la cadena véndria de «ollar» 57. El
caso es que en los llares vascos se han colo-
cado ganchos con figuras determinadas que
parecen tener significacion protectora.
El dar unas vueltas a los animales domés-

La casa como hogar o fuego es una enti-
dad que se ha tenido en cuenta en el derecho
y en la vida pablica de la Navarra medieval.

Esto no era privativo de aquel reino, claro
es.59. Covarrubias decia que fuego vale o
mismo que «casa», «quando dezimos la ciu-
dad de Toledo tiene tantos mil fuegos» 60.
E(s\t/e”ugi) era muy comdn en los siglos XVI vy

EI fuero de Jaca-Pamplona establecera
que para que un testamento tenga validez el
encargado de hacer las particiones X los cabe-
zaleros han de tener «foc et loe» 62. Y desde
tiempos remotos la administracion pablica
hizo listas minuciosas de fogueraciones.

Esto ha dejado huella en vasco.

Pero ahora tenemos que dar un paso mas
decir algo de la casa como albergue vy
creadora de la costumbre en el sentido juri-
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ticos que se quiere asegurar que estan sujetos
a la casa es un rito que estaba muy difundido
y del que hay memoria en tierra del Bidasoa.
Azkue, por su parte, recoge dos locucio-
nes vasco-navarras que expresan el valor que
se daba a los llares como centro del hogar y
por lo tanto de la familia. Un refran de fierra
de Araquil viene a decir que los Ilares cono-
ceran como es cada uno: «Laratzak ezagutuko
du fior nolakoa den» y una locucion de Sala-
zar y el Roncal, que sirve para expresar la
certéza absoluta: es «tan cierto o real como el
Ilar» («laratza bezin (0 bikain) sequr») 58.

Larramendi da «sukaldea» como «casa» 0
«vecino» 63. Azkue considera que el termino
«sukal» en roncalés era alusivo a «foguera-
ciony Y recoge del bajo navarro la palabra
«sukhal» que-aludia a fa contribucion fogue-
ral, anterior a la Revolycion 64. Pero en alto
navarro y vizcaino comin «su», luego, se usa
también 65 con relacion al servicio que un
vecino debia prestar al otro. En cuanto_al
fuego del hogar hay una ley del «Fuero Ge-
neral» pensada con destino a los pueblos
meridionales, donde %a habia poca lena, que
es muy S|Ign|f|cat|va6 . El fuego es, pues, el
signo de [a buena vecindad, de la amistad.

No dar fuego puede provocar querella.

dico de esta palabra, que en vasco tiene unos
equivalentes, alguno de ellos muy curioso
por lo enigmético, aunque ya veremos, tam-



bién, que en tierras que interesan hay com-
pilaciones que en francés se llaman «Coustu-
mes» (de «consuetudo», como «costumsy).

En fueros como el de Jaca-Pamplona, ha-
laremos empleada con hastante frecuencia la
palabra «costumpne» (también «costuma» y
«costupna») y expresiones_como «costupne
del logar o ago/aciendra» 67, «segant la cos-
tumpne del logar» 68, «segont la Costupna de
la térra» 69, «segont anciana costumpne» 70, 0
«segont vieylla costumpna» 71

La base de_nuestra averiguacion ahora
serd un proverhio recogido por Oihenart que
dice: «Herric bere legue, exec bere astura» 72
y que traduce por «chaqué pais sa loy, et
chaqué maison ‘a sa coustume». Es intere-
sante subrayar la diferencia que se establece
entre ley = "«legue» y costumbre = «astura.

Pero antes de pasar a hacer su comentario
hay que recordar que, ademas de_Oihenart,
reCogieron este refran B. Sauguis y Lope
Martinez de lIsasti. El Prlmero con goca Va-
riacion_«Herric bere e%ue, etchec Dbere as-
tura». El sequndo con laTorma «herric» tam-
bién, pero con «echeac» y «aztura» y traduc-
cion que dice: «Cada tierra su ley, cada casa
su costumbre. En cada villa su maravilla» 73,

En su vocabulario, Oihenart mismo pon-
dra la palabra «astura» entre las raras 74, con
el significado de «habitude». Otros textos
mas del mismo Jegitiman el significado de
«Uso»: «asturugaitze = hombre miserable;
or malas cosStumbres 75, «asturutsa» =
jeune filie) dont on use 76. La que Azkue
considera contraccion «astru» 77 podria mar-
carnos una pista equivoca se?un la cual no
seria tal contraccion sino una forma primera;
«astru?altzl» valdria como «malo astro natus»
en Petronio. 78,3 «astura» corresponderia a
una tendencia a descomponer grupos de tyr,
etc. 79 La cuestion es que entre suerte o
fortuna y uso, costumbre y experiencia, hay
un nexo sutil, sequn los textos recpgﬂjdos P,or
el gran historiador. Porque, en Gltimo tér-
mino, el proverbio 508 de su coleccion dira:
«Asti bi 1in dird gure okulura, batee du isen
sohegui, berzeac astura» = «deux devins sont
arrivez aux acieniis de nostre maison, I'un a
nom prudence, et lautre experience» 80.

En fin, «asturuz» = por ventura, se do-
cumenta en una composicion suya amorosa
en que se lee:

«Helt dait’asturus
Berzanhiz burus...»

_«Vous trouverez, peut-tre, bien d’autres
mieux faits que moi..» 8L «Peut-gtre» es,
por ventura. Perg hay otros testimonios anti-
%uos. Larramendi, bajo la palabra «costum-
re» da tamhién «astura», entre otras voces
equivalentes 82: «oitura» sera la mas conocida
de un modo constante y hasta épocas recien-
tes, como veremos, lo” que produce la cos-
tumbre es una cosa distinta a lo que produce
la ley. Pero también es verdad que en la
conciencia popular ha estado presente siem-
pre la idea de que, asi como puede haber
«malas costumbres», también hay «malas le-
yes». A ellas hacen referencia algunos fueros
y refranes.

El alcance de esto ha sido incalculable
para un pais en el que la mayor parte de los
actos de la vida se han regido por principios
de Derecho consuetudinario que, en tiem-
pos, como la experiencia lo indica, no fueron
recogidos en compilaciones legales escritas.
Podria decirse que alguna de las razones ma-
yores que ha existido para que Jas cosas ha-
¥an marchado mal con frecuencia ha sido la
alta de respeto que algunos legistas, «goli-
llas» podriamos decir usando ufia expresion
dieciochesca, han tenido por la costumbre al
considerar la vida publica y privada de los
vascos y al pretender aplicar leyes generales
creadas fuera. Cuando [a ley escrita se aplica
ciegamente y el Derecho consuetudinario se
tiene que aplicar de modo subrepticio, los
resultados son caoticos.

La palabra «costumbre» se relaciona con
«consuetudo» &'y Ya se ha visto que Se usa
en vigjos documentos navarros y en textos
literarios, la encontraremos: «costumne» 84,
en Aragon_«costumen». Los antiguos trata-
distas eSpafioles, como el Padre Sudrez, con-
sideran que es.Ia «ley no escrita» y arrancan
de una definicion de”San Isidoro 8 que dice
que es un derecho creado por la practica, el
cual se_toma por ley cuando falta ésta. Pero
ensequida plantean “las dificultades. La cos-
tumbre es un hecho, practica y costumbre
son lo mismo, y el que se tomé por ley no
toca al ser sino’al efecto de la costumbre 86.
Dejando a un lado distingos mas que pro-
blematicos, como el que hace que la_costum-
bre «no esté escrita», parece que la distincion
fundamental hay que encontrarla en las cosas
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de que trata o ha tratado. Una de ellas sera lo
que significa la casa precisamente.

La significacion de ésta y sus costumbres
P_artlculares en el sistema de herencia se halla
ijada, por ejemglo en las «Costumes» del
Pais de Soule él 20), porque aunque se esta-
blezca que el derecho de primogenitura mas-
culino sea el general para casas nobles o
francas, se dice -por otraJ)arte- que en las
casas de las parroquias de Urdache (Urdaixs),
Haux (Aus), Abense (Avense) cerca de Tar-
dets (Tarpets), Alos Sorholus (Sorholuce),
heredan y suceden los primeros con indiferen-
cia de qué sean hijos o hijas, mientras que lo
que pasa en las casas de Domec de Abense
Avensa), Mendiscrite de Alos, Errecarette
Eraserete), Undureinch (Undurench), Do-
mec Saldaqui, Bassagaits de Haux (Aus). es
gue heredan los primeros hijos con exclusion
e las hlljaS 87. Lo mismo ocurria en la parro-
quia del «bourg de Montory» («borc de
Montory») 8.

Luego en diferentes articulos, se sefialan
mas casos de que se siguiera uno U otro
principio, habiendo al parecer mas en que se
sequia al criterio de Indeferenciacion 89: lo
cual se hace extensivo, en general, a las casas
llamadas «pastéres» 0 rurales «ruraux ou
pasteres» 90. Es decir, que estamos ante un
caso que no rompe el principio del derecho
de primogenitura, pero si el de la herencia
masculina. No igual, por lo tanto, al de los
paises en ulue se da la libre eleccion de_ here-
deros. En Tlos fueros, del Labourd también se
establece que el primogeénito, con indepen-
ollenglla del sexo, suceda en los bienes rura-
es9L.

Hay pues, aceptado un principio de parti-
cularismo y variabilidad en torno a casa, fa-
milia y herencia; y este principio puede
aceptarse que existé en otras partes, inclu-
yendo Navarra, donde los sistemas heredita-
ros tampoco son _homogeéneos ){ donde la
casa tiene mas significado como tal en la zona
septentrional occidental y media que en
otras. Parece, sin embargo, que «costum-
bres» que se han puesto por escrito en tierras
de Ultrapuertos, en las vecinas del Sur se han
Prac_tlca 0, sin necesidad de que haya cons-
ancia de ellas, y otras han cambiado sensi-
blemente a partir de fechas que se pueden
determinar. De algunas se trafara al hacer la
descripcion de los sistemas propios de cada

18

zona. Es fundamental, por ejemplo, para
comprender incluso algunas_formas de vi-
viendas, el aumento de la importancia de
significado de la «vecindad» frente al del
linaje, pese a lo dicho acerca de_ la antigiedad
de fos vinculos que con la vecindad se esta-
blecen 92

La supremacia del criterio de «vecindad»
a partir de fines de la Edad Media ha hecho
que_en casos quede anulado el dominig del
linaje, produciendo aquel género de vecinda-
des'muy rigidas y reglamentadas, con cardcter
restrictivo,  que " veremos como se dan en
valles como el de Baztan y otras zonas de
Navarra, hasta entrado el siglo X1X 93

Una vecindad institucionalizada que unida
a_los sistemas de herencia y transmision de
bienes tiende a mantener “precisamente la
integridad de la casa y sus pertenencias a
expensas de la reparticion igualitaria de los
bienes entre los herederos. El VI_eJO sistema
considerado navarro tipico ha tenido muchos
apologistas y admiradores 94. La experiencia
indica’ que ha sido bueno para mantener las
cosas con estabilidad relativamente larga,
pero (ﬂ,ue ha producido muchas zozobras y
anomalias familiares, en tanto en cuanto ha
tenido vigencia, con perdon de los que se
extasiaban ante él. Simples recuerdos per-
sonales me hacen ver casos en que los padres,
cumpliendo con la «donado proFter nup-
tias», eran relegados a segundo,P ano, des-
preciados y aun enviados a hospitales publi-
cos, Si quédaban inGtiles por vejez u otras
causas. No han faltado familias en las que el
«marido adventicio» vivia postergado por
todo el grupo familiar de la mujer:"cosa que
acaso esfa prevista en algunos textos juridicos
de Ultrapuertos. En efecto, en las costumbres
del pais_de Soule se utiliza el concepto de
adventicio para el marido o la mujer que han
ido a casarse a otro fue?_o, casa U hogar y se
fijan sus derechos y obligaciones en el Caso
de que el matrimonio de”«soult» y «soulta»
se extinga %. Claro es. que, por ofra parte,
hay situdciones de tension o dominio que no
tefminan en actos legales que Provoqu,en un
desenlace o término del contrato y union. La
nocion de marido o mujer adventicios se
halla en la codificacion de la «Basee Nava-
rre», en que se fijan las relaciones de padres
e hijos %.

En otras partes hay -como digo- clara



noticia de_ello y no era raro que fuera un
antiguo criado o°criada el que se constituyera
en fal. Otro elemento, que parece vivir Dos-
tergado o al menos de una manera relativa-
mente marginal, es el constituido por los
hermanos solterones y solteronas («mutilza-
rrak ta neskazarrak»); con un papel mas o
menos definido. Pero tampoco faltan ejem-
plos de una serie de hermanos que se quedan
solteros en una casa o caserio, trahajando de
modo mancomunado, y sin herederos direc-
tos, pasando la propiedad a sobrinos segun-
dos y otros parientes lejanos, cuando todos
los hermanos, mueren. Hoy, como es cono-
cido, un duefo de caserio regular tiene difi-
cultades en casa,rse,,dporque las mujeres pre-
fieren otras posibilidades a la de Ser «etxe-
koandre,

El sistema estilizado_en un tiempo por los
sociologos esta en crisis desde hace afios y
por varias causas, Una importante es tamhién
en aIPunos pueblos el precio que como sola-
res alcanzan las tierras de labor que se sepa-
ran de la casa, rompiendo la vieja unidad y

Resulta asi también que en el momento
en que comenzamos a examinar los caracteres
materiales de un pueblo nos encontramos
con la necesidad de tener en cuenta algunas
categorias, que no_hemos_analizado, adn de
modo suficiente. Para la Edad Medja las de
casa llana, torre de linaje, casa de calle o casa
rural determinan mucho las formas. Pero de
la Edad Media a la Moderna nos encontramos
con un transito curioso. De la Edad Media
arranca, en efecto, el concepto de palacio;
pero después subsiste el de «palacio cabo de
Armeria». Los duefios de estos galamos eran
caballeros, gentiles hombres, cabos de_linaje
0 «parienteS mayores» en principio. Tenian
varios privilegios, que, en suma, son los que
siguen:” 1.°) exencion del pago de cuarteles,
2.°) exencion de donativos; "3.°) asiento en
Cortes y llamamiento nominal a'las mismas.

(En la «Protonotaria Real» constaba la re-
lacion de los mismos palacios y los reyes de

beneficiando injustamente al heredero que
ha quedado «F)ara casa» y que_liquida el
?atrlmomo hecho durante generaciones. Pero
odo esto queda fuera de 1as épocas en que la
vida rural se desarrollaba por vias distintas,
que es el tiempo en que se alzaron las casas y
caserios de que ahora vamos.a tratar. Per0
antes de empezar la descrli)cmn circunstan-
ciada de lo visible en valles y territorios,
conviene que en lingas generalgs fijemos al-
(I;unos criterios de sistematizacion que facili-
en al lector la comprension de lo que 5|Eue.
Porque parece Util sequir el consejo de Leo-
nardo de describir primero la «teoria» y pa-
sar a la «practica» después y no lo contra-
ro 97. Esto con independencia de cual haya
sido nuestro metodo particular de trahajo,
que, como Siempre en estos casos, arranca de
la experiencia y de la induccion, que, en
suma, a fin, pefmiten ver relaciones profun-
das y encubiertas para el observador superfi-
cial,"entre formas materiales y hechos socia-
les, entre corrientes generalés y corrientes
particulares.

armas tenian registrados sus blasones. En
suma el «palacio cabo de Armeria» da una
categorla_suPerlor a la de los simples infan-
zongs e hidalgos. Es dificil determinar cuando
se institucionaliza el ,con,celpto de «palacio
cabo de Armeria». Mas facil seguir sus vici-
situdes a partir de finales de la Edad Media
hasta el siglo XVIII bien entrado.

Parece que desde la época de Carlos | de
EsPana se_hicieron registros de blasones y
palacios. Existio un «Libro de_ Armeria» ori-
ginal, hurtado en 1557, En 1572 se inicio la
composicion de otro, del que existen dos
versiones, una de ellas publicada reciente-
mente 98 Ahora bien, la indeterminacion so-
bre cuales torres y casas son «palacios caho
de armeria» y cuales no, ha sido bastante
continua y ha dado lugar a pleitos. Por otra
parte, el ‘concepto ha sido utilizado en los
siglos XVI y XVII para restringir los anti-
guos derechos sefioriales sobre “un lugar o
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sobre el palacio que se halla en aquel Iu?,ar.
Ya veremos como esto se da en el Bazian,
tierra abundante en palacios que, sin duda
alguna, antes tuvieron mas amplios derechos
senoriales. En ella también veremos como el
privilegio de palacio con asiento en Cortes
etc., sé obtiene en los m%los XVIIy XV
mediante donativos que hacen los propieta-
rios enriquecidos de ‘alguna casa noble. Re-
sulta asi que de la misma manera como los
mun_|(:|§)|os compran el titulo de ciudad, los
particulares compran el de palacio y adquie-
ren otros grados y privilegios nabiliarios.
Bastantes comerciantes son asi, al fin, no solo
palacianos, sino también caballeros de Grde-
nes y titulos. Pero con relacion al concepto
de «palacio cabo de armeria» resulta claro
que va cambiando de significado social y eco-
nomico, del mismo modo que una torre del
siglo XV no se parece gran cosa a una man-

NOTAS

1 «Geografia histrica de la lengua vasca (fi los
XV1 al XIX», por varios autores, 11" (Zarauz, 1950);
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«tLa coutume d’Andorre» ?Parls, 1904), pp. 113 - 118,
etc.

5 Resumen de Yanguas y Miranda: «Diccionario
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toda via» Ed. de 1815, p. 59; en"la mas moderna, p. 79.
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sion del XVIII, aunque una y otra se titulen
«palacio, L ,

Resulta también evidente que éste, como
lo que en Baja Navarra se [lama «sala» 0
«salex, tiende"a dar un especial relieve a la
casa como entidad fisica. Es decir que una vez
mas nos encontramos ante la tendencia a dar
Brlorldad al concepto de solar de origen so-
re cualquier otro. Asi el nombre de palacio
Permanece,_ como el de la casa humilde, a
ravés del tiempo y aunque haya P_asado a ser
Promedad de personas con apellidos distin-
0S, por muy destacado que €stas sean.

Muchos palacios, en efecto, suelen ser
heredados por mujeres que se casan con
hombres de fuera y que dan a los hijos su
apellido. Pero el palacio_sigue teniendo el
nombre de origen: lo mismo_en las Cinco
Villas, que en Bértiz, que en Baztan, que en
cualquier otro lado
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. Al trafar de como podia uno tomar fuego-de
un hogar vecino: «Fuero General..», ed. cit, p.” 140.
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Luis de Gdngora..» (Madrid, 1930), %_427, a
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23. _«Diccionario de la lengua castellanax. 11l (Ma-

drid, 1732), pp. 717, a-b. _

24, «Dictionarium Linguae Cantabricae», (San Se-
bast &n, 1958), p. 125.

225, «Diccionario trilingle, castellano, bascuence,
latiny, | gSan Sebastian, 1853), p. 422, a

26. Se recoge en el «Dicclonario manual basco-
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d'Urte usara «bere famillen», o «famillacy. «Etorgia»
(lLondres, 1828), pp. 75 ay 133 b, por tribu. Esto hacia
715, Pero Uriarte usa «etsadikoa» en 25, 16.

30. g 236, a .
3L Op. cit. I, p. 154 ¢. Aqui, como encanto 0
sortilegio, siguiendo un texto de Moguel. En «Euskale-
rriaren” yakitza, 1 p. 371 b, 372 , en la acepcion
propia. Como vizcainp. _

32. «Le guide du pelerin de Saint-Jacques de
Corgé)ostelle», ed. Jeanne Vielliard (Magon, 1963),

33, «Fuero General..», ed. cit, p. 165 («bonas
echandras» «V echandras»), «Fueros..», ed. cit., p.
130, a (libro_ IV, titulo 111, capitulo V. En la edicion
citada_en primer término es el capitulo [1). Véase
glosario, p. 294, , _

34, «Le guide..., cit., pp. 26-28: «Omnis namque
familia domus Navarri, tam servus quam dominus, tam
ancilla quam domina, omnia pulmentaria simul mixta_in
uno catino, non cum cocleariis sed _manibus propriis
solet comedere et cum uno cipho bibere».

35 «Le guide...», cit,, p. 31: «Cumque domum
ingreditur et regreditur, ore sibilat ut milvus»...

36. Para lexicografia véase el articulo «casa» de
|.G. en «Diccionario Enciclopédico Vasco». VI (San
Sebastian, 1975), pp. 419-421 b.

31, «Catalogo del Archivo General» de Navarra.
[, p. 93 (n.° 147), afig 1210.

38, Echarri, «Catalogo..», cit., I, p. 302 (n. 677),
afio 1308. Echarri-Aranaz es Echerri en 1312, id. id. 1,
p. 319 (n.° 720). , .
264319' «Catalogo...», cit, I, p. 175 (n.® 356), afio

40. «Cathlogo..», cit, I, p. 175 (n.° 356), afio
1264,

gl. «Catalogo...», cit, 1 p. 313 (n.° 704), afio

42. Michelena: «Apellidos vascos», 3.a ed. (San
Sebastian, 1973), pp. 87-88 (n.° 236). )
43 Recuérdese el estudio clasico de R. Menéndez
Pidal: «Sobre las vocales ibéricas ¢ y ¢ en los nombres
t%}onlmmos» en «Toyommm rerromanica hispana»
(Madrid, 1952), pp. 748 que data de 1918. Mas re-
ciente (de 1948) el articulo «Javier-Chabarri, dos dia-
lectos ibéricos», en el mismo libro pp. 233-250

. «C.SMw», p. 103 (n.°91).

45, «C.S.M., p. 162 (n.° 151), afio. 1051.

46. Vease, [por ejemplo, lo dque dijo Astarloa:
«Apolog|a de la lengua bascongada...» (Madrid, 1803),
pp. 298-299: «echai» valdrid tanto como «no pe-
uefio».
| 47. «Primitivos pobladores de Espafia y lengua
vascar, traduccion de F. Echebarria (Madrid, 1959), p.

9.

48. N. Lahovary: «Substrat linguistique médite-
rranéen, Basque et Dravidien. Substrat et Iangues clas-
siques» (Florencia, 1954), [) 101-102 (n.° 94).

49. “«La cité antique. Etude sur le culte, le droit,
les_institutions de la Grece et de Rome», 5.aed. (Paris,
18715) pp. 20-31 (libro 1, capitulo Illf. _

0. "«Commin Verg, Aen». [I1, 134, ed. C. Thilo
y H. Hagen,_ l, 1 (Leipzig, 1878), %p. 367-368.

51, Servio: op. cit. «Aeny, V, 64 ﬁed. ct. 1 2, p.
598) y sobre todo VI, 152 (ed. cit. II, 1 p. 33); «apud
maiores, ut supra diximus, omnes in suis domibus se-
Behabantur, unde ortum est ut lares coleretur in domi-
us»,

52. «Minos», 315, d. EI discipulo da la practica
como propia de tlemj)os remotos, ya no seguida.

53. «Carm», | 4, 17.

54, San Pablo: Corx», 11, 5 |

55. Oihenart, «Proverbes basques», SBurdeos,
1847), gg 59-60 (n.° 369) R.LE.V., XXVI (1935) pp.
244 y 8L : .

56. «Diccionario..», cit., ed. cit. Il p. 121, b.
57, Garcia de Diego; «Diccionario...», cit., ed.
ilé.%pp. 356, 826, a, b, (0. 3.769) y 882, b, 883, a (n.°

53. «Diccionario...», cit, I, p. 526, b-c. =

59. Luis G. de Valdeavellano: «Curso_de historia
de las instituciones espafiolas» (Madrid, 1973), pp. 353
(<homines affocati» de Catalufia), 597 (fue?os en Ara-
gon), 599 («fumo», foc y fuego), 600 («fumatica» y
«fumadga), etc. _

. 60. " «Tesoro..», ed. cit, p. 610, bsv. Ver tam-
bién_ «foguera», pp.. 611, b-612, a

_61. «Diccionario de la lengua castellana», Il (Ma-
drid 17322, pp. 805, a

62. «Fueros derivados de Jaca y Pamplonay, ed.
lé?cfrﬁ y Martin Duque (Pamplona, 1975), p. 333 (n.°

63." «Diccionario...», cit, I, p. 441, a

64. «Diccionario..,», cit, Il, p. 235, a

65. Azkue: «Diccionarig», cit, I, p. 231, b.

66. «Fuero General» (ed. cit, p. 140). «Fue-
ros...», ed. cit,, EJ 112, b (libro 11, titulo X1X,capitulox
VIN): «En_quoal manera deve dar fuego unvezino a
otro, et si non faz, qué calonia ha. _

En el reysmo del rey de Navarra logares ha qui non
ha leyna, et en logares pocos montes et poca leyna.
Maguer que ha mengoa de leynna, los omnes “han
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menester el fuego. Manda el fuero, que aqueill que avra
guisado, que rienga al menos 11l tizones al fuego, et si
algn vezino veniere por fuego & su casa, deve venir
con el tiesto de la oylla teniendo alguna poca de la paia
menuda, et deve leyssar el tiesto,” si corral ha en la
puerta del corral de fuera, et si corral no ha, en la
puerta de la'casa de fuera, et vaya a la foguera, et abive
el fuego de los tres tizones, et deysse en manera porque
non muera en aqueill logar el fuego, et pren?a de la
cenisa en la palma de la'mano, et ponga del fuego de
suso, et saque ata el tiesto, et lieve a la su casa. Et si por
aventura en esta manera non quisiere dar fuego el un
vezino al otro, si fuere provada la quereylla, LX ha de
calonia», La referencia a casa con corral, con puerta
propia, indica también que la estructura de casa con un
caracter que se estudiara mas adelante se daba ya antes
de la compilacion del «Fuero». Ver también Yanguas y
Miranda; «Diccionario de los Fueros..., p. 39 (articulo

«fuegzo»), .
67. ~ «Fueros derivados de Jaca». 2 Pamplona, ed.
Lacarra, Martin Duque (Pamplona, 1975), p. 479 (n.°
306=220). «Afoaciendra es» locucion  curiosisima.
Pienso en «auzo» = vecino y el vocablo documentado
en Axular, «abeniko», arréglo o acomodo. Azkue:
«Diccionario..», 1, p. 7, b. ,

68. «Fueros derivados..», ed. cit, p. 366 (n.°

0).

59. «Fueros derivados», ed. cit,, p. 378 (n.° 126 =
202)7 y 491 (n.° 330 = 152). ,

1907.) «Fueros derivados...», ed. cit., p. 367 (n.° 102

17712,) «Fueros derivados...», ed. cit., p. 366 (n.° 101

72 «Proverbes basques» (Burdeos, 1847), pp.
37-38 (n.° 229). Véase la reproduccion facsimilar de la
gnmera edicion en R.LE.V., XXVI (1935), pp. 232-
33 )34673 (pp. 20 y 61 del facsimile).

13 Julio de Urqu¥o: «Los refranés vascos de Sau-
guis en R.LEV., 1 (1908), p. 723 (n.° 189). lsasti:
«Compendio_historial de la M.N. y M.L. provincia de
Guipuzcoa (San Sebastian, 1850), p. 175. Lo subrayado
no esta en vasco. . )

74, Qp. cit., ed. cit, p. 217. Justamente después
«atin» = moeurs. _

75, «Garisuma eta urkabea, asturugainzenzat» =
«La Caresme et lapotence son faits pour les miserables»,
op. cit,, ed,_cit,, pp. 29-30 (n.° 181). R.LEV. XXVI,
pp. 228 y 671, . .

76. ‘«Nesca erabilia asturutsu» = «Filie dont on
use est souvent un ciseau», op. cit., ed. cit., pp. 53-54
(n.° 331). R.ILEV. p. 241 _(Ism traducir). )

77, "«Asturugaizaren hilzea, esta hilzea bafia un-
guizea» = «Le mourir du souffreteux, n’est pas mourir,
mais guerir», op. cit, ed. cit, pp. 9-10 (n.° 52).
RIEV. XXVI, op 217 y 262. Azkue, que se refiere'a
todos estos ejemplos, indica; «Diccionario...», cit,, I, p.
93 a, que «astru» lo da Oihenart, en un manuscrito,
como suerte o fortuna: «astru ona» bienhadado. En la
. 93, b, dird_que «astru» esta en las adiciones al
diccionario de Pouvreau y que «evidentemente es con-
traccion de asturu». , o

78. En textos medievales se leerd «astrum sinis-
trum» Du_Cange, «Glossarium...», ed. cit,, 1 col. 799.

79. Resulta, ademds, que Azkue: «Diccionario...»,
[, p. 93,8, da,«astrogaltz» como propio de Araquil y
con significacion de desmadejado.

80. Tomo los textos de R.LE.V., XXVI, p. 695 y
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708, por%ue en la ed. cit. faltan,

81, . Cit., ec. cit, pp. 121-122.

82. «Diccionario...», ed. cit, I, p. 272, b.

83. J- Corominas, «Diccionario critico..,», I, p.
927, a. Garcia de Diego, «Diccionario etimoldgico...»,
pp. 195, a (n.° 1852). _ .

84. Gonzalo de Berceo, «Vida de San Millan»
estrofas 7, 1y 113, 1 «Poetas castellanos anteriores al
sigho XV»_B.AE., LVII, pp. 65, ay 68, b.

85. «Etym.», I, 10, 2. _ )

86. «Tracta_tu,s,de legibus», libro VI, capitulos | -
1. Véase la edicion facsimilar de la de Coimbra 1612
con version de José Ramon Eguillor, 1V (Madrid,
1968}, pp. 770-781. o

87. «Les coustumes generales du pays et vicomté
de Sole» fBudeos, 1661), p. 55. Haristoy, «Le Pays
Basgue», [, p. 426 (rdbrica XX VI, articulo 111).

8. «Les coustumes...», p. 55. Haristoy op. cit. Il
p. 426 (rubrica XXVII, art. V). _

89 " «Les coustumes...», pp. 55 - 57. Haristoy, op.
§(|t., Illl, pp. 426 - 428 (rubrica XXV11 articulos V -

VIII.
90. «Les coustumes...», p. 57. Haristoy, op. cit,
Il, B 428 (ribrica XXVII, cap. XIXJ., )

1. Les coustumes generales, gardées et observées
au Pais & Bailliage de [a Bourty. ﬁBurdeos, 1670), p.
19. Haristoy, «Le Pays Basque», Il, p. 469 (titulo XII,
art. Ill) «Biens ruraux avitins»,

92." Véase, parte I, capitulo IV, § IV,

93. Véase parte Ill, capitulo IV. N

94. La bibliografia sobre la estructura familiar de
este tipo empieza hace mucho y es importante. Parti-
cular importancia_ tuvo en su tlemBo,,eI, libro de E.
Cordier, «Le droit de familia aux Pyrénées: Baréges
Lavedan, Béarn et Pays Basque», (Paris, 1860); del
mismo «De l'organisation de la famille chez les Bas-
ques», (Paris, 869{. Aqui tuvieron mucho eco las
obras de F. le Pay: « ’organlsatlon de la famille selon le
vraie modele» (Paris, 1871), pp. 39-44 y «La réforme
sociale en France deduite de lobservafion com{)aree
des Eeuples européens», 2 vols. (Paris 1866)6 . pp.
249-250 especialmente. Dejando aparte otras obras que
cito en «Los vascos», laed. p. 293, resaltaré el signifi-
cado apologético de la de Don Hilario Yaben y Yaben,
«Los contratos matrimoniales en Navarra y su” influen-
cia en la estabilidad de la familia» éMadrld, 1916).

. «Les coustumes generales du pays et vicomté
de Sole» (Burdeos, 16612, pp. 46 - 48. Haristoy «Le
Pays Basque», pp. 420-421, (rubrica XXIV, articulos
XI-XV1). En el articulo XV se trata de los bienes que
le deben ser devueltos de los dados por «abel, haxaca-
r|1|, estlrlezrles, ou ioyes», op. cit. p. 48. Haristoy, op. cit.

86. «Coustumes...», ed. Haristoy, «Le Pays Bas-
que»_II, p. 526 (rub, XXIV, art. X). ,

97. «Textes choisis, pensées, theories, préceptes,
fables et facéties» (Paris, 1908), p. 85 (n.°s 146-1483.

98. Por Don Faustino Menendez Pidal. El libro de
Pedro de Azcarraga, manuscrito, existente en la biblio-
teca de ltzea, corresponde a la época de Felipe .

. Lo mejor que poseemos para el estudio de
este tema se debe aJuan José Martinena Ruiz, «Pala-
cios cabo de Armeria», I'y Il n.°s 283-284 de «Temas
de cultura popular» JPam long, s.a,). Informes valiosos
de Yan%uas y Miranda, «Diccionario de antigiiedades»,
Il, pg. 00 - 502 y «Adiciones», pp. 239-250 (lista de
1723).



OO —

oo —~J1O

CAPITULO Il
FORMAS Y ESTILOS

Elementos significativos: el de los enemigos.
Tecnicas arcaicas y primeros criterios estilisticos.
El estilo gotico. _

El Renacimiento: la influencia del orden toscano o
rustico.

Formas ornamentales derivadas de estilos renacen-
tistas.

El Barroco,

El Neoclasico.

Blasones otra vez.






En las partes y capitulos anteriores se ha
dado una serie de informaciones generales y
de detalles acerca de las caracteristicas de
varios tipos de asentamientos. También, de
los moviles a los que parece obedecer su
fundacion r desenvolvimiento, asi como las
ue dan fugar a fortificaciones y torres.

hora conviene que completemos las des-
cripciones, recorriendo el solar navarro_ de
Norte a Sur y fijando algunos rasgos particu-
lares de asenfamientos y casas y dando noticia
de las circunstancias én que” se hallan los
pueblos y las casas que los constituyen en el
presente; pero arrancando siempré del pa-
sado, Si la Geografia y la Historia, en su
sentido mas lato y %eneral nos explican el
movil primero y los
ciudades, de asentamientos risticos y de ex-
plotaciones agricolas en general, ahora vamos
a aplicarlas en forma ‘mas particular para
comprender ciertas caracteristicas. que, en
primer lugar, afectan al orden social y eco-
nomico. En segundo, a concepciones artjsti-
cas y a otras relacionadas con ellas. Matices
propios hallaremos ya en las Cinco Villas con
respecto al Baztan ¥ en el Baztan con rela-
cion a valles limitrotes de mas al Oeste o el
Sur. Nada se diga de lo que se observa
acercandonos a la Cuenca de Pamplona.

~Como siempre, muchos de los ras?os del
paisaje se hallan condicionados por elemen-

_esarrollos de caminos y

tos significativos en_otra época, ,(%_ue hoy no
existen o han cambiado de significacion. Es
decir que tenemos que poner de relieve la
existencia de vinculos no del todo ciaros
tanto desde los puntos de vista sociales que
se han analizado en el capitulo anterior, como
desde otros, que aun quedan hoy mas Ie{an_os

perdidos. y que afectan a_ la forma material
de los edificios de manera imperiosa, Enemi-
gos desaparecidos, estilos sin vigencia, técni-
tas abandonadas, regimenes de vida familiar
no sostenidos.

Uno de tales elementos que hoy se tienen
menos en cuenta para determinar y com-
prender la organizacion de nucleos rbanas
aislados o agrupados, es el que da la Historia
al marcar un antlaguo «horizonte enemigo» pro-
Ximo, que ha podido dejar de tener Significa-
cion hace (Ya tiempo o que como se ha dicho,
ha cambiado. Este «harizonte enemigo» lo mar-
can en primer lugar, las antiguas fronteras de
reinos, de modo_ que en Navarra explica mu-
chas circunstancias y caracteres de los asen-
tamientos. Porque dejando a un lado antiqui-
simas fortalezas de "la Reconquista, como
Ujué 1 o pohlaciongs de fronteras con Casti-
13, planificadas mas modernamente, como
Viana 2, se dan los casos de las poblaciones
de valles, como los de Roncal, Baztan, Lana y
otros que gozan a partir de unas fechas, de
hidalguia y"blason colectivos, porque se con-
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sidera que, por si, eran contrafuertes del
reino y que, en si, constituian un elemento
defensivo, con sus milicias, capitanias, etc. 3.

. Claro es que las milicias locales han de-
{ado de existir; claro es_también que la fron-
era_de Navarra con Castilla g Aragon no
significa lo que significd antafio v _qbue la
misma frontera cof Francia se concibe de
otra manera también, en la que el pueblo
fronterizo no tiene mayor importancia bélica.
Pero algo queda siempre como huella del
pasado: ‘Inscripciones, blasones, etc.

Dentro del ciclo de los elementos s;gnlfl-
cativos que se pierden hay que considerar
asimismo, una serie de formas técnicas de
construir y no s0lo eso; también de estilos
propiamente dichos que han tenido una épo-
cas mas larga o mas corta de vigencia en
zonas determinadas Iy que hoy son cosa del
pasado. Porque el estilo y la situacion técnica
estan en relacion de interdependencias; y
quien dice esto dice, claro es, la posicion
social de las ?en_tes para las que se construye
0 se ha construido.

Hoy, por ejemplo, el arte de la canteria
ha desaparecido casi en su totalidad, cuando
aln a comienzos de este siglo tenja cultivado-
res. También hoy se han” dejado de hacer
?rand_e,s estructuras de madera en la cons-
ruccion y las herramientas de canteros, alba-
files y carpinteros antiguos han desaparecidg.
Lo que da la herramienta a la obra, salta a la
vista en_cuanto se contemplan los elementos
de carpinteria de las casas antiguas 4.

Pero adn ha){ mas. También hemos de
tener en cuenta los cambios de uso.

Dentro de los pueblos estan en crisis las
funciones economicas que justificaban in-
cluso la forma de alqunas casas. Asi, por
ejemplo, en la zona del Bidasoa, en Vera, lo
mismo que en ofras partes, hay calles que
hace cuarenta o cincuenta aflos éstaban cons-
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Un ciclo enemigo mas ?_equeno Yy parti-
cular marcan las torres de linajes y algunos
castillos pertenecientes a familias poderosas y
enfrentadas en su tiempo, que son testigos
mudos de luchas virtualmente acabadas al
final de la m_on_a[gma navarra, cuando el
reino estaba dividido entre agramonteses vy
beamonteses y otros bandos “comarcales 0
locales, dentro de una misma poblacion,
acerca de las cuales se ha tratado en los
capitulos VIII y IX de la parte primera.

tituidas P_or casas de labranza, con vacas, cer-
dos, gallinas, oveias_ en la planta baja, con
carros y aperos, almiares, etc,, en las mismas
calles, que hoy no tienen ninguna casa con
utilizacion de este tipo, aunqué sean las mis-
mas. Los hajos se han convertido en tiendas,
sucursales de banco, garajes, etc., las aceras
las ocupan autos, y en suma, el plan econo-
mico que dio ser y razon a la casa ha desapa-
recido en absolutd. Esto supone una adapta-
cion a otras funciones que tiene que ser
forzada hasta cierto punto. El «tipismg» se
reduce a un uso mas o menos arbitrario de
caracteres, de letras de estilo vasco en los
|letreros yen cosas similares. Pero no hay que
llamarse “a engafio. El estilo de vida desapare-
cio. Hablemos de otros estilos.

. La nocion de_«estilo artistico» es suscep-
tible de ung aﬁllcac_lon a las investigaciones
de Etnografia historica, porque asi como_se
puede hablar de un arte religioso romanico
navarro, alto aragonés o cafalan, o de un
%OtICO tardio guipuzcoano, también cabe ha-
lar de un concepto de casa o de poblado
gotico o barroco de tal o cual region, condi-
cionado por tales o cuales circunstancias. Las
casas de muchos pueblos de las provincias
vascongadas y Navarra se pueden interpretar
en funCion dé su uso y en funcion también de
ciertas concepciones de derecho consuetudi-
nario propio del pais 5; pero no por eso deja-



ran de ser goticas o barrocas en elementos
muy fundamentales, que, aislados, o en
?rupo, aparecen 0 desaparecen, sequn las
ornas, con un ritmo u otro. En el mobiliario
0 el ajuar los Problemas son mas complejos
y, por-otra parte, se hallan peor estudjados o
son mas dificiles de estudiar, por varias cau-
Sas.

A veces el mueble influye sobre la forma
de la habitacion. Otra es la habitacion o edifi-
cio el que influye sobre la forma del mueble;
pero, después del gran expolio realizadg por
chamarileros y anticuarios en la mayoria de
los pueblos de Navarra, sera dificil "estudiar
estas conexiones estilisticas, estas unidades
de concepcion que hacen que la casa no esté
lejos de ser como un mueble, el mueble
tenga elementos de tipo parecido a los de la
casd, no solo en su decoracion.

En los pueblos ?randes del Norte de
Africa es facil ver calles comerciales enteras,
en las ,gue las tiendas y los talleres estan
concebidos como otros tantos armarios
puestos en pasillos. Lo cual recuerda una
Imagen de Juan Pablo Richter 6.

En los pueblos navarros, como en otros
de la_peninsula, se pueden observar ciertos
criterios de regularl ad que, aunque no sean
tan acusados, dan a la casa, sobre todo en su
interior, una estructura parecida a la de sus
mue7bles. Ya se estudiaran luego algunos ca-
505 7.

Esta unidad de concepto en las artes de la
habitacion se encuentra en los estilos popula-
res mas rusticos, o en otros que carecen de la
%{ran complejidad del romanico o del gotico.

esulta asi, que en muchos casos la aplicacion
de un primer criterio funcional se encuentra
en casas y muebles rusticos de_madera y que
de ellos parece que pasa, con cierto campio, a
lo estético en edificios y elementos del mo-
biliario hechos de otras materias.

_Con relacion a las formas arquitectonicas
estilisticas primitivamente usadas en Navarra,
Foco puede decirse fuera de ?eneralldades;
as reunidas en el capitulo VI de la parte
primera. Puede afirmarse que los modulos de
construccion de las casas aisladas en la parte
septentrional han debido elaborarse a base de
un empleo considerable de la madera; pero
con arreglo a criterios distintos segun las
areas y las funciones.

Pensando en una arquitectura con mu-
chos elementos de madera y entramado, se
puede afirmar que los pocos ejemplos gue
quedan en todo el Pais Vasco de ella dan
Permiso a pensar que hasta cierto punto pre-
cedio en tamafip y proporciones a la de Ia
casa Ilana posterior, mas «mineralizada». Hay
asi, ejemplos de «bordas» rectangulares de
una sola planta con elgmentos de madera
(figura 2, A). Hay también «bordas» con un
alfo en el que €3 ésta la qléje desempeifia el
papel principal (figuras 2, B y 3)8.

Fig. 2.-Esquema de bordas (A, B) y caserio con estructura
de"madera (C)
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Pero también hay caserios mas amplios,
de planta mas cuadrada y grande, que con
tejado a dos aguas, fachada en hastial y es-
tructura de madera en los altos, prefiguran lo
Post_enor, con entramado y cascote €scoria a
adrillo, 0 pétreo en proporcion mayor 9 (fi-
gura 2, C). La silueta 0 conjunto parece co-
rresponder a unos modulos mug viejos de
casas llanas y exentas. Y esto debe ‘exten-
derse a otras partes de la peninsula donde
hay arquitectura en madera.

En todo caso estructura como la de la
parte central del caserio de lbarra de la fi-
gura 4, segun una foto de Baeschlin, o la del
caserio Aguinaga de Eibar, del que har foto
en la obra de Yrizar, dejando aparte las es-
tructuras de madera de las torres de Arrayoz
y Donamaria, de que se tratard luego 10y la
del desaparecido caserio de Orozco 'y la igle-
sia de Castillo-Elejabeitia, de que se’tratd en
el Cap. VI, § 37de la parte anterior, son
suficientes P_ara hacer ver los rasgos esencia-
les de la an |(11ua arquitectura en madera rela-
cionada con Ta arquitectura entramada, de la
que quedan mas huellas y con la que a veces
se combina.

El 14 de julio de 1979 publicg el «Diario
Vasco» de San Sebastian un articulo de I.
Linazasoro sobre la aldea %mpuzcoana,de Be-
dayo, ilustrado con una foto del caserio «Zu-
asti», hoy deshabitado, Es el de la figura
. Como Se ve, lacompinacion del entramado
y la estructura de madera es en él irregular,
pero muy ilustrativa 1L

El paso de la construccion de madera a la
construccion de piedra ha condicionado for-
mas ejemplares de la arquitectura clésica.
Tambien, pasando los tiempos, formas hu-
mildes. Uno de los conjuntos mas sorpren-
dentes que he visitado™ de arquitectura en
madera es el que ofrece el pueblo de Barcena
Mayor en la Montafia de Santander al que se
hizo referencia en el capitulo VI § 3 de la
parte primera.

En realidad, la arquitectura entramada pa-
rece desarrollarse de manera autonoma, se-
gun se use en la casa aislada de campo o en la
casa de calle. La de calle puede ser muy

arecida en zonas de Navasra, en la Rioja y él
orte de Castilla (fig. 6), etc. En éstas la
verticalidad parece Imperar, mientras (iue en
el entramado del caserio mas antiguo lo que
domina son ciertos principios de “anchura y

28

liigg%;),-«Borda» de un caserio de Vera de Bidasoa (antes de

Fig. 4 -Parte central de la fachada de un caserio de Ibarra
(Vizcaya), segln Baeschlin.



Fig. 6.-Casa entramada de San Pedro Manrique (Sona).

Fig. 5-Caserio «Zugasti» de Bedayo {Guiplzcoa).

horizontalidad. En una época también vere-
mos como los elementos de madera, sobre
todo en fachadas, cobran incluso significado
decorativo. En todo caso las funciones del
entramado se veran claramente en la parte
descriptiva, aunque hay que insistir ahora en
su extension 3.

La casa llana exenta, aislada o colocada
cerca de otras es dificil de encontrar en yaci-
mientos 0 por medio de excavaciones, Todo
lo que_ corresponde a parte de madera es
susceptible de destruccion y desaparicion ab-
soluta. El testimonio arqueoldgico se refiere
la mayoria de las veces a .construcciones
a?rupadas de mayor o menor importancia y a
efementos de plledra, ladrillo, argamasa, etc.

Todo lo mineral.

Se conocen algunas aldeas vasconas de la
Pa_r,te meridional del pais, como la de] Cas-
ejon de Argluedas, compuestas de varias ca-
sas rectangulares, mas o menos irreqular-
mente colocadas en una altura, pero sin”indi-
cios de fortificacion. Posiblemente tenian al-
guna empalizada de madera. La aldea vive
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varios siglos; sus habitantes dejan residuos.
Pero lo |nd|giena prima aln en” plena época
romana 4. Otro lugar que no se ha estudiado

(que presenta un conjunto. compacto de
plantas cuadrangulares de edificios pequefos
se halla en Amescoazarra a la entrada meri-
dional de la Amezcoa y no lejos de la carre-
tera en una altura 5.

. Dejando tambien a un lado los restos de
villas romanas que Se ajustan a patrones ge-
nerales para éstas, con elementos tales como
mosaicos que no dejan qran huella despues,
poco se puede decir de Ta construccion pro-
pia de los siglos, de la Alta Edad Media, si no
es por inferencias, por lo que se extrae del
examen de lo posterior, que puede atribuirse
a una tradicion recibida.

En relacion con la casa de nucleo con-
centrado ya se ha visto que desde la época
romanica y |a gotica se dan unas medidas de
Planta qué hay que tener siempre en cuen-
a 16. De ejemplares romanicos no queda casi
nada. Y 1o que queda es sefiorial, como el
palacio de Estella que, no obstante, nos da
una pauta que parece haberse tenido en
cuenta en epocas posteriores 11,

El gotico como estilo internacional,
adaptadd mas o menos a la tierra, ha sido
muy conocido en Navarra de Norte a Sur;
Pero hoy aparece con abundancia sensible en
a zona media; sobre todo a la parte oriental,
donde, segun veremos, hay conjuntos im-
portantes de casas. Este florecer Se da en el
5|(11Io XV sobre todo; [))(ero hay ejer,néalos del
X1V y no faltan del XVI. Los modulos se
pueden estudiar en serie.

Examinando los materiales reunidos a lo
largo de los viajes hechos para elaborar esta
obra, se saca, como una de las consecuencias
mas destacables (ya prevista en publicaciones
anferiores y a la’luz de los materiales foto-
?raflcos retnidos por J.E, Uramga}1 que en
oda la zona media de Navarra hubo, en

30

~ También nos indican una direccion histo-
rica algunos elementos aislados de edificios
muy modificados. Por ejemplo, a la mezquita
mayor de Tudela corresponden unas ventanas
geminadas o amaineladas de estilo arabigo
que se encuentran en el claustro rehecho al
cristianizarse, y que se pueden emparentar
con las mozarabes 18, las romanicas y con las
que aln se ven después de edificios goticos,
como veremos. Este claustro parece haber
tenido un juego inferior de varias ventanas
semejantes’y Otro superior con cierta dife-
rencia de tamafio flg. 7%. De época muP/
ylega, tambien, es la'véntana del testero de fa
Iglésia parroquial de Napal, que se fecha en
[d primera mitad del Slg||0 XI'y se relaciona
con tipos lombardo catdlanes 19. Formas esti-
listicas que se conservan en estado fragmen-
tario y confuso.

~Vemos hoY cuan dificil es encontrar un
ejemplo completo de arquitectura civil no de
entonces sino de hace quinientos afios. Mas
facil es encontrar ejemplos de los siglos XV1I
YXVIII. ;Queé ritmo de destruccion no habra
levado lo construido en aquellas épocas re-
)ng?\t/ag y aln de despues, de los siglos X al

pueblos. de mayor o menor entidad, pero
constituidos en ‘ntcleo, un desarrollo consi-
derable de un tipo de casa gotica de piedra
que se descompone en varias modalidades.

. Podemos llamarle, pues, casa central. Ha
ejemplares que tienen la fachada en longitud,
si se congidera una casa de planta rectangular.
En esta fachada se observara:

1.°) Que un ala del tejado vierte sobre ella,
con aleros mas o menos desarrollados.

2.°) Que cuenta con dos o tres huecos de
ventanas muchas veces con mainel y arco
de distintas clases; ojival sencillo con
frecuencia.

3.°) Que tiene una puerta de acceso tam-
bién gotica, que va bien a) al centro b) al



Fig. 1-Claustro de la mezquita mayor de Tildela: a) ventanas bajas; b) ventanas altas.



lado derecho, ¢) o al lado izquierdo de la
fachada.

4.°) Que a veces en vez de una puerta hay
dos simétricamente colocadas.

5.°) Estas fachadas, con frecuencia, han sido
rasgadas posteriormente por ventanas
mayores ae tipo rectangular.

_Hay _ejemplares _muy sobresalientes en
Aibar, " Badostain, Biurrin, Burlada, Salinas
de Ibargoiti, Salinas de Monreal, San Vi-
cente, Tajonar, Urroz y Villanueva de Lon-
guida, que marcan cierfa preponderancia ha-
Cia el sector oriental. Esto se puede atribuir a
una menor vitalidad o empuje economico de
la zona en tiempos posteriores; en otras hubo
una verdadera fiebre constructiva.

En la figura 8 A, 1, 2y 3 se da este tipo
en esquema.

~ En la parte cuarta y quinta se reproduci-
ran los ejemplos mas “caracteristicos 20. Un
desarrollo menor es el (iue supone la existen-
cia de casas que se ajustan a los esquemas de
la misma figura 8 B," 1, 2 y 3 que Se encuen-
tran con parecida intensidad en la misma
area.

Anotaremos ahora (fig. 8) la existencia de
un tipo C, 1, 2y 3 caracterizado porque un
ala del alero da Sobre la fachada por el lado
mas estrecho y ésta se reparte como las mis-
mas variantes con un arco de entrada al cen-
tro y la ventana encima 21, con los arcos a la
derécha o a la izquierda Y las ventanas en
oposicion o todo hacia un lado: los ejemplos
de Sarriés son muy ilustrativos.

En este sector también nos encontramos
la casa gotica, con fachada en hastial, un arco
gotico de entrada y una ventana aminelada
encima, como se ve'en ejemplares muy puros
de Adoain, Urlzy Uscarrés. Variedad de este
sera la casa con fachada en la misma disposi-
cion respecto a la cubierta, pero que tiene el
arco de entrada a la izquierda del espectador
y el ventanal a la derecha, como el ejemplar
de Igal. O al revés o todos desplazados a un
lado. Figura 8 D, 1, 2y 3.

“En la zona de la Montafia atlantica, en
Elizondo, Lesaca y Santesteban, hallaremos
ejemplos mas complejos de casa urbana, con
a) la fachada en hastial, b) la fachada con una
parte del alero, de un ala sola, ¢) con dos
pisos en vez de uno y dos juegos de ventanas
goticas amaineladas, conopiales. Figuras 8 E'y
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F 22. Estos tipos se reflten A veces en pobla-
ciones como Estella, Lumbier, Sangiiesa, Sa-
linas de Monrreal, efc., con un arco ?OtI_CO en
Fledra y el piso con la fachada en Tadrillo y
uego se desarrollan en formas no goticas
ya 23.

Habrd que observar que en las poblacio-
nes mayores con transformacion comercial en
0s_siglos XVIII, XIX y XX los elementos
goticos, sobre todo en puertas, han sido des-
ruidos en parte, o totalmente, para abrirse
huecos mayores 'y escaparates 24,

En parte considerable, pues, son las
nuertas  las_ventanas las que fijan la fecha de
a construccion, encontrandonds arcos Potl-
c0S senC|IIosI:pero muy tipicos en,,eéemp ares
de Equaras, Erdozain,”Gorriz y Liédena en la
serie ‘de Uranga. Hay muchos 'mas en todo el
ambito. A veces en casas reedificadas casi en
su totalidad, de las que no queda mas testi-
monio que éste para sostener que se han
aprovechado unos muros, frecuentemente
traseros 2.

_Un criterio pr,onolé(lnco nos lo dan tam-
bién los arcos goticos blasonados, de los_que
hay ejemplares muy caracteristicos de Aibar,
Ardanaz, Ayanz, Badostain, Biurrun, Estella,
Goizueta, Izal y Lumbier. El blason suele ser
por lo general 'sencillo, sin mayores adornos
alrededor; y esto ocurre incluso en torres y
fortificaciones importantes, situadas en luga-
res estratégicos o aislados. Puede decirse, asi,
que cuando en Navarra hay linajes domi-
nantes fuertes en cada region, la construccion
es militar, defensiva, sin _gue deje lugar a
exteriorizacion de suntuosiaades.

. El blason antiguo es sencillo, segin va
dicho. Pero cuando desaparece la fuerza de
los linajes, como tales ysur?en familias pode-
rosas, porque han hecho fortuna (con_la «lgle-
sia, 0 Mar, o Casa Real quien quiera me-
drar», segun dice ¢l refran viejo) 26, la exte-
rigrizacion suntuaria es grande 'y los blasones
sobre todo en el momerto barroco, se multi-
plican y adornan_de mil modos, lo cual puede
dar lugar a pleitos entre Jos duefios, de la
edificacion en marcha y la diputacion del
reino, muy celosa de Sus derechos y que
vigilaba, por razones econémicas acaso mas
que otra parte, el modo en que se usaban los
blasones para que no hubiera usurpaciones
de éstos y de los privilegios consiguientes 27.

El blason es si%no de orgullo. Otras tallas
reflejan piedad. Abundantés son los arcos
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?OIICOS con monograma de Cristo IHS, en
etra tambien gotica, Los hay muy tipicos en
Ardanaz, Ayechu, Badostair, Imarcoain, Le-
saca, Muguéta, Nagore, Orbaiceta, Osa, Sali-
nas de Monreal, Sansoain, Santesteban, Ve-
ra 28. Algunas combinadas con signos astrales
0 con emblemas de trabajo, que, como se
vera, se extienden mucho en obras de tiempo
posterior. ESto respecto a pugertas. Respecto a
ventanas la concepcion es limitada.

En la época gotica se ve que a la ventana
0 ventanas de la fachada se les da un valor
suntuario que requiere sean trabajados con
primor.

Se dan ejemplos de arcos goticos. gemi-

nados, amainelados en su mayoria, ajimeza-
dos otras veces, lo cual parece signo de ma-
yor refinamiento 29.

Los hay sencillos. También conopiales e

Fig. 8.-Esquemas Je fachadas de casas gticas navarras.

Incluso lobulados, Los conopiales sobresa-
lientes . son, los de Aibar Echague, Ezcag/,
Larequi, Liédena, Otano, Sansomain'y Zabg-
Ietla. 0 faltan |o trllobuladloslg dansa, Arl-
zaleta, Larrasoana) y los polilobulados (Biu-
rrun, Tafalla), o lobulados, de otra forma
(Echague), en ,ven&anales rijobulados como
uno de ICiz, dejando a un lado ventanales de
decoracion mas comFIeJa, como los_de pala-
cios como Olite, o el de Sanglesa. En casos,
como el de una torre de AjzZpun, la ventana
gotica germinada lleva un reborde de canteria
que la'resalta.

. Pero, en conjunto, la casa gotica es mas
bien estrecha y pequena. No tiene la ampli-
tud de las de época inmediatamente poste-
rior, aunque puede haber algunos ejemplares
en que desarrolla bastante un elemento como
el patjo. Esto, siempre mas en la Navarra
central y oriental que en otras partes; puede



decirse que hay elementos estilisticos con
menos vigencia constante que otros, los cua-
les .pueden considerarse mas funcionales; el
Pa'[IO es uno de ellos, porque adquiere. desa-
rollo considerable en las casas de estilo re-

~ Las reglas que se desarrollan en la época
gotica para tamafio, proporcion, etc., parecen
subsistir mas que los elementos decorativos
goticos aunque en Navarra, como pasa en
ciertas regiones de Andalucia y otras partes,
P_erv;ven estos interpretados de modo_ pecu-
jlar incluso en el siglo XVIII y combinados
con el barroco 30. Las huellas de’lo que pueda
ser considerado renacentista propiamente di-
cho son maltiples. y en casos se ohservan en
modos de construir mas que en elementos de
decoracion, Pero no faltaran éstos ni tampoco
modulos, de casa sefiorial sobre todo, en que
se percibe la huella del Renacimiento.

Con la entrada del estilo renacentista en
Espafia tieng lugar también una. especie de
revolucion inteléctual que modifica la teoria
Y’ la practica de la construccion. Se publican
ibros de arquitectura en que se restauran los
principios ?reco-romanos. Se considera que
el constructor es algo mas que un_mero em-
pirico y se le da mas categoria social. Esto ga
queda patente en el primer libro impreso de
arquitectura y publicado en Espafia, que es el
titulado «Medidas del Romano: necesarias a
los oficiales que quieren sequir las formacio-
nes de las Basas, Colunas, Tapiteles, y otras
piefas de los edificios antiguos» 3L La impre-
sion es toledana, de la primavera de 1527, El
autor, un clérigo Ilamado Diego de Sagredo,
que explicaba ciertos principios, vitruvianos ){
marcaba la categoria social e intelectual de
arquitecto, frente a otros «oficiales» 32, acla-
rando, pues lo consideraba necesario, el sig-
nificado de la palabra «architecto» 0 «archi-
teto» 33. Desde este momento la Arquitec-
tura cobra carta de nacionalidad y se habla de
arquitectos mas o menos famosos que aban-
donan los estilos medievales y se ajustan a
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n,afentista bélr
“gsg%ia(s) een equle hay que mete
Paballortas Y

00, sobre todo en, |FS sefio-
iclos de uso esPema, como
carruajes y

reglas o canones fijados graficamente o por
escrito en obras impresas. Desde este mo-
mento, en consecuencia, no hay mas remedio
que tener en cuenta la bibliografia contempo-
ranea para co_m_?rend_e_r la difusion, tanto en
arquitectura civil o militar, como religiosa, de
metodos constructivos y de rasgos propios de
estilos determinados.

Conviene, sin embargo, que establezca-
mos alguna diferencia enfre los textos prime-
ros y 10s mas modernos. EI basico sera el de
Vitruvio, que se difunde con cierta rapidez:
primero en manuyscritos copiados y recopia-
dos, luego en ediciones. La «princeps» es la
de Sulpitio, Roma 1486 34.

Vitruvio dedica un capitulo al orden tos-
cano 3.en el que explica lo referente a las
«toscanicis dispositionibus» 36. Son los textos
Impresos con dibujos los que dan ideas mas
instructivas de lo que el mismo contjene, que
se refiere en gran parte, a proporciones del
«templo» concebido segun este orden y ante
todo a la forma de basas, columnas y capite-
les 37. El orden toscano, como tal, es comen-
tado e ilustrado en textos renacentistas, tam-
bién traducidos, al espafiol, como_ el de Leon
Baptista Alberti 35, en que se insiste sobre la
importancia del capitel.

Pero en realidad, son autores posteriores
los que elaboran una teoria Y una practica de
los ordenes clasicos: entre ellos hay que colo-
car a Serlio como iniciador y a"Vignola y
Palladio como amplificadores ‘o perfecciona-
dores del sistema complejo, que conduce, asi,
a cierto manierismo, a la divulgacion de «re-
cetasy, podriamos decir, que de Italia pasan a
Es‘oana a través de nuevas traducciones, no
del todo valoradas todavia, porque la explo-



racion bibliografica puede producir sorpre-
5as 36.

Pero teniendo en cuenta lo sabido pode-
mos darnos cuenta de que la influencia del
tratado de Serlio, por eJemJJIo, se observa
con claridad en conjuntos y detalles de edifi-
cios, en su interpretacion ‘de la canteria, de
basas, columnas, cornisas, etc. Basta con abrir
los libros tercero y cuarto traducidos y publi-
cados en Toledo porJuan de Ayala en” 1552 y
recientemente sacado a la luz €n forma facsi-
milar 37, para darse cuenta de ello. No se
trata_ahora de repasar todo lo que en la obra

se dice de antigliedades romanas, ni de co-
mentar los planos, perfiles y alzados del
Panteon 0 de otros grandes” monumentos

estudiados en ella, aunque, en casos a?/an
odido inspirar a algun arquitecto en detalfes.
0 que es mas digno de considerarsg es lo
contenido en el libro cuarto en relacion con
«la orden toscana» 3 y lo que se refiere al
«ornamento rustico» 39 sobre todo.

Notese esta valoracion de «rusticidady.
Porque en la serie de puertas que dibuja nos
encontraremos con toda una serie de arcos y
doveles, a las que Ilama «holsones», con for-
mas que se encuentran en casas navarras del
XVI 'y sobre todo del XVII y XVIII en
proporciones parecidas 40. También en arcos
escarzanos, y de otra clase 41. Es claro que en
casos Serlio da modelos que puedan servir
para porticos de casas, zaguanes, tanto, como
para acueductos y puertas 42. Los arquitrabes
no dejaran tampoco de sernos familiares al
modo como los disefa43. La aparicion de
otros ordenes es mas_ esporadica, asi como la
de adornos de invencion de su tiempo. Como
principio general se ha de admitir que el
orden toscano como tal (y por ser el «rus-
ticon) es el aplicado de a'manera mas siste-
matica durante mucho en los campos.

Aparte del libro de Serlio, hay que ad-
vertir que en la divulgacion de los drdenes
influyo tamhién mucho la traduccion de |a
cartifla de Vignola, hecha por Patricio Caxes
0 Caxesi, que se imprimio en Madrid, en
1596, pero. que, segun Menéndez Pelayo,
«sigui0» reimprimiéndose como vade mecum
socorrido de los albafiles y canteros hasta
fines del siglo pasado»: es décir, el XVIII 44,
Es dificil hoy reconstruir el ambiente cultural
en que se desarrollo la vida de los maestros
canteros y de otros de mas altos vuelos que

trabajaron como tales en campos v villas du-
rante” los siglos XVI y XVII; pero no cabe
duda de ?ue la teorig libresca 'y el ejemplo
grande influyeron en la practica’ mas popular
y en el ejemplo pequefio. Creer en un desa-
rrollo de” «lo popular» sin que mterven(lqa la
imitacion y la reflexion sobre lo que no To es
de origen resulta hoy imposible, aunque to-
davia haya mucha gente aferrada a la idea de
que lo poPuIar eS autdnomo en ahsoluto,
también refractario o impenetrable.

~La tuerza del toscano se nota en Navarra
mas en las obras de canteria de la zona Norte

de la zona media. Los canteros (iue han
dejado muestra de su saber en los siglos XVI
Ysobre todo XVII 'y XVIII, aparte de utilizar
a columna toscand con profusion hasta en
caserios, han utilizado los sistemas de hacer
arcos que se dan en Serlio y han_ tratado la
piedra sillar con arreglo a Ia técnica que se
(tjeesiglbe en otros libros menos importan-
s 45,

. Bastara para comprobarlo comparar las
figuras 9 a-b que representan columnas tos-
canas de casas y caserios navarros, algunas ga
muy tardias, del XVIII, con figuras de
tratados clasicos, traducidos al espafiol. Tam-
bien las de aparejos, arcos y dovelajes. Las
semejanzas, y paralelismos no’pueden deberse
a meras coincidencias o a una doble creacion
Independiented6. Pero lo que también es
claro es que el maestro local o rural adapta la
columna a una concepcion arquitectonica,
propia de la tierra. En el libro de Baeschlin
puede verse la foto y el dibujo de la casa-to-
rre de Oxirando, en Gordejuela (Vizcaya),
con una solana bellisima de Seis huecos, ton
columnas toscanas, hecha, sin duda, por un
maestro cultod7. En el mismo libro Ioodemqs
ver el parche y las columnas del caserio
Gaztelugoltla de ,AxPe-I\/Ia_rzana48, perfectas
dentro de un conjunto ristico. Més adelante,
varias fotos de caserios alaveses 49 y vizcainos
en los que en una fachada tipica’en hastial
hay un soportal central con una columna
toscana que queda al medio 50.

~ En algin caso la columna toscana es es-
triada 52, 0 se forma un soportal que recuerda
al de algunas villas romanas de las Galias o
Inglaterrab3. El «cultismo» puede resultar
mayor ain en casos como el del caserio
Maonte mayor de Zalduendo (Alava) con un
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Fig. 9-Capiteles y columnas de orden toscano. Vera de Bidasoa.

baio 0 portalon y una solana también con
columnas y capiteles, pero estos «compues-
tos» como los de un. palacio renacentista o
una ilustracion del libro de Alberti y con
unas zapatas encima 54,

En Navarra el empleo de la columna tos-
canaxparece haber sido muy frecuente a fines
del XVII'y comignzos del XVIII, en pueblos
de la zond del Bjdasoa, como Vera y sobre
todo Echalar, en interiores y exteriores, pero
de modo menos sistematico que en los refe-
ridos caserios alaveses. y vizcainos. Pero ya
serd cuestion de estudiar los ejemplos.

Es claro también que, en la construccion
de arcos, hovedas y armaduras de diferentes
clases, los maestros canteros y albafiiles te-
njan unas reglas que podian transmitirse por
via escrita, aunque fuera en textos menos
famosos 0 mas tardios que los aludidos. Por

ejemplo, en 1747 se Publlcé en Madrid un
libro que contenia reglas matematicas de és-
tas, Otiles para toda esta clase de construccio-
nes que en el siglo XVIII, en Navarra, son
tan frecuentes como perfectas en su ejecu-
cion. Aludo_a la obra de cierto maestro lla-
mado Juan Garcia Berruguilla, que se llama a
si mismo «el Pereglrlno» 55. Y modernamente
se han publicado los manuscritos de Alonso
de Vandelvira, en que se desarrollan, sobre
todo, los principios de arte de la montea, 0
corta de la piedrab6. Siendo la zona del
Norte de la peninsula abundante en canteros,
desde Navarra a la Montafia, es natural Pen-
sar que el lado més técnico de su arte tuvo
C\UE desarrollarse mucho en grupos y cuadri-
llas dirigidas por maestros, de' mayoro menor
capacidad.

Ahora bien, los elementos técnicos y es-



tilisticos a los que se ha aludido, se ajustan,
como en el caso de la casa gotica, a normas
de mayor frecuencia en una zona que en otra,
a criterios practicos y funcionales que, en
suma, son los que dan”la que podria [lamarse
«fisonomia local» 0 «regional», palabras que
no significan lo. mismo; Porque en lo «local»
puedé intervenir un factor de creacion indi-
vidual en esencia. ASsi, Pro,ba_blemente, un
hombre es el que da el sello Ultimo a Jacasa o
construccion hecha en tal pueblo, del mismo
modo como en el Arte grande y conocido en
términos historicos, se puede hablar del sello
que imprime un maestro a su obra, dentro de
una corriente determinada. Tambjien en casos
modestos y anonimos cabe percibir tal sello
como veremos. El que construyd_unas de las
casas entramadas de Goizuefad o el que

Deteniéndonos todavia un poco ante el
%[an panorama renacentista hemos de estu-
lar ademas, la influencia que ejercen las
formas ornamentales que se elaboran enton-
ces en edificios de aire mas modesto o popu-
lar que los grandes y famosos, cominmente
estudiados. Si examinamos elementos aisla-
dos, tales como aleros de tejado, cornisas y
zapatas nos encontraremos con un uso de
origen reancentista, que rebasan lo local y lo
regional; pero que con frecuencia expresan
una interpretacion. En unos casos es prove-
choso comparar ésta con los grabados de los
libros de arquitectura, En otros, con modelos
famosos de construccion renacentista. Las za-
patas de_los aleros de muchas casas de la zona
septentrional, hechas en el siglo XVII, con
frecuencia adoptan la forma d€ la figura 182
del capitulo V. A veces, también, los aleros
de casas de mas porte, se constituyen por dos
cuerpos con dos_ juegos de zapatas, que pue-
den tener una siluetd como de aves Ch‘lg. 114
del mismo capitulo V de esta parte). Pero es
claro _(T}_ue estos aleros se relacionan con_los
de edificios anteriores mas elahorados estilis-
ticamente, como los del mismo ayuntamiento

levanto varios palacios de la zona del Bida-
soa, a fines del XVII 58, les dio este sello
individual al que me refiero, paralelo al que
algunos maestros goticos dan a sus pinturas
que permite agruparlas, aun cuando no se-
pamos el nombre de su autor. En todo caso
se puede hablar de un «taller» o de un grupo
que ajusta su trabajo a un estilo en un ambito
y en un periodo. Pero acerca de cuadrillas de
canteros, de maestros locales, de agrupacio-
nes, contratos de construccion, etc., no sa-
bemos casi nada. S0lo una exploracion pa-
ciente en_archivos familiares y notariales po-
dria arrojar alguna luz sobreesto_en el fu-
turo, aunque he de confesar que ciertos son-
deos realizados me han resultado infructuo-
S0S.

antiguo de Estella ya citado. Lo mismo puede
decirse de zapatas que sostienen balcones y
balconcillos. Su semejanza ¢on conocidos
modelos renacentistas "es evidente59 y en
molduras tales como las que se Ilamaban en
el Renacimiento «qulas», «cordones», «ru-
dones» y «talones», también se observa. Asi
ocurre en tallas de madera de casas de Lesaca
y en aI?unas otras partes 60. .
Hasta cierto punto la arquitectura civil,
en cuanto deja de ser esencialmente utilitaria
_pobre (en” hordas, apriscos, corrales, vi-
viendas de infima categoria) pasa a ser un
agregado 0 suma de conocimientos técnicos y
experiencias, ajustadas a modelos parciales de
época distinta, interpretados, o reinterpreta-
dos. con arreglo a varios criterios. Muchos,
individuales. “Otros, no tanto. Asi ocurre
también que en Navarra vemos como tras
una época en la que se colocan en la casa
algunas, muy pocas, inscripciones en letra
gotica y sobre todo anagramas (IHS), hay
Otra en‘que abundan las inScripciones lrgas 0
de menor longitud, con nombres y fechas,
escritas, con mayusculas de tipo latind. De un
determinado tipo de alfabeto, sobre todo en
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el siglo XVIII ha debido surgir la letra que
hoy se considera tipicamente vasca. Seria in-
teresante sequir la pista mas antigua de esta
practica, relacionada con la de poner inscrip-
ciones funerarias, también en alfabeto latino,
en estelas y otros monumentos. Las de fecha
mas remota que recuerdo son del siglo XVI
ya muy avanzado6l,

Habria que estudiar ahora hasta qué
punto los maestros canteros conocieron algu-
nos libros o cartillas, con modelos de letras
latinas. En época_ muy temprana Juan (e
Yciar publico en Zaragoza su «Recopilacion
subtilissima intitulada~ Ortographia practica
por lo cual se ensefia a escrevir perfecta-
mente» 62 que es la muestra mas hermosa de
la caligrafia hispana. Hay en ella varias [ami-
nas de alfabeto latino en letra mayuscula, al
lado de otros goticos, historiados. Otros fex-
tos posteriores 63 han podido dar tambien,
alguna orientacion. Pero siempre queda ante
nuestros 0jos el enigma de por queé practicas
vascas de epoca tardia, puesto que tienen su
climax en el siglo. XVII1, se parecen tanto a
las de la civilizacion romana 0 galo-romana,
dentro de la cual también en las sepulturas no

Lo mismo Pasa en el momento harroco,
en que se construyen muchas casas palacianas
a las que hay quebuscarles, también, antece-
dentes en los tratados renacentistas. El mo-
delo gel ?ran palacio con dos torres laterales,
que con frecuencia se halla en Navarra de los
siglos XVII'y XVIII, ya esta dando en aque-
105 71, aunque sea en formas mas fastuosas y
complejas.

Habra que buscar también ahora los gru-
pos de canteros, o el taller del maestro” ar-
quitecto de algunos que obedecen a una
misma congepcion dentro del Pals, en espa-
cios pequefios. En casos, éstos trabajan fuera
de toda tradlcuin local. Sus, obras pueden
compararse con las de tierras lejanas; pero no
faltan magestros que crean aqui tipos de casa
barroca. De todas formas, durante el periodo
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s0lo se ponian inscripciones sino simbolos,
herramientas de trabajo, etc. 64. En todo caso
entre los dos hechoS hay una convergencia
notable, y volviendo al tema de la influencia
de los esfilos, es_preciso aceptar (iue las artes
del disefio del siglo XVI en adelante tienen
una relacion tan_%_ra_nde gue hace que exista
siempre una posibilidad de parentesco entre
los principios que sigue el arquitecto, los que
5|(1uen el pintor y grabador y hasta los que se
hallan en un texfo caligrafico, influido por el
Blateresco (como el de Juan de Yciar) o el
arroco _(lo que ocurre en otros posterio-
res) 6S. En muchos pueblos nos encontramos
casas palacianas constryidas con arreglo al
gusto gotico mas"comgllcado, como la de los
uques, en Sangiiesa 65, o del Renacimiento
mas sabio e influido por, Italia; no solo en
Navarra, también en Guipzcoa, Vlzcaray
Alava, Los que construyeron casas como la dé
Urq_uuoNY otras de Elorrio 67, la del linaje de
Eguino-Mallea en Vergara 68, el palacio de
Lazcano 69 y otros navarros, de que luggo se
tratara, habian estudiado, sin duda, mas que
los principios del arte culto de su época 70.

%ue va desde la época de Carlos |I hasta la de

arlos 111, en %oco mas de un siglo, hay que
sefialar los hechos siguientes como basé para
explicar lo que ocurré en Navarra en punto a
transformaciones urbanas y aumento de
construcciones lujosas:

1.° Hay una gran cantidad de personali-
dades de |mPortanC|a_naC|onaI en el campo
de finanzas, la Industria y el Comercio. Este
mundo de hombres de neégocios ha sido estu-
diado modernamente en varias obras 72y nos
da la imagen de una burguesm alta, en el
sentido europeo de la palabra. Sus represen-
tantes a veces se hallan relacionados con los
artistas, mas significativos de la época. Asi el
baztanés D. Juan de Goyeneche con D. Jose
de Churrigyera 73, Estos hombres marcan al
pais, a su tierra, de modo fuerte.



2.° Con esta alta burguesia de hanque-
ros y hacendistas, se hallan relacionados
hombres que tratan y contratan en America,
habiendo ~conocidas fortunas americanas
dentro de Navarra.

3.° A estos dos grupos hay que anadir el
de los hombres de armas y magistrados que

La sobriedad neoclasica viene a coincidir
con un momento final del esplendor econo-
mico del pais. En éste para la ?ene_ral,ldad de
las construcciones se sigue |a tradicion ante-
rior, arrancando de lo «ristico» o «toscano»
mas 0 menos reinterpretado y de las formas
humildes de entramados, etc. Hay cartillas
que pueden haber sido usadas en la época, a
modo de formularios de construccion 76.

Con Carlos 111 parecen conocerse algunas
formas que corresponden al estudio de lo
pompeyano: sobre todo en las maneras de
Interpretar aleros 77. En las elpocas de Carlos
IV, Fernando VII e Isabel Il ( en los diez
primeros ajos, hasta 1843) sigue una tradi-
cion neoclasica cada vez mas empobrecida.
Pero no faltan casos de Pala,cetes y mansiones
de interés hechos en estas épocas, en las que
los sistemas técnicos varian poco 78. Es decir,

Los autores vascos de. los 5||glos XV| 'y
XVII dedican algunas paginas a [a Heraldica
en obras %enerales 0 parficulares. Asi, Gari-
bay en el «ComFend_lo historial» 80. As,
Lope Martinez de Isasti en su obra acerca de
Guipuzcoa 8l y también Martin de Vizcay en
el librito sobre las familias de la merindad de
SanJuan de Pie de Puerto 82. Posteriormente

hacen su fortuna dentro_de los cuadros del
Estado. De ellos hay varios que también de-
jian su huella arquitéctonica en la tierra natal
4. El barroco navarro mug abundante y mu-
cho menos bien estudiado que los éstilos
anteriores 75, cobra singular expresion, como

en todas partes, en edificios religiosos.

que, como indicaba al principio_ de este libro,
[a consideracion del mero medio fisico no es
suficiente para explicar las formas de la habi-
tacion, sino que hay que atender tambign a
concepciones técnicas y culturales distintas
en cada época y también a problemas de
organizacign social y estatuto economico, de
dentro y de fuera del pais; a un aumento de
la significacion, de ciertos valores asimismo.
Es claro, por ejemplo, que desde la Montafia
de Santander @ Navarra hay una época bas-
tante larga, del XVII al XVIII en que se
multiplican las labras heraldjcas que a veces
no estan en proporcion con la importancia de
la casa, lo_cual da cierta idea de orgullo
desmedido 79. La fiebre heraldica no ha pa-
sado todavia, segun es notorio. Y ya en
ztaquellas épocas hubo eruditos que la fomen-
aron.

se J)UbHCO en Pamplona el tratado de Don
Pedro Joseph de Aldazabal 83. Llegamas, en
fin, a nuestro tiempo en el que la Heraldica
se puede enfocar de modo muy distinto, por-
que la exhibicion de un escudo es libre 'y el
poseerlo o decir que se posee no implica
ningun derecho o privilegio.

Cambios, pues, por todos lados. Por eso,
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aun en una_empresa cual la que ha preocu-
pado_a varios arquitectos, como es la de
definir qué es lo «popular» en Arquitectura,
parece que mejor que arrancar de definicio-
nes con cayacter tajante es ver a través del
tiempo qué cosas han surgido espontanea-
mente de esa entidad vaga que se llama
«pueblo», a la que se atribuyeron ciertos
caracteres permanentes, acaso de modo gra-
tuito, y que viene
estimulos generales que, si se quigren, sé
Popularlzan. Puede haber, asi, una interpre-
acion popular del gotico, del barroco, efc.,
puede intepretarse” «parcial» o «popular-
mente» un motivo renacentista plateresco,
una forma de canteria del estilo ristico-tos-
cano, un blason; pero, entonces, mejor que a
la luz de definiciones de qué cosa sea. lo
popular, que a veces se confunde también
con lo «pobre», es mejor estudiar los casos

NOTAS.

1. Véasela primera parte, capitulo 1I, § Il

2. Veéasela se?unda parte, capitulo 1V, § 111,

3. Veaseesta fercera parte, cafntulo Vill, yen la
parte quinta el XI y en la sexta el VII.

4. "Véase la tercera parte, capitulo V.

5. Véase, sequnda parte, capitulo V

6. «Pensées ‘de Jean Paul, extraites de tous ses
ouvrages; traduites de I'allemand par M. le Mis. de la
Grange» (2.a ed.) (Paris 1836|) p. 136: un pueblo es
c_(ilmo una casa grande, las calles no son méas que pa-
sillos.

1. Pero esto es mas perceptible en las muestrasde
arquitectura montafiesa en madera.

. _La foto de la fig. 3 representa a una «horda» de
Vera. Estd tomada por mi antes de 1936. ,

9- Sobre arquitectura en madera y entramados mas
antiguos hay obras con observaciones generales y algun
articulo monogréfico, De éstos destaco el de Juan de
Arin Dorronsoro. «Ataln. El maderamen en las cons-
trucciones antiguas» en «Anuario de Eusko-Folklore»
X1 (1932) pp. 77-97. Observacwnes_%/ materiales cu-
riosos da Alfredo Baeschlin, «La arquifectura del case-
rio vasco» (Barcelona, 1930) pp. 50-51 (Ibarra), etc.
También algn material en la obra de Joaquin de Yri-
zar, «Las casas vascas» (San Sebastian, 1929) lamina
LXVI, caserio Aguinaga de Eibar. Resumen, Caro Ba-
roja, «Los vascos» Ll.aed. pp. 143-152.

40

dado por impulsos vy

como otros tantos hechos historicos y socia-
les de cada época.

_En relacion con el hecho de que se multi-
pliquen los escudos de piedra hay que tener
presente que la labra de éstos parece haber
sido efectuada por maestros especializados. A
veces quedan empotrados en una fachada de
piedra distinta o de muy pobre construccion,
en raro contraste. Y desde el punto de vista
lolastlco es claro que de las cartelas, aunque
0s escudos tengan varias formas diferencia-
das, desde la misma época de Serlio 8 y ain
antes, desde la de los caligrafos, como el
mismo Yciar85, se dan modelos grabados.
Esto con independencia de la cantidad consi-
derable de dportadas de libros en que los
grabadores desarrollaron motivos, siguiendo
?rlnglplos parecidos a los de los arquitectos,
abricantes de retablos, etc., en todos los
estilos referidos y sus variedades.

10. Parte tercera, capitulo VI. . _

11. Ifiaki Linazasoro, «LoP,ma baserritarra: Si no
hay dinero trabajamos en «auzolan», «Obras en la aldea
de Bedayo», en el «Diario Vasco» de San Sebastidn, 14
de julio"de 1979, p. 1L

12. Véase el capitulo VI de la parte primera.

13. Ejemplos muy caracteristicos de Cameros en
el hermoso libro de "Luis V. Elias Pastor y Ramon
Moncosi de Borhon, «Argunectura po({JuIar de la
Rioja» (Madrid, 1978g pﬁ._l (Laguna de Cameros), 22
(idem), 76 (idem), 88 (Nieva, Uyarra) etc.

14, Blas Taracena y Luis Vazquez de Parga, «Ex-
cavaciones en Navarra.” Exploracion del Castejon de
Arguedas» en «Principe de Viana» afio IV, n.° 11
(1943g pp. 129-159. , ,

15. " 'Este poblado no ha sido estudiado como se
merece. _ .

16.  Véase parte primera capitulo VII, § |

17, Véase parte segunda, capitulo IlI.

18. Gomez Moreno, «La mezquita mayor de Tu-
dela», en «Principe de Viana» n.° 18 (1945) pp. 22-23,
laminas X, X11 y X1II. Para comparaciones del mismo,
«Excursion a través del arco de herradura» (Madrid,
1906). Junto a la mezquita parece que habia una_iglesia
mozérabe de Santa Maria la Blanca. Uranga e Ifiiguez,
«Arte medieval navarro» I, pp. 104-107.



19 Urangae Ifiiguez «Arte medieval navarro» I,
pp. 107 {//,12 . lamina 39, a-b. _ )
' Vzﬁ'l gase sobre todo la parte quinta, capitulos

21, Ejemplos muy buenos de Aibar, Badostain,
|zal, Orbaiz, Saragiieta. )

22, Vease parte tercera, capitulos V, VI y VII.

23. Véase parte quirita caPnulo VIy IX.

24, Asi en 'Pamplona, Estella, Lumbier, etc.

25. 0 cuando se han aprovechado muros y puertas
de casas incendiadas, como en Vera,

26. Gonzalo Correas, «Vocabulario de refranes y
frases proverbiales» (Madrid, 1924% p. 249, b. Ya ve-
remos casos que lo comprueban, al capitulo VI.

27. Véase parte Il capitylos V, VI y VII.

28. Vease parte IlI, capitulo I,

29- Recuérdese el caso de Sangiesa, parte Il, ca-
pitulo 11, § II-

ordo
unos

0tico casas ge los Pedroches
?egl(c)n (fer\ An esva 0 ( ueIF\)/a , etc, Al
ya muchos anos: entre 1949 y 1950

3L Alfinal se lee «Imprimidse el presente tratado
intitulado Medidas del Romano, en la imperial ciudad
de Toledo, en casa de Remon de Petras, Acabose a Il
dias del mes de Mayo de Mil y quinientos y XXVII
afios»,

32. «Aquellos se llaman oficiales mecénicos que
trabajan con el ingenio y con las manos: como son los
Canteros, Plateros, Carpenteros, Cerrageros, Campane-
ros y otros oficiales que sus artes requieren mucho
saber e ingenio». _

33, «Has otro si de saber que architeto es vocablo
griego: que quiere dezir prinzipal fabricador y assi los
ordenadores de edificios se dizen, propiamente archi-
tetos. Los quales, segln parece por nuestro. Vitruvio,
son obllﬁ_ados a ser exercitados en las sciencias de
philosophia y artes liberales. Ca de otra manera no
Fueden ser perfectos architetos: cuyas ferramientas son
as manos de los oficiales mecanicos, y nota que el buen
architeto se deve proveer ante todas cosas: de la scien-
cia de geometria..» _

34, Veéase la de Frank Granger, | (Cambridge M.
Londres, 1962{) p. XXXII. En Espafa hay copias ya en
bibliotecas del siglo XV, aparte de las mas antiguas.
Menéndez Pelayo, «Bibliografia hispano-latina clasica»
IX (|Sa_ntander, 1952) pp. 330-334 (También para co-
mentarios y traducciones),

35, «De archy», IV, 7, 15

36.  «De arch», 1V, 6, 6. y

37, Véase la edicion facsimilar de la traduccion de
Miguel de Urrea. «De architectura (Alcala de Henares,
Juan Gracian, 1582) fol. 58r-58 vto.

35, «Los_diez libros de Architectura (Ma-
drid, Alonso Gomez, 1582)» edicion facsimilar en la
«Coleccion Juan de Herrera, dirigida por Luis Cervera
¥Ie)ra» I (Valencia, 1977) p. 202 (libro VII, capitulo

. de
)UJe face

0. En Aqdalt?cia h'cg reminisg ncias %opulares del
|

/36. También el estudio de obras de grabadores y
caligrafos, como se verd.

37. Sebastian Serlio, «Tercero y quarto libro de
Architectura» (Toledo, Ivan de Ayala)yen la «Coleccion
Juan de Herrera» (Ediciones Albatros, 1977. Valencia).
38, Serlio, op. ci. folio V. vto. VIII r. (capitulo V).
39. Serlio, op. cit. fol. fols. VI vto. XVIII vio.
(capitulo V).

40.  Serlio, op. cit. fols. VI vto. XII r.

41, Serlio, op. cit. fols.XII vto. XIII .

42.  Serlio, op. cit. fols. XVIr. XVI vto.

43, Serlio, op. cit. fol. XVII vto. )

44, «Historia de las ideas estéticas en Espafia» 2.a
edicion 1V (Madrid, 1901) p. 28. En realidad veo que
hay otras traducciones, de 1764-1792, e incluso 1813.
Réspecto a Palladio, Pp. 28-29.

45, Vease Parte ercera, capitulos V, VI y VII.

46, Como tampoco se puede suponer esto al estu-
diar tallas de aleros, vigas y otros elementos de madera.

«La arquitectura“del caserio vasco» pp. 124-

48. Baeschlin, op. cit. pp. 42-43. _

49. Baeschlin, op. cit. p. 58, 96 (Aztohiza), 109
(Luyando), | |

51, Baeschlin, op. cit. 93 (Zamudio), 98 y 99,
100-101 iMungma), 106-107 (Abadiano), 108" (Le-
zama), 11 gAbadlanQ), 113 gLarrabezua),_ 144" (Mun-
gmag, 150-151 {_Abadlano),, 166-167 (Bérriz).

Al 2. Baeschlin, op. cit. pp. 146-147 (El Burgo,
ava).
53, Baeschlin, op. cit. pp. 148-149 (Larrea, Alava)

196-197 (Larrea). _
54. Baeschlin, op. cit, pp, 162-163. _

55. «Verdadera practica / de las resoluciones de
la Geometria, / sobre las tres dimensiones/para un
perfecto/ architecto / con una fotal resolucion . /para
medir, y dividir / la Plamimetria | para los agrimenso-
res. | Dedicado /a Nuestra Sefiora del Belén / que se
venera en la Parroquia de San Sebastidn / de esta Corte.
[ Su autor | el Maestro Juan Garcia Berruguilla, el
Peregrino» (Madrid, 1747) 135 pp., més las prelimina-

res.

56, «El Tratado de Arquitectura de A.. de V..
Edicion con introduccion, notas, variantes y glosario
hispano-francés de arquitectura» por Geneviéve Barbe-
Coquelin de I'lsle, 2 vols. gAIbace,te, 1977).

7. Vease tercera parte, capitulo VIII.

58.  Veéase tercera parte, capitulo V.

~59- En arquitectura civil que va de Galicia a Ara-
gon y Valencia.

60. Veéase el capitulo V § 2 de esta parte.

61. Inscripcion de una casa en Ororbia. y

62. 1548. Reproduccion facsimilar,_en «Coleccion
de %rlmeras ediciones» | (Madrid, 1973).

3. Para la exploracion es fundamental la obra de
Don Emilio Cotarelo, «Djccionario hiografico y biblio-
glraflco de caligrafos espafioles» 2 vols. "(Madrid, 1914-

916). Aparece mucho nombre vasco.

64. La cuestion la planted claramente nada menos
que_Camille Jullian en el prefacio a la preciosa obra de
Louis Colas, «La tombe basque. Recueil d’inscriptions
funeraires et domestiques du Pays Basque Francais»
(Bayonne-Paris, 1923I) pp. VI-XXVIII. _

5. Asi, aunque fas perspectivas que traza un pin-
tor como José Garcia Hldalgp, (16 -1717) en sus
«Principios para estudiar el nobilisimo_ y real Arte de la
Pintura» que publico en 1693, en edicion rarisima (facil
de estudiar hoy por medio de la facsimilar de Madrid,
1965) sean puros ejercicios (laminas, 143 y siguientes),
Pueden congsiderarse como modelos, de arqu!tectura
oscana, patios, pavimentos. Es curiosisimo el interior
de la lamina 150,

66. Veéase parte II, capitulo I § I,
67. Joaquin de Yrizar, «Las casas vascas» (San
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Sebastian, 1929), laminas XXXVIII y XXXIX.
68. Yrizar,” op. cit. lamina XL
69. Yrizar, op. cit. lamina XLl g
70.  Algunos edificios hablan del radio de accion
de algun maestro y su gruPo, con limites [rre?ulares.
71, Véase, por ejemplo, Serlio, op. cit. fol. LX-
XIX 1. (gran «casa de plazer» de orden corlntlo% y
comparese con lo dicho en la parte I, cap. IX, § 2

72. Julio Caro Baroja, «La hora navarra del XVIII
(lpersonas, familias, negocios e ideas)» (Pamplona,
969). Alfonso de Otazu, «Hacendistas navarros en
Indias» (Bilbao, 1970).
. Caro Baroja, «La hora navarra...» p.139-148.
74. Acerca de algunos haymonografias con datos
de primera mano, que se citan en el capitulo
VII _de esta parte, tambign en otros.

. La publicacion del «Catalogo monumental de
Navarra» del que se ha publicado”el tomo primero,
referente a la merindad de Tudela (Pamplona, 1980),
facilitara éste y otros estudios. _

6. Existén incluso algunas manuscritas de las que
valdria la pena hacer un estudio. ,
asas de Pamplona, Estella, e incluso pueblos
menores. )
78. Véase parte tercera, capitulo V, § IlI, etc.
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79. José Ortega y Gasset, «Notas de vago estio,
X», en «El espectador» V (Madrid, 1927) pp. 76-82.
. 80. «Compendio historial» ... IV, pp. 749-758
gljbro_XXXII!). Julio Caro Baroja, «Los vascos y la
2|751t02r|7a5a través de Garibay» (San’Sebastian, 1972) pp.
81 «Compendio Historial de la M.N.g M.L. fro-
vincia de Guipuzcoa» (San Sebastian, 1850) pp. 119-
128, Luego sigue la descripcion de escudos particulares.
. «Dréchos (sic) de naturaleza» que los natura-
les de la merindad de San Ivan del Pie de Puerto tienen
en los Reynos de la Corona de Castilla..» (Zaragoza,
1621% pp. 111-122. o
83. «Campendio / heraldico / Arte de escudos / de
armas / segun el método / Mas arreglado / del Blason, /
\6Autores spafioles. / Por D. Pedro Josegh de Aldaza-
al y Murguia, Presbytero de la Real / Sociedad Bas-
congada de los Amigos / del Pais. En la M.N. y M.L.
Provincia / de Guiptzcoa. / En Pamlona: por la Viuda
de Martin /Joseph de Rada. Afio 1773». Es un ljbro en
12° con dos laminas y 22 hojas méas 283 pp. con indice.
84. Serlio, op. cit. fol.” LXXVIII T.
85. La de la letra «cancelleresca» romana.



CAPITULO 11l
TIPOLOGIA EN AREAS LIMITADAS

Sobre la constitucion de los tipos.
Dos tipos.

Un tercer tipo.

Cuarto tipo.

Formas de tejado.
Ampliaciones y disminuciones.

La impresion «intuitiva» del viajero.
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A primera vista podria parecerle a alguno
que loescrito en el capitulo anterior va contra
la idea de que en la arquitectura hay invarian-
tes. Tambien contra las de Ia “influencia
del medio y del [qrupo etnico. Sin embargo,
esto no seria cierfo. El quid esta en determi-
nar como formas y estilos generalizados se
adaptan_en lugares concretos con sus necesi-
dades vitales y también sus tradiciones y po-
sibilidades. Podria ir, en cambio, confra la
tesis defendida por algunos pensadores, de
que los campesinos en general no tienen
Historia, concepto que parece arrancar de
algn filésofo aleman famoso y ?ue ha desa-
rrollado a su modo aI?un filosofo espafiol L
Para el que escribe, fodo tiene HIStO.I’Ia(Y
todo_es Historia. La imagen de una socieda
estatica y sin variaciones en el tiempo es
Perfec,tamente caricaturesca. Al mengs, en
0S Pa|ses que conoce un etnologo del Occl-
dente de Europa. RomanticismoS o aprioris-
mos acerca del «aislamiento vasco» y con-
ceptos por el estilo son ininteligibles, en
cuanto se_lleva a cabo la investigacion mas
pequefia. También lo de la inercia campesina
en general.

No se trata de crear un método o de
sequir una idea. Se trata de aplicar varios_para
llegar no solo a conclusiones, sino tambien a
planteamientos de nuevos problemas, clue a
veces cada cual resolverd de modo distinto. A
este respecto recordaré un ejemplo muy
llustrativo. Hace muchos afios, pienso que

alrededor de treinta, en un coloquio cele-
brado_en Barcelona en que habia geografos,
historiadores y arquedlogos, Pierré Deffon-
taines, que conocia muy bien Catalufia,
planted la necesidad de estudiar la conexion
de un tipo de «masia» catalana, con un tipo
de caserio vasco e hizo para defenderlo algu-
nas consideraciones muy oportunas acerca de
las condiciones sociales Y juridicas en que
funcionaba la una y el otro. Personalmente
agoye Su punto de Vvista, pero nos quedamos
absolutamente solos, ante la negativa rotunda
de unos arquedlogos a que se planteara esta
investigacion posible, Hoy, apoyado en més
razongs historicas, sigo creyendo que Def-
fontaines tenia razon y ain voy mas alla.
Creo_que hay que buscar la razon de la gran
semejanza dé clertos caserios, sobre todo na-
varros, con casas de la zona alpina, de aIPunas
de las cuales se hara mencion mas adelante,
de modo que se vuelva a plantear el antiguo
problema que oponia a los «difusionistas» en
general y a los que creian en soluciones ele-
mentales o paralelas. EI problema en si -Jl_a 5
vio_también hace tiempo- hay que estudiarlo
teniendo en cuenta gue las Soluciones para-
lelas no se pueden dar mas que en estados
sociales Y culturales paralelos. Pero, de todas
formas, la cuestion de la difusion de las for-
mas ¢ ideas concretas se nos plantea en los
términos clasicos que dieron razon a las in-
vestigaciones de Gabriel Tarde, que luego
aprovecharon grandes antropdlogos como
Franz Boas, y que producen todavia la in-
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quietud de los arqueologos 2. Considero que
cada problema especifico en el que aparece el
fantasma de la «Ferninterpretation» 3 de las
semejanzas de cosas distintas en el espacio, se
ha de tratar de una manera concreta, te-
niendo en cuenta, también, que las relaciones
entre los pueblos de la Europa occidental son
desde hace mucho mas faciles de establecer
que las posibles entre pueblos de cultura
menos complejas y alejadas entre si.

Partiendo de este principio hay que
aceptar que si.en _muchos de ellos aparecen
palabras con significado concreto, mas o me-
nos reqularmente extendidos, con un origen
determinado, lo mismo puede pasar con ob-
jetos y formas similares. La palabra «borday,
For ejemplo, se recoge en los diccionarios de
a lengua espafiola como aragonesismo y se le
da origen francico 4. Pero es usual en todo el
ambito vasco, en la zona romance de Alava,
al otro lado de los Pirineos, etc. Y en latin
medieval aparece con_abundancia en formas
que aqui resultan familiares. Es sorprendente
ver, asi, que en la terminologja normanda_de
Inglaterra, una gran parte de_la poblacion
rural es denominada «bordarii», de «hor-
da» 5:como el «hordari» vasco-navarro casi 6.

Sobre el significado de Ia borda luego se
volvera. Pero, ademas, vemos que en un am-
bito determinado se emplea el concepto de
«sale» 0 «sala» y en otros no7 y que lo
mismo pasa con el de «baita», muy restrin-
gido al Labourd g al Bidasoa8 y que es
imposible separar del de «baite», que se en-
cuentra hasta los Alpes arientales, sobre todo
vénetos, que, segun Olinto Marinelli, sirve
para designar a construcciones hechas con
objeto de desarrollar un determinado tra-
bajo 9. Difusion irregular, pero difusion al
fin, que pasa por encima de pueblos, razas y
fronteras. Que entre tradiciones, usos y cos-
tumbres de pueblos situados a los dos extre-
mos de los Pirineos puede haber conexion
parece cosa perfectamente imaginable y que,
de modo concreto, la haya entre un tipo de
caserio vasco-navarrg y la «masia» de deter-
minado tipo, también 10. Esto nos plantea
cuestiones de Tipologia general y tambigén
relativas a formacion de tipologias particula-
res. Desde hace mucho los arqueologos han
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utilizado criterios tipoldgicos en sus investi-
gaciones y también han discutido acerca del
S|?n|f|cado de la Tlpolo%ua en su ciencia 1L
ATgunos llegaron a estabTecer similitudes con
la Tipologia biologica, pero otros combatie-
ron fuertemente este four]to de vista. Resulto
también, que, con el tiempo, los criterios
tipologicos  se aplicaron_a la Antropologia
cultural y a la Historia. Parece, sin embargo,
que haciendo un prudente uso de criterios
tales comq los que dan la similitud de las
formas (criterio de forma) y la proporcion en
que aparecen unidos ciertos elementos mor-
fologicos (criterio de cantidad) con relacion a
una cosa determinada, se pueden establecer
series tipologicas que se re_Plt_en en un lapso
de tiempo determinado (criterio de duracion)
y también en espacios determinados (criterio
de reparticion). De, esta suerte, podemos Ile-
gar ala consecuencia de que la Tipologia sera
algio muy importante cuando hagamos un
estudio como el presente acerca dé «La casa
en Navarra». Los elementos estilisticos, hasta
cierto punto fluidos, se ajustan a espacios y
tiempos determinados con una vigencia y
significacion precisos, pero, puede  ocurrir
también, que en esos espacios ){ tiempos se
utilicen otros elementos con cierta autonomia
en su funcionamiento. Esto se precisa utili-
zando los criterios tipologicos del modo ce-
fido o concreto de que Vamos a tratar.

Pretendemos ahora establecer una serie
de tipos: una tipologia de la casa propiamente
dicha que se da en determinadas zonas de
Navarra, en determinadas épocas.

Lo primero sera examinar los ejemplos.
Lo segundo, los elementos que se repiten en
éstos. Lo tercero, hacer una clasificacion en
lo que se refiere a la reparticion de los dis-
tintos modelos y tipos que se establezcan. Lo
cuarto, sefialar,”con la mayor exactitud que
sea posible, la época a que ‘corresponden. Lo
quinto, las variaciones que se dan en este
tiempo de vigencia y tamhién qué modifica-
ciones o, derivaciones y variantes se observan,
en relacion con los modelos mas comunes. La
empresa tiene una parte tedrica que es la que
puede producir los errores mayores. De to-
?asI formas, no hay més remedio que afron-
arla.



Las series tipoldgicas Se ajustan a criterios
de forma, cualitativos y a criterios de canti-
dad, cuantitativos, Utilizandolos, podemos
sefialar la existencia de areas donde se da un
hecho, con sus limites y sus zonas de mayor
intensidad. Vamos a tomar, ahora, un primer
ejemplo, arrancando de lo observahle en tie-
rras de las que nos ocuparemos en los capi-
tulos inmediatos de esta parte, correspon-
dientes a los pueblos de la zona atlantica de
Navarra. He aqui, pues, que en primer lugar
(fig. 10) y sobre todo en caserios diseminados,
nos encontramos con un tipo, al que denomi-
naremos A, que se puede caracterizar de esta
suerte: 1.°) La planta es un paralelogramo en
que la fachada es tan larga aproximadamente
como el fondo. 2.°) Esta en hastial. 3-°) Tiene
cubierta a dos aguas con inclinacion muy
suave. 4.°) Una puerta central y dos huecos a
los lados.” 5.°) Un piso con otros tres 0 mas
huecos mas 0'menos regularmente colocados.
6.°) Un CPequeno alto ‘en el caballete. Este
tipo puede ser de piedra (A. 1). También,
con combinacion de piedra en la planta baja y

Fig. 10.-Variantes del tipo de construccion A.

entramado en la alta (A. 2). A veces el piso
tiene_la parte central entramada y los laterales
de piedra (A. 3).

‘No faltan casos en que el cuerpo central
esté en un plano mas remetido, con balcon
fA, 4) 0 con un soportal (A, 5) y en ocasiones
as dos ventanas laterales del primer. piso
estan mas hajas que la central (A, 6) y tienen
los muros goterales sobresaliendo un poco
(A, 7). Este tipo debe tener antecedentes
remotos en la arquitectura vieja con mucha
madera en la parte superior 12y hay ejempla-
res con elementos goticos. Por toda la zona
atlantica septentrional cabe hallar ejemplos
de esta clase de_construccion que también se
encontrara en Guiplzcoa 13, Vizcaya 14 e in-
cluso el Norte de Alava 15 adoptando moda-
|idades curiosas, como son las de los peque-
fos voladizos superiores. Donde acaso en-
contremos las series mas perfectas para el
estudio del desarrollo teorico de tal tipo es
en el Labourd, lo cual no quiere decir que
sean las mas antiguas.

Al



Ocurre en el Arte Popular igual que en el
culto. La idea del tipo, la seriacion y si se
quiere la «manera», son productos finales. En
(ltima instancia esta «manera», que corres-
ponde a una época y que Se da en un territo-
ro, es. la que sirvio a los arquitectos de
principios de siglo para crear ‘el «chalet»
vasco, que se puso tan de moda de 1900 a
1930 y ‘que, en principio, parece haber sido
inspirddo_por. los_ modelos labortanos y apli-
cado en Biarritz, SaintJean de Luz, Hendaye,
etc., en todas las playas y pueblos de mada
por Henri Godbargé, W. Marcel, Cazalis,
etc., 16, los cuales, cuando hicieron «chalets»
pequefios, se inspiraron en algunos ejempla-
res de este tipo y al hacerlos mayores, en
otros modelos dé los que luego “se trata.
Godbarge parece haber sido uno de los tedri-
cos del"grupo francés 17, que pretendia ar-
monizar las exigencias de ‘una clientela de
burguesia adinerada con el paisaje y el am-
biente tradicional, Los resultados mas espec-
taculares de aquellas tareas fueron mansiones
como lavilla «<Arnaga» de Cambo, construida
por Edmond Rostand y que se suele repro-
ducir en los libros dé carécter turistico, vy
otras mansiones suntuosas 18 También hubo
en Espafia arquitectos que siguieron la misma
direccion, estudiando previamente los rasgos
del caserio. Puede recordarse entre ellos a
Don Pedro Guimon, que le dio hasta un
sentido poljtico 19. La acumulacion en espa-
cios pequeiios de muchos detalles tomados
de aqui y de alla y la construccion simulada,
con materiales distintos, .de. «entramados,
etc., daban un aspecto artificial a la mayoria
de los «chalets» de esta época. Puede decirse
que, en fin, corresponde a un momento y
que termino como otras tendencias a hacer
«arquitectura regional» que se dieron en él;
casonas montafnesas, casas andaluzas }/ hasta
«arabes», etc, 20. Después vino otra fase en
que puede afirmarse que se siguié un criterio
opuesto, que no hacia concesion aI?una alo
tradicional ni a lo ambiental: pero este asunto
queda fuera de nuestra Orbita.

Volvamos a la Tipologia.
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“En _segundo lugar, estableceremos Ia
existencia de otro tipo de casa, que se carac-
teriza por todg lo_que sigue: 1.°) Tiene la
fachada en hastial. 2.%) Esta es de piedra en la

arte baja y de entramado en los pisos. 3-°)
asi siempre éstos son dos. 4.°) Tienen un
ligero voladizo cada uno. 5.°) La planta es

rectangular y la fachada estd en uno de los
lados mas cortos del rectangulo. 6.°) Tejado a
dos vertientes o tres.

Establecemos asi un, tipo T_Je podemos
denominar, para simplificar, tipo B, que
queda representado en el esquema L1.° de la
fig. 11, Este tipo, del que luego se estudia-
rén e{emplos concretos, puede presentar
variantes que estan también dadas en
los esquemas 2, 3, 4 y 5 de la misma flgura,
%ue podemos de5|?nar como B, 2, 3, B, 4, B,
, B, 6. Es en la Torma y ordenacion de los
huecos ventanas o balcones y en la entrada
(zaguan) o en el numero de ‘los pisos en lo
gue encontraremos los elementos principales
e variacion. Pero hay también otros. Por
ejemplo, la forma de Tos voladizos y corta-

fuegos.

Tampién podemos observar que, en ca-
sos, teniendo en cuenta todos estos elemen-
tos, se ha aplicado un criterio de composi-
cion, dandose el tipo que en la misma fig.
11 esta representado por el esquema 7, una
construccion geminada, podriamos decir, que
unas veces es consecuencia de un plan pre-
viamente concebido y otra lo es de una
adaptacion menos reqular. Esta construccion
se emparenta, en fin, con las de las casas del
tipo de la fig. 12. La investigacion cronolo-
(luca nos dice que las casas de esta serie se
evantan desde una fecha bastante temprana
del siglo XVI a otra bastante avanzado el
suilo VIII, experimentando variaciones lo-
cales, e interpretaciones que reflejan un ma-
yor o menor esfuerzo técnico y artistico, un
diferente gasto en_la construccion, en suma,
que resulta de distinta categoria; asi hay casas
muy trabajadas, como alqunas de GoizZueta y
Lesaca y otras muy sencillas2l.



Fig. 11-Variantes del tipo de construccién B.

Fig. 12.-Ampliacion del tipo B.
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He aqgui un tipo sobre el que se daran
informaciones concretas en los capitulos si-
guientes. No es el dnico que puede estable-
cerse, refiriéndose a épocas parecidas. Por-
que de fines del XVI, con mas frecuencia en
el XVII )fmas aln en el XVIII, en la misma
zona de Tos valles nordicos y medios, pero
mas_hacia Occidente que hacia Levante y con
distinta densidad, se multiplica otro tipo de
gran casa de piedra, que se ajusta al esquema
e lafig. 13, Esta se encontrara desde la Baja
Navarra %/ Vera en el extremo Norte del
Bidasoa, hasta valles de la merindad de Este-
lia (gn Guirguillano, etc.). Le llamaremos ti-
po C.

Pero en los intermedios como Ulzama,
Basaburua Mayor, Araiz, Larraun, etc. se da
con una intensidad Y magnificencia verdade-
ramente sorprendentes. También con varia-

Fig. 13.-Variantes y desarrollo de! tipo de construccién C.
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ciones que, en sintesis, son las que quedan
reflejadas en los esguemas de la misma flqura
13, ndmeros 1, 2, 3, 4 (con respecto a balco-
nes y cortafuegos)by las amgllamones de los
esq1uemas ByC 567829 10, 11, 12
y 13

Ya se vera luego, sobre qué clase de datos
se apoya esta afirmacion, y %ue cuestiones de
tipo social, economico, plantea la abundancia
de casas de esta clase.

Su conexion con algunas, que se dan so-
bre todo en la parte mas septentrional 0(Vera,
Elizondo, Zugarramurdi) 2 con fachada en-
framada es evidente, si'se tienen en cuenta
los ejemplares que, en sintesis, pueden co-
rresponder al tipo que denominamos C, en
que la forma de_construir es parecida a las

recogidas en la figura con variantes del tipo
B, pero el volumen es distinto.



Fig. 14.-Variantes del tipo de construccion D.
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Por otro lado, en la zona misma que nos
ocupa se da otro tipo, muy repetido en casas
sefioriales o palacianas, con tejado a cuatro
aguas que hasta cierto gunto se pueden rela-
cionar con las del tipo C, en la ordenacion de
huecos, y que también son relativamente fre-
cuentes en la misma época y el mismo pe-
riodo. Este sera el tipo D, Como se ve, segun
va dicho, en lo que se refiere a la distribucion
de los huecos de la fachada se relaciona has-
tante en principio con los del tipo C. Pero
hay una serie de formas de interpretar estos
huecos dedicando mayor o menor cantidad
de ellos a hacer balcones. Balcones que se
disponen de modo distinto en la superficie de
la Tachada, fig. 14, esquemas 2, 3, 4 y 523,

Por Ultimo. Asi como respecto al tipo C

Con relacion a las_formas de tejado, res-
pecto a tierra vasca dio unos analisis prove-
chosos para tenerlos en cuenta, D. José de
Aguirre, hace ya muchos afios (figura 16).
Hay que advertir que en punto a las casas con
tejado a cuatro aguas hay dos. posibilidades
gue son: 1.°) La de la casa cubica con tejado
e pifion (fl?. 17). 2.°% la de la casa rectangu-
lar con dos [ados mucho mayores, con tejado
ajustado a esta otra forma (fig. 18). A veces

Estilo artistico yTlF_ologia corresPo_nden
a un principio de causalidad en que el fin, el
objeto es patente, como puede estarlo en la
fundacion de una puebla o nucleo medieval,
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Vi

de la figura 14 se da en la fase final un
aumento de altura (figura 13), con relacion a
éste se observa lo mismo gf<|Pura esquema 14,
6). Y alo largo del siglo XTX se construyen
muchas casas en las que se alarga la silueta,
porque son de tres altos y las superficies
planas son menos amplias y [a suntuosidad en
canteria, aleros, balcones, etc., s mucho me-
nor 24. De todas maneras, desde que empieza
a haber casas de este tipo y a lo largo de
varios siglos son las que recogen con mas
frecuencia elementos estilisticos de los que se
ha tratado antes y siempre suelen tener un
empaque mayor, 0 por lo menos pretensio-
nes de empaciue. A veces ampliaciones irre-
gulares (fig. 15).

las fachadas del tipo D, se encuentran en uno
de los lados mas cortos del rectangulo. Pero
no faltan casos, sobre todo en grandes cons-
trucciones palacianas, en que s& desarrolla a
lo largo del lado mayor, con cinco 0 més
huecos. Esta clase de “palacios (fig. 19) 25 se
da en un area_mayor, aunque con mucha
menos proPorcmn numeérica y combinando
elementos tales como las galerias superiores
de arcos de ladrillo, etc.

hecho con este o ac1ue_l objeto concreto. Pero
es claro que con el tiempo. la intencion pri-
mera, el propasito o designio ¢reador, suelen
quedar unidos a otras intenciones y desig-



15.-Ampliaciones de! sistema de construccion del tipo D.

Fig. 17.-Tejado de pifién, casa clbica.

Fig, 16.-Formas de tejado [segin J. de Aguirre). Fig. 18.-Tejado a cuatro aguas, casa rectangular.

Fig. 19 -Desarrollo de casa palaciana.
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nios, de lo_que sur?en cambios y modifica-
ciones sensibles. A Tos primeros Criterios de
requl_arldad se unen otros, que provocan irre-
gularidades, asimetrias.. Estos son muchos y
obedecen a hechos distintos, Hay, por ejem-
plo, uno que podriamos llamar criterio de
ampliacion. En multitud de casos se han am-
pliado construcciones hechas con arreglo a un
modelo. Las maneras que se han seguido para
ampliar son mualtiples. El citado” José de
Aguirre dio un esquema de como se amplia-
ban normalmente las casas de labranza vascas,
e IIBO de caserio_exento, formas que se
ajustaban a la figura 20A, 1,2, 3,4, 5y 6 26.

 Claro es que esto se refiere a un tipo
singular. Hay otras varias, como ya se ha
visto en la § IV de este capitulo al tratar de la
gran casa del modelo D. Podria ajustarse el
esquema a las casas rectangulares, menores,
de fachada en hastial, tanto de ndcleos urba-
nos, como de zona diseminada, como se ve

b4

Fig. 20.-Ampliaciones y disminuciones de los tipos A y B.

en la fi?ura 20B, 1,2, 3 4, 5Yy6, siendo muy
corriente la ampliacion del tipo 2 (a un lado U

otro). La 3 para unir a veces las casas.

_ Pero también hay que tener presente un
criterio de disminucion, que se aplica acaso de
modo mas esporadico, como, por ejemplo,
cuando se ha aprovechado parte de una
construccion anterior que queda después de
un incendio u otra clase de destruccignes. En
casos se observa claro el aprovechamiento de
casas de los mismos tlgos como se ve en los
esquemas de la figura 20 C, 1, 2, 3, 4. En los
de casas mas pequefias rectangulares es fre-
cuente la disminucion de la altura, por incen-
dio del tejado.

A estas formas que podriamos considerar
regulares hay que sumar muchisimas que son
muy irregulares y arbitrarias, de suerte que es
imposible dar esquemas de ellas. Cuando se
presenten casos de interés artistico o de otra



indole se aludira a ellos. En relacion con
torres de tejado a cuatro aguas también se
puede observar que en épocas en que perdie-
ron su significacion primordial y se convirtie-
ron en casas de labranza, se les hicieron
ampliaciones con arreglo a varios criterios. A
lo que hay que afadir que antes no faltaron
£as0s en que a una torre antigua se le puso al
lado otra, mas o menos exenta.

El que investiga con arreglo a métodos
analiticos duda, con frecuencia, de que las
impresiones recibidas por artistas y viajeros
con inquietudes literarias puedan “ayudarle;
pero, en realidad, de los escritos de éstos
cabe sacar algin provecho. A la vez que hay
que admitir esto, habra que volver a exami-
nar los criterios de algunos geografos, antro-
pogedgrafos y otros escritores con inquietu-
de$ ciéntificas (1ue pretenden fijar un vinculo
estrecho entre los géneros de vida y la forma
de las viviendas en un medio correspon-
diente, porque los tipos de explotacion no
son. tan fijos como podria suponerse y Ilas
variaciones en el poder econgmico y én el
ambito cultural, mayores que lo que se da a
entender con frecuéncia. Es claro que entre
la Navarra himeda y la seca hay diferencias
sustanciales en las concepciones de la vivienda;
no en una concepcion dnica. Es claro también
que los ?eografos han hecho observaciones
importantes a_este respecto 21, Pero hoy nos
resultan insuficientes y demasiado generales.
En cada ambito geografico las variaciones son
mucho mas abundantes de lo que dan a en-
tender. La clasificacion de las casas de Nava-
rra que plasma Urabayen en un mapa, puede
decirse que tiene una base real, pero que
dentro de cada ambito ha){ una riqueza de
contenido que se escapa a la misma 28, Tam-
bién riqueza de problemas, en consecuencia.
Basta con contemplar las fotos de su mismo
texto para plantearselos.

De una forma més arbitraria, pero no

VI

Hay, por dltimo, ejemplos de casas que
habiendose concebido con arreglo a un pa-
tron. 0 modelo no se terminaron de hacer
siguiéndolo y asi quedaron reducidas y de
aspecto irregular. La suma y proporcion de
todos estos™ casos dara ya ‘de por Si unas
conﬁ?uracmnes distintas & cada zona y dentro
de ella a cada nucleo.

menos significativa, nos lo pueden plantear
las observaciones mas o menos inconexas de
los viajeros. Es evidente -por e*emplo- que
cuando Victor Hugo va de Tolosa a Pam-
plona en la diligencia de la «Coronilla de
Aragon» en agosto de 1843, le llaman la
atencion en medio del campo las «hautes
maisons_de pierre percées de trois ou quatre
petites fenéfres quon a encore trouvees trop
grands, car on en a muré la moitié». Y con-
Cluye: «Dans ce pays, je suis force de le
repeter, la fenétre n'ést plus une fenétre, c’est
une meurtriére. La maison n'est plus une mai-
son; c’est une forteresse» 29. Al autor ro-
mantico le llama Ja atencion un elemento
significativo del paisaje rural y lo Unico que
puede decirse es que generaliza sobre una ob-
servacion concreta. Victor Hugo se ha fijado
en casas-torres adustas. Poco antes, Théophi-
le Gautier hace un recorrido por tierras pro-
ximas. Anoeta: «Le payssage était charmeant,
un peu suisse peut-Btre,” et dune grande
variété d’aspect... des villages avec leuss toits
de tuiles rouges s'epanouissaient au pied des
montagnes dans des massifs d’arbres, et je
m’attendais a chaque instant & voir sortir
Kettly ou Gretly de ces nouveaux chalets» 30.

Esta vez el otro_poeta roméantico se ha fijado
en algo en apariencia muy distinto sin duda;
en los caserios entramados, de aire idilico ){
pacifico; hay que convenir en que no fue €
lnico en éncontrar semejanza con Suiza,
como se vera. Pero aqui, afiora, otra observa-

cion: Gautier esta en el Norte de Italia, en
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Sesto-Calende y afirma; «Les toits de tuile en
auvent, les murs blanchis a la chaux, les serru-
rerigs compliquées des fenétres, mettent Ses-
to-Calende beaucoup plus pres d’lrun ou
de Fontarabie qu’on ne saurait le croire» 3L
Tampoco es esto una pura fantasia. ES una
generalizacion hecha ‘sobre observaciones
particulares. En textos de autores menos fa-
Mosos y de imaginacion poética mas_limitada,
no sera dificil éncontrar aproximaciones pa-
recidas. Un inglés, G. A. Hoskins, gasa de
Pamplona al Baztan, apunta los nombres de
varios_pueblos; el o el cajista no transcripen
bien. Pero al Ifegar a uno que llama «Euirita»
y.en el que hay que reconocer a «lrurita»
dird; «The wooden balconies of the houses
reminding me a little of Switzerland...» 32
Otro mas conocido, Richard Ford, al dar el
itinerario de Pamplona a Irdn, al llegar a
Santesteban dira «Is truly Swiss-like» y poco
mas abajo las «bordas resemble the chalets of
Switzerland» 33; las del Baztan. No es cuestion
de sumar mas observaciones de estas. Si de
reflexionar sobre el alcance posible, que se
perfilara a lo largo de los capitulos de esta
parte. Pero antes de cerrar este capitulo re-
cordemos las ohservaciones de un técnico en

NOTAS

endlandes»
(8 1): «Erst
a

1 Spengler, «Der Unterqanq des Ab
’ Is geschi-

I, Munigh, 1922), p. 408 (parte I1, cap. IV
im Hinblick auf sie erscheint das Bauerntum
chtslos.

2. Robert H. Lowie, «Historia de la Etnologia»
(México, 1946), pp. 170-171.

3. F Graebner, «Methode der Ethnologie» (Hei-

delberg, 1911), pp. 62-70.

4894. Joan Corominas, «Diccionario critico..» 1, p.
,

5. Paul Vinogradoff, «The growth of the manor»
Londres, 1920&, pp. 337-338, 352-353- Ejemplos dis-
llnztg? en Du Cange, «Glossarium...», I, cols. 1.236-
| 6._' La desinencia «-ari» puede sospecharse que se
relaciona con el sufijo «-arius» latino.

7. Véase el capitulo 1V, § Il'y 8111 de esta parte.

56

arquitectura y la conclusion a la que llega.

En 1930 el arquitecto suizo Alfred Baes-
chlin publicaba un libro con muy buenas
fotos, excelentes dibujos y agudos ‘comenta-
rios sobre «La arquiteCtura del  caserio
vasco», A él se haran frecuentes alusiones. Y
tratando de casas de Lesaca y de Goizueta, de
las que se colocan en el ?ru 0 B y se estudjan
en los capitulos V' y VIII de esta parte, dira:
«Las fachadas de Lesaca son mas bien del tipo
esbelto, mientras que las que admiramos en
Goizueta ostentan fachadas anchas recor-
dando de una manera sorSp[endente el caserio
de algunas regiones de Suiza y de Alemania
del Sur. Tampoco el entramado de madera
tallada ni los pisos voladizos, son motivos
exclusivamente vascos, pues la casa alsaciana
también las tiene. Puede por tanto admitirse
sin vacilar que estamos en Presen(:la de un
modo de construir importado, probable-
mente del Norte, encontrandose huellas de
su progresion en. toda Europa central» 34,
Creo que por lo dicho en el capitulo segundo
de esta_parte y en otros, la cuestion €s mas
compleja de 10 que podia pensarse hace me-
dio siglo. Pero las «apariencias» ahi estan.

8. Véase el capitulo V de esta parte.
~9- Jean Brunhes, «La Géographie humaine» 1, (Pa-
ris, 1925), pp. 190-191- .

10, "Acerca de la «masia» se hizo una gran encuesta
resumida porJ. Danés, «Estudi de la masia catalana» en
«Butlleti del Centre Excursionjsta de Catalunya», XL111
(julio 1933), 34 pp. Investigacion laborjosisima, hecha en
epoca en que el campo catalan subsistia en forma que la
«masia» como tal conservaba mas su sentido.

11 Aveces, sinembargo, se ha hecho un uso dema-

siado upilateral del criterip ti ologlco: sobre todo al
construir series evolutivas. Ake Hultkrantz «General eth-
nolp(%_lcal concepts» (Copenhague, 1960) p. 66 («Cultural
seriation)., )

12. Véase el capitulo 11, § 11 de esta parte.

13. Yrizar, «Las casas vascas...», lamina LXIII a

14, Yrizar, «Las casas vascas..», laminas LIV b
(Amorebieta), LV (Munguia), LXXI (Izurza%. Baeschlin,
«Laarquitectura...», p. 38 (Abadiano), 50 (Ybarra), p. 61,



(Gordejuela), 105-106 (Duranguesado).

15.7 Yrizar, «Las casas, vascas..», lamina LX11I b
(Lujyando), LX1X (Baranbio), Baeschlin «La arquitec-
fura...» pE. 58-59, 109 (Luyando). _
16, 'L Colas, «L’habifation basque» (Paris, s..)
album de fotos de obras de estos autores. Se suele
buscar el origen de esta tendencia ya hace unos noventa

tantos afios. Porque, en efecfo, en 1887, Henry

eorge O’Shea (1838-1905) publico un libro «La mal-
son basque, notes et impressions. Illustrations de Fer-
dinand Corréges» (Pau, 1887), del que luego se hicie-
ron mas ediciones, donde prppu%naba (1ue Se siguieran
las formas «tipicas», adaptandolas a las necesidades
modernas. Yrizar, «Las casas vascas», p. 106.

17. Se le debe un libro titulado «Arts Basques
anciens_et modernes; arigines, évolution» (Hossegor,
1931). También E,ubllco «L’habitation landaise» éParls,
1926), y varios articulos sobre construcciones modernas
y su ambiente en el pais. ) )

18.  Armand Praviel, «La cdte d’argent. La cte et
le Pays Basque. Le Béarn» (Grenoble, 1927), p{). 106-
107 y la acuarela de la portada. Jean d’Elbée, «Le Pays
Basque Francais» (Burdeos, 1950), p. 74a/ p. 33,
«Bake-Etchea», de la Princesa de Waagram, en Guethar

19. «El caserio», conferencia pronunciada Bor :
Pedro Guimon en el «Centro Vasco» (Bilbao, 1907), y
otros estudios posteriores. _ . _

20. Respecto a estas tendencias es ilustrativa la
obra de Luis Maria Cabello Lapiedra, «La casa espafiola.

Consideraciones acerca de una arquitectura nacional»
(Madrid, sa.). Data de 1920.

21, Véase el capitulo V' y el VIII de esta parte.

22. \/éase parte tercera, capitulos V y VII.

vI 2?. Véase parte tercera, capitulos V

, etc.

24, Véase parte tercera, capitulo V. _

25, Véase parte tercera, capitulo V sobre tejados.
Jesus Agquirre «Casas de labranza», en «Anuario de
Eusko Folklore», V (1925), pp. 141-150.

26. «La ampliacion de la casa de labranzay, en
«Annuario de Eusko Folklore», VIII (1928), pp. 51-54.

27. Leoncio Urabayen, «De arquitectura popular.
La casa navarra» (Madrid, 1929). Tampién, Th. Lefeb-
vre, «Les modes de vie dans les Pyréneés atlantiques
occidentales» (Paris, 1933), pp. 622-683.

0 2%76 iJYrYabayen, 0p. cit. pp. 173-218. Mapa entre las
29, «France et Belgique, Alpes et Pyrénées» (Pa-
ris, s.a.), p. 493.

30.. «Voyage en Espagne. Tras los montes. Nouve-
lle édition revué et cor_r‘lgee»réPam, 1914), p. 21.

31, «ltalia. Deuxieme édition», (Paris, 1855), p.

32, «Spain, as it is», I (Londres, 1851), p. 302.

33, «A hand-book for fravellers in Spain», 2.a
edicion (Londres, 1847),_{). 617, b.

34. Baeschlin, op. cit. p. 63.
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CAPITULO IV
MERINDAD DE ULTRAPUERTOS
LA BAJA NAVARRA

Ori?enes de la Merindad de Ultrapuertos.
Las fogueraciones de 1366; nombres de casas.
La situacion a comienzos del XVII.

Sobre algunos asentamientos.

La inscripcion domeéstica.

Conexiones.






En una obra que tenga a Navarra como
tema central no se puede dejar de dedicar un
espacio a aquella parte que se denomina
«Baja Navarra» en castellano, «Basse Nava-
rre» en francés y «Benaparroa» en, vasco.
Porqlue esta_tierrd constituida en lo juridico
Bor a «Merindad de Ultrapuertos», un nom-

re de cyriosa resonancia romance, que apa-

rece en tiempos remotos y que ha tenido que
acufiarse al Sur, en 1307 ‘tiene un «hayle» o
bailio ’, segln Yanguas.

La merindad como tal aﬁarece en, 1346
por lo menos 2. Pero antes hay mencion de
obernador de la tierra del mismo nombre 3,
uego, si, hay en efecto relaciones de tribu-
tos, etc. de a merindad 4, referencias a forti-
ficaciones de castillos y villas 5, ordenanzas
de moneda6 y otros temas que reflejan la
importancia que se daba a aquella parie del

reino, que era como una de sus claves.

_ Antes la situacion parece méas confusa. Un
historiador y genealogista, francés, Jean de
Jaurgain, sostenia que hacia 1023 Sancho el
Mayor nombrd vizconde de. Labourd a un
primo suyo que también domino los valles de
Arberoué, Ossés, Cize, lrisarry, lholdy vy
Armendaritz, El vizcondado, documentado
después, esta en relacion estrecha con la dio-

cesis de Bayonne 7. Esto se ha aceptado des-
Fues por ofros historiadores 8. En todo caso
a vinculacion de aciuellas tierras a un territo-
ro mayor que se llama Baja Navarra resulta
clara desde antiguo y es permanente hasta
nuestros dias. Segun el mismo Jaurgain, que
tomd mucho apoyo en instrumentos del «Li-
vre d’or» de la catedral de Bayonne, se van
creando en ellas otros tantos” vizcondados,
como pasa asimismo al lado meridional de los
Pirineos mismos. Asi, en un momento dado,
con el valle o tierra de Arberoue, Cize y
Ossés, se crea otro vizcondado especial, el de
Arberoue, del que hay varios representantes
en el siglo X1 y el siguiente 9. Pero Cize_se
segrega del vizcondado, creandose un sefio-
rio 10. Baigorry, por su parte, es un vizcon-
dado hereditario_que parece arrancar tampién
del reinado de Sancho el Mayor y que II_e?a
con representantes hereditarios hasta el siglo
XV 11 Aparecen también en el siglo XI unos
sefiores .de Mixe y Ostabaret, relacionados
con el vizcondado de Dax. Mixe es «Amixa»
en documentos escritos en latin 12. En Osta-
baret se desmembran las baronias de_Luxe,
Ostabat y Lantabat 13; esto por los afios de
1080. En_los documentos viejos se escribe
«Luxa». Del pais de Mixe parece que se
desmembran también las baronias de Gra-
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mont, Bergouey y Garris 14. Es decir, que en

la Baja Navarra alla por los siglos X1 y XII,

lo mismo que ocurria gn el Baztan, regia un

sistema sefiorial muy fijo en lo general, pero

con modificaciones de detalle, cosa valida

Rlara otras partes del Pirineo y del Reino de
avarra.

También en las primeras décadas del su[}Io
XI aparece el vizcondado de Soule como fal,
con un vizconde («vicecomiti Seuliensi», «vi-
cecomes Soulensis») 15 La familia vizcondal
origina la navarra de Mauleon y estuvo siem-
pre en_estrecha relacion con el reino. En
1234, Raymond-Guillaume 1V, vizconde de

El caso es que los documentos, economi-
cos del siglo X1V dan la fogueracion de «la
tierra d’aquien puertos», distinguiendo: 1.°)
La de «Cisa», con_ «Behorleguy», «Men-
dive», «Jamiz» (Janitz) et «Lantarce», «Al-
Euete», «Saint Juillan et Garratehegui»,
«Jatssu», «Villanave», «Buiztinz», «Suhes-
cun», «Lacarra», «Bufungritz» (Butunaritz),
«Bazcaten», «Sent Miquel lo Vieil», «LI-
guety, «\/hart», «Cdbalce», «Yzpure,
«Caro», «Auhice», «Sent Johan lo Vieyl et
Urrutie» 19

. 2.°) «Arberoe», con: «Ayherbe», «Yztu-
ritze, «Sent Martin», «Meharin», «Sent Es-
teben», «Heleta», «Yhot et Armendaritzy,
«QOsses», «Yrissarri», «Bayguerr» 20. En
conjunto el rol da casas infanzonas. En I lista
de “los labradores se afiaden, en «Cisa:
«Latssalde», «Guaratehegui», «Anibiny,
«Eihe», «Guerinet» 21 En «Osses», «Ets-
save», «Eyharce», «Garhardu», «Hora»,
«Hugarrcaun», «Ahayz» 22. En «Arberoe
«Vildaraytz» 23.

He aqui algo importante. El que redacto
la lista, en vez de poner los nombres de los
cabezas de familia, puso los nombres de las
casas, lo cual nos da criterios muy precisos
para ver que en el siglo XIV, en 1366, el
sistema de denominacion era muy parecido al
actual. Encontraremos asi, «palacios» con
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Soule y sefior de Lavedan, rindio vasallaje a
Teobaldo | de Navarra 16.

_La administracion se complica con el
tiempo. Algunos sefiores de los citados cre-
yeron poder rechazar la «suzeraineté» del rey
de Navarra y fueron obligados a someterse
or la fuerza, en tiempos de Sancho el
uerte. De esta sumision total de Ultrapuer-
tos data la constitucion del gobierno que es
luego la merindad que aparece en los docu-
mentos administrativos y de otra indole 17
hasta la desmembracion conocida de comien-
20s del siglo XVI 18,

esta_denominacion: «el «palacio de Hads-
sa» 24, «el palacio d’Apart» 25, el «palacio» a
secas2, «el «palacio d’Alfu» 27. Muchas
mansiones a las que se les denomina «Lasale»
0. «Lasalle»: «Lasale de Sent Vizenz» por
ejemplo 28, El influjo gascon se hace sentir
en nombres como_ el de «l’ospitau» 29 que se
repite en determinantes de posicion, como
«Sent Martin Juson» eguwalente ayuso 30 0
«Sent Jullian Suson», de suso 3L, Hay otros
nombres romances, como «La Lafie» 32, «Mi-
randa» 33, «Case Ma¥or» 34, «Villanave» 2,
«Laborde» 36, «Bachaler» 37, etc. Pero la ge-
neralidad de las casas tienen nombres vascos,
formados_con arreglo a un sistema clasico de
composicion; habra, en primer término, los
equivalentes a palacio y castillo, como «Jau-
requi Barren» 38, «Jauregul Goyen» 39, «Jau-
requi Behere» 40, «Gaiztelussarri» 41 Muchi-
simos compuestos con «echey, en relacion
con antigiiedad o novedad. Asi varios «Eche-
verri» 42, Otros para indicar posicion: «Echa-
goyen» frente a «Goyeneche»43. «Eche-
vaine» frente a «Barreneche» 4 E en el
mismo término «Echevercea» o «Echever-
fe 4S, «Guaraycoche» o «Garaicoechea» 46,
«Aldecoeche» 47. La funcion de la casa en
«Ospitaleche» 48 o «Eliceche» 49 que se re-
pite, «Beretereche» 40. Tratandose de casas
Infanzonas no se adivina bien por qué razon
en otros casos, se forman modelos con el



sufijo_«equi» 0 «-tegui», como «Garatehe-
gui» 51, «Aroztegui» 52,  «Arqiztegui» 53,
«Apeztequi» 54, «Lopesaniztegui» 55, «Me-
riotegui» 56, «Calbetequi», «Garriategui» o
«Ypueztegui» ¥ «L|r_raytegiU|» 57, «Qrtuste-
gui» 58, Sin referencia a la casa 0 asenta-
miento propiamente dicho hay muchos nom-
bres descriptivos y de posicion. Asi, por
ejemplo, los compuestos con «-aga» que a
veces toma ya la forma francesa «-agiie»,
«Gorostla%up» 59. Los compuestos ~con
«arte» también van en la forma hoy francesa
de «arts. Pero hay clue advertir ulue ésta
también se halla en textos relativos a la Nava-
rra Alta. Asi «Saparart» 60, «Vidart» 61, «Ju-
dart» 62, «Uhart» 63, «Yriart» 64, «Apart» 65,
«Echart» 66, etc. Pero también se da «Yriar-

te» 67, «Yharart» 6S «Enecart de Betart» 69,

La misma caducidad de «e» se observa en
compuestos con «ate»: «Garat» 70, «Ar-
ciat» 71, «Eubiat» 72, «Aizcarat» 73. Otras
formas se ajustan a principios fonéticos pare-
cidos. Terminaciones en «i» 0 «e», en vez de
«a» 0 «la», como «Viruchie» 14 «Virut-
hie» 5.

~En los nombres descriptivos entran en
juego elementos del paisaje, como la fuente,
el arroyo o el camino: «Yturbide» = camino
de la fuente 76, «Yturriri» 77, «Yturralde» =
junto a la fuente78 El arroyo da formas
como «Errecalde» 79. EI camino, las citadas
«Yturbide» y «Vidart» 80. Tampoco faltan
toponimos referentes a «aguas» 81, a «mon-

La poblacion de la Baja Navarra, del do-
cumento de 1515 publicado por D. Martin
de Vizcay, con observaciones algo anteriores
a la época en que lo publico (1621), pasa de
tener 1,970 casas de vecindad vieja, a 4.000,
y la totalidad de las consideradas como de
gentiles hombres es de 105. Pero las casas
«remisionadas» son mas que las de gentiles
hombres, segun consta por el documento que

ublica él mismo en el que aparecen 217 101
n éste se hace distincion entre «palacio»,
«casa» Y «salar: «palais», «maison» y «salle»
0 «la salle».

tes», en ?eneral 8. La |gle5|a juega un Ea_pel
importante también: «Eli"aldea» 83, «Elife-
che» 84, «Elifayri» 85. No faltan referencias a
un ncleo, «ifi», como se ve en el Ultimo
caso.y en los de «Yngoyen» 86, «Irigaray» 87,
«Yriarts, e «Yriarie» 88, «Yribarren» 89,
«Yrigoitz» 90. Tampoco a accidentes de te-
rreng, como  «Aldacurru» 91, «Harrifurie-
ta» 92, campos, como «La Regoyen» (sic) 93;
fitonimos, como «Ameztoy» %, «Harizmen-
di» 9. Afgunas casas tienén nombre que se
refieren a"un propietario primero: por profe-
sion _como en «Aroztegui» 96, «Apezte-
gui» 97. Otras por una dénominacion parti-
cular, cual «Andreona d’Echeuarne» 98,
«Arranéale» 99,

Cualquiera que haya vivido en un loueblo
vasco durante la priméra mitad del siglo XX,
encuentra perfectamente normal este sistema
de denominaciones, que se completa con
ofras mas a que no se hace referencia por no
alargar el analisis. La casa esta ahi, con su
nombre viejo. Los derechos de la casa tam-
bién; es provechoso comparar la lista de 1366
con otra de comienzos del siglo XVI 10
Habra aumentos evidentes; pero en dos-
cientos _cincuenta afos, las casas, sefialadas
como «infanzonas», algunas pobrisimas como
lo indica el recaudador, siguen en pie y si-
guen con sus funciones y pr_IVI|e%IOS. ara
emostrarlo hastara con recurrir a otra fuente
publicada hace mucho, en el siglo XVII.

La palabra «sala» con |a equivalencia de
casa de labor o caserio esta acreditada en los
textos clasicos como el «Glero» de Axular.
Azkue, que la registra con la acepcion de
cortijo o «métairié», reconoce Su origen ex-
tranjero 102 En efecto, es palabra de origen
germanico, de «sal» 103 En la toponimia
vasca de abundantes compuestos. Algunos en
apellidos muy conocidos como «Salaberria» y
«Salazar». Péro el uso en el sentido indicado
e?ta mas acreditado en esta tierra que en
otras.
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En relacion con otras partes del reino de
Navarra ésta segregada tiene, desde siempre,
sus peculiaridades.” La importancia del con-
cepto de «tierra», la frecuencia del de «salay,
la "‘conexion directa con el dominio gascon,
nos orientan en un sentido. Pero, por otra
?arte, hay normas (iue se repiten en los valles
ronterizos de Baztan y el pais atlantico mas
occidental, de yn vasquismo absoluto y tam-
bien una extrafia Permanenma del romance
peninsular, del castellano en suma, Los auto-
res que hace afos ya dedicaron alguna aten-
cion al estudio de la casa hajo-navarra, sefia-
laban que ésta se parecia mas a la «espafiola»
gue a la labortana o suletina 104. Por «espa-
flol» ;%arece,que hay que entender alto-nava-
rro. También hay “que insistir en que los
bajo-navarros, hastante después de la separa-
cion, sequian trabajando en Espafia de suerte
que sus nombres aEarec,en en los registros de
la cofradia de San Fermin de los Navarros de
Madrid_en el siglo XVII; y no solamente
ellos, sing tambien suletinos %ue conquista-
ron posicion econémica importante alli y en
Zaragoza 105 y en otras ciudades, dejando a
un lado su enfrada en América. Pero antes de
decir algo sobre ciertos detalles acerca de Il
habitacion gue comprueban estas relaciones
conviene indicar qué rasgos generales tiene la
poblacion bajo-navarra.

Muy al norte del territorio, al Este de Ias
landas comunales de Hasparren sobre un_rio
ue se llama La Joyeuse, se halla Labastide-
lairance, que, como su nombre lo indica, es
upa «bastide» de fundacion medieval. En
efecto, el mes_ de julio de 1312, estando en
Vincennes, Luis Hutin concedio fueros a «La
bastida nueva de Clarenzax, confirmando los
que tenja dados por su padre, cuando era
conde de Bigorre. Resultaba asi que debia
ajustarse a las costumbres de aquel condado y
senescalia 106. En todo caso la planta recuerda
a la de otras fundaciones de la época. Hay
una calle eje de Noroeste a Sudeste, que él
Norte tiene un puente sobre el rio. Otra
paralela al Este y un desarrollo mas irreqular
al Oeste. Las casas son, en gran Far,te, de
entramadg y dentro del ambito planificado
hay espacios sin construir 107.

Una encuesta hecha en 1347 parece indi-
car que por entonces habia supervivientes de
los primeros pobladores, los. cuales sahbian
que ‘se habia levantado en tierra selvatica,
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perteneciente al pais de Arberoue, que en
ella habia un ant_lguo castillo que adn existia y
que era indiscutible que pertenecia al rey de
Navarra 108. Al Este dv al Oeste hay poblacion
diseminada, con landas y hosques.

Como nucleos urbanos con cierta com-
plejidad, aparte de este y de la capital, Ya
estudiada, hay dos interesantes. Uno al Oeste
de. Saint Jean Pied de Port, que es Saint
Etienne de Baigorry. El otro, al Nordeste,
gue es Saint-Palais. La parroquia es «Sanctus
tephanus de Beyquerr» en una carta del
capitulo de Bayonne y San Esteban en docu-
mento pamploneés. «Donestebe» en vasco 109
Parece emplazamiento de una iglesia _Vleél-
sima. Se trata de un pueblo que Se extiende
de Nordeste a Suroeste a las orillas de la
Nive, constituido por una larga calle en la
orilla derecha, y en ella salen dos puentes
hacia el otro lado donde hay otra calle mas
septentrional, «Behereko Karrika», hacia
Leispars. Antes de llegar a este nicleo hay
otro puente. A esta orilla también esta él
«chateau» de «Etchaux» y «Michelenia»; un
ambito donde vivieron los «agotes» que apa-
recen en otros nucleos de la Baja Navarra en
estado de segregacion. En efecto, Francisque
Michel en su tesis memorable recuerda casos
ocurridos, en su te~mPo a aI?un_Qs agotes de
Saint-Etiénne 'y sefiala la refacion de su vi-
vienda con el “castillo referido, cosa que se
encuentra en otros nucleos 11°. Luego habra
ocasion de insistir en el hecho de que tales
viviendas presentaban un aire mas pobre y
humilde que las del resto de los campesinos.
Respecto al caserio de los nucleos indicados,
haY que sefialar que existe gran semejanza
entre las calles y algunas del valle de Baztan y
del Bidasoa y que no faltan las fachadas que
se pueden poner en relacion con las de valles
mas meridionales, como el de Ulzama. Asi,
por ejemplo, la casa «Aparaerria», fechada
por una inscripcion en 1788, nos pone ante
un tipo en que los muros laterales sobresalen
bastante, con un balcon de madera en el piso
superior. Al centro el arco_de entrada con
amplio dovelaje y la inscripcion, dos huecos a
Iosllﬁdos y tres ventanas en el piso prime-
ro 111

Un tipo menos desarrollado, con puerta
cuadrada, sera el de «Chabadinenea», agru-
pada con_otras parecidas a las que se pueden
ver en Elizondo, Santesteban o Lesacall2



Mas antigua, sin balconada superior y los
huecos de la primera altura en posicion dis-
tinta (mas alto el del centro) es «Garacoge» 0
«Garaikotxe», fechada en 1724 y también
con muros laterales sobresalientes 113 y pare-
cida «Gorialdia» de 1744 114

Se trata, pues, de ejemplos de una época
tanto como de un PaIS. De todas maneras en
ellos, como en otros modelos vascos mas
antiguos, se destaca la débil inclinacion de los
aleros qlue siempre ha hecho recordar la de
los «chalets» suizos frente a la casa alto pire-
naica del Roncal y Soule 115. Los arcos vy
dovelajes que Lambert cree que evocan «par
dela les provinces basques d’Espagne, lar
chitecture urbaine de Castille»116, creo, por lo
que va dicho en el § 4 del capitulo Il de esta
parte, que reflejan la influencia del «orden
ristico», en formas tardias y popularizadas. A
aquel capitulo, tambien, he de referirme al
tratar de la abundantisima inscripcion do-
méstica y funeraria de la Baja Navarra; tam-
bién muy tardia. Pero antes de ocuparme de
ella he "de decir algo sobre otros asenta-
mientos. EI de Saint Palais, es, como va di-
cho, el mas complejo. Se halla al Oeste de la
Bidouze y al Oeste’a su vez tiene otro cauce
mas pequefio que afluye a ella antes de Ca-
mou-Mixe-Suhast. ESté cauce se denomina
Joyeuse Saint Palais. El pueblo se ha formado
como resultante de una confluencia de cami-
nos en la ruta jacobea.

Hasta aquel siglo, sin embargo, hay signos

de la V|eTJa_cont|nU|dad que, dcaso, quedan
mejor reflejados en los nucleos rurales y en
los” caserios’ diseminados que son numerosi-
simos.. Los tipos sefialados en Saint-Etienne
se repiten, mas o menos simples en 0ssés. 123,
Otros, como Siempre, son mas asimetricos
or reformas de origen vario 124 La Baja

avarra paso Por_ una época en que las ins-

cripciones ilustrativas ayudan mucho para el
estudio de las continuidades y discontinuida-
des. Algunas estan en vasco, pero con un

. En los itinerarios es el primer pueblo de
«tierra de vascos», saliendo del Béarn. Asi en
el de «Nopar, Seigneur de Caumont» 117. Es
una advocacion que, como_en otros casos, el
vasco forma sobre «dominus» y no sobre
«Sanctus»:  «D na-PhaIfu» 0 «Dona-Pha-
lea» na para oidos castellanos resulta mas in-
teligible «San Pelay» 0 «Sanct Pelay» que apa-
rece en muchos "documentos navarros del
siglo XIV 119, como lugar con casa de batir
moneda, peaje, etc. Esta advocacion es de
origen hl,spamcoa/se refiere a un nifo martir,
de la Cordoba del mglo X, en (i_ue estaba
como rehén 120. EI «Fanum Sancti Pelagii»
Rarece ser muy antiguo; pero, en todo caso
asta 1700 poco méas o menos, se consideraha
que una sola calle era su parte principal y que
en ella no habria arriba de ochenta 0 noventa
casas 121 Aqui, también, como en Saint-
Etienne, como en Anhaux, Iholdy, £aro y
alrededores de Saint Jean Pied de Port, habia
agotes; pero ya estaban diseminados, aunque
en tiempo de Francisque Michel se conser-
vara el nombre de una calle destinada a ellos
en época anterior: «Agot-Kharrika» 122. Saint
PaIa;s,,P_ese a su origen y a lo dicho acerca de
la similitud que hay entre ciertos tipos de
casa bajo-navarra con las_navarras del otro
lado, réfleja bien, como Saint-Jean Pied de
Port, la influencia de tipos franceses, sobre
todo del XVIII en adelante.

elemento romance que ilustra mucho res-

Eec,to a categorias nobiliarias. Asi el sefior de
hateaunef "en Baigorry, al reconstruir su

aasa, manda grabar en el frontis una orgullosa
ivisa;

«Infanzén sorthu niz
Infanzon hilen niz»

Infanzon naci, Infanzon moriré 125 Con
mayor razon que en otra Parte alguna podria
decirse en Baja Navarra, lo que dijo Camille
Jullian de los vascos en general: «A cet égard
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le Pays Basque rappelle étonnament Ie
mondeé classique, grec et romain, lequel vivait
au milieu d’inscriptions...» 126

El material mas abundante recogido en la
coleccion de Colas es de alli 127. Que en los
Alduides o Aldudes haya inscripcion en cas-
tellano, y de 1763 128, no ha de chocar dada
su cercania a Espania, Otras inscripciones con
motivos vegetales, de la misma época, estan
en vasco, como |a de 1751 de Anhaux 129y
algunas nos hablan de la estrecha relacion
entre la casa de los vivos y la casa de los
muertos, como la de Irouléquy de 1751

E HILDEY YOANA DE
HILDEY ORHIT CITESTEHYLCIAZ 1751

Es decir, «pensad en la muerte» 13", Otras
dan el nombre de los conyuges, simplemen-
te 131 El arte lapidario cobra una personali-
dad marcada e inconfundible, como se ve en
la inscripcion de «Merlategug» en Lasse, 0 en
«Bigzartea»; de 1770 y 1816 respectivamen-
te 132

Las mas viejas son con frecuencia mas tor-
pes, como lade «Espondaenia» de «Ossés», de
1673 133 A veces _un sacerdote co-

loca una inscripcion latina, como la del anti-

uo preshiterio de «Mendirinea» de Saint

artin d’Arrossa, de 1680 134 y a veces,
también, con el nombre de los duéfios queda
el del maestro cantero, como en «Castoenea»
del mismo lugar: «Domingo Tomperiz»,

1787 13,

En todo caso entre el estilo epigrafico
&opularlzado, 0 con rasgos muy propios, del
VIII y el de construcciones mas oficiales de
antes, hay una sensible diferencia y la pruepa

mas palmaria de ello la tenemos en la inscrip-

cion larga, castellana, de «Ospitalia» de Iris-
sarry que se divide en_dos cuerpos separados
por-un blason sostenido por &ngeles. En el
primer cuerpo se lee:

En el segundo:
Ili\émMETE CO LA CASA Y GRAIA O
HE FRETE Y REDIFICO LOS MOLINOS
KA'EHOLOS DE NUEBO Y PLANTO LOS

CANALES-Y-0TRAS-MUCHAS

El que labro esta piedra estaba metido en
el espiritu del Renacimiento hispano. En
camhio, otras inscripciones en vasco abundan
en simbolismos de tipo popular como la de
Ahax, de 1736 en la casa «Mendibéhere» 137,
0 la de Alcjatte de 1780 138 A veces llegan a
un virtuosismo imposible de encontrar en
otras regiones: como el de la portada de
«Arbelbidia» de Jaxu de 1759 139, y las pie-
dras de «Arotsenia», de 1767 140, y Errecal-
dea 1 de 1727, en Ja misma localidad, y que,
posiblemente, reflejan un taller local,"o" in-
cluso una mano.

Parecen ser siempre clérigos 142 o parejas
de casados 143 los que tienen mas volyntad de
perpetuar su nombre. Una de las mas viejas
es la de un «baccalaureus presbyter Ytur-
bide» que mando construir la casa del mismo
nombre en Carg Yqueanrece_ haber vivido
de 1572 a 1611 144 Es antigua también,
dentro del conjunto, de 1622, la de Barrene-
chea de lholdy 145 Los simbolos, palomas,
calices, cruces, rosaceas, estrellas, soles y lu-
nas, cruces ovifilas, parecen corresponder, en
?ran parte, a los de la talla en magera, sobre
odo de arcas y claro_es, a los de las sepultu-
ras 146. A veces, la inscripcion recuerda he-
chos que en su tiempo fueron importantes en
la localidad, como la latina de Helette, en la
casa «Hahanchokoa» de 1736:
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iCADEMIARUM TOLOSANE BURD1G=
iLENSIS ET MARINAE CORRESPON =

gENS NATUS DIE MARTII QUARTO
1736 17

La Ba{a Navarra, en suma, €S un pais en
el que de 5|%Io XVIII a comienzos del XIX
se replantea.de una manera que sorprende el
uso de Ila Epl(irafla, y como en Ia latina y
especialmente Ta cristiana se hara hincapié en
el caracter y nombre de las personas y se
utilizaran lo§ simbolos y signos ideograficos,
pero no para tener oculta la fe, sino para
exaltarla. A través de la iglesia se pudo con-

Sin embargo, tanto este valle como Ia
zona del Bidasoa que queda mas al Norte,
con la tierra que parecen tener mayor cone-
xion es con la del L,abourd, pais que queda
fuera de orbita desde una época muy antigua
y no del todo determinada y que en rasgos de
organizacion se diferencia “sensiblemente de
los otros dos vasco-franceses. Aqui la riqueza
en estelas es menor 149, Las inscripciones
domesticas son, sin_embargo, interesantes.
Algunas bastante antiguas. Una de 1646 en
«Bidegainea» de Larressore, da una pauta
sequida después 150. Tambien es vieja, de
1652, la vasca del molino de Ibarron 1S, y
del XVII son las de Ainhoa; 1641 «Haitce-
letar 152 y 1680 «Barnechea» con un com-
pas 153 «Gorritig» de 1662, con muy buenos
caracteres y clausulas juridicas fijadas 154,

servar el uso de crismones y monogramas. El
vaso, simbolo de las buenas obras del cris-
tiano, las palomas junto a é| que se nutren de
la alegria celeste, 0 las palomas picando los
racimos 148 aparecen en las tallas de modo
que Intriga.

Ya veremos como en la Navarra penin-
sular cabe hallar inscripciones y simbolos,
acaso Mas antiguos a veces pero rio tan abun-
dantes y elaborados. Estos hechos que aqui se
subrayan contribuyen, por otra parte, de
modo poderoso a robustecer la idea del SI(]]-
nificado fuerte de la casa en el cuadro de Ta
vieja sociedad; hasta el final del Antiguo Ré-
gimen, por lo menos.

La conexion de la Baja Navarra con el
Baztan es fuerte.

Hay otras mas )r dan mas fechas Luis XIII y
Luis XIV que Tas bajo-navarras, lo cual no
deja de ser curioso. Alguna, clerical incluso
de” 1575, en Ascain 155

Pero si en las casas bajo-navarras, vastas
de_proporciones en comparacion con las su-
letinas, constituidas por un paralelogramo en
que la longitud de la fachadag la profundidad
son casi iguales, con puertas de grandes arcos
y grandes doveles, con sus muros goterales
en-avance Yy sus balconadas 156 reucerdan lo
navarro de ‘la Ulzama, etc. y el tipo A 7 del
que se dio la caracterizacign en el capitulo
anterior § 2, en el Labourd nos encontrare-
mos_con un desarrollo esplendoroso de Ia
arquitectura entramada del tipo B, estudiado
también en el § 2 del mismo capitulo de esta
parte.
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. «La Vasconie. Etude historique et critique sur
les origines du Royaume de Navarre, du Duché de
Gascogne des comtés de Comminges, d’Aragon, de
Foix, de Bigorre, d’Alava et de Biscaye, de la vicomtg
de Béarn et des grands fiefs du duché de Gascogne», I,
(Pau, 18982 pFP 207 208 (Pau, 1902? p. 235,

8. érez de Ur eI «Sancho el Mayor de
Navarra» (Madrid, 1950), pp.. 98-99.

9. Jaurgain, «La Vasconie..», Il, pp. 250-251.
«Tierra de Arberoa» en 1321, «Catalogo del Archivo
General», 1 p. 353 (n.° 808)

10. Jaurgain, «La Vasconie..», I, pp. 251-256.

1. Jaurgain, «La Vasconie..», |’ p.,207-222 y
I, pp. 269-284, «Cisa, Baigor Dlhout SSES, Armen
daritz» en 1258, «Catalogo el Archivo Generaly, I, p.
16315 327).

. Jaurgain, «La Vasconie..», I, pp. 54-58.
13, Jaurgain, «La Vasconie..», I, !\Ep 59-76. Los
documentos navarros dan formas como Micxa, Ostava

res, «Catalogo del Archivo General», I, f S
2t53) 1247: “«Ostasuaylles», idem 1, p. 18
etc

14, Jaurgain, OE cit. 11, pp. 77- 100

15. Jaurgain, «La Vasconie.,.», pp. 45-493,

16. Jaurqam 0p., Cit. p. 467. Vlzconda de Sola
«Catalogo del Archivo General» , %n ° 665
1307 «Tierra de Solav, idem I, 67), 376

° 870), 1327. Documentos con referenua al «V|ce
comltatem de Sola», en Idoate, «Catalogo de los cartu-
larios reales», pp. 69(7 1198 1196, el vasallaje de 1234,
p. 163 (n.° 325), 207 (n.° 409).

17. Jaurgaln op. cit. |, dp 235-236.

18. Todavia en 1513 un documento que usa Yan-
guas[e/ eranda «Diccionario de antigiedades», 11, pp.

70 da la division en tierra de San Juan de Pie del
Puerto, capital, tierra de Balgorrl tierra de Arberoa,
tierra de Oses, tierra de Mixa; fierra de Ostabares, tierra

e Cisa
19 " ). Carrasco Pérez, «La poblacion...», pp. 671-
%gﬁ(numeros 1-20). Lista de fuegos de infanzones en

20. Carrasco Pérez, «La poblacion...», pp. 675-
676 g

ros

J Carrasco Pérez, op. cit. pp. 676-678 (nume-

22. J. Carrasco Pérez, 0p. cit. pp. 678-680 (nime-

ros 18-24).

" 3223 J. Carrasco Pérez, op. cit. 680-681 (n(meros
24, ). Carrasco Pérez, 0p. cit. E 671 (n.° b).
25. J. Carrasco Pérez, op. cit. 672 (n.° 11).

68

=
-O

("] rorOPY
NOOCO—ISH
— - -

-O

e

(=2
>

=
w

=
o
@
RO O

o

— —-

=
wW

-l

O O O T T T T 1
T

p

= =S =

3

O\l

=
- (=]
s - & — —

=)
~—

=
- o
I~
PO RO UIN U QW OO = 00
=

- (=]
[Sa]

(=}

-

=
o

=
- (=]

o
o
—_— —

=

o
<
T

=)

[N
—_— — — —

=

o
[

o

=
[N

o
[

=
- (=]
—

(Sal
(-

o

=
w

Carrasco
Carrasco

Carrasco Pérez

Carrasco
Carrasco
Carrasco
Carrasco
Carrasco
Carrasco
- Carrasco
- Carrasco
- Carrasco
Carrasco
- Carrasco
- Carrasco
Carrasco

° 12) ‘A veces la pala
rmmo como en «Esconz Jauregui»,

Carrasco
Carrasco
Carrasco
Carrasco
Carrasco
Carrasco
Carrasco
Carrasco
Carrasco
Carrasco

Pérez, op. cit. 672
Pérez, op. cit. p 6
«La pob amon...

, «La poblacion...
, «La poblacion...
, «La poblacién...
, «La poblacion...
, «La poblacion...
, «La poblacion...
«La poblacion...
«La poblacion...
, «La poblacién...
, «La poblacion...
, «La poblacion...
, «La poblacion...

«La_poblacion...», p.
a_«jauregui» en segundo
0p.

], Carrasco Pérez, «Lafoblacmn », 0p. Cit.
pP 671 (nimeros 3, 4y6) 672

, «La poblacién...
, «La poblacion...
, «La poblacion...
, «La poblacion...
, «La poblacion...
, «La poblacion...
, «La poblacion...
, «La poblacion...
«La poblacion...
, «La poblacion...
, «La poblacion...

5.2

»,

»

1

»

»

»

»

~
—-
w

o
-
—

673
671
671
673
672
673
672
675
676
671
672
672
672

cit. 671

numeros 7y 12

»

»

»

»,
»,
»,
»,

»,

»,

- .~ . — - S

), etc.
J. Carrasco Pérez, «La poblacion..», p. 672
numeros 6Cy

8 arrasco Pérez, «La poblacién...», p. 672
J. Carrasco Pérez, «La poblacion...», pp. 671-

672 (nimeros 3y 8
48 y 8).

. Carrasco "Pé . 672

672
672
673
676
671
671
672
672
672
673



57. J- Carrasco Pérez, «La poblacion..», p. 673
n.c iy
( 5& )J Carrasco Pérez, «La poblacion...», p. 676
n.° 30 L
( 5§) J. Carrasco Pérez, «La poblacion...», p. 672
n ]
( 60). J. Carrasco Pérez, «La poblacion..», p. 671
(n.° 3), repetido. , .
61. J. Carrasco Pérez, «La poblacion..», p. 671
n.c y
( 6%) J. Carrasco Pérez, «La poblacion..», p. 672
(n.° 8), repetido. ) »
6310 J- Carrasco Pérez, «La poblacion...», p. 672
no
( 4)J Carrasco Pérez, «La poblacion...», p. 672
(n° 1) repetido. y
J. Carrasco Pérez, «La poblacion...», p. 672
nO
( )J Carrasco Pérez, «La Poblacion...», p. 672
(n. 3 11 repetido). , ,
J. Carrasco Pérez, «La poblacion..», p. 673
nO
( )J Carrasco Pérez, «La poblacion..», p. 676
no
( )J Carrasco Pérez, «La poblacion...», p. 676
nO
( 70, )J Carrasco Pérez, «La poblacion..», p. 671
(n° ) repetido. ) y
J. Carrasco Pérez, «La poblacion...», p. 673
nO
( J Carrasco Pérez, «La poblacion...», p. 673
no
E ). Carrasco Pérez, «La poblacion...», p. 676
n.°
4
15, J- Carrasco Pérez, «La poblacion...», p. 671
(n.°_4), «Urrutle» mas tipico, p. 675 (n.° 20).
( 72) . Carrasco Perez «I_a poblacion..», p. 671
no
77, ). Carrasco Pérez, «La poblacion...», p. 672
(n.°_7), re etido. y
781 Carrasco Pérez, «La poblacion...», p. 672
n ]
( )J Carrasco Pérez, «La poblacion..», p. 673
(n° 17) repetido. g
J. Carrasco Pérez, «La poblacion...», p. 672
(n° 1), repetido.
81, ). Carrasco Pérez, «La poblacion...», p. 672
(n.°9), «Uhart», ya citado y repetido.
82 J. Carrasco Pérez, «La poblacion...», p. 672
), Mendia, regetldo «Mendurri», p. 672 (n.° 12),
Z<Mend|gorr|» p. 675 (n.° 21). «Mendiburu», p. 676
n
0 83 J. Carrasco Pérez, «La poblacion...», p. 672
n.
84 ). Carrasco Pérez, «La poblacion..», p. 673
(n.° 15), repetido. y
: °857)J Carrasco Pérez, «La poblacion...», p. 673
n.
86.  J. Carrasco Pérez, «La poblacion...», p. 671
(n.° 3), repetido. =
87. . Carrasco Pérez, «La poblacion...», p. 672
(n.° 9), repetido. y
88. . Carrasco Pérez, «La poblacion..», p. 672
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n.

(ne (2) )J Carrasco Pérez, «La poblacion..», p. 675

e 111) J. Carrasco Pérez, «La poblacion..», p. 671

(ne %) J. Carrasco Pérez, «La poblacion...», p. 672
93 J. Carrasco Pérez, «La poblacion...», p. 67.3

(n ° ) repetido. _

(n° J. Carrasco Perez, «La poblacién...», p. 675

0 095 ). Carrasco Pérez, «La poblacién...», p. 676
96 ). Carrasco Pérez, «La poblacion..», p. 671

(n.° 5), repetido. ) _

o o97. J. Carrasco Perez, «La poblacion..», p. 672
98 ). Carrasco Pérez, «La poblacion...», p. 672

(n° , .

(n J Carrasco Pérez, «La poblacién...», p. 673

100 Véase el apéndice a este capitulo.

101, Veéase apéndice citado.

102, «Diccionario.. » I, p. 202 a Larramendi,
«Diccionario...», || % 1 b, fa da como indigena,

103, Garcfa de iego, «Diccionarioy, p. 489 ay
960 a (n.° 5.836).

104. J. y J. Soupre, «Maisons du Pays Bas%ue
Labourd, Basse-Navarre, Solle» (Paris, 1928), p. 2, b
del texto de E. Lambert; «Mais clest ||nfluence espa
nole qui est avant tout sensible dans cette régio
passage qui n'a été separée du reste de la avarre
espalgnole qu'a une époque encore assez récente.

Caro Baroja, «La hora navarra del XVIII»,
p. 19-20, 49-60. Pio Sagiiés Azcona, «La Real Con-
regacion de San Fermin de los Navarros en Madrid
((]16 3-1961)», (Madrid, 1963), pp. 86-87, etc.

106. Idoate «Catalogo e 10s cartularios reales»,
p, 305, (n.° 626). Analisis en YanguasyMwanda «Dic-
cionario de antigliedades», Il. pp 152. De aqui a
De Lagréze, «La Navarre frangalse» | (Paris, 1881), pp.
184-185. También Haristoy, «Les paroisses du Pays
Basque pendant la périodé révolutionnaire», I, pp.
103-104. Dice que en vasco es «Bastida» a secas.

107 Vease la hoja XIII, 44, correspondiente a
Has[iarren de la «Carte de France» a escala 1: 50.000.
" 10(?6 Da la traduccion Haristoy, op. cit. 1, pp.

109. Haristoy, «Les paroisses..», I, pp. 134-
135. Sobre la tierra, del mismo. «Recherches histori-
gggsgsguﬁr le Pays Basque, | (Bayonne-Paris, 1883), pp.

110.  «Histoire des races maudites de la France et
de IEspagne» (Sévres, 1846), pp. 120-121 y 124,

111 Soupre, op. cit. Iamina XLII.

112, Soupre, op. cit,, lamina XLVII.

113, Soupre, op. cit,, ldmina XLIV.

114.. Soupre, op. cit., lamina XLIII. La caracteriza-
cion de la casa bajo-navarra de Yrizar, «Las casas vas-
cas», p. 58 da estos tipos también.

115. "Vease la Parte quinta, capitulo XI.
116. En el pré HO de Soupre, p. 2,

117. Jeanne Viefliard, «Le quide du pélerin de
Saint-Jacques de Compostelle» p. 133.

118. "Haristoy, «Les paroisses...», Il, pp. 355-356.
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119, «Catélogo del Archivo General», I, p. 493, 139- Colas, op.cit, p. 121 (n.° 425).
a (indice). 140.  Colas, op. cit., p. 122 n.c 426).
120. " Florez, «Espaiia Sagrada», XXIII (Madrid, 141, Colas, op Clt p. 122 (n.° 429).
1767), pp. 105-131. Es el «San Payo» de los gallegos. 142.  Colas, op. n. 124 5 46) Ispoure,
F.J. élmonet «Historia de_los mozarabes de Espaiar, reshiterio de «Cub|a|de» 1762; 242 (n.° '§42) Saint
(Madrid, 1897- 1903(} pp. 592, 614 y 615. ust, 1816.
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123. Soupre, op, cit. lamina XLVI, «Apala5|a» bide» de Saint Just, 1819,
con inscripcion de 1635. 144, Colas, op.cit, p. 135 (n.°470).
124, Casa «Pecotchia» de Saint Martin d’Arbe- 145, Colas, op.cit., p. 158 (n.°552).
roue. Sou&re op. cit., lamina XLV, 146. Mas ejemplos: «Eyherabide» de Armenda-
125, Haristoy, «Recherches hlstorlques >, I%p ritz, Colas, op., Clt F 161 (n.

563% 1766. «Meharube-
387. Compérese con Colas «La tombe basque», rria» de la misma localidad, . 161 (n.° 564), 1643.
126, Prefacio a «La tombe basque» de Colfas, p. X Casa de Béhaune, p. 249 (n.° 867), 1773. «Qyhamar-
del fasciculo de «Etudes, notes et references dlvers es». tin de 1739 en Ascombéguy, 258 n’ 89¥
127, «La tombe basque, albumsp 147, Colas, oF cit,, g g 97). Haristoy,
128. «Colas, og cit., p. 83 21 «Esta casa es «Les par0|sses », 1 p. 292, Da una noticia larga sobre
del Bal-de Erro-1763 Garra pp. 294-296

129- Colas, op. Clt p. 85 (n.° 283} _ 1480, Marucchl «Epigrafia cristiana» (Milan,
130. Colas, op.cit. p. 91 (n.° 30{ Casa «Hil- 1910), p. 6L

deya» Més complicada la de «Iriartea» 1750, de la p. 149, Colas, op.cit, p. 7.
(l 314). 150.  Colas, op.cit, p.26 (n.°70).
31. Colas, op.cit, p. 91, Casa «Erneta», 1780. 151, Colas, op. cit, p.30 (n.° 85).
132. Colas, op.cit. p. 95 (n.° 324-325). 152.  Colas, op.cit, p. 38 (n.°119).
133, Colas, op.cit., p. 98 (n.° 336). 153.  Colas, op.cit., p. 38 n.o118)
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135, Colas, op.0|t., p.103 (n.° 352). 155.  Colas, op. cit., p. 55 (n.°196), en una chi-
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En 1621 se publico en Zaragoza el libro
del preshitero Don Martin de |zcaY «Dre-
cho (sic) de naturaleza que los natvrales de la
merindad de San Jvan del Pie del Puerto
tienen en los Reynos de la corona de Castilla.
Sacado de dos Sentencias ganadas en juyzio
contencioso )r de otras €scrituras auténti-
cas...», Este Tibro, suele ser citado por los
heraldistas. Pero tiene un interés mayor si se
considera que da todas las casas d,e,g,entlles
hombres de aquella merindad, dividida en
tierras. Esta lista se toma de un documento de
1515, 'y dice asi \

n.32

~ «Primeramente Ia villa de San Juan, en la
tierra de £issa 2, vezindad quatrocientas
sas, Y agora seyscientas casas.

Casas de gentiles hombres.

1 Lacasa de Ansa.
2. Lacasa de Lacarra *,
3. La casa de Aguerre *
4. La casa de San Julian, _
h. La casa del Varon de Vehorlegui.
6. La casa de San Martin.
. Lacasa de San Vicente *
8. Garate *
. Harriera.
10.  Samper.
11 Yrumberri *
12 la Lana *
13, Villanueva *
14, Altate,
15. Casa de Sarasqueta.
16.  Chacon.
17, Apat.
18.  Recaldea.
19.  Lascor.
20.  Caro *,

21 E?_uabiva. _
22. Eliceche de Anifa*,
23.  Eliceche de Huarte*.

24, Ar%ava. )

25. Echeverria de Alfueta.

26. Aqotea de Yzpura.

21. Palacio de Yzpura.

28. Ganaverro.

29, Suescun.

30.  Yrume.

31, E,r(_rgecalde de Mongelos.
Libieta.

32.
33, Vazcahan. ,
34 Salaverria de Bufunariz.
En la tierra de Ostavares 3 vezindad de
doscientos viejos (sic), son agora trescientos
y Mas.

CASAS DE GENTILES HOMBRES

35. Palacio de Hozta.

36 Yharbeyti.

31, Eli"agaray.

38, Casa mayor de Ibarrola.

39.  Uhalde.

40. La casa de Saut.
41, Laxaga.

42, Arvide.

43.  Aguerre.

n. 34

44, Larramendi.

45.  Echepare de Rasos.
46, Santa Maria.

47. Palacio de Lar"aval.
48,  San Jayme.

49, AmeMaga,

50. La casa de Berraut.
1. Oyanart,

52, Sarria. ,

53, Sancta Gracia.

b4, Ganchuri.

~ Enila tierra de Mixa 4 vezindad casas vie-
jas seyscientas, son oy mil.
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CASAS DE GENTILES HOMBRES

b5, La casa de Luxa.
56. La casa de Agramont.
57. La casa de Dome”ayn

58.  Veyria.
59, Amendux.
60. Masparrauta.
61. Labez.
62.  Uhartejauson.
63.  Sormendi.
64. Lanavieja.
65. Arberaz.
66. Arrueta.

p. 35
67. Zalha.
68. Oregar.
69. Salajusan.
70.  Arbuete.
71, Amoroz.
72, Echesarri.
73.  Picasarri.
4. Behascan.
75, Camu.
76.  Sarasto.

71. . Sala de San Pelay.

~ En la tierra de Arberoa 5 vezindad en lo
viejo doscientas casas, son agora trescientas.

CASAS DE GENTILES HOMBRES

/8 La casa de Velfunce

79 San Estevan

80 Satariz

81 Soraburu

82 Santa Maria _

83 La casa de Meharia
84 La casa de Mendigorria
85 Apara.

~ La tierra de Arbendariz 6 vezindad en lo
viejo setenta casas, y agora ciento.

P- 36
CASAS GENTILES HOMBRES P. 36

86 El palacio de Armendariz
87 Eliteche
88 Aquerre
89 Echepare

12

90 Elifavelarrea
91 La casa de Ol*o
92 Hualde

En tierra de Osses 7 vecindad en lo viejo,
de ctlen casas viejas, ay agora ciento y cin-
cuenta.

CASAS DE GENTILES HOMBRES

93 La casa de Harizmendi
94 La casa de Garro

95 La casadel Obispo
96 Hospital

En la tierra de Baygorri8 vezindad de
doscientas casas viejas, ay agora doscientas y
cincuenta.

CASAS DE GENTILES HOMBRES
97 La casa del Vizconde de Echauz
98 Lifara’u
99 Urdoz
100 Sorueta
101 Hanava
102 Lasa
103 Oquinverro

p. 37

104 Leizparzjaurequi
105 Azcarate

 En toda la baxa Navarra son ciento y
cinco casas de cavalleros.

~ La villa de Bastida Clarencia 9 vezindad
cien casas antiguas, agora ciento y cincuenta.

_ Yrisarri vezindad cien casas viejas, agora
ciento y cincuenta». La copia es de 1603,

El otro documento corre asi, pag. 38 a

«Memoria de las casas remissionadas de la
baxa Navarra;

SAN JUAN

La casa del Abad

La casa de Ansa

La casa de Logras

La casa de Loytequi
La casa de Santa Maria
La casa de Beole

(o2 Y32 ~NITY CTEN



p. 38, b
TIERRA DE CISA

Sala de S. Vicente
Sala de S. Martin
Casa de Arreche
Casa de Goyeneche
Casa de Recaldea
Casa de Echeverri
Sala de APat _
Sala de Yturrista
Sala de Chacon
Sala de Aynice

p. 39, a

Echepare de Sarasqueta
Sala de S. Julian

Sala de Garate

Sala de £aro _

Encomienda de Arsoriz

Hospital de S. Miguel

Sala de Vazcazen

Casa de Yrume

Casa de Urrutia

Sala de Villanueva

Sala de Yzpura .

Sala de Apate Hospital

Sala de Larragoyen

Sala de Urruzpuru

Casa de Argava

Casa de Lastaun

Casa de Eguaburu

Sala de Eliceche de Uharte

Parrogma de San Juan de Urrutia

Casa de Berrotaqmbel

Socarro de Zabal®a. Honrada con es-

ﬁ)(emal merced del Emperador Carlos V.
ay executoria dada a un_hijo della,

porla Audiencia Real de Carago’a, a

11 de abril de 1589,

n. 39, b

Sala de Ganaverro
Sala de Eliceche de Afiza
Sala de Samper

Sala de Yrumberri

Sala de Harrieta

Sala de Aguerre ,
Echeverz de Buztinze
Sala de Lacarra

Sala de La Lana

Sala de Larrondo

49 Casa de Ausasat de Uhart
50 Casa de la Flor de lis
51 Recart de Mongelos

52 Casa de Libiet

53 Casa del Retor de Apart
54 Casa de Indagarategul
55 Olhonz de Roncesvalles
56 Casa de Faysain

57 Casa de S. “Estevan

58 Ausisala

59 Echepare de Zabalfa

TIERRA DE BAYGORRY

60 Sala de Echava

61 Sala de Lifarafu
62 Sala de Urdoz

63 Casa de Mocozuayn
64 Sala de Azcarate

p. 40, a

65 Salade Sorueta. Hecha por el Empera
dor Carlos V.

66 Sala de Anhauz

67 Casa del Retor de Anhauz

68 Salanova de Yrulegui

69 Sala de Lasa

70 Larre de Azcarate

OSSES

71 Sala de Unhayzeta

72 Casa de Garro

73 Sala de Harizmendi

74 Casa del Obispo

75 Casa del Hospital de Uharza
76 Casa de Arrosagaray .

77 La Encomienda de Vidarray
78 La Encomienda de Yrisarri

TIERRA DE OSTAVARES

79 Sala de Ozta )
80 Sala de Santa Maria
81 Sala de Ybarbeyti
82 Sala de Ameza%a
83 Echapare_de Ybarrola
84 Sala de Elizagaray

85 Sala de Bunuz

86 Casa de Gaynxuri

86 Casa Murulu

87 Sala de Arbide

p. 40 b
88 Sala de Larramendi
73



109

Sala de Sarria

Casa de Yribarnegaray
Casa de Santa Engracia
Sala de Laxaga
Aguerre de Ostavat
Baordabiel

Casa de Salanova

Casa de Oxobi

Casa de Berraute

Sala de Azme

Sala de S. Jayme

Sala de Lar"abal
Barreneche de Larzabal
Casa de Mearu de Azme
Oyanart de Azme
Echepare de Aransus
Hospital de Utziate
Sala de Curucheta

Sala de Hualde de Ybharrola
Saut

Casa de Goyeneche

YHOLDI y ARMENDARIZ

110
111
112

Sala de Armendariz
Y nzaurgarat
Sala de Eliceche

p. 41, a

113
114
115
116
117
118
119

Casa de A
Casa de Ju
Sala de Ol
Sala de Ec

Sala de Uhalde
Casa de Uhart

Sala de Elizabelar

querre
an Sanz
20
hepare

TIERRA DE MIXA

El castillo de Beygoyz
La casa de Granja
Casa de Echart
Casa de Garate
Sala de Labeta
Casa de Echeverri
Casa de Aynchovi
Casa Bidagayn

Casa de Beyria
Casa (e Orart

Sala de Masparrauta
Casa de Suobieta
Sala de Salajusan
Casa de Sorabil
Casa de Yturrondo
Casa de Aguerre

136
137
138
139
139

Casa de Celay Yriatia
Casa de Aroztequi
Sala de Arraute’
Casa de Elizaycine
Casa de Eliceche

p. 41, b

140
141
142

Sala de Oregat

Casa de Iauretgm de QOregat
Casa de Uharfeta de Oregat
Casa (e Eguia en Oregat
Casa Beorobia

Casa de Yzozta

Casa de Bibenz

Casa de Bidarte Beehere
Casa de Eulondo

Casa de fabalia

Sala de Amoroz

Casa de Miramont
Eurfaytoqui

Salanova de Ylarte

Casa de Elizalde

Casa de Apada

Casa de Huartesuson
Casa de Picasarri

Casa de Ylharte

Sala de Behascan

Casa de Aguerre

Casa de Yratce

Casa de Bilhain

Sala de Arberaz

Casa de larrita

Casa de Camon

Casa de Aynfiburu

Sala de (calba

n. 42, a

168
169
170
171
172
173
174
175
176
117
178
179
180
181
182
183

Sala de Uhart Jusson
Sala de Arbuet

Sala de Suast

Casa de Eliceche

Casa de Larragayn

Casa de Beloz de Susaut
Casa de Salaverri

Sala de San Pelay

Casa de Tristant de la Clau
Casa del Bayle

Sala de Ameéndux
Casa de la Lana Vieja
Sala de Onia

Sala de Azumbarraute
Sala de Gabat

Casa de Ysale



184 Casa de Echesarri

185 Casa de Sormendi

187 Casa de Pedelaxa

188 Casa de Marroc

189 Casa de Berro

190 Martin lauregui

191 Casa del Vicecanciller

192 Casa del Advogado

193 Casa del Procurador

194 Casa de Beagua de S. Pelay

p. 42, b

195 Maestre Juan Derdo y Secret.0
196 Maestre Genzana Secret.0

197 El Capitan Garrie

198 Gallo de S. Pelay

199 Aynziburu

TIERRA DE ARBEROA
200 Sala de Belzunze

NOTAS.

1. Esta lista la dio el abate P. Haristoy. «Recher-
ches sur le Pays Basque» | (Bayonne-Paris, 1883), pp.
258-260 con la grafia francesa. Después la de las casas
remisionadas, %)5 %%g-264, que se puede comparar con

a de IasFPp. _ _ .
2. «Pays de Cize», Haristoy, _OP. cit, 1. p. 258.
2583' «Pays d’Ostabarret», Haristoy, op. cit, I, p.
4,

«Terre de Mixe», Haristoy, op. cit. 1. p. 259

Casa de Elizagaray
Casa de Lucuzgayn
Casa de Mendigorria
Casa de Satariz™
Sala de S. Martin
Casa de Iribarne
Casa de S. Esteuan
Casa de Yfaberret
Casa de Soraburu
Casa de Aguerre
Casa de S, Martin
Casa de Garra

Casa de Yxuri

Casa de Aﬁara
Casa de Chapitel
Sala de Mearin
Casa de Londaya

PO PO RO NN PO N PPN PO PO PO PO PO PO
PP PP RO OO0 O OO OO
~NoO TR~ LWLONPFFP OO UT B~ PO

En la traduccion francesa y otros docy
mentos se da «la Salle» por «sala» y «mai
SON» POr «Casan,

5.25§<Terre ou Pays d’Arberoue», Haristoy, op. cit.,

—
=l

6. «Pays d’Armendaritz», errata de b por m. Ha-
rlst07y, op. cit, I p., 259

. «Pays d'Ossées», Haristoy, op. cit., I. p. 259-
8. «Pays de Baigorry», Haristoy, op. cit, L p.

2609' «La Bastide Clairance», Haristoy, op. cit., L p.
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ST CO NI

CAPITULO V
LAS CINCO VILLAS

Las «cinco villasy
Lesaca

Vera

Echalar

Yancl y Aranaz
Resumen






La conexion de los valles de la Navarra
espafiola atlantica con las tierras vecinas del
Labourd y la Baja Navarra hay que estudiarla
a la par que la que tienen con Guiplzcoa. En
realidad, aunque todas ellas sean tierras que

en lo politico han vivido largos periodos se-

parados, desde el punto de vista religioso,
siempre muy importante, % también” por
fuertes razories economicas, han estado muy
ligadas entre si. Dentro del conjunto puede
décirse que, por motivos diversos, sobre los

pueblos mas septentrionales de Navarra es-

pafiola ejerce fuerte presion la proximidad de
nicleos guipuzcoanos siempre algo mayores,
como los dos que estan en la desembocadura
del Bidasoa: Irun y Fuenterrabia.

_Por otro lado, es clara la conexion con
Saint-Jean de Luz. Esto en los siglos XVI,

XVII y XVIII queda reflejado en”los_siste-

mas constructivos de_modo patente. Empe-
cemos, pues, las descripciones tratando de los
asentamientos que se hallan, en el extremo
septentrional de la provincia lindante con
Guipuzcoa por el Oeste y Noroeste y con el
Labourd por el Norte y el Nordeste, para
luego ir cada vez mas hacia el Sur.

Dentro_de |a Navarra septentrional, den-
tro ya de Espafia, la primera circunscripcion
depéndiente de la antigua Merindad de Pam-

Q/I_ona es la circunscripcion de las «Cinco
illas», que tiene una vida muy oscura hasta
avanzada la Edad Media y un ritmo historico
parecido al de otras partés de la tierra vasca,
como las lindantes de Guipuzcoa.

El término de las «Cinco villas, designa
a_un grupo que en un tiempo, pertenecio al
obispado de Bayonne en el que fug
un arciprestazgo con otros, de Navarra y Gui-
puzcoa L Se emplea también la misma desig-
nacion en Navarra, para designar a cinco
entidades de poblacion, mas pe(iuenas, gue
3uedan en el valle de Gofi, en la merindad
e Estella 2. En tierra antiqua de los vascones,
Pero,en la provincia de Zaragoza, se hallan
ambién las Ilamadas «cinco villas de Ara-
([;,on» 3. Este IIPO de agrupacion parece que
leng su equivalente vasco en el nombre de la
merindad vizcaina de «Busturla»_d(bost-url;
«host-uriak»)4. Pero antes, referido a una
poblacion aquitana que cita Plinio, hallamos
el de «pinpedunni», nombre célfico que pa-
rece_expresar algo simjlar 5. Alejandonos en
el tiempo y el espacio hallamos ejemplos
mucho mas famosos como los de las circuns-
cripciones conocidas por «pentapolis» en
Grecia 6.0 en Palestina 7. En algun caso, y en
Aquitania también, se halla una circunscrip-
cién determinada por la existencia de cuatro o
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seis pueblos, que firman un acuerdo: «quat-
tuorsignani» («tarbelli») o «sexsignani» s«co-
cosaces») 8. Otra division mas amplia es la de
los «novempopuli» 9

Pero ésta mas que a ndcleos mas o menos
compactos parece referirse a «gentes» o cir-
cunscripciones mayores, con upa especie de
capitalidad: en und ciudad, y el concepto en
ambitos lejanos lo hallamos, asimismo, en el
nombre de los «quinquegentiani», grupo de
pueblos de la Cirenaica10. EI conCepto de
«cinco villas» se relaciona con otros que se
dan en zona pirgnaica, vasca. Asi, por ejem-
plo, el de «Treville» 0 mejor «Troisvilles» 11,
que dio nombre a un personaje de «los tres
mosqueteros» de Dumas 12, _

S se examina un mapa de la «Merindad
de las Montafias», como se Ilama a veces a la
mas septentrional de las merindades navarras,
se observa que estas villas estan mas distan-
ciadas entre si que la generalidad de las villas
y aldeas de los valles de mas al Sur y que
parecen obedecer a un concepto de funda-
cion_sensiblemente distinto 13,

En el registro de comptos de 1280 no
estan anotadas, Si en documentos del siglo
X1V en conexion con la industria del hierro
hecho_importante de tener en cuenta. El 29
de julio de 1320 otorgd poder el cuerpo de
ferrerias de Lesaca, de las Cinco Villas y de
Anizlarrea a Juan Pergz, sefior de la ferreria
de Goycain y a Martin Miguel de Goizueta
por las otras, para que elevaran _al_reil ciertas
suplicas en relacion con el oficio 14 Aqui
aparece hecho todo en la puerta del palacio
de Juan Pérez. De 1354 hay una partida de
las expensas hechas en la ida a San Esteban
de Le,rlndpor el «hecho» de Lesaca y de las
ferrerias de las «Cinco villas, del 16 al 25 de
enero 15 Después hay documentos que ates-
tiguan que los habitantes de Vera z L esaca
habian sido reducidos, tras una rebelign 16
contra los derechos del rey. Poco después se
ve también que se habian regulado los dere-
chos del peaje en los dos pueblos 17 que
garece que pasaban del Sur, por «la puerta de

antesteban de Lerin», pan, vino y cebada
para aprovisionarse 18 De 1360 es un_docu-
mento en que un maestro «labrador», Tomas
de Gorriz, reconocg haber recibido del reci-
bidor de las montafas de Lesaca y Vera cien
sueldos de carlings prietos por sus ﬂastos y
los de los compafieros al hacer la talla de [a
fortaleza de Lesaca 19
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En el censo de 1366 aparecen asi las
«Cinquo villas» como hoy, con una fisonomia
articular. Con algunos™ hidalgos en Vera,
chalar y Yanci, y un numero no muy alto de
labradores y de francos. Los abades pertene-
cen al obispado de Bayonne y Ia poblacign,
en conjunto, es poco déensa para la extension.
Cincuenta y dos fuegos de labradores en
tierra de «Lesaqua», cuarenta y tres francos
en tierra de Vera 20,

En un documento complementario halla-
mos en Lesaca hasta los cincuenta y dos fue-
gos referidos en que aparecen los consabidos
oficios, y en «Bera» dos partidas, una con
veintiseis francos y en otra |ez¥ siete fuegos
mas. En total, cuarenta ){ tres Z1. Si se com-
Para esta poblacion con 1a de muchos de los
ugares de los valles medios, puede decirse
que no corresponde a un nicleo urbano solo.

_Otros documentos de la misma época re-
flejan que por lavia de Pamplona a la «Cinco
villas» 'y de aqui al mar, habia cierto movi-
miento “comercial _3|?n|f|cat|vo. El 27 de oc-
tubre de 1359 el infante Don Luis ordenaba
al tesorero. del reino dedujera una_cantidad
de los_peajes que pudieran deber Garcia de
Alzorriz y sus compaferos Pedro de Ataondo
YJuan de Lanz, mercaderes de Pamplona gor
0s peajes de Lecumberri, Lesaca, Maya, San
Juan (Pie de Puerto), Ostavalles (Ostabaret) y
San Pelay (Saint-Palais) en satisfaccion de ‘un
préstamo hecho al rey por los mismos 22. El
volumen de lo que se recibia en estos pue-
blos produce, casi simultaneamente, una ce-
sion de las rentas reales a personajes favore-
cidos por los reyes a causa de servicios pres-
tados. Asi aparece un Mosén Tercellet de Ane-
court o Haneucourt, beneficiado de forma
que se puede segiuw en el Archivo Gene-
ral 23, Por otra parte, la defensa que hacen los
de Veray Lesaca de la frontera da lugar a un
;ﬂlgﬁleﬂlo fechado en 1.° de octubre de

Un aumento sensible de la densidad de la
()/oblamon se da yaen el siglo XV, cuando en
era se modifica el cabildo de la Iglesia por
esta razon 25 y luego sigue, a pesar de que
hay momento$ de zozobras, incendios 26.

El XVIII parece también un siglo de
prosperidad relativa, salvo en los afos prime-
ros de la Guerra de Sucesion que son malos
para todo el pais.



Perg digamos _al?o de los intermedios en
que ya juegan los intereses de las monarquias
espaniola y francesa. La frontera sigue como
factor decisivo. Asi, paralelamente en los fue-
ros del pais vecino del Labourd, al tratar de
las «franchises et libertés», se indica que los
labortanos o laburdinos tenian derecho a |le-
var armas, porque es el suyo pais fronterizo
con tierra y reinos extranjeros, como cons-
taba por documentos perdidos por causa de
querra precisamente 27. La redaccion es de
1514; hay, pues, que dar a la poblacion un
tratado especial.

La union de las «Cinco villas» parece
haber estado apoyada en la existencia de un
capitan y de una capitania para las cinco. El
nombramiento de capitan daba !uPar a desa-
venencias, ain a comienzos del siglo XVII. A
veces antes la capitania parece unir a nueve

villas, que son, ademas_ de éstas, Leiza, Goi-
zueta: Arafio y Areso 28,
Es claro que la naturaleza fronteriza_ de-

termina un contorno enemigo g que la situa-
cion condiciona, cigrtos rasgos de los pueblos
y su situacion juridica, siémpre mas libre y
exenta. El vallé de Soule en las «coutumes
?enerales» es_declarado asimismo franco y de
ranca condicion, sin mancha aI?un_@ de servi-
dumbre 29. Esto se halla en refacion con su
condicion de fronterizos que les permite Ile-
var armas, contando con ochocientos fue-
gos 30. Tenia una capitania en Mauleond,
con un «chatelain» 0 «capitain».

Volviendo a las cinco villas hay que sefia-
lar que Vera es la que tiene una doble fron-
tera casi. Privilegios de 1402, 1430 y 1499 le
eximian del pago para las murallas de Pam-
plona, lo cual se repitio en 1560 a conse-
cuencia de que el fiscal del reino en 1542 y
1555 habia pedido que pagara 32. Las peticio-
nes de exencion por este motivo se repiten.

En un documento de 1671 la misma villa
de Vera indica que tiene doscientas cincuenta
casas Yy cuatrocientos hombres capaces de
empufiar las armas. En 1638 habia sido in-
cendiada, pero en 1671 las huellas de Ia

destruccion habian desaparecido. La condi-
cion fronteriza suponia mucho gasto y es-
fuerzo continuado 33.

Estos datos documentales son suficientes
para pensar que la condicion fronteriza, la
existencia de una industria del hierro antigua
y la _qummldad al mar tienen que haber
contribuido en algun modo a formar la fiso-
nomia urbana de"las «Cinco villas» aunque
cada una de ellas tiene rasgos muy diferen-
ciados, De ellas la nica que queda dentro de
un valle fIanqueado, por el Bidasoa es Vera.
Lesaca y Echalar estan en otros de afluentes y
Yanci y Aranaz més en alto.

Durante mucho tiempo Lesaca parece ha-
ber sido el nucleo central y mas importante
desde el punto de vista administrativo: su
conexion con Guiplzcoa es directa. Vera 'y
Echalar han tenido relaciones mas directas
con el Labourd y Yanci y Aranaz han que-
dado mas aisladas.

De una forma u otra, en las «Cinco villas»
tenemos elementos suficientes para estudiar
todas las formas arquitectonicas que siguen:

1.° Algunas construcciones caracteristi-
cas de fines de la Edad Media; torres de
linaje, en mejor o peor estado de conserva-
cion y casas goticas.

2.° Casas urbanas de los siglos XVI Y
XVIII, _que corresponden a oS tllpos de
grupo B establecidos en el capitulo 111 8 2.

3.° Casas rurales con variantes del tipo
A del mismo capitulo y seccion.

4.° Edificios de tipos mas sefioriales de
log tipos C y D y algunos pablicos que tam-
bién se ajustan & ellos.

5.° Edificios especiales, relacignados
con la industria y que ofrecen algun interés
por varios motivos.

6.° «Bordas» y edificios risticos agre-
gados a caserios y granjas.

Por razon de la complejidad del conjunto
empezaremos el analisis en Lesaca.
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A) Idea general del casco urbano.
La posicion central de Lesaca dentro de

las «Cinco Villas» ha sido causa de que du-

rante mucho tiempo fuera también el centro
comarcal. Esto se expresa bien por la_conce-
sion de un frlwleglo de mercado quincenal
antiguo: de 1499 34mkor otro lado su archivo,
expoliado en tiempos recientes de modo
inexplicable, reflejaba mejor que ningun otro
la Historia social y economica de la Comarca.
Por de |p_)ronto, en“el privilegio de 1499 se ve
que a Lesaca llegaba gente de Francia, del
reino de Castilla’y «aun del mar» y que era
necesaria la vigilancia de los delincuentes (de
suerte que el alcalde podia conocer en mu-
chos delitos) y ponerlos en el «piliric» y
azotarlos alli 3.

Para entonces el casco urbano de Lesaca
debio haber sufrido ya varias modificaciones
con respecto a la época inmediatamente ante-
rior y sobre todo al comienzo del siglo XV.

Este casco urbano hoy, ademés de com-
pacto, resulta comPIeJo., Tomando como
unto primero de reterencia la iglesia de San
artin, que esta en alto, hallamos cerca una
torre que acaso sea la que e conserva en su
mayor integridad, y bajando de los montes
qué lindan con Yanci, un rio a lo largo del
cual hay casas de distinta época Y que cruza la
villa del Sur hacia el Norte, hasta que se une

3,

Fig. 21 -Posicion de los elementos urbanos principales en
Lesaca.
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con otro que viene del Oeste y que también
tiene edificios en derredor. EI"casco antiguo
quedaba, asi, en conjunto, ordenado en rela-
cion con las dos corrientes que marcaban
cuatro sectores de orientacion3 (fig. 21).
Tamhién en relacion con éstas se hallaban las
principales vias: pero_es claro, por otra parte,
que tal casco ha sufrido «reinterpretaciones»
sucesivas en funcion de los mismos cauces.

Desde el punto de vista urbanistico te-
nemos que considerar dos hechos funda-
mentales. En 1411 Lesaca padecio un incen-
dio en_que se destruyeron ochenta y ocho
casas3r. En 1444 sufrio otra destruccion, to-
tal al parecer. Entonces quedo quemada la
fortaleza de Ochoa Lopiz de Zabaleta y
después se reconstruyo, dandose a los veci-
nos la facultad de cortar arboles en los bos-
gues del Bidasoa, para rehacer sus casas 38.
ero es curioso advertir que aparte de facul-
tades se prohibe a los sefiores de los Fala(:los
de Zahaleta ¥ Alzate el levantar los solares de
aqluellos dentro de los muros, sino fuera de la
villa, porgug el tenerlos dentro habia causado
?randes afios «faziendo guerra de sus casas
0S ungs. contra los otros...». Parece que esta
disposicion no se acato.ni cumplio, porque la
torre de Zabaleta debi¢ reedificarse al lado
de otra que quedaba, més antigua, al parecer.

No creo de todos modos que queden
muchos elementos mas que correspondan a

Parroquia
Minyurinea
Zabaleta
Ayuntamiento
Plaza

Calle principal



época anterior a mediados del siglo XV, en
consecuencia; porque lo anterior seria de
madera en proporcion muy considerable.

Hoy dia, un elemento principal del casco
es la plaza que, sin duda, fue gbjeto de nueva
interpretacion  cuando se hizo el ayunta-
miento. mucho desFues. También el cauce del
rio Onin, sobre el que a los dos lados hay
muros de piedra, donde se baila con motjvo
de la fiesta patronal de San Fermin, dehio
convertirse en un elemento mas importante
en los siglos XVII y XVIII, porque. se ve que
ciertas casas que dan a él daban anfiguamente
por la puerta trasera y estaban alineando fa-
chadas en calle casi désaparecida; hoy, por el
contrario, las antiguas traseras son fachadas.

Algunas quedan en su integridad. Otras
son mas dificiles de reconocer por el espec-
tador que recorre el pueblo. Todas, sin em-
bargo, corresponden a unos ideales muy dis-
tintos a aquellos en los que se_fundaron los
que construyeron casas posteriores.. Vamos
ahora a estudiar cada elemento siguiendo el
orden dado y empezando por;

B) Las torres y casas-torre.

1) Dentro_del &mbito de la propiedad de
Don ‘Ramon Esparza, y detras de la casa del
obispo Zarandia3 (que vivio en el siglo
XVII1) hay una pequena torre gotica de unos
ocho ‘treinta y cinco metro$ de anchura
por catorce treinta de longitud, con dos
puertas siempre. ?otlcas de entrada, hechas
con arreglo al sistema corriente (fig. 22).

~El' modulo es parecido al de otras casas

80“06\3_ de la época, situadas incluso dentro
e recintos fortificados; y dentro de la calle
principal_de Lesaca no$ encontramos. con
otros_edificios que corresponden también a
este ideal gotico con un desarrollo mayor, de
acuerdo con lo que se dijo en el capitulo
I, § 3 de esta parte.

2) En efecto, en la calle de Legarrea,
donde hay bastantes casas con elementos go-
ticos, se Ve incluso alguna torre antigua a la
que se han rasgado ‘arcos y ventanales, e
incluso se ha cambiado |a forma del tejado,
como se expresa en la figura 23, en ld que
donde ahora hay ventanas y huecos cuadra-
dos se ven restos de ventanas y arcos oticos,
como se indica.

3) Un ejemplo clasico de torre pequefia,
que aunque por dentro tiene trozos derrum-

Fig. 2%.-Puerta de la torre que queda en la huerta de la
casa del obispo Zarandia.
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bados, conserva gran parte de su disposicion
antigua, es «Minyurinea», de la que se ha
ubficado la fotografia repetidas veces40.
sta torre,.en documentos, se Ilama «Min-
guiena». ES un bonito modelo que recuerda
otros del pais 41

La fachada se descompone con arreglo_ al
c_roqms siguiente (fig. 24?. Una puerta prin-
cipal (1), a la izquierda del espectador, una
terraza (II) con acceso desde. el piso segundo
(M) en el que habia también una ventana

Wi

Fig. 24.-Elementos de jafachada de la torre de «Minyuri-
nea.
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amainelada destruida (IV). Otra, conservada
al centro del piso segundo (V) )(/dos ladrone-
ras 0 matacanes encima (VI, VII). Bajo el
tejado o cubierta, de madera y teja, cinco
huecos, formando un sistema almenado

(VITT)

Por dentro, la torre (fig. 25) conserva
elementos suficientes para pensar como era
en su oruf]en la distribucion: pero es, preci-
samente, Ta parte de arriba la que da mayores
motivos de duda.

Fi?. 25.-Disposicion interior de la torre de Minyurinea
(plantas altas): pisos primero y segundo.

Parece que a lo largo del sistema de al-
menas fl, habia una especie de paso de
ronda (I1), que debajo de éste quedaba un
suelo (IV), desde el que podrian utilizarse los
matacaneS (Ill) y una saetera central.

Mas abajo quedaria una sala con (V) el
ventanal al centro (V1) que por dentro tiene
la forma de la fig. 26.

Vista de perfil la torre, por el lado que da
a_la huerta (fig. 27) presenta en lo alto vesti-
gios de hasta once huecos (I). Por el exterior
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Fig. 27.-Corte lateral de «Minyurinea».

también se ven hasta cuatro saeteras coloca-
das con simetria (Il). La disposicion de los
ventanales de la planta que sigue (V, VI)
hacia abajo, hace pensar que por dentro habia
una diferencia de suelo, estando el de la parte
anterior (II1), algo mas alto que el de Ia
posterior (IV). Lo cual no ocurria acaso en el
piso primero (VII).

En la planta baja, al medio, hay una
P,uerta gotica (VII!%. a parte trasera (fig. 28),
lene también arriba cinco huecos, un mata-
can pequefio a la derecha y una saetera a la
izquierda (Il III%. En el piSo que Sigue hacia
abajo otros dos huecos no colocados simétri-
camente (IV, V). Desde el primero hay una
pequefia salida al campo, en altura (VISS.

La planta del zaguan y de la cuadra es
muy sencilla (fig. 29)'y la del primer piso (flug.
30)" se_puede réconstruir, aunque la parte de
la ‘cocina (C) estd hundida.

85



L ¥ 1A
Flg. 29.-Planta baja de «Minyurineax.

Fig. 30.-Planta del primer piso de «Minyurinea»
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Fig. 31.-«Xanga» o bisagra gtica de «Minyurinea».

Conserva la torre algln herraje gotico en
la puerta Prmmpal (Iflg. 31): perd su estado,
en conjunto, es deplorable y el exterior esta
cubierto de hiedras que impiden reconocerla
[(1f|g. 32), Hay sin embargo, paredes construi-
aS segln el procedimiénto que también se
encuentra en casas del siglo XVI: a base de
grandes vigas horizontales que marcan los
PISOS, el suelo con los solivos y maderas
uertes y largas en sentido vertical, entre las
que hay obra de argamasa y cascote (escorias,
etc.), (tig. 33).

Fig. 32.-Exterior de «Minyurinea», hacia 1940.
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Fig. 33-Aparejo entramado de las paredes interiores de «Minyurinea».

E

—_Jél'_"— = .

SECCION

«-J

PLANTA PRIMERA PLANTA DE TRONERAS

Fig. 14-Alzados de «Minyurinea» (por Galarraga, Garay y Linazasoro).
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Fig. 35.-«Zabaleta» en su relacion con el rio.

4) Dentro del (I;rup_o, de torres hay que
dedicarle especial atencion a otra que és, sin
duda, la de mayores pretensiones de toda esta
zZ0na y que pertenecio a un linaje dentro del
que estuvo la capitania de las "Cinco, villas,
incluso a comienzos del XVII y no sin pro-
testa. La torre llevaba el nombre del mismo
que_ alude a una anchura o sitio ancho 42. El
linaje de Zabaleta aparece en el Norte de
Navarra con asiento en la parte de Lesaca en
la sequnda mitad del siglo X1V por lo menos
g fug enemigo de los ‘Alzate de Verad3 El
lason esta en el libro de armas de Pedro de
Azcarr,a?a, como el del sefior 44, que todavia
en la lista de los gentiles hombres de comien-
z0s del siglo XVI se indica que «vive en
Lesagua» 43. La torre conocida parece corres-
ponder a un momento que se puede _fl{ar
después de 1444 en que, segun se ha visto,
Ochoa Lopiz fue preso por los castellanos,

siendo quemado su palacio antiguo. Estilisti-

camente hay que conectarla con otras que se
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hallan mds al centro de Navarra y mas ajusta-
das a principios de arquitectura militar ya
evolucionada, de las que luego se trata 46.

La casa torre de Zabaleta que pertenece
hoy a la familia de Otazu, recibe el nombre
de’ «Cashernea», derivado de «caserne» y
originado propablemente, al final de las cam-
pafias napoleonicas en Espafia, cuando Soult
X/Welllngto,n estuvieron por esta tierra. En

era también hay aun un término llamado
«Casherna», donde estuvo un convento de
frailes, habilitado, sin duda, para cuartel.

Torre de Zabaleta.






Fig. 36.-«Zabaleta» con los vestigios de la torre derruida.
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Fig. 37.-«Zabaleta» en su linea mas pura.



Hoy dia esta torre presenta por uno de
sus lados el perfil que da la foto 36. Los
%ruesos muros que se ven en esta foto pe%a-
0s a la misma torre, dando base a una te-
rraza 'y a un balcon, corresponden a otra torre
que estuvo adherida a ella hasta 192... de la
%ue hay fotos incluso en postales de la época.
ambién en algunos libros y revistas 47,

ES(ProbabIe que la torre derruida fuera
parte de la primera, o mas antigua, que, la
segunda. La parte alta se hallaba reconstruida

acaso desmochada desde hace mucho. La
orre que queda constituye una unidad ar-
quitectonica absoluta. Por el exterior da im-
presion de grandeza. El interior, a causa del
grosor_de los muros, resulta bastante redu-
Cido. En todo caso, e vacio para hacer los
pisos y divisiones actuales.

o lijfiMiw

v
1531

Fig. 39.-Posible remate de «Zahaleta».

Donde conserva partes visibles de su es-
tructura es en lo que hoy es desvan: camara
de catorce metros y freinta centimetros de
largo (contando con” el hueco de la escalera)
por sels sesenta de ancho. En ella quedan los
soportes de unas vigas, que marcan la exis-
tencia de un suelo superior, a partir del cual
habria que interpretar incluso la cubierta.

Sien «Minyuringa» queda, por dentro, el
vestigio de un’ambito de ronda superior, en
«Zahaleta» («Zabalteay decian, como va in-
dicado, algunos hace afios) qued,a,este ambito
(fig. 38) hecho de canteria solida (1), con
saéteras que. se ven desde fuera (l1), Y for-
mando también por fuera un sistema total de
matacanes (Il1).” La camara interior antigua
(IV%, estaria, segun el testimonio de los ‘sp-
portes de las vigas, mas altas que el suelo

RN
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Fig. 40.-Planta baja de «Zabaleta»




actual y la cuestion seria conocer cudl fue el
sistema de cubierta anterior al actual, que
gravita sobre los muros de piedra, sin apoyos
en el suelo. _

Puede pensarse que, incluso la ronda que-
daria fugra de un aparejo de madera, a modo
de cadalso, con su tejado, como se representa
en la fig. 39. Porque siluetas de esta clase
estan documentadas en paisajes de cuadros
goticos. Lo que ho¥ existe se ajusta a los
croquis de las figs. 41, 42 y 43 de mis colabo-
radores.

Huarte la fecha en el siglo XV, conside-

randola una de las de mayor categoria de
Navarra 48.

Fig. 41 -Planta cubierta de «Zabaleta».
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Fig. 42,-Planta almenada de «Zahaleta.



Ya se han visto las razones que hay para
aceptar la fecha y precisar mas. Estos edificios
nos ponen ante un mundo de violencia que
caracteriza_la Edad Media final no solo en
Navarra, sino en todo el Norte de Espafia y
otras partes de Europa. Un mundo que em-
pieza a hacer crisis a comienzos del siglo XV
y que en estos pueblos se expresa de modo
muy significativo por pleitos y dificultades
entre los linajes con pretension ‘de dominio y
el vecindario que quiere disminuir sus atribu-
ciones en la parroquia y el municipio, susti-
tuyendo la fuerza constituida por linajes si-
tuados en bandos encontrados, por el espiritu
de vecindad, que ya se ha visto también que
en la Edad Media tenja ?ran_mgmflcamon 19,
realzando muchas de las funciones de la casa
que Parecen ir ampliandose desde entonces al
XVIII, de suerte que en aquella centuria
parecen tener el maximo esplendor.

En Lesaca se han conservado hasta nues-
tros dias un_conjunto de casas que sefalan
esta progresion arrancando de muy antiguo,
de modo que no esta suficientemente real-
zado en los libros y articulos bastante abun-
dantes con referencia a ellas, que arrancan de
hace ya un medio siglo 50,

C) Las casas de calles, mas antiguas.

En Lesaca, hay todavia un conjunto estu-
Pend_o de casas de calle, que corresponden a
0s siglos XVI y XVII'y que aparte de os-
tentar elemento$ goticos tardios, tienen una
estructura particular, que es anterior al mo-
dulo empleado en Vera a partir_del incendio
de 1638. Son modelos de arquitectura civil,
en los que hay que buscar algo mas que
viejos elementos de populares. C,orresPon-
den al tipo B establecido en el capitulo 11l §
2 de esta parte.

1) La casa situada cerca del puente vy

frente a las escuelas, recibe un nombre po-
pular, el de «Echezarrea» 0 «Echezarra» casa
vieja. Sin embargo, su nombre propio es el
de «Miquelainea».

. Esta representada en varias obras % y
tiene la particularidad, de ostentar una fecha
muy antigua en la serie de casas fechadas, La
antlg_u,edad de esta casa se halla reflejada
también en alguna tradicion. Delante de ella u
al otro lado del rio donde estan las escuelas,
F_remsamente, habia un robledal del que sa-
ieron los materiales con los que, en parte, se

construy0. Esto puede que sea una fantasia.
Pero no cabe duda de que se_concibi0 pen-
sando en una primera ordenacion de las ori-
llas del rio considerando secundaria a la calle
de «Legarrea» que hoy es principal. La pared
lateral, que da a esta calle, tiene en el primer
En,so una ventana amainelada, con dos arcos
rifoliados Y adorno inferior con bolas o gra-
nadas, de las que se pusieron de moda en
tiempos de los Reyes Catolicos (fig. 44).

. En la parte superior ostenta una mscng—
cion que dice: S ANO. M.D.X.L.I. HIZ
GASTEA. Se puede considerar que 1541, es
la fecha de construccion del conjunto, que
viene a ilustrar el uso del gotico en fecha
muy tardia ya y en el momento en que se
extiende una concepcion estilistica.

La colocacion del ventanal en la pared
|ateral, con un cortafuego muy pronunciado,
da elementos para hacer ver en qué época se
hacian otros igualmente salientes. Porque la

44 -Ventana Je «Echezarrea> fechado en 1541.
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Fig. 45-«Echezarrea».

casa s una casa gotica en esencia, como se ve
por a puerta d¢ entrada con ocho dovelas y
unos herrajes de la época en la misma (fig
45). El zaguan y la cuadra, asi como una
camara, se conservan. Pero el primer piso,
con paredes de madera en casos, esta muy
deteriorado, aunque se pueden sequir las di-
visiones. La ventana lateral, amainelada por
dentro, presenta la forma de la figura 46 Yda
a_una gran sala. El resto del piso esfaba
dividido en una camara contigua a la escalera,
con ventana a la fachada, unacocina al fondo,
unas alcobas y un recibidor.

~ Esta casa es de tejado comdn con la con-
tigua arreglada en fecha relativamente mo-
derna, Pero hecha en otra ya lejana; proba-
blemente en el siglo XVII.

Es muy probable que la casa de 1541
fuera una casa mas hien rectangular, con te-
Lado ados aguas; como se indica en la figura 47.

orque otras de un estilo parecido son asi. En

todo caso da un elemento cronoldgico
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«Txalainea, de laque Yrizar dio un dibujo en
que resulta mas ancha de fachada de lo que en
realidad es 53 También tiene entramado, con
amplio hueco superior en la fachada y el lateral
con una ventana am,alneladaal mas al'centro un
(I;ran arco gotico (fig, 48). Creo que debe si-
uarse por la misma época que la anterior.

_ 4% y 5)..En un momento, un poco_poste-
rior nay que situar la construccion_de «Do-
mingo Dbaita» (f de «Txampale-

! fig. 49 54¥ la.

nea» (fig. 49 bis) 55, que se distinguen por lo
pronunciado de los voladizos de"la fachada,
con tres modillones en los cortafuegos.. En
estas ya no hay elementos_estilisticos goticos
y noh cabe du (? de que 5|rvten_de modeloI a
. - muchas casas de épaca posterior, con vola-
Fig. 47.—Echezarrea» en su forma primitiva. ﬂIZO menos plronunmado. “Estos ejemplares
suficiente 8ara pensar que la villa a fines de la SgyV%Hee%o%?rCoassceon \?ioen(e)xhoen Eagn\{gﬂg%gue
los V tiene su pequefio esplen- ¥ { J i
época de Car tambien en Irin, aunque en Fuenterrabia [a
dor y que g aste momento y 2 103 posterlores  fachada no esta en hastial, como ocurre en la
del siglo XVI y aun a comienzos del XVl caca de Arsu %y en otras de la antigua calle

corresponden otras casas similares. - -
de Pampinot, hoy en estado miserable e
23 y 3) Una estructura %ue en parte re- inexplicable; también en la calle de San Ni-
cuerda a fa de ésta es la de «Chalainea» o colas donde a veces queda un arco gotico 57.
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Fig. 49.-«<Domingobaita».

Fig. 49 bis.-«Champalenea» 0 «Txanpalenea».
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Fig. 50.-«Alzatebaita», planos y alzado (de Galarraga, Garay y Linazasoro).

Esta disposicion que permite un desarro-
|lo suntuario del alero se da en una casa de
Lesaca que también llamo la atencion desde
antiguo.

6)  «Alzateabaita» es la casa en la que los

elementos de madera se han conservado
mejor, y con mayor valor decorativo (lamina
en coIoryflqs. 50y 51). Los dos voladizos de
la fachada, €l alerg, los entramados y encua-
dramientos de las ventanas, estan ‘tratados
con particular esmero, dentro de sistemas de
talla que en parte son tradicionales y en parte
se inspiran en talla repacentista, La casa pa-
rece construjda a comienzos del siglo XVII,
como otras de dentro del casco urbano. Hace
algu_nos afios se descubrieron cuatro pafios de
ladrillos en el entramado de la fachada. Antes
todo era revocado y distraia menos Ia vista al
mirar la talla y el aparejo de piedra de cuen-
ta 58. Dentro 'son de notar los balaustres de
encima de algunas puertas, las tallas de Ia
sala, algin trozo de_la escalera que se con-
serva y la puerta vieja, que esta en el desvan

e se compone de tres paneles para la

u
gnghura y cuatro para la altura 59.

7) Hay otras casas de estructura parecida
en las que, por un lado, se conservan ele-
mentos goticos y por otro parece haberse
hecho alguna reforma posterior, como, por
ejemplos en «Zaldanbarrenea» 60 tal como
aparece_en el dibujo de la fig. 52 y en la foto
de la fig. 53 de 1929; hoy modificada. En
casos, también lo que queda en una fachada
aumentada hacia arriba y con huecos moder-
nizados para balcones, Son cortafuegos y sa-

lientes muy_antiguos 6L En_la serie de fotos
que van al Tinal de esta seccion se pueden ver
bastantes ejemplares (figs. 80, 81, etc.).

8) Dentro de Lesaca hay casas de estruc-
tura menos cuidada con enframados antiguos
en dos fachadas y tres altos, con algtn vuelo
en las dos o en Una de ellas, que correspon-
den a tipos que en Fuenterrabia se encuen-
tran también con voladizos mas sobresalien-
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Fig. 51.-«Alzatebaita ».

tes, sobre zapatas de magdera 62. A veces con
balconadas en los dos pisos altos. Asi en la
fig. 54. )

D) Las casas de calle del siglo XVIII.

Por la cronologia que nos dardn las casas
hechas en Vera después del incendio, se ve
que en Lesaca de loS tipos anteriores Se pasa
a construir un tipo mucho mas generalizado
incluso en el ambito rural, aislado en el
campo, con un avance menor de los voladi-
208, cortaf_ueqos con uno o dos modillones
menos. salientes y tallas menos labradases.
Este tipo esbelto, que forma manzanas. de
casas con fachada en hastial y separacion,

«Alzatebaitar.

denominada «arteka» (fI?S. 55 Y 56) se_re-
pite, como veremos, en ofras partes del Bida-
soa. Pero si en ellas hay una tendencia a la
economia, resulta que eri otras ésta va unida a
desarrollo de elementos mas o menos posti-
20s, como ocurre con «Alcegabaita» en la
Rl_aza, que es una casa con gran balcon de
ierro, como del siglo XVIII, soportado por
tres leones de piedra, que, si se encontraran
aislados, darian qué E)e,nsar a un arqueélo-
go 64. También el balcon del piso sequndo
esta sobre cinco leones tallados ain mas su-
mariamente. El entramado, a veces, se utiliza
en edificios de caracter sefiorial: en unos
como en «Machicotenea» en la calle de Lega-
rrea se halla tapado desde hace mucho. La
casa tiene, sin embargo, elementos de deco-
racion en madera, como la puerta, que son de
inspiracion muy clasica, como de comienzos
del siglo XV11°65. (Plantas y alzado, fig. 61,
puerta, fig. 68). _

En otros s¢ ve que se combina con 0s-
tentosa canteria barroca, como ocurre en
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Fig. 52.-«Zaldanbarrenca». soportal («<gorape») desaparecido.

Fig. 53-«Zaldanbarrenea».

«Bordienea», (lamina en color y figs. 57 y
58) palacio que ya estaba en muy mal estado
de conservacion hace medio siglo. Se trata de
un gran edificio a cuatro aguas, compuesto de
dos cuerpos. Uno tiene lateralmente el bal-
con, sin hierros, que ya fotograflo Yrizar y
bajo &l un hermoso ventanal 6b. El entramado
corre, con un cortafuego central y dos late-
rales, en tres altos con tres_huecos en cada
cuerpo primero y segundo. Encima debia co-
rrer un balcon del que solo quedan las zapa-
tas. Solo en el Labourd se pueden encontrar
desarrollos semejantes 67, de época parecida.
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La parte de piedra, en la pared central que da
al rio, tiene una6qgar|ta que sobresale también
ostentosamente 68, trabajo de canteria muy
cuidado y caprichoso y la parte de atras tiene
otra y restos de un buen balcon.

E) ~ Hay que s
de casas de tipo sefigrial que, en lineas ?ene-
rzales, se ajustan al tipo E, del capitulo TII, §

Estas a veces forman grupo con las de
otros pueblos 69, por ejemplo, «Yoanederre-
nea».hag ue ponerla en relacion con el
palacio de Olazabal de Iran, la de Urdanibia
y «Vergara» de Elvetea. También con alguna
%%gg%nterrabla, «Vergara» es anterior a

La de Lesaca fue también de la misma
familia de «Hendara-Urdanibia», como se ve
por el blason de la fachada. Son palacetes en
que se sigue el estilo creado a comjenzos del
XVII (lamina en color). La disposicion inte-
rior puede, verse en |os alzados de Galarraga,
Garay y Linazasno, de la fI?. 60, que corres-
ponder a un modelo bastante extendido en el
pais. Otro modelo es el de «Machicotenea»
(fig. 61), algo mas antiguo.

En la plaza hay una casa, la de_los Mari-
chalar, que también es de estilo seforial, con
una estructura superjor afiadida a los dos altos
de piedra. Tienen éstos cuatro huecos: gran

que sefalar, luego, la existencia



Fig. 55.-Conjunto de calle secundaria.
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Fig. 56.-Casa aislada, de tipo comdn en el siglo XVII.

Fig. 57.-«Bordienea.

balcon corrido en el superior y uno central
con dos ventanales en el Prlnmpal. Abajo tres
puertas y otro ancho ventanal, Los marcos de
puertas y ventanas son almohadillados. Esto
se encuéntra en algunas otras casas de Ia
zona, en forma menos coherente 71 (fig. 59).
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En conjunto, el caso_urbano de Lesaca ha
sufrido sensibles modificaciones durante el
siglo XIX. Aparte la ereccion de algunos
edificios publicos como las carnicerias, las
casas han aumentado en altura, se les han
hecho balcones nuevos de madera o hierro,
se han tapado los entramados 0 se han puesto
Incluso miradores. Algunos quedan con_ un
sobrio estilo, del tipo C, de I3 sequnda mitad
del XVIII, con buena canteria todavia, y no
faltan aqui }/,alla elementos de esta que ve-
remos repetirse con profusion mas al Sur;
arcos de once doveles, dinteles fechados.
Pero las formas viejas dominan aun ciertas
calles y el tipo de casa de entramado, exenta,
se encuentra aqui y alla,

«Bordienea».
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Fig. 60.-Plantas y alzado de «Yoanederrenea.

CASA MACHICOTENEA | LESACA |

U>

PLANTA BAJA
Fig. 61 -Plantas y alzado de «Machicotenean.
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F) La casa del ambito rural,

El término de Lesaca es bastante grande.
g\lta_dlll le daba 5,477 16" 15 hectareas y los
arrios:

_lzozaldea y Biurrana, con 34 edifi-
cios.

Alcayaga, con 17.

Catazpegui, con 11.

Endara, con_30.

Frain, con 38.

Navaz, con 27.

Zala, con 16.

Zalain con 19 72,

En conjunto en 1900 tenia 2.304 habi-
talmtes: 193 edificios con 1.162 habitantes en
el casco.

De las casas de las barriadas se ha escrito
poco. Algunas , _
rrientes de comunicacion. Puede decirse que,
en conjunto, en ellas cabe encontrar algunos
tipos de caserios, de la serie A, establecida en
el capitulo 1]l d§ 2, aunque, en general, sean
mas desarrollado

Fig. 62.-«Tellechezarra. de Zalain de Lesaca.

quedan lejos de las vias co-

S, COMO veremos que tam-

bién pasa en Vera.

Un modelo muy antiguo parece ser el de
«Tellechezarra» dé Zalin, que de 1969 en
gue se hizo el dibujo adjunto a hoy se ha
eteriorado mucho ~73. Otro modelo del
mismo harrig es «Barrenechea», con desa-
rrollo en varias épocas 74.

En lazona de Alcayaga, sobre el Bidasoa,
y mas cerca de Vera que de Lesaca, hay un
gran caserio con tramado, que se llama «Ba-
rrenechex» y que en otro tiempo tenia algunos
privilegios en lo que se refiere a la pesca del
salmon. Es de un tipo que se a{usta_al grupo
C, I, como otros muchos del término, aun-
que sean menores, Estos, con frecuencia,
tienen cuerpos afiadidos a lo que parece haber
sido la parte original, como «lturnizugui» 7.
Otras veces se forman con arreglo al Sistema
sequido en los de dos viviendas: con un cor-
fa ueqo central y dos laterales, todo cubierto
por el mismo tetlado como pasa en «Toma-
senekoborda» (fig. 95) 76, dentro del valle:
tipos repetidisimos, que incluso pueden en-
contrarse dentro de 1la villa, con desarrollo
grande 77 0 menor en todo 78,
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Fig. 63.-« Barrenechea», de Zalain de Lesaca.

G) Tallas ornamentales y simbélicas.

. Este casco presenta, en suma, un con-
,untq muy compuesto y armonico en el que
0s rios desempefian papel principal; incluso
en la fiesta, cuando se baila la bandera en un
P_uente y actuan los danzantes sobre los pre-
lles el dia de San Fermin. La suma de ele-
mentos da lugar a_perspectivas casi esceng-
?raflcas. Como casi siempre pierden interes
)?sl)%asas hechas a partir de mediados del siglo

Contra lo que pasa en Vera y Echalar,
Lesaca es relativamente pobre en inscripcio-
nes domeésticas; pero, en cambio, es muy rica
en tallas ornamentales y simbolicas o de es-
pecial intencion.

.Lo que puede considerarse simbolico se
refiere:

1% A concepciones religiosas cristianas.
Asi encontraremos ejemplos de anagramas,
IHS, bastante antiguos, de tradicion giotlca,
cosa que se repite mucho en otras partes de
Navarra.
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2.° A concepciones acaso magicas. En
los cortafue?os antiguos ){ también en otras
partes de la Tachada Se suelen repetir las tallas
en piedra de unas caras, toscas 0 monstruo-
sas, como las de «Celaya» y «Marisonea» 7
(figs. 64 y 65). Esta talla Se repite mucho

Fig. 64-Cara tallada en piedra, «Celaya».



también, como veremos y es, posible pensar
que se relaciona con la créencia en el «mal de
0jo» («beguizko») y. que estd destinada a
proteger dé él a la'vivienda y a sus habitantes.

Fig. 65.-Cara tallada en piedra de «Marisonea».

3.° También hay tallas alusivas al oficio
del que vivio en la'casa en un tiempo. Las
mas destacadas son: la de «Echelucea» (fl?.
66) en madera80, y «QOrtzantzenea» ﬂfl . 67)
en” piedra. Corresponden, pues, a talleres,
como algunos nombres de casas antiguos:
«Arlgumc enea» en Legarrea, «Ferronbaita»
en [a Plaza de Abajo, «Basterobaita» en la
Plaza Nueva, «Errementa» en «Bitiricalea»,
«Miguelarguifienea» en Antoyu, «Sastrifie-
nea» en la misma zona8L

4.° La talla puramente ornamental en
los casos citados de «Machicotenea» (fig. 68)
y «Alzate-baita» (figs. 69-71), también en

Fig. 67.-Talla en piedra de «Ortzantzenea».

uuuuunuLMMJL/LJuuuuu

Fig. 68.-Puerta de «Machicotenea» 0 «Matxikoteneay.

otros, como el de la cornisa superior de
«Jaureguia» (fig.. 72), son de origen culto;
como claras reminiscencias de estilos, rena-
centglgtas divulgados en varias obras impre-
sas 82.
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Fig. 69.-Talla en madera en la fachada de «Alzatebaita.

Fig. 70-Talla interior, en «Alzatebaita».

5.° _En los edificios mas antiguos se ve la
decoracion con bolas o granadas del final del
gotico, como en otras partes de Navarra. Y
en lo que se refiere a herrajes, bisagras sobre
todo («xangak») de factura también gotica,
%ggngg en «Echezarrea» y otras casas (fig.

H)  Servicios. En el casco urbano de Le-

saca no faltan espacios dedicados a algin
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servicio pablico, como el de la fuente de
«Osquill» u «Oskill-lturri», donde antes se
celebraba alguna fiesta (fig. 93) 8.

_ También hay memoria de otras gue en
tiempos remotos tenian lugar tomando a la
casa «Mairuerreguenea» como centro; es de-
cir la «casa del rey moro» 85. Por otra parte,
el ayuntamiento, que es un_ edificio
con unas arcadas, en nimero de cinco, gran



Fig. 71.-Escalera de «Alzatebaita».

Fig. 72.-Talla de «Jaureguia».

Fig. 73.-«Xanga» de «Echezarrean.

alero de madera y dos juegos de balcones en
una fachada de piedra de dos colores, una
para_los lienzos y otras para los rebordes, ha
servido para quelos jovenes jueguen a varias
clases de juegos de pelota 8 ﬂng. 84) y aparte
se hizo un fronton que luego se ha cubierto,
quitando linea y encanto a los alrededores.

Hoy dia, también el nucleo ha quedado
aplastado por una inmensa fabrica que se ha
construido en los términos de la vega, tan
pegados a el que el mismo ndcleo experi-

menta_vibraciones y ruidos continuos. Nin-
gun criterio de respeto ni consideracion se ha
Seguido con éste como en otros muchos ca-
505y alrededor del casco se han tenido que
edificar bloques de. viviendas o «barrios dor-
mitorio» que también se extienden a Vera y
su vega. La coleccion formada por don Jose
Esteban Uranga corresponde a varias fechas.
De ella se han seleccionado las_ fotos que
llevan log nimeros 74-95 de las figuras, que
dan una idea completa del conjunto urbano.
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Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.

T4.-«Minyurinea».

75.-Otra vista de «Zabaleta.
76.-Edificio gotico reformado.
77 -Otra casa gotica reformada.

78.-Edificio con vestigios goticos.
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85

Fig. 83.-Esquina de la plaza: casa con voladizo reformada.

Fig. 84 -Plaza, con el ayuntamiento: la casa de Marichalar
a ja izquierda.

Fig{. 85 -Casas de fines del siglo XVII1 y de la primera
mitad del XIX.

Fig. 86.-Las carnicerias y «Yoanederrenea.

Fig. 87.-«Yoanederrenea».

Fig. 88-Casa con cortafuegos central.

Fig. 89.-Casas reformadas de los siglos XVII y XVIII.
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94

EiBge.ng.-Casas de los siglos XVITy XVII, «Morronea,
ya» y antiguo cuartel de carahineros.

Fi

F
Fig. 9 3 Oskil-iturri» u «Osquil-iturri».
Fi

Fi
Fi

g. 91.-«Alzatebaita» antes de la reforma.

—

g. 92.-«lrulequia» y «Jaureguia» a la izquierda.

0. 94-El rio. frente a «Yoanederreneay,

g. 95.-«<Tomasenekoborda»: caserio con dos viviendas.

0. 96.-«Alcegabaita» 0 «Altzegabaita».
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‘La poblacion de Vera esta dividida en una
serie Qe distritos rurales, constituidos por
casas diseminadas, un nucleo que queda do-
minado por la iglesia (la villa propiamente
dicha) y otro que es el del barrio de Alzate,
antiguo sefiorio 87 con una calle que los une,
la de Leguia. Después han ido aumentando
las zonas urbanas; primero, convirtiéndose en
calles algunos caminos y, muy moderna-
mente, construyéndose zonas de hbloques a
una escala distinta que amenaza con romper
las lineas del conljun 0 urbano antiguo y tapar
el paisaje natural.

La iglesia conserva muros que dan a en-
tender que antes fue casa-torre, la cual mi-
raba a la vega del rio, desde la falda de lo que
hoy es un monte Calvario; pero todavia en
tiempo en el que los canteros_del pais sequian
la tradicion gotica tardia se hizo la gran nave,
aprovechando, en parte, los muros de la to-
rre. Al pie de la iglesia, en la plaza, quedaha
hasta hace poco una casa («Erretenezar») de
las reconstruidas tras el Incendio de 1638,
que abundaban en el barrio de Alzate, como
se vera.

Examinando el conjunto de ejemplos de
queddlsponemos podemos decir que en Vera
queda:

l A[?,L’m vestigio, en puertas y ventanas,
de los edificios goficos, quemados o destrui-
dos y de los que se aprovecha algo. Por
ejemplo, la puerta de una casa «Elzau,rP_ea»
de la calle de Legma, con adornos simbélicos
(figs. 97 y 98) 88,

. Alguna casa exenta que en su es-
truct_ura'general parece anterior al incendio,
del tipo A, establecido en el capitulo 111, § 2.

IIl. Bastantes casas de calles y aun
exentas que se ajustan al tipo de Ia planifica-
cion que luego sigue utilizandose; tipo B del
mismo capitulo y apartado.

V. Caserios con estructura mas com-
pleja, con agregados y afadidos, de tipo
grande, como’ los que posefan el derecho de
vecindad, y casas del tipo C.

V. Caserios mas pequefios, en gran
parte dependientes («bordak»).
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VI. Casas de tlg)(o sefiorial de los siglos
XVII, XV y XIX, con tejado a cuatro
a(r;u,as y que se ajustan a modelos que rebasan
el ambito nordico: con influencia de estilos
cultos; sobre todo, el rastico 89. Tipo D.

VII. Casas de la sequnda mitad del XIX
y de comienzos del XX que no_rompen
demasiado los modulos de proporcion 90.

VIII.  Casas actuales que si los rompen.

_Ha desaparecido de Vera la casa torre
sefiorial de Alzate, linaje dominante y cono-
cido, por lo menos. desde el siglo X1V y rival
del de'Zabaleta 91 En 1377 aparecen ya Martin
Lopiz y Juan, su_padre; el rey Carlos Il
recompensa al primero con el” molino de
Vera, por unas mesnadas que habia puesto a
su servicio 92. Desde esta época hasta el siglo
XVII los Alzate, ligados por via femenina
con los Gamboa primero y con los Urtubie
después, controlan mucho’los recursos eco-
némicos de Vera tanto en su sefiorio, como
en la villa; patronato de la iglesia y el,ecmon
de sacerdotes, diezmos, molinos, ferrerias. Su
historia es movida y novelesca y, en suma,
bastante tragica 93, EIl blason con el arbol y
los dos loboS con dos manos sangrigntas en la
boca parece simbolizar algo su caracter mon-
taraz y violento 94; uno de los miembros de I
familia_fue responsable ensgran parte, del
incendio de Vera en 1638 9.

A) Resulta, asi, que como puro vestigio

podemos poner el de la citada casa «Elzaur-
pea» en la calle de Leguia. Se trata de una
Bequena fachada con puerta gotica, con la-
ras, y una ventana lateral, gue parece de-
mostrar que antes del incendio habia casas
del tipo de las extendidisimas P(_)r todo el
centro de Navarra que se ha fijado en el
capitulo 111 § 2 de esta parte.

La Jabra con IHS, el sol, la luna y las
herramientas de trabajo %.

_ En relacion con lo que habia antes del
incendio estan, también, unas cuantas casas y
caserios de planta cuadrangular y con fachada
ancha y amplio tejado a dos aguas, que que-
dan dentro del ciclo de los caserios antiguos
de vastas porciones del pais; algunos “con



Fig. 97.-«Elzaurpea-zarra». de Vera de Bidasoa.

mucho elemento de madera y entramado v
(cjong;;uertas goticas mas o menos modifica-
as 97.

B)  Unade las pocas casas exentas que hay

en el barrio de Illecueta y enfrentada al lugar
en que esta un puente que daba a la vigja
torre de Alzate, se Ilama «Celaya» 0 «Ze-
laya» de la que son la planta estididada con
Linazasoro, Garay y Galarraga y las fotos y
dibujos adjuntos (lamina en color y figs. 99 )r
100) 98. Corresponden al tipo fijado en ¢
capitulo tercero § 2, con forma’ vieja, Sin
embargo, hay que observar que el aparejo de
las dovelas r arcos, tanto de la puerta como
del ventanal de la izquierda, reflejan ya la
influencia de, la canteria culta, que se desa-
rrolla a partir de los tratados renacentistas
finales, como el de Serlio  Este ejemplo
debe ser-como va dicho- de los antiguos en
el pais; luego se dan otros modelos de la
misma |nsB1raC|on de canteria «rlstica», hasta
el XVIII bien avanzado en casas de concep-
cion general diversa.

Fig. 98.-Talla de «Elzaarpea-zarra.

Destaquemos la tendencia a que la fa-
chada sea casi |Pual de larga que los lados y el
desarrollo de fos dos vertientes del tejado.
En la planta baja queda un gran espacio cen-
tral, que antes daba lugar a'una servidumbre

e paso, con cuadras )i cochiqueras a los
lados., La planta primera, 1a vivienda, tiene una
especie de recibidor, en él que se hallan las
entradas a las habitaciones, con un pasillo
lateral y hasta cuatro cuartos hacia la fachada

la cocina a un lado. El desvan o «ganbara»
de «camera») consta de una parte mayor,
cuadrada, abierta por delante, a la fachada
que da al Sur, g 0s departamentos rectan-
gulares al lado Qerecho y atras.

«Celaya» o «Zelaya».
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Fig. 100.-Plantas y alzado de «Celaya» o «Zelaya».
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Las otras casas exentas que existen hoy,
en lo que puede considerarse nacleo urbano,
han quedado en él a causa de construcciones
sucesivas, que han ido rellenando espacios.
Antes estaban aisladas. Existen grabados del
siglo XIX en que se ve como hacia el barrio
de Aguerra y donde esta el puente de San
Miguel, a los lados de la carretera de Irdn-
Pamplona, no habia casi edificios 10°; una
vieja ermita desaparecida r poco mas. Asi,
tenia que quedar aislado el caserio-

Mas cerca de la Plaza del Alyuntamlento
el de «Cigaste» 0 «Z|gast|»- 0s dos con
amplio entramado en la fachada. Pero, como
veremos, los ejemplares mas representativos
de caserio grande estan en las barriadas rura-
les mas alejadas y dispersas.

C)  El elemento mas curioso. a estudiar en

el casco urbano de Vera esta constituido por
el conjunto de casas de un tipo, bastante
ajustados a un modulo, que se hallan en la
calle de Alzate, en el barrio de Illecueta, y en

Fig. 101.-«Carnasheuea» 0 «Karnaxetiea», 1641m
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la calle de Lequia Y que corresponden a fe-
chas inmediatamente posteriores al incendio
de 1638. Estas nos dan criterios cronologicos
y estilisticos muy 0tiles para fijar la fecha de
construccion de”otros ejemplos de casas Si-
milares de la zona del Bidasoa.

La casa que ostenta una inscripcion mas
larga y explicativa acerca de este incendio es
«Carnashenea» o «Karnaxenea», en la calle
de Alzate, n.° 27 (fig. 101). La inscripcion,
tallada en_ madera sobfe upa‘gran viga entre la
lanta bega )Qel primer PISO corre asi: I.H.S.
OR FIEL Y SERBICIO DE SV MAGES-
AD FVE QDVEMADA ESTA VILLA A 16
EJD\1IC_)ISO E 1638. SEA EN NOMBRE

Mas arriba, sobre la ventana de la derecha
terminall, SE HIZO ESTA CASA EN EL
ANO 1641,

T
D
D

Esta casa, que experimentd una reforma
hace ya mucho, cuando en las hajeras se
empezaron a abrir portones para garajes, da
un modelo sencillo de viviendas hechas con
arreglo a un plan urbano, Por entonces. La
separacign de las contiguas, la «arteka», es de
47 centimetros a la “derecha, 45 a la iz-
3U|erda. El cortafuego de 67 centimetros a la
erecha, 64 a la izquierda. Los modillones se
reducen a uno que queda, siempre, por de-
bajo de los planos de entramado. El tejado en
hastial tiene debajo un balcon corrido en la
parte superior del piso segundo que da al
desvan 0 «ganbara» 'y no cuenta con mas de
dos huecos por handa, con nueve JJalols de
entramado. En la parte baja antes, ademas de
la Fuerta con un portillo, tenian un pequefio
taller de zapatero.

Casi en frente, en la misma calle de Al-
zate, numero 34, hay otra casa, fechada en
1640, que conserva” mejor todos sus ele-
mentos 'y de la que hicieron el alzado mis
colaboradores  (figs. 102 y 103). A
mano izquierda tiene la entrada. ‘A la derecha
un cuarto con otra entrada propia mas estre-
cha, para tienda o taller, 'El ‘piso primero
cuenta con un pequeiio ambito a modo de
Fasnlo, para el acceso a las habitaciones; dos a
a fachada, con dos huecos, dos atras; una de
ellas, cocina. Otras dos al lateral derecho y un
pequeiio cuarto a la izquierda, pegado a la
escalera, El piso sequndo es la «ganbara» que
se ha dividido en Vvarias habitaciones 102

Esta casa es comparable a las que llevan el



Fig. 102,-Casa de 1640. Alzale 14.

o mayor de alzate

PLANTA BAJA PLANTA PRIMERA CAMBARA

Fig. 103.-Plantas y alzado de la casa de 1640. Alzate 34-
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numero 62 y 56 de la calle de Leguia (figs.
104 y 105). La primera, fechada en 1639,
mas arcaizante acaso 103 Fechada y con ins-
cripcién conmemorativa tamhién €s «Ez(iue-
rrentea» 0 «Ezkerrenea» en el barrio de [lle-
cueta.
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Esta casa es de mayor perfeccion, pero
como las anteriores, tiene la puerta a la iz-
quierda, dos hue (
nada en el superior con un entramado de diez
palos. Se diferencia por poseer una amplia
escalera lateral, que da acceso al primer piso.

Fig. 104.-Casa de 1639. Calle de Leguia 62.
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huecos en los dos altos, balco-

La foto de la fP. 106 esta hecha en 1929,
antes de que se [e abriera un Pran hueco para
gara!)e, donde esta el ventanillo, y se afadiera
un Dalcon en el grlmer piso, quitandosele
algo de caracter 105,

Un desarrollo mayor de fachada presen-
taba «Erretenezar» en la plaza del ayunta-
miento, fechada en 1639- Esta casa tenia la
disposicion que se ve en el dibujo de la fig.
108 106, hecho el 20 de mayo de 1969, antes
de que fuera derribada y reconstruida, dan-
dole a la fachada un aspecto muy paremdoy
aun aprovechando en ella algin €élemento 107.
En «Erretenezar» los huecos son tres, trece
los palos de entramado y la puerta estd a la
derecha. En el zaguan habia una tienda, a la
gue daba luz la ventana que esta a la derecha
e la puerta de entrada. EI cuerpo, que pa-
rece agregado, es, sin embargo, antiguo o de
la misma &poca que el resto. ES casa exenta,



Fig. 105.-«Bilcorrenea» 0 «Bilkorrenea». Legufa 56.

en su estructura recuerda a la de varios
caserios diseminados. En el casco urbano_ hay
otras casas que se han de fechar por la misma
epocaly que se ajustan al mismo modelo. Por
eljemp 0, «Apezfequia», nimero 33 de la ca-
lle de Leguia. En"la plaza de Alzate, la nu-
mero |, anUgua taberna de Illecu, de la que
hizo un cuadro Ricardo Baroja, que es pro-
Rledad particular en San Sebastian y que se
a expuesto varias veces 108,

En el cuadro no aparece todavia la casa
que hoy existe pegada a ella.

EW s cAV'iiLmig'/agRAjSfcgvfc.M Q) feifrT
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Fig. 107 -Inscripcién de «Ezquerrenea», 1640.

Fig. 106.-«Ezquerrenea» 0 «Ezkerrenea», 1640.



Fig. 108.-«Erretenezar», 1639-

_Tambijén es del IIBO la nimero 3 de la
misma plaza. En ¢l Dbarrio de «lllecuetay,
donde quedan conjuntos. de casas con algun
elemento g,otlco hay varias, reformadas, que
correspondian al mismo tipo, como las fres
que se levantaron donde estaba la antigua
torre de Alzate (numeros 2, 4 y 6) y mas
adelante otras que, a veces, cobran més desa-
rrollo en anchura o en altura. Como ejemplo
de casa mas ancha puede ponerse «Aguerra-
baita» (numero 18) con_un desarrollo ‘mayor
de Ia cuadrag distribucion que se puede ver
en el plano de la fig. 109.

Este modelo es el que se hace mas eshelto
en lacasa namero 30 («Irigoitia»), que en vez
de dos altos tiene tres, con desarrollo de balco-
nes en lafachada (fig. 110) y en otras del barrio.
En forma mas severa, con balconada a la fa-
chadaen lacasa «Portua» ndmero 24 de lacalle
de «Itzea». En ésta, como en otras, los balcones
amodo de solanas, estan en la parte trasera,
que da al mediodia 109 (fig. 111).
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No faltan los caserios exentos en que se
encuentra el mismo tipo, como, por eJem]gIo,
era el caso de «Truquenecoborda» 0 «Tru-
kenekohorda» antes de la reforma que ha
destruido su entramado 11°. (Fig. 134).

En ellos la gran balconada puede estar en
lo que en las casas de calle es el muro lateral
y en este da al Sur. Pero antes de tratar de las
casas que quedan en las barriadas rurales
conviene decir algo de otros tipos de arqui-
tectura de los nicleos mas compactos.

D)  Cabe sefialar, en primer térming
guna ‘casa de las del tipo C fijado en el
capitulo 111 § 3 de esta parte. Porejemplo, la
nimero 36 de la calle de Alzate, que a co-
mienzos de siglo era casa donde vivia una
familia dedicada al transporte, 3ue poseia va-
rios coches. Esta casa, blanqueada torpemente
Y desfigurada en algo, tiene una puerta cen-
ral, con aparejo de"piedra de silleria labrada
a la «raustica» que puede ser del siglo XVIII
(fig. 112) y que recuerda a los de l0s grandes

al-
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Fig. 109.-Pianias y alzado de «Aguerrabaita».

caserios de los valles de mas al Sur (Ulzama,
Araiz) etc. Dentro de este grupo %y que
incluir también a la casa numeéro 26-28 de la
calle de Lequia, donde esta el cuartel de la
Guardia Civil, que en un tiempo sirvio de
ayuntamlento y en la que no se ve, a causa de
otro blanqueo torpe, la_canteria. En ella la
Puert@ central esta constituida por un arco, ){
ambién recuerda a otros ejemplares de
Baztan y Baja Navarra. La talla de las zapatas
del alero corresponde a lo que se hacia en
casas de cierta importancia en los siglos XVII
final y primera mitad del XVIII.

E)  Las casas de tejado a cuatro aguas y de

volumen parecido correSponden en Véra a
los mismos siglos, aunque hay también alguna
fOHbStlrulllda en la epoca de Fernando VII 0 de
sahe

Aunque éste no sea de los pueblos con
mayor desarrollo de casas palacianas puede
presentar varias de interés comparativo.

Fig. 110.-«Irigoitia».

OAMBARA
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Fig. 112.-Aparejo de la casa numero 36 de la calle de Alzate.
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Fig. 113-“Itzea.
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Una de ellas sera «ltzea» en la calle de su
nombre, nimero 26, comprada en 1912 por
Pio Baroja y restaurada en los afios sucesivos.
La foto én color(;/ la de la fig. 113 dan idea
de la estructura_de la fachada. La planta fue
levantada por Linazasoro, Garay y Galarraga.
En esta casa hay que destacar:”1.° El uso de
columnas toscanas en el portal, que parece
haberse extendido bastante por la region en
la época de Carlos II.

2.° La forma del alero (_fi?. 114) que,
aunque concebida por un carpintero popular,
deriva de los.modelos renacentistas que ya se
ha visto se hicieron en casas y palacios nava-

205 del [I, de estilo italianizante 111. En
este caso Parece que el artista ha guerldo dar
a las zapatas un perfil que recuerda al de un

ave, o
3.° Las tallas interiores en madera, he-
chas con azuela, dentro de un estilo parecido

o|tzean.

rrosgara oneses de fines del"XVI )(comlen-
e

al de los exteriores que adornan algunas casas
de tIasthe,chas después de 1638, de que luego
se tratard.

~4.° El gran desarrollo de la estructura
interior de madera del tejado a cuatro agiuas
que tiene seis metros de altura, del suelo al
caballete mas alto, en un rectangulo de 14
por 24 metros. Esta estructura Se halla ar-
mada mediante un sistema de clavijas, sin
ningun clavo de hierro (fig. 115).

De esta época era también la casa «Do-
rrea» hoy desaparecida. Sobre su solar vy
huerta sé alzan unos bloques. La fachada
contaba con tres huecos en cada alto. El arco
de entrada tenia dovelas de estilo rustico y un
a_pareLP de piedra sillar con sentido decora-
tivo. Tres balcones ?/ tres ventanas, con es-
cudo, Por la parte del Sur tenia una galeria de
dos ordenes de arcos, probablemente afiadida
al edificio original en época posterior.

Fig. 114 -Alero de «ltzean.
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Fig. 115.-Desvan de «Uzea.

El palacio de «Aguirre» 112, hoy conocido
por casa de Larrache, es un buen modelo de
arquitectura del siglo XV 11, con aditamentos

posteriores que I€ dan una fisonomia parti-

cular. Destaca en él, en efecto, una galeria de
piedra que da al Sur, con cinco arcos por
piso; corren por los dos altos y la planta baja,
entre dos cuerpos laterales con ventana abajo
y balcones arriba (fig. 116).
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Una casa sefigrial de fines del XVIII con
elementos muy tipicos de la época es «Aros-
teguia» en Iatplaza, numero |, que ostenta en
lo"alto de la fachada las armas de Legmag la
fecha de su edificacion, 1796. La hizo Don
Santiago de Legbma, que tuvo cierta prepo-
tencia en el puedlo en tiempos de Carlos IV
y después. Durante la guerra de la Indepen-
dencia al final, albergd “sucesivamente a José



Fig. 116.-Galerta lateral del palacio de Aguirre, casa de Larrache.

Bonaparte, tras la batalla de Vijtoria ){ al
Duque de Wellington en su ofensiva final en
Espafia m . La planta (fig. 117) es rectanqular,
como se ve en los planos con tres huecos de
fachada en los dos ‘altos y el bajo. Una ven-
tapa en el desvan. La parte baja con zaguany

detras, cuadra y cuartos para herramientas, y

trabajos. La primera y segunda planta se dis-
tribuyen en dos ladeS con un corredor cen-
tral, En la segunda, a la fachada, hay un gran
salon, con alCoba, sin otra ventilacion que la
que recibe de el, cosa que se repite muchas
veces. Fue la que uso Jose Bonaparte. El
alero de cafizo 'y yeso es como el de otras
casas urbanas de la’época, que se encuentran
en ciudades como Pamplona, Estella, etc. (fig.
118) 14 e incluso en casas’mas modestds
como Ia representada en la lamina en color.
El desvan es corrido, como el de «ltzea» y
otras casas grandes: el mismo \a}yuntamlento,
que también es de fines del XVIII y que en
un tiempo tuvo la fachada decorada con pin-
turas. Por desgracia se taparon y hoy en el
pais quedan muy pocas de las «casas pinta-

das» conocidas aln a comienzos de siglo 11s.

De época méas moderna, en la calle de
Lequia, son las casas «Elzaurpea» inumero
10) y «Agesta» (ndmero 12), de un tipo que
se Tépite en casas burguesas del Baztan, San-
testeban, etc., y que, aunque se aparte de lo
«popular», no deja de tener cierto sello del
pais. También lo tenia el antiguo hospital
destruido hacia 1912, para construir un
«chalet» llamado «Echandienea». Este hos-
pital es mencionado en el diccionario de
1802, como hospicio de carmelitas calzadas
con un sacerdote 'y un lego 116. La concepcion
de este edificio, que se representa en la fi-
%ura 119 hecha sobre dos fotografias muy
orrosas, es parecida a la de Varias casas
sefioriales de [a segunda mitad del XVIII, de
otra parte de la Montafa, incluso los grandes
palacios de Huici 117.

F)  En este examen no pueden quedar sin

ser incluidas unos tipos de_casa sobre las que
no se ha llamado la atencion de modo sufi-
ciente y que son las concebidas como un solo



Fig. 117 -Plantas y alzado de «Arosteguia».

Fig. 118.-«Arosteguia». Casa de la Plaza de Vera.
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blogue de construccion, con gran tejado,
pero pensadas para contener dos o mas vi-
viendas.

De ellas sin duda, la mas hermosa es
«Lazargbaita» en la calle de Lequga nu-
meros 50-52, casa en la que estuvo alojado el
pretendiente Carlos VIl en un momento de la
sequnda guerra civil. Es lastima que no se halle
en Iugar en donde pueda ser mejor vista. La
fachada es (fig. 120) entramada: las tallas de la
madera, que corren sobre la gran viga que
soiaorta el piso primero, son tlf)lcas de fines
del XVII o comienzos del XVIII. Los corta-
fuegos también. Pero en vez de tener. dos
huecos tiene cuatro; ventanas en_ el primer
piso, dos hermosos balcones de hierro en el
segundo )r otros ventanales al desvan bajo el
amplio alero. En «Lazarobaita» las puertas
de ‘acceso a las viviendas estan en los dos
extremos derecho e izquierdo. En medio
queda un amplio porton, que debi0 ser
abierto antes; «gorape» se solia denominar a
esta clase de huécos. Dos columnas toscanas,
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que antes estaban dentro, en el zagun
?rande central, lo flanquean. Este es comun a
odas las viviendas. Pero las cuadras de detras
corresponden a los dos grupos de éstas, sepa-
rados también por una gruesa medianeria,
que no se ve en la fachada, a diferencia de lo
que ocurre en otros casos. Las plantas pri-
mera % segunda son regulares; en cada una
hay ahora” dos viviendas o pisos. Pero el
desvan es comun. Por la parte trasera que da
hacia el Sur, hay tres balconadas de madera
sobre la huerta; una de las viviendas del
primer piso tiene bajada directa a ésta por
una escalera (figs. 121-122). Esta casa es la
mas perfecta en su género; Pero_ha}/ bastan-
tes mas que ostentan elementos similares. Asi
en la calle de Alzate, las casas numeros 31

32 («Peanea» y «Machifienea»). Una muy
reformada, la conserva, otra, la 32, tiene ufa
talla del entramado muy caracteristica y la
tllgg)da interior, ademas “de un banco. (yFlg

Antes habia muchos mas en las facha-



Fig. 120.-«Lazarobaita», en la calle de Legu'ta, 50-52.

das 118; asi como argollas para atar a las caba-
|lerias. A este esquema corresponden tam-
bién varias casas mas de la misma calle.
En «lllecueta» los nimeros 3 («Astondoa») 5
y 15y 17. En una de éstas (la ultima), se halla
una inscripcion del 5|?_Io VIII, que corre
asi. ANO DE 1731. LA CASA DE YRA-
Z0QUI VERRI YZO IVAN DE PERO-
CHENA AGOSTO 25 119, (Fig. 124).

Aln hay otros ejemplares: algunos mu
reformadosy120. Jemp J y

_ Siguiendo este mismo sistema de dar cu-
bierta’ comUn a varias viviendas, pero de
acuerdo con sistema constructivo diferente,
en la llamada plaza de los fueros esta la casa
con los nimeros 6% 7y ostenta la estructura
que se da en el dibujo de la figura 125.

Encima del balcon del piso primero del
cuerpo derecho corre una inscripcion gue
Indica %ue los mando levantar Pedro Yraizoz
en 1841. Se trata de un conjunto de casa con
viviendas separadas, con Rortales también
distintos. En el de fa derecha habfa, dentro,
como en alguna casa de Alzate, una
tienda; una tipica cereria. En la de la iz-
quierda, otras dogs, estanco con taberna vy
carniceria respectivamente. En la vivienda de
la izquierda murié mi abuelo en 1912, Este
tipo de grandes casas con varias viviendas se
daen Navarra desde fines del siglo XVI11 hasta
mediados del XIX, conservando adn
elementos constructivos de cierta robustez vy
dignidad. Pero hacia 1860 en general se nota
un empobrecimiento p_rm{n,eswo de la cons-
truccion y también un influjo que no deja de
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PLANTA BAJA PLANTA PRIMERA

Fig. 121 -Plantas y alzado de «Lazarobaita»: planta baja y planta primera.

AATATENA GABRA

Fig. 122-Plantas y alzado de «Lazarobaita», seccion, planta segunda y desvan.
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Fig. 124-Inscripcion de «Irazoquiberri».

Fig. 125.-Casa construida por Pedro Iraizoz en 1841
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ser curioso, de ciertos estilos importados. En
Vera y en otros pueblos del Bidasoa hubo asi
una téndencia a decorar balcones, bordes de
aleros en hastial y galerias con_trabajos de
madera recortada, ‘inspirados, evidentemente,
en i0s de os chalets suizos y saboyanos, que
se pusieron de moda durdnte ei Segundo
Imperio. Lo fragil de la materia ha hecho que
estas decoraciones hayan desaparecido 0 es-
tén a punto de desaparecer. Las habia en la
casa numero 20 de ia caiie de Alzate y en ia
calle de Leguia (confiteria ant_lguaE en.ia 29
de lamismacalle; casadel organista. Estaes iaque
conserva mas, aunque en estado ruinoso.

G) «Distante a Pamplona, seis leguas,

en alegre valle, faldas de ios Pirineos, raya
francesa, se descubre la viiia de Vera, abun-
dante de ganado, y cafas, con ciento y cin-
cuenta vecinos, una parroquia». Esto escribia
Rodrigo Méndez Silva, antes de dar unos
detaiiés legendarios sobre su fundacion, que
hacia que €l nombre tuviera algo que ver con
la idea de verdad o veracidad 121

_ La abundancia de ganado sigue hasta
cierto punto. No ia de «Cafas». Las barriadas
que en Vera se han tenido en cuenta desde el
punto de vista administrativo son:

- 1.° «Aguirre» con diecisiete casas a co-
mienzos de siglo.

2.° «Caule», con diecinueve.
3.° «Cia», con diecinueve.
£ «Elzaurdia», con quince.
5.° «Garaitarres», con quince.

6.° «Suspela» 0 «Yuspela», con treinta
y cuatro.

1.° «Zalain», con treinta y cinco 122
Hay otros diseminados, sin agrupar.

. Puede decirse que los caserios mas am-
R|IOS y «fuertes», como se decia antes, se
allan’en la parte oriental del término. Son,
como va dicho, los que tenian el antiguo
derecho de vecindad, sepultura en la iglesia y
mayor volumen de tierras y ganados. Hay
qué advertir, sin embargo, que del siglo
XVI1al XVIII, se nota enellos un cambioen
la Economia, habiendo cada vez mas ganado
estabulado, menos ganado caballar y vacuno
montaraz, menos cabras, mas prados artifi-
ciales y crecimiento progresivo de la pluri-
cultura 123, En términos generales que afec-
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tan a la forma y dimensiones de ia casa puede
decirse que hay:

1.° Explotaciones mayores, por no decir
grandes.

2.° Explotaciones medianas.
3. Explotaciones pequefas.

~ Con frecuencia, las mayores son de pro-
pietarios que las han transmitido con arreglo
ai principio de ia libre eleccion de herede-
ro 124. Las medianas y pequefias pueden ser
de aparceros y renteros. Los caserios Peque-
fos entraron en crisis entre 1940 y 1950 y
bastantes han quedado deshabitados y aun
destruidos. Los medianos y grandes aguantan
siempre que haya algun ingreso exterior. Un
ejemplo tipico ‘de éstos es el caserio «Por-
thia» (figs. 126 y lamina en color). El nombre
esta relacionado con el de «portu», en el sen-
tido de «puerto seco»: «porty leorrak» en La-
rramendi 12s. Este es un caserio de fachada en-
tramada, con dos cuerpos; uno mas pegueno y
bajo afiadido. Tiene un desarrollo grande de las
cuadras para el ganado y dei desvan o «gan-
bara», para guardar granos y cosechas; muy
abierto por delante haciael Sur, como siempre.
Elobjeto de estadisposicion se dice que es para
que sirva de secadero y solana. En cambio, por
el Norte y los lados, laconstruccion es maciza y
con huecos de ventana mu¥ pequefios. El te-
jado termina al Norte en tforma de «cola de
milano» o «miru buztan», como se le ha lla-
mado en muchas partes 126.El cuerpo agregado
tiene una escalera de piedra desde el piso des-
tinado a habitaciones, prado. y a huerta; y al
Norte hay un gran cuerpo bajo para lefia, ape-
s, etc., ‘con puerta lateral, mayor, al camino
(fig. 127).
Otros caserios que quedan mas hacia la
frontera por este ladg oriental repiten, hasta
cierto punto, una disposicion parecidalr,

«Portula».






Fig. 126.-«Porlu/a»,

Fig. 127.-«Portula» por el Norte.
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Uno de ellos, al que le he podido sequir la  dos qrandes balcones de madera en la fachada
historia desde fines del siglo XVII al"XIX, 'y delante otro edificio agregado. EI cuerpo
«Alkeberea» 0 «Alkeguiberea», es cons-  afiadido es mas corto y tiéne una escalera de
tituido por dos cuerpos fampién: uno afadido  acceso al piso de las” habitaciones, rehecha
con paso sobre camino publico. Este tiene modernamente 128 (figs. 128-130).

Fig. 128.-«Alqueberea» o «Alkeberea», fachada.

Fig. 129.-<Alqueberea» o «Alkeberea», parte trasera.
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Gran desarrollo es el del caserio rePre-
sentado en la fig. 131, que en su estructura
%eneral recuerda a los del tipo C (1ue encon-
raremos en abundancia en el valle de Ul-
zama y otros mas meridionales, con la fa-
chada remetida entre los dos muros laterales,
gran alero y amplisimo balcon. Sin embargo,
es toda ella'de piedra no labrada y entramado
en la parte superior, que tal vez en otro
tiempo estuvo mas abierto, como en «Por-
tula» 0 «Dornaku», que forman grupo con
otros, de los que se han considerado mayores
0 «fuertes», en las estribaciones del monte
Labiaga. Otros conservahan hasta hace no
mucho algin resto de fortificacion, como
«Bastiday.

_Los caserios medianos se ajustan a dos
tipos de planta. Una casi cuadrada, otra alar-
gada. En algunos se conservan restos o mas
que restos del soporta] abierto, «gorape»
como se ve en el dibujo adjunto (fig. 132)
que representa el de «Idierrenborda», hecho

hace muchos afios 129, o en el de «Echeni-
guecoborda», en Zalain de Vera, que se ha
estruido (fig. 133). Es lastima, porque re-
sulta un ejemplo de armonia. La parfe infe-
rior tenja un soportal dividido en dos por un
muro de 60 centimetros. El lado derecho,
con anchura de 55 metros y el izquierdo de
5,60. Los cqrtafue%os eran de 50 centimetros.
El primer piso, entramado, era el destinado a
la vivienda familiar, con tres ventanas. El
sequndo era desvan o secadero abierto por
arriba con dos ventanas; antes debian ser tres.
La disposicion del entramado en relacion con
el tejado recordaba la de «Portula» y otras
casas que han sufrido pocas modificaCiones.

Los caserios menores son, en general, los
gue se llaman «bordak». Originariamente
ependian de una casa 0 caserio mayor, del
casco urbano o de los barrios rurales. Asi el
citado «Truquenecoborda» o «Trukeneko-
borda» (fig. 134) dependia de «Trukeneay,
casa nimero 16 de la calle de «Itzea», como

Fig. 132.-«Idierrenbordav.
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Fig. 134.-«Truquenecoborda» o «Trukenekoborda», modificado.
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Fig. 135.-«ltzecoborda» o «ltzekoborda», destruido.

Fig. 136.-«Martinborda» modificado.
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«Itzecoborda» o «Itzekoborda», hoy desafa-
recido y representado en la figurd 135 130,
dependia de «ltzea». Este era de los mas
sencillos y pobres: pero muy bien distri-
buido. Mas complejo era «Martinborda»
(fig. 136).

Por papeles de_ archivos familiares 131 vy
por alguna inscripcion se ve que la habilita-
cion de estas bordas como. viviendas de ren-
teros o aparceros humildisimos se multiplico
a fines del siglo XV/I11 y atn entrado el XIX.
De 1784 es el caserio que se representa en la
figura 137 hecho con la maxima sencillez,
déntro del estilo de arquitectura conocida,
constituido por una cuadra, un piso y un
desvan; todo en un rectangulo de 13,50 por 7
de ancho.
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H) Ya se ha visto como en Vera hay

alguna casa con inscripcion conmemorativa
de un tipo muy particular. No faltan tampoco
las talladas en piedra de dintel que recuerdan
una construccion o reedificacion privada, és-
tas son mas modernas. Asi, por ejemplo, en
la casa de la «mayorazga», que hoy es parte
de una fundacion” pedagogica, la escuela, el
dintel ostenta una inscripcion de 1827 con
talla de_cantero muy metido en el mundo de
los viejos simbolos 13 (fig. 138). De ellos
hay algun vestigio mds antiguo, como las
cl%%%abldas caras, talladas en cortafuegos (fig.

Otro_dintel, posterior, es el de «Apeza-
bayta» junto al cruce de la carretera Irin-
Pamplona e lbardin, de 1833 133 (fig. 140) y



Fig. 138.-Inscripcion de la casa de la mayorazga: escuela publica.

mas moderna adn, la piedra con mscrlﬁ)mon
de la casa de Pedro Irdizoz, de 1841. El arte
de la canteria se cultivo hasta entrado el siglo
XX, pero hoy ha desaparecido casi por com-
pleto, al menos entre gente del pais.

. Dentro de @l tenia una especial significa-

cion la labra de escudos o blasones, que en
Vera son bastante abundantes. Los mas anti-
?uos son sencillos, como el de «Celaya» con
as armas colectivas de las «cinco™ villas»
fflg. 141) 134, sin coronas, morriones, carte-
es, efc. ueqo y_a se hacen mas historiados y
barrocos. Colectivo también es el de «|tzea,
gue debe ser de fines del XVII; también los
e «Michinea» y el palacio de Agquirre, que
ostentan el del valle del Baztan.

De familia son: el de Alzate, en «Itzea, el
de «SalaberrYa» en la casa namero 40 de la
calle de AIzae6f| . 142), con piedra de dintel
fechada en 1730 135y el'de «Munuzenea» que
corresponde a algurios sanjuanistas (como el
apellido «Sanjuanenar) 136 (fig. 143).

Este, sin la cruz de Calatrava se repite en
«Indianobaita» a donde fue llevado de «Ba-
rrenechea» de Zalain de Lesaca.

También es individual (de Leguia, 1796)
el de «Arosteguia». Puede decirse, en suma,
que los sistemas de construccion y las técni-
cas tradicionales en Vera aparecen manifies-
tos después del incendio de 1638 g con un
desenvolvimiento, hasta mediados del XIX,

Fig. 139.-Cortafuegos de la casa de la calle de Itzea 22.
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Fig. 140.-Inscripcion de «Apezabaita». 1833.
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Fig. 142.-Armas de «Sa/aberrya». Fig. 143-Armas de «Sanjuanena»
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bastante claro. Es evidente la conexion de lo
hecho alli con lo que se encuentra en el
Labourd y también en el resto_de la zona del
Bidasoa. No solo en caserios aislados, sino en
casas de casco urbano.

Las tallas de madera de los entramados
corresponden a las mismas concepciones

tecnicas 137 (figs. 144-145). Hasta cierto
punto el casco antiguo de Vera, pese a nue-
vas construcciones”y reformas se conservo
bien hasta la década del 70 (figs. 146-148). La
linea de altura alguna vez ya Se quebrd en el
siglo XVIII (fig. " 149).

Gol
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Fig. 146.-Plaza deJaun de Alzate, con casas antiguas,
reformadas y modernas.

Fig. 147 -Entrada a la plaza deJaun de Alzate.
Fig. 148.-Calle de Alzate.

Fig, 149.-«Shuribaita» o «Xuribaita» (1723)y las casas
veCinas mas bajas y antiguas.
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El valle donde se encuentra la tercera de
las «cinco villas», Echalar, queda al Sur del
de Veray al Este del Bidasoa. Yendo por la
carretera’de Irun a Pamplona, se pasa pri-
mero junto al puente de Beriau que conduce
a Lesaca. Después se llega a un punto en que
hay una venta y algln Caserio, y de alli sale
una carretera hacia Echalar, carretera que
pasa por encima de la antigua ferreria de la
que, entre malezas, se conservan los restos de
la parte inferior, hechos de magnifica canteria
que deben ser estudiados para conocer mejor
los sistemas constructivos del pais 138,

Con Vera, Echalar es el nucleo que ha
tenido mas conexion con el Labourd. No
siempre buena, claro es. Porque cuando en
1424 el rey de Navarra, Carlos 111, concedio
especiales privilegios a sus vecinos, lo hizo en
consideracion a que vivian en tierra fronte-
riza y amenazada por ello 139,

El pueblo aparece mucho antes, sin em-
bargo; con alguna casa exenta de ciertos pa-
gos al rey en’ 1317 140,

Parece que en un_ambito en que habia
bosques del patrimonio real y que quedaba
mas imprecisamente determinado en docu-
mentos antiguos, los habitantes de Echalar
tuvieron facultad de ir dibujando un término
propio como se les faculta a hacerlo, segin
un documento de 1463, en que se concede la
vieja medida de tener jurisdiccion en todo
cuanto pudiesen andar con sus ganados en un
dia de sol a sol Yvolwendo salvos y sequros al
pueblol4l. Esto se confirmo en el afo
1480 142. En términos de estructura social
vemos que en Echalar, como en tierras de
Lesaca y Vera, también parece haber un li-
naje dominante que deja su huella. Este es el
de los Gaztelu: del gue haY una rama de
«Gaztelu-Sarra» 0 «Zarra» 143 y otras con
descendencia hasta hoy.

A)

&que cuenta con barriadas muy lejanas) puede

ecirse que tiene como centro la iglesia vy

que, por el Norte, estd flanqueado por las
aguas de un rio que se llama de distintas
formas 144,y que deja, al otro lado, el barrio
de «Ansordcueta», ‘donde hay un lavadero
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El casco o nicleo urhano de Echalar

publico, pegado a una presa de molino, de
construccion magnifica 145.

En la orilla del rio destaca la torre de los
Gaztelu 146, reformada en el siglo XV, pero
con elementos anteriores. evidentemente.
Esta torre que no se ha podido estudiar (ante
la negativa de_sus moradores, como en otros
tantoS casos) tiene tres arcos; uno central mas
alto, y dos laterales, y un gran escudo al
centrd de la fachada (fig. 150?. No fue la de
Gaztelu la unica torre sefiorial. En Echalar
hay una calle que se llama de «Jaureguietar.
El"'nombre se le ha dado en funcion de la
existencia de una casa desaparecida, que era
el palacio viejo, «Jaurelqmzarrea». Queda
cerca de_donde estaba el «palacio nuevo»
«Jaureguiberria», al que hoy, contrayendo el
nombre, se. conoce por «Yeberria» y aun
«Yebia». Vivio la familia Landradoi en él y
ius descendientes poseen algunos documen-
0s.

Fig. 150.-Torre de «Gaztelu.



- B)  _En Echalar encontraremos casas de
tipos parecidos a los que hemos registrado en
Lesaca y Vera; pero pueden destacarse algu-
nas notas particulares, Asi, en las que ostén-
tan entramado de madera, hay elementos que
corresponden a concepciones mas viejas que

los que hemos analizado, hasta ahora'y que
parecen segﬂuw_una tradicion que se remonta
a la Edad Media, al mundo gotico.

La «version» en madera de elementos
que encontramos repetidos en piedra y que
corresponden al gotico tardio, la hallamos en
efecto en el entramado vy la decoracion de las
ventanas de la' fachada de «Miquelestonea»
en donde las «granadas» que hemos visto en
ventanas de piedra amaineladas, de Lesaca,
aparecen en madera (fig. 151).

También tiene claros elementos de deco-
racion gotica, lo que queda del entramado de
la casa «lfiarria», en la que_hasta hace no
mucho hubo una carpinteria. Esta decoracion,
con arco conopial, se encuentra en casas_de
Saint Jean de Luz y de Clboure,(fl% 152).
También en alguna de Fuenterrabia. Pero en
Vera, en las posteriores al incendio de 1638,
no aPar,ece ya; a los esquemas dados, de
aquella épocd, corresponden otras de aqui.

Fig. 151 -Entramado y decoracion de la ventana de «Mi-
quelostonea» o «Mike/dstonean.

Fig. 152.-Entramado de «lfiarria».
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Fig. 153-«Idertea»

Como ejemplos més caracteristicos, entre
otros varios, podemos poner a «ldertea» 147,
que tiene un desarrollo considerable de teja-
vana dividida también en tres plantas y que
habia servido para almacén y secadero. La
casa esta hoy vacia, como otra$ varias y es de
temer que, poco a poco, los entramados va-
{//an desapareciendo, como ha ocurrido en

era. Sin embargo, uno de los edificios de
fachada entramada mas Perfecta de linea, es
la_actual casa cuartel de la Guardia Civil fglg.
154), que ya aparece fotografiada en el libro
de Urabayen 148, al tratar de entramados,

dando una problematica explicacion ambien-
talista, El edificio corresponde a una época
muy determinada. Tambien a un estilo que se
repite en otros de la zona y de la vasco-fran-
cesa limitrofe. La decoracion o talla en ma-
dera de esta casa cuartel, fechada en 1685
(fig. . 155) 149, es claramente de origen rena-
centista y sin arcaismos, considerada la fecha.
El uso de columnas toscanas tamhien es muy
significativo. En conjunto, esta casa hay que
onerla en conexion con «Bordiened» de
esaca y «Lazarobaita» de Vera. Una planta
sumaria se da en la fig. 156.



Fig. 154-Casa cuartel de la Guardia Civil. 1685.

Fig. 155.-Talla de la casa cuartel, 1685.
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Fig. 156.-Planta del cuartel de la Guardia Civil.

C) En lo que se refiere a casas de mani-

posteria, Puede_ decirse que en Echalar hay
varias de los mismos tipos que se encuentran
en Vera y Lesaca. Habrd que destacar, sin
embargo, ‘que existe una proporcion mucho
mayor de las que ostentan piedras de dintel
cori inscripcion en que se consigna el nombre
de la casa, el del gue la edifico 0 reedifico, en
fechas que van de 1760 («Topalnea») 15 a
1823 («Vidaburna») y pasando por 1773

Fig. 157.-Talla de «Topalnea», 1760.
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(«Maienia»), 1779 («Yrisarri»), 1783 («Urt-
zallenear), 1784 («Elizalde _herrlya»%,1 1789
(f%AYrrllgg)ram»), 1820 («Bastienea») Ll (figs.

Como en tantos otros casos, el siglo
XVIII parece haber sido periodo en que
hubo una consolidacion de los asentamientos
y en que se levantan construcciones solidas.
Al tipo establecido en el capitulo tercero § 2
corresponde «Echebercea» (fig. 166) que
tiene acceso Por un par de arcos, que forman
largo soportal, donde queda la escalera. A los
doS lados tiene dos cuadras rectanqulares de
Ion?ltud desigual y. al fondo otra %f_lg. 167).
La fachada en el primer alto se distribuye en
tres huecos. Sobre la ventana del medio hay
un escudo sencillo (fig. 168) y al desvan dan
otros dos huecos o pequefias ventanas. Otras
casas de esta época son mas irrequlares.

«Perunea» es una fechada, al menos so-
bre la puerta de la gran escalera exterior que
da directamente al primer piso, en 1738. La
puerta baja que da al zaguan, por el otro lado
da a una vieja calzada, de entrada al pueblo.
El conjunto”-segun va dicho- es un tanto
irreqular, pero solido y lo que llama mas la
atencion §de1and_o aparte allgunos herrajes
como ¢l de 1a fl(I;. 169) es fa armadura del
tejado, en el que Tas clavijas de maderas estan
colocadas de modo muy regular en relacion
con las vigas y los poste$, en"forma parecida a
la que se da en «ltzea» de Vera. Otras casas
son del tipo_comun en Vera y Lesaca, largo y
estrecho (tipo B) como «Topalnea» {fig.
171%. Dentro del casco urbano, con bastantes
anchurones e irregularidades, llama la aten-
cion el espacio én clue se encuentran el
ayuntamiento y el frontdn, el de la iglesia con
s cementerio”antiguo en torno y otro en el
que hay una curiosa cruz de piedra. Esta cruz
lleva la fecha de 1728. Nos da una prueba de
|a existencia de un arcaismo técnico. El can-
tero que la tallo demuestra, por otra parte,
cierto conocimiento de la simbologia cristiana
antigua. La imagen de la serpiente’infernal de
una de sus caras, compinada con pampanos,
racimos de uvas y pajaros que pican tales
racimos (fig. 172),"nos ‘hace pensar que_otros
artistas populares, que tallaron arcas, piedras
de dintel, ‘etc., también estaban al corriente
de la simbologia, bien porque se transmitie-
ran sus saberes de unos a otros, bien por
influencia eclesiastica.



Fig. 159-«Yrisarri», 1779.

_ \
. A?EZ"TEGyiAl |1 IMYGELMRBVM

r'AryA

"AMQ I>AT8IT

Fig. 160.-<Apeztequia», 1781.
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Fig. 162.-«Elizaldeberria». 1784,
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Fig. 163.-«Arrigaraia», 1788.

Fig. 164.-«Gastienea», 1820.
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Pig- 169-Cerradura de «Perunean. Flg. 170-Armadura de «Perunea», 1738.
puérta de entrada, de 1738.
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Pig. 171 .-Plantas y alzado de «Topalnea».
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Fig. 172.-Detalle de la cruz de 1728.

La cruz de la piedra del dintel de una casa
como «Topalnea», que data, segin va dicho,
de 1760, y que esta construida con arreglo a
un sistema de canteria muyﬁ desarrollado,’y de
la «poca, pese a su estrechez, es tambien de
gran arcaismo en la concepcion 122 (fig. 157).

En cambio es un modelo en su género el
lavadero de «Ansorocueta» 0 «Ansorokueta»
(fig. 173).

D) Por otra parte, en las casas disemi-
nadas o de barrios apartados encontraremos
tipos parecidos a los que se encuentran en
Vera y Lesaca, de suerte que no es cuestion
de_insistir_ demasiado sobre ellos, Habra que
seiialar, sin embargo, en relacion con los
terminos tiue_ hasta mediados del 5|Plo XIX
habia plantaciones de robles y arboles dedi-
cados a la construccion de buques 153, lo cual
también ocurria en Vera, y.que esta industria
ha podido influir en un tiempo en algunos
principios técnicos al construirse casas.
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Fig. 173 -Lavadero de «Ansorocueta» 0 «Ansorokuetar.

. Las dos mas meridionales, de las «Cinco
villas» de la Montafiia, Yanci y Aranaz, se
hallan apartadas del Bidasoa, en la misma
margen que Lesaca. Lesaca comunica con
YanCi por un camino antiguo. El terreno es
quebrado, con hondos barrancos y alturas
requlares, el clima algo mas frio que’el de las
otras tres. Tanto Yancl como Aranaz se en-
cuentran en pendiente formando varjos n-
8!3600? de casas. De ellas no hay mucho que

Ir.
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El desarrollo de Yanci como municipio
parece haber sido muy tardio. En efecto, en
1461 aparece el lugar de «Eanci» pagando
cuarteles como otros de la merindad de Pam-
plona 154; pero solo a 21 de abril de 1494 los
reyes de Navarra, en consideracion a la fide-
lidad y servicios de Yanci, «cabe Lesaca»,
conoclendo que sus moradores no tenian al-
calde ni almirante, como Lesaca o Echalar,
etc., les otorgaron la gracia de tener ambos
cargos. También se procurd que aumentara la



Fig. 174.-«Escolazar», antiguo ayuntamiento de Yanci.

Poblamén vejada en pleitos con vecinos
oranos 155. ES a fines del siglo. XV un pueblo
de ferrones con pleitos complicados, al pare-
cer 156. El nucleo urbano es pequefio e irre-
gular, con poco que puede ser destacado, Si
se tiene en cuenta lo dicho ya de la zona.
El antiguo ayuntamiento,” que Iueqo fue
escuela y al que, por eso, algunos le Tlaman
«Escolazar», es un edificio con un soportal

%ue recuerda algo al fechado de la casa de la
uardia Civil de Echalar. Hasta no hace mu-
cho conservaba también la fachada entra-
mada, que ahora a?arece cubierta de una
masa blanca (fig. 174). Puede considerarse
como edificio muy caracteristico de fines del
XVII o comienzos del XVIII. En la fachada
lateral izquierda, que queda frente a la igle-
sia, se ve, a la altura del segundo piso un
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recuadro rectangular de piedra, en el que,
sobre las armas de las «cinco villas», se lee:
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Fig. 175.-Inscripcion en el antiguo ayuntamiento de Yand.

_ En efecto, cuando las relaciones de Fran-
cia y Espaia andaban muy aFrladas por la
intefvencion de Alberoni,” Felipe |V se fue
acercando a Fuenterrabia, que_se rindio a los
franceses el 18 de 1/un|o de 1719, estando él
solo a dos millas 15/. El paso de las montanas
se considero particularmente dificil. Los
hombres concentrados en Navarra fueron
quince mil y FehPe V/ salio de su corte con la
reina prefiada, e grmolPe de Asturias y el
mismo Alberoni 153, El llamar a una reina «la
Barmesa» parece cosa familiar en exceso.
ero la inscripcion ahi %ueda y ha llamado la
atencion varias veces 159. La planta de este
edificio es muy irregular (fig. 176).

Algo mas al Sur estd Aranaz, pueblo con
un término mayor, del que el eje parece ser
el rio «Latsa» @n su curso superior, con va-

170

rios afluentes. Antes de llegar al nicleo prin-
cipal, al fondo del barranco por donde corre
Ya la derecha subiendo hacia el pueblo queda
a vieja torre de Aranibar, que es mucho
menos conocida gue las de Lesaca, pero que
no por eso deja de ser digna de estudio. En
SUS muros pétreos se abrieron ventanas cua-
dradas, pero de todas formas conserva sus
elementos goticos bastante _percegtlbles en
las fotografias adjuntas 160 (figs. 177-180).

_ Aranaz tiene un término municipal con
siete barriadas de caserios diseminados. Lo
que es el casco del municipio se halla en una
pendiente, formando varios grupos de casas,
Con pocos rasgos de ordenacion general. La
iglesia con elementos, bastante modernos, se
halla, mas bien en hajo hacia el Sudoeste. La
plaza mas cerca del punto de acceso por la
carretera. Las casas, en proporcion conside-
rable, son modernas o modernizadas, de pie-
dra de color grisaceo, azulado y bastante
?randes. Sin embargo, por la parte de en-
rada, hacia el Noroeste, pasadas las escuelas,
queda un flanco de dos o tres con elementos
goticos tardios, destacando «Xabateneay,
g<Atpezenea>> y la pequefia que estd pegada a
ésta.

Fig. 17(j.-Planta baja del antiguo ayuntamiento de Yanci.

La mas compleja es, sin duda, «Apeze-
neay, Jﬁg. 181) que parece haberse hecho
tomando “elementos de una gotica anterior, a
modo de torre. La fachada de piedra tiene un
zaguan abierto, lateral, con un gran arco re-
bajado y la puerta, que queda al fondo de



Figs. 177, 178. 179. 180.-Torre de «Aranibar».

éste, es gotica y esta abierta en un muro
espesisimo. Sin ‘embargo, la fachada con el
arco parece bastante antigua, porque a la
derecha del arco hay una ventana con un em-
brion de arco y sobre el arco y la ventana hay
una especie dé cornisa o banda con granadas

puntas de diamante alternadas a veces; a
veces, _|rre%ularmente dispuestas. En el pri-
mer piso hay cuatro ventanas y en el se-
gundo, dos, fambién con banda adornada del
mismo modo. Parece que esta fachada se
penso terminar, dandole al tejado proporcio-
nes distintas y mas pequefias que las que
ahora tiene, pues arranca de_un suplemento
hecho sobre un borde de piedra. De todas
maneras por la talla parece que no es poste-
rior al siglo XVIII.

_Hoy dia «Apezenea» tiene como fachada
principal de acceso un jardin y puerta clue da
al primer piso por un” lado 0 vertiente del

tejado a dos aguas y en ella hay elementos
del siglo XVIII"tamBién, herrajes, etc., como
se ve en los dibujos (figs. 182-185). Las
sucesivas adaptaciones de esta antigua casa de
algun sacerdote, «apeza», le dan Una fisono-
mia muy original, como puede verse asi-
mismo én las plantas levantadas por Linaza-
soro, Garay y Galarraga Eflg. 186). Elementos
Paremdos en” lo antiguo tiene la casa «Shaba-
enea» 0 «Xabatenea» (fig. 1873. Por dltimo,
hay que registrar la existéncia de alguna ins-
clrég)cmn, como la de «Beltranenéa» (fig.

~ «Shabatenea» 0 «Xabatenea» es una ca-
sita muy curiosa que queda a la entrada del
casco 0 nucleo mayor de Aranaz. Se caracte-
riza_por una decordcion de granadas debajo y
encima de las ventanas del primer_piso }/ de
una con mainel que da al desvan. Tiene tam-
bién dos arcos de acceso a la planta baja y al

mn
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Fig. 184-Cerradura de la misma casa.

CASA APEZENEA (ARANAZ)

SECCION

PLANTA BAJA PLANTA 1 CAMBARA
Fig. 186-Plantasy alzado de «Apecenea» 0 «Apezenea.

173



Fig. 187.-«Shabatenea» 0 «Xabatenea»

E. TACASALLA

MADARELTRANNE
TZ0AZERHVReA N°D;

ZAMOPA ESTE ANO DI7/8

Flg. 188.-Inscripcion de «Be/tranenea» (718).



Brlmer piso, por una escalera exterior lateral,
astante grande. El conjunto habla también
de adaptdciones tardias” de elementos bas-
tante antl%uos, que encontraremos muy bien
desarrollados en casas de Santesteban y otros
pueblos de mas al Sur 16L

Si se pretende hacer una sintesis de lo
que se encuentra en este extremo septentrio-
nal de Navarra en punto a arquitectura civil,
ﬂuede llegarse a la conclusion de que se dan

echos en parte iguales a los que hallaremos
en ?tras zonas vecinas. En parte, alguno dife-
rente.

_En primer lugar, notamos que los asenta-
mientos dados como mayores en el siglo XIV
han sequido siendo también mayores hasta
nuestra época. En sequndo término, ohser-
vVamos ciue el que en principio parece princi-
pal es el que tiene una estructura urbana mas
compleja 'y armonica. En tercer lugar, que no
quedan” vestigios de arquitectura medieval
antlgua, porgue los incendios y destrucciones
los borraron 'y, salvo las torres de, linaje, todo
lo demas corresponde ya a comienzas de_la
Edad Moderna en su mayor proporcion, in-
cluso elementos de un gotico tardio.

En cuarto término observamaos como con el
desarrollo de la nocion de vecindad hay un
desarrollo paralelo propio de la arquiteCtura
urbana_de calle y otra de la rural, que se marca
en varios momentgs con arreg/lo a patrongs
distintos. Uno sera el del XVI, con algin
ejemplar en Vera y bastantes en Lesaca. Mas
tarde se desarrolla Un tipo de construccion alo
largo de los siglos XVII y XVIII, siguiendo
cofriente estilistica iniciada antes.

Pero en el XVII también comienzan a
usarse otros modelos en la arquitectura mas o
menos sefiorial, palaciana, de personas enri-
quecidas por diferentes medios y que corres-

No faltan algunas que dan fechas respecto

a su reedificacion; por ejemplo «Belfrane-
nea» (1718) y otras ostentan aI?una talla que
uede considerarse hecha en el mismo siglo

VIII, en que tampocq faltan las consabidas

caras que ya se han visto en Lesaca y Ve-

ponden al nivel superior de la burguesia. Esta
expresion de riqueza mayor se da en el
XVIII de manera muy destacada.

A Ia(Par en construcciones pobres, rusti-
cas de diversas clases se siguen, utilizando
medios, y modulos mas antiguos, incluso em-
pobrecidos. En el siglo X1X la burguesia
emplea modelos que “provienen de una ar-
quitectura mas o menos, internacional, sin
muestras de_reinterpretacion del pais y en el
XX, a su tiempo, se nota la influenCia del
«estilo vasco» que divulgaron algunas publi-
caciones en la década dél 20. EN las «cinco
villas» se percibe, por Ultimo, una estrecha
relacion con la tierra vasco-francesa del La-
bourd y con la zona guipuzcoana limitrofe.

Sefialamos de 1960 en adelante, sobre
todo, grandes procesos de desestabilizacion.

~ Gran parte de las «bordas» hechas en los
siglos XVIII g XI1X, para tener aparceros o
inquilinos pobres, con dos o tres vacas
algn otro ganado, se han cerrado 0 estan
déstruidas, dunque no falta alguna restaurada
P_ara residencia de_alg{men que_no vive de las
lerras correspondientes. La crisis que se ini-
ci6 poco después de 1940 se extiende ahora a
caserios mayores, porque la vida rural se ha
complicado.” Mayor uso._de_dinero, devalua-
cion de este, matematizacion de horas de
trabajo, tlemlpo dedicado, al asueto, todo
contribuye a [a quiebra primero, y a la ruina
absoluta’despues de los antlguos Sistemas fa-
miliares, Se han hecho estudios acerca de la
rentabilidad de caserios regulares, de lo que
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producen comparados con lo que da de si un
salario minimo de fabrica, se han contado las
horas anuales y las horas diarias de trabajo
dentro del gruRo doméstico. El resultado es
desolador., Se han realizado encuestas sobre
la posibilidad de casarse que tienen los pe-
quefios propietarios de caserios, que son ne-
gativas al parecer,

~ En estas condiciones pensar en exRe-
dientes como el de un mejor aprovecha-
miento de los terrenos comunales y otros
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CAPITULO VI
VALLES DE SANTESTEBAN Y BERTIZ

El Valle de Lerin y la villa de Santesteban.
Sumbilla, Donamaria, Gaztelu, Oiz, Urroz.
EIgornaga, Ituren, Zubieta. .
El valle de Bertiz. Legasa, Narvarte, Oyeregui.






Subiendo por el curso del Bidasoa hacia
el Sur hay un trayecto bastante largo en el
que el ro va por una garganta («erreka
beltza»). Se dejan el puente de Lesaca, el ramal
de Echalar, las Ventas de Yanci y hasta Ileglar
cerca de Sumbilla hay pocas casas. En Sumbilla
empieza una zona que tiene como centro a
Santesteban («Doneztehey), V que hacia el
Este esta constituida por el valle de Bértiz y al
Oeste por la tierra de Santesteban Propla-
menlte dicha, regada por afluentes del Bida-
s0a 1

El valle como tal parece ser de los més
antiguamente conocidos en la zona, por(iue
tiené fuero concedido en octubre de 1192
por Sancho el Sabio, en el que se le deno-
mina «Santesteban de Lerin» con Santeste-
ban, Donamaria _Elgorrlalga, Gaztelu, Ituren,
Oiz, Urroz y Zubieta 1 ET texto dice que «est
circa Baztan» y en documentos posteriores se
ve que era considerado como tierra fronteriza
y de gente de guerra 3. Un Adan de Urtubia
parece haber estado haciendo fechorias hacia
1353. El «Val de Sant Estevan» aparece en el
Registro de Comptos de 1280 4. A veces se
ha confundido con el de la Solana. El caso es
que por entonces también toda su zona
queda incluida en un término que llega a las
cinco villas y que es «Bassaburua de Suso» b.
En documentos posteriores las circunscrip-

ciones aparecen mucho mas claramente pre-
cisadas.

El valle propiamente dicho en 1366 es el
de «Lerin». «Lerin» esta compuesto, por su
parte, de «Sant Esteuan» 6, que parece, con
mucho, la poblacion mayor, con treinta fue-
gos y varios oficios («pellitero», «zapateroy,
«notario», «capero», «hastero»), «Leguasa,
«Naruarty, «Qyerequi», «Oteyfa», «Agui-
rre»,  «Bertizy, «Sumbil», «Yturen»
«Echayz», En lo eclesiastico es obispado dé
Bayonne y el arciprestazgo de San Esteban 7.

_Tratemos, pues, en primer término de la
villa. Es un conjunto urbano que queda entre
tres cauces fluviales; al Este y Nordeste el del
Bidasoa; al Norte la regata’ que viene de la
parte de Elgorriaga y al Oeste y Sudoeste la
que viene de Oiz. En los planos parece perci-
birse un criterio de urbanizacion segin el
cual hay dos qrandes manzanas, una mas re-
%ular réctangular al Este, otra mas irregular al

este, con dos calles largas paralelas en un
trozo y cortadas por otra méas corta que va de

Norte a Sur.

Este ndcleo ha sido considerablemente
ampliado. Hacia_ Levante, es decir, hacia el
Bidasoa, hay varias casas hermosas y el fron-
ton, que constituyen un elemento destacable.
Sobre el rio de Elgorriaga hay un hermoso
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paseo arbolado; «Intzacardi», es decir, un
abundancial de arbol. Alrededor, huertas, que
incluso %
cinto urbano.
A primera vista éste da una impresion que
reflebo bien un viajero inglés del siglo X1X
(1840), al escribir lo que sigue: «Santesteban is
avery good town, vith anumber offine houses,
built’by and beloging to rich individuals, who
are known by the name of Indians, from the
circumstance of their having early in life, gone
to the Spanish possessions In the West Indies,
South America and Manila, with little or no
means; and who, by industry and probity, ha-
ving by degrees arrived ateminence and riches
as Merchants or in the commercial marine, had
returned to their native place, built houses, and

ueden también quedar dentro del re-

settled there, These mansions were now de-
serted; for their wealthz and praise worthy
ownners were decided Constitutionalist, and
had ejther emigrated to France or retired to
Pamplona 9.

Ya veremos como algunas de estas perso-
nas prosperas no fueron sélo comerciantes y
marinos, «indianos» como dice el anonimo
escritor, sino también &y en gran proporcion)
altos funcionarios, militares y gentes que en-
contraron sus Indias dentro ‘de Espafia. Pero
Santesteban posee algunos edificios y ele-
mentos urbanos anteriores, de fines “de la
Edad Media y comienzos de la Moderna, en
que parece empezo a medrar mas. Porque, en
efecto, en 1497 fue cuando se le concedieron
mayores privilegios (aun se aplicaba el fuero

10%]t6S
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de Jaca) y facultad de nombrar un alcalde de
hldalgos y un «amirat» de francos 10. Enton-
ces, dentro del recinto, parece que se cons-
truyeron algunas torres o casas fuertes de
piedra, reformadas posteriormente, pero que
se ajustan al estilo gotico. La mejor conser-
vada es u_na_(%_ue se encuentra en [a calle que
lleva el sufnl,lcatlvo nombre de Mercaderes,
gue hace el numero 7y que corresponde auno
e los tipos establecidos en el capitulo segundo
al tratar de la casa gotica.

Tiene puerta ojival al centro de once
doveles. Un_piso con dos ventanas amainela-
das, conopiales (1ue se ven en el di-
bujo de lafig. 189 yla foto 190 11 Una cornisa
corre por debajo con el adorno clasico de las
granadas. En el segundo piso hay otros dos
Juegos de ventanas amaineladas “conopiales
con la cornisa también de bolas o granadas. El
tejado es en hastial, pero moderno’y a un lado,
el'derecho del espectador, tiene un muro con
modillones y en la puerta lateral un arco de
medio punto en el primer piso.

t'ig. 190.-La misma casa.

Fig. 191-Casa de la calle Mayor.

Una estructura Fareuda debia tener Ia
casa Sin nimero de la calle Mayor (fig. 191)
con comercios en la planta baja. El drco de
entrada ha desaparecido. Los dos huecos del
primer piso los ocupa un balcon de forja
como de fines del XVIII o comienzos del
XIX 'y, por lo tanto, las ventanas han sido
rasgadas. Pero en el segundo piso_se conser-
van aunque sin el mainel. La cornisa se halla
entre los dos pisos y debajo de las ventanas
superiores y encima, ha%; adorno parecido 12
No faltan ‘en Santesteban otros restos de
£asas ?otlgas de piedra reformadas despues,
como_fanimero 20 de la calle de Mercaderes
que tiene ventanas de canteria abiertas sobre
una fachada de la que queda el arco gotico de
entrada con su escudo sencillo, sin adornos,
en trece doveles (fig. 192).

~También en otras hay arcos goticos con el
clasico 1HS, como en la'ndmero 6 de la calle
Mayor (fl%. 193) y en otras. Tambign, algunas
ventanas Qe la parte de atras de ciertas casas
que parecen corresponder a una época en

185



186



que el casco urbano estaba mas cerrado y,
aun con aire de amurallamiento, conservaron
ventanas y puertas del mismo estilo.

De la época en que se multiplican las
fachadas de dos PISOS, con entramado, dos
huecos en cada alto y cortafuegos, hay ejem-
plares parecidos a los de Lesaca y Vera, aun-
que acaso no tan representativos de formas y
estilos. Mas tardios casi siempre (fig. 194).

En alguna ocasion estas casas, de fachada
larga y eStrecha, con el hastial y la «arteka»
correspondiente, son de piedra y tienen s6lo
el piso segundo entramado (fig.” 195). Otras
en ¢l como pasa en los pueblos ya estudia-
dos, llevan un balcon carrido, de madera, en
ese piso mismo 13, Las formas esbeltas a ve-
ces se dan, también, en fachadas de piedra
con una peculiar distribucion de huecos,
como la de la casa nimero 7 de la calle de
«Intzacardi», con un gran arco de entrada ){
tienda remetida. Ventanas muy juntas en ¢

rimer piso y otra sola en el segundo
fig. 196). En” contraste, tampién podemos
ver en las calles fachadas de piedra, del siglo
XVIII casi siempre, con balcones amplios en
los altos que pueden ser hasta tres, con buen
trabajo de barrotes torneados en algln caso,
como en la casa de J. G. Apezteguia en la
calle Mercaderes (fig. 197) y otras %flg. 198).

Dentro del conjunto dieciochesco hay ca-
sas como la ndmero 4 de la calle «Intzacardi»
de gran armonia de proporciones, con dos
arcos a los lados, puerta pequena_al centro,
balson de hierro sobre ella, tres pisos y hal-
con de madera arriba: casa blasonada (mina
en color y fig. 199(), junto a otra también
armoniosa de fines del XVIII o ya del XIX,

Fig. 192.-Casa de la calle de Mercaderes 20.
Fig- 193-Arco gético con IHS, calle Mayor 6.
Fig. 194-Casa entramada de la calle Ameztia.
Fig. 195.-Casa con entramado en alto.

Fi(I]. 196.-Casa de Intzacardi 7, con gran arco, piso princi-
pal, desvany «artekan.

Fig. 197.-Casa con el comercio deJ. Apesteguia.



Fig. 198.-Casas de calle con entramados, balcones y «arteka.

Por esta época parece que el modelo de la
casa con dos arcos y puerta pequefia entre
ellos se repite con alguna variante, como la
Ultima de la calle «Intzacardi», que en vez de
arcos de medio punto tiene unos arcos més
bien escarzanos, balcon de hierro,. qalena de
madera ,superlor,opero no el hastial a la fa-
chada (fig. 200). Otras qrand_es casas de calle
tienen ‘esta misma caracteristica y son de dos
0 tres huecos,){ pensadas con fines mas o
menos comerciales 14,

A veces la reforma se refleja como ocurre
en la ya citada casa gotica de la calle de
Mercaderes, nimero 20, en una gran balco-
nada lateral, que da a Santa Lucia, sostenida
por columnas toscanas que dejan espacio a un
porche. Otro balcon corrido corre por el piso
segundo (fl%. 201). Continuamos, pues, ante
el “uso del toscano, que ya hemaos visto vi-
gente en Vera, Echalarly Yanci. En tiempos
modernos se ha dado el gusto_por reformar
las viejas fachadas de eSta ciase haciendo
resaltar en ellas aparejos que siempre estu-
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vieron recubjertos con_revoco y rompiendo
asi la armonia de la piedra de ‘cuenta, cosa
que se ha hecho en iglesias y otros monu-
mentos de modo desconsideradols
(fig. 202). La idea de que lo «genuino» es
dejar el aparejo de Bledra al descubierto se le
ha metido en”la cabeza a muchas gentes del
pais, sin mayt/ores argumentos para defen-
derla. En Santesteban menos que en ninguna
ofra parte, porque la piedra de canteria,
combinada con el revoco2y el encalado, se
aplico siempre (figs. 203 y 204) y es la que da
fisonomia a las grandes casas palacianas a las
que se referia el texto copiado del viajero
inglés, (1ue estuvo durante los Gltimos tiem-
pos de la primera guerra civil.

Lamina en color: Casa de la calle Intzacardi 4.

Lamina en color: Casa de la calle Mayor 37,
con escudos de Bértiz y Ezpeleta.
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Estas se encuentran sobre todo en la parte
orlental que da hacia el Bidasoa. Pero, en
Frlmer ugar, hI\/Y qsue recordar el Balamo
leva_las «<ARMAS DE LOS APELLIDOS
BERTIZ Y EZPELETA», que, segln la tra-
dicion, fue construido por un arquitecto de
Cadiz y que tiene un patio _con linterna,
reformado’ (l4mina en color). Es obra acadé-
mica de fines del XVIII o comienzos del
XIX al parecer. Otra giran casa mas |rregular
pegada al frontén, es 1a que en la piedra del
dintel lleva la inscripcion S|gU|ente

o

%

b
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Fig. 199-Casa de la calle «lutzacardi» 4.

Fig. 200-Casa ultima de la calle «lutzacardi».

Fig. 201 -Galeria lateral, de la casa gotica, calle de Merca-
deres 20.

Fig. 202.-Casa reformada.

Fig. 203.-Conjunto urbano.

Fig. 204.-Conjunto urbano.
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En esta casa vivio, segin me indica mi
uerido amigo D. Jaime Aguirre, el pianista
amaso Zabalza (1835-1894). Esta casa nos

da un elemento para precisar ciertos criterios
estilisticos. El contador Soler vivié a fines del
XVIII 16, Frente a ella hay otra bastante
hermosa, «Errazunea.

Ademas de éstas, hay que destacar alguna
exenta que se halla fuera, en el camino hacia
Elizondo. La mas curiosa, sin duda, es la casa
de «Oteiza», que pertenecio a un linaje con
Q/ersonas que medraron en la corte de Felipe

emparentadas con los Reparaz, que, como
Veremos, degaron huellas, de su poder en la
tierra 17, Esfa casa Balamana 18, esta consti-
tuida por un gran cuno, es de planta cuadrada

parece que ya existia en 1716, segun la
descripcion qué se encuentra en las pruebas
de Santiago, hechas en 1716 aJuan Lorenzo
de Repardz y Oteyza, hermano de Juan Bau-
tista, contador de Felipe V y de Diego. Se
dice en ellas que, es: «palaCio, de término
redondo» con jurisdiccion y diezmos en la
basilica de San” Salvador, y’constituido por
«una_fabrica grande con sus quatro paredes
de piedra de silleria labrada y en la fachada

prinzipal que mira al Oriente en medio a
medio de la fachada tiene un escudo de armas
propio que se compone de unas barras que
Parece estan orleadas y encima una estre-
la..». Es casa con vecindad foranea en rela-
cion con el valle de Bertiz, pero con armas
propias distintas al blason colectivo de aquél,
con sy sirena 19. EI palacio puede ser, pues,
de la época de Carlos Il en que en el pais hay
una prosperidad en la que no se podria pen-
sar a la luz de lo que dicen las historias
generales. Tiene planta baja, dividida en
cuatro partes y dos plantas mas exactamente
iguales "en su distribucion, con un recibidor
parecido al que tienen muchos caserios gran-
des. El desvan, con una linterna central y dos
mansardas, conserva una sélida armazon de
madera, como se ve en los planos levantados
por mis colaboradores. EI exterior es severo
Ys,enmllo, sin concesiones al barroquismo de
a época, como pasa en otros de que luego se
ha de tratar, que se hallan en el mismo valle,
}/ en los vecinos. Yrizar dio una foto de la
achada que da atras (lamina en color y
fig. 205) 20.

SECCION

PLANTA BAJA

Lamina en color; «Oteiza».

PLANTAS 1« Y 2¢

§i- win=

.

GAMBARA

Fig. 205 -Plantas y alzado de «Oteiza».
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El primer pueblo hacia el Norte de esta
zona es, pues, Sumbilla, que en el YE%ISUO de
1280 aparece como «Husumbil» 2, Luego
como «Sombilly 22,0 «Sumbill» 23, Mas tarde,
también «Sumbil». Villa exenta en 1802 24,
constituida [oor, dos harrios situados a los
dos lados del Bidasoa, unidos por un puente,
Es un pueblo condicionado por tres vias 25.
Una combinacion muy tipica dé pueblo-calle
y pueblo-%uente .con un eje Norte-Sur y
otro Este-Oeste (fig. 206), que hay que estu-
diar mejor para aclarar las comunicaciones
antiguasde la zona septentrional de Navarra,
Hoy la carretera Irun-Pamplona pasa por el
barrio que queda a la orilla occidental del rio
que esta constituido Por una calle y alguna
casa mas fuera de ella. En la calle esfa el

ayuntamiento a un lado (el del rio), al otro
hay una casa del XVIII, con linterna, que
parece sequir_ el modelo de construccion que
nos es conocido en Santesteban y otras mas
modestas, en piedra, con fachada en hastial,
Al otro lado del puente, a la parte haja, esta
la |<[;,Ie3|a parroquial moderna y un gran
fronfon que antes era mucho mas bonito,
porque estaba abierto. Las casas en cuesta
con un eje principal hacia al Este. También
son, en su mayoria, del siglo XVIII. Fuera de
este conjunto, aislada, queda la casa de San
Tiburcio, con dependencias para carruajes vy
las ruinas de un templo. La casa de tejado a
cuatro aguas, y gran alero tallado es_de planta
cuadradd y tiéné algunas ventanas ajimezadas.
Es tradicion que fue hospital o albergue, y

Fig. 206-Sumbilla antes de las Gltimas reformas y ampliaciones.
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tenia unas rejas que se deshicieron y que en
lo alto, como copete, tenia una cruz con un
aguila bicéfala. Estas dguilas aparecen en
bastantes casas navarras después de la ane-
Xi0n }/parecen indicar que los que vivian en
ellas fueron Q/artldarlos,,de ella y del empera-
dor Carlos V. También se encuentran en
hierros de chimenea y con fecha posterior a
aquél: 1596, en «ltzed» de Vera de Bidasoa y
en hastantes que se conservan en el Museo
de San Telmo de San Sebastian.

~ En el término de Sumbilla, a la orilla del
rio y en las laderas que hay hacia la altura de
Mendaur existen hastante$ caserios que for-
man ndcleos, aunque distanciados. Los ha_Y de
varias categorias, pero abundan los humildes
del tipo «fborda»; algunos hechos en el siglo
XIX, siguiendo la linea vieja del tejado de
muy poca pendiente, pero de materiales y
ejecucion muy pobre, como el representado
en los dibujo$ adjuntos, hechos Bor mi hace
cosa de treinta anos (figs. 207-208).

Marchando por la carretera de Santeste-
ban al Oeste-Sudoeste hay primero tres pue-
blos. sequidos, qlue, son Elgorriaga, Ituren y
Zubieta, sobre el rio Ezcurra. Por otro ramal
mas hacia al Sur y siempre con inclinacion al
Oeste, quedan Qiz, Donamaria, Urroz, Laba-
yen y Beinza. ngos nucleos pequefos. En
ellos"hay que sefialar, sin embargo, aI%un_os
edificios’ de bastante interés: uno resulta in-
cluso Unico en el conjunto de arquitectura
civil navarra.

Si Santesteban parece haber sido un pue-
blo-mercado y Sumbilla un pueblo-puente,
Donamaria parece, ante todo, un pueblo se-
forial. No surge en los registros de 1280 vy
1366 como tal. Si el «abad” de Santa Maria»
en tierra de Lerin 26. Luego el «Sor. de Dofia
Maria» con blason: un jabali cruzado en un
arbol, fondo de oro 27. El palacio de «Dona-
maria» aparece en 1488 con otros de San-
testeban y Beértiz 28. La casa debe ser la que,
desde la Edad Media, se ha conservado hasta

Fig. 201 -Caserio pobre de Sumbilla.
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Fig. 208.-0tra vista del mismo caserio.

nuestros dias y ha llamado la atencion de los
que se han oCupado de_la arquitectura civil
navarra a partir de comienzos del siglo XX
por lo menos 29. Esta casa-torre es dé planta
rectangular, como la vieja de Lesaca. Ha su-
frido modificaciones visibles en los cuatro mu-
ros de piedra en los que se abrieron ventanas
cuadrangulares. Antiguamente los muros solo
estaban abiertos por saeteras muy estrechas y
aIar([;adas en la Parte baja, y alguna pequefa
ventana en la alta. En [a parte baja hay una
puerta que da acceso a lo que hoy son cua-
dras y al piso principal se subé por una
escalera exterior, como ocurre en otras casas-
torre de la zona 'y de otras partes del pais, 30.
Es probahle que esta escalera sea un anadido
del siglo XVII, de cuando Ia torre comenzo a
usarse como casa llana. _

Encima de esta estructura de piedra, hay
otra de madera que profplamente es Un «ca-
dalso» 0 «cadahalso» (fig.. 209). La palabra
viene de una latina «catafalicum» que no apa-
rece en la buena latinidad, sin embarg{o;_de
«katay (grle%o) y «fala» 31 La documentacion
historica” sobre “ella, en castellano, dejando
ahora aparte la significacion de armazon alto,

destinado a las ejecuciones o a grandes y
espectaculares ceremonias, podemds hallarla
en, textos medievales como «La gran con-
quista de Ultramar», donde se lee: «é haste-
cieron luego muy bien las torres, € los muros,
e las puertas, € los cadahalsos que habia, é las
barbacanas...» 32. Como fortificacion rural del
tipo de la que nos ocupa sera mencionada en
textos que resultan mas cercanos 33. Asi Lope
Garcia de Salazar hara referencias a los cadal-
s0s de Yhayzabal y Vasotoechea 34, de Leza-
ma 35, de Diego dé Loyzaga 36, de Juan Roys
de Larragorria, de Gordejuela 37, de Magi-
ca 38, de Juan Ferndandez de Ugarte39, de
Ugarte 40, de Ibarra de Mendietadl, de San-
cho Momes 42, de, Trambasaguas 43 y de Za-
Ila 44,y se referira a la facilidad con que se
quemaban45. Por rara circunstancia, la
superestructyra de Donamaria se conserva
mejor que ninguna otra, por los cuatro costa-
dos. Sobresale alqo con vuelo sobre la parte
de piedra y al exterior se ven los pies dere-
chos sobre los que se apoya todo el armazon;
en una fachada lateral eran siete mas gruesos
y entre cada uno dos soportes de menor
volumen. Parece que en los moldurones que



suelen ostentar algunas torres se solian apo-
yar en parte los cadalsos.

Este se alza en altura algo menor que la
del cuerpo deJ)ledra y al exterior se ve una
triple banda de tablas aparejadas vertical-
mente, de roble o haya, con division mas
ligera en las dos partes superiores, en que las
tablas son mas cortas. lrregularmente se
abren algunos huecos y el conjunto, unido al
de la torre de Arrayoz de que luego se tra-
tar, le recordard bastante a las torres medie-
vales de Baviera y del Wirteberg a Baes-
chlin. Por su parté, Huarte recogia la tradi-
cion de que de «Jaureguizar», «Jaurequiza-
rra» 0 «Jaurequizarrea», el palacio viejo, ha-
bia comunicacion con la iglesia. En todo caso,
el palacig tenia derecho sobre el molino y
prerrogativas en la iglesia, etc.

Dentro del término de Donamaria, Ma-
doz sefialaba la existencia de una ferreria «en
brillante estado» 46. Hoy no se puede decir

lo mismo, pero que fue potente en el siglo
XVIII se ve por el conjunto de edificios que
se levantaron para explotarla.

Por lo demas esta tierra fue de ferrerias y
en la ngmina de 1426 aparecen en Lerin las
de Berrizaun de suso y de yuso, la de Yereta,
la de Ibarrola (de Ardnaz, como la de Arani-
bar) y la de Lombardola 47 Esta conexion de
torres de linajes y ferrerias que se da en el
Bidasoa es muy particular de la tierra y en el
término, en el lugar de Gaztelu unido a Do-
namaria, habia otra torre importante, como lo
indica el nombre mismo.

Pero la torre de Donamaria, como ejem-
plo de arquitectura con elementos de magera
de tipo muy arcaico es del mayor interes y
puede compararse, en su_integridad, con la
Iglesia de Castillo Elejabeitia, de la que hay
fotos de hace sesenta afios, y con el caserio
de Orozco que ha sido inceéndiado muy re-
cientemente; la estructura del cadalso nos

Fig. 209.-Casa-torre de Donamaria.
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hace también pensar en las viejas fortificacio-
nes del «limes» representadas en los relieves
romanos ya estudiados en el capitulo tercero
§ 3 de la parte primera 48,

En una especie_de enfrentamiento clasico
entre aldeanos vecinos con los de Donamaria
vivieron hasta comienzos de este siglo los
habitantes de otro pequefio pueblo™ de Ia
tierra de Santesteban, que es Olz, «Oyz», en
1366 49, asiento de un sefiorio hasta muy
tarde 50, y con no mas de veinte casas Utiles
en 18020 poco antes. Aquiy en los pueblos
mas occidentales del valle, que son Urroz de
Santesteban y Beinza-Labayen, hay elemen-
tos parecidos.

La otra zona de la tierra de Santesteban,
que queda mas al norte que ésta, se halla
regada por el rio Ezcurra y sus afluentes.
Tiene hacia septentrion un monte que es el
mas alto de la comarca, Mendaur, de 1136
metros, con una vieja ermita dedicada a la
Trinidad. El primer pueblo saliendo de San-
testeban es Elgorriaga, luego vienen lturen y
sus barrios (Aurtiz y Lasagga) despues, Zu-
bieta. Luego hay una estrechura antes. de
|legar a los pueblos de otra circunscripcion:
los del valle de Basaburtia Menor. Todos son
pueblos de labradores, segun reflejan los do-
cumentos del siglo XV que redimen pechas
entonces Ydespues. La poblacion es corta. En
1802 a E gorrlaga se le dan 49 casas y 263
Personas 52, a_lfuren 103 casas y 623 habi-
antes 53 y_a Zubieta, 80 casas y 536 habi-
tantes 54. "En este Ultimo parece” haber mas
poblacion diseminada.

Ituren, distinguido de sus barrios, es un
pueblo-calle tipico 5. Las casas se distribuyen
de modo parecido al que encontramos’ en
calles de Lesaca y Vera, con la fachada en
hastial, separadas entre si por la «arteka»
(fl?s. 210-212?. Hay algunas que ostentan
enframados del tipo que nos es conocido, con
soportal (figs. 213, 214 y 215). Pero abundan
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De la torre vieja de Oiz 5 no quedan
VGS'[I?IOS muy visibles. El pueblo, situado so-
bre la carrefera, ha sido hastante remozado
Ultimamente. Las casas pardas o amarillentas
en otro tiempo han sido blanqueadas y re-
formadas, Este nucleo y el de Gaztelu, Sobre
fDonamana, al Este tienen un paisaje magni-
ico.

Siguiendo la carretera hacia Leiza, al
Oeste de Oiz, hay una subida bastante fuerte
g en un alto y en cuesta queda Urroz de
antesteban, que se distingue también mas
por lo pintoresco de la situacion y la mole de
su iglesia. Hay alli varios caserones de piedra
con labra heréldica y restos de halconadas
talladas que van cayéndose poco a poco.

mas las de piedra, de un hueco, dos y tres
con dos pisos y balconada de madera en el
mas alto. Se conservan méas balcones tornea-
dos que en otras partes y tanto las de un
hueco, como las de _d,os(r tres, parecen en
casos repetidos creacion de una misma cua-
drilla de canteros o de un maestro determi-
nado. Podria pensarse en una ordenacion que
correspondiera a cierta época e incluso
que laclave de ésta nos lo diera la inscripcion
que se lee sobre el dintel de Ia casa que lleva
el numero 23 (figs. 216 y 217).

Fig. 210.-Casas de lturen.
Fig. 211.-Casa de Ituren.
Fig. 212.-Casa de Ituren.
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214
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Fi?. 213-Caserio de lturen, con soportal («gorape») y
entramado.

Fig. 214.-Caserio de Ituren reformado, con soportal y en-
tramado.

Fi?. 215.-Casa de la plaza de Ituren, con soportal y
enframado.

Fig. 216.-« .Mherrobarrenberria», 1617, lturen.
Fig. 217.-Puerta de «Alberrobarrenberria», 1617.

Fig. 218.-Casa con dos puertas centralesy cuatro ventanas.
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En otra piedra se lee:

PROVINCIA DE NAVAR
PARTIDO JUDICIAL DE PAM
VILLA DE ITUREN

CALLE DEL CONSEJO &

Esta casa, que queda con la entrada en
alto con una escalera de piedra de acceso, es
de tres huecos y sobre el primer ?lso se ve el
desvan muy abierto. Es exenta. Otras parecen
corresponder a mang y fecha distinta, dentro
de la misma concepcion. Al centro de la calle
se destaca una con buena canteria, dos arcos
de_entrada y cuatro huecos y amplio desvan
abierto siempre a la fachada’ (fig. 218).

En Ituren quedan, mas o menos disimula-
dos en edificios reformados, algunos, vestigios
goticos que nos hablan de torrés antiguas con
ventanas amaineladas, como en la casa de la
fig. 219, que tiene dos, con el adorno de
granadas que ya nos es conocido. Por otra

Fig. 219.-Casa reformada con vestigios goticos.
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?arte hay una buena muestra de la arquitec-
ura palaciana en el palacio de «Sagardia»
(Iamina en color y fig. 220), de piedra sillar
severamente labrada; pero hay memoria de
casa palaciana anterior 58, El palacio, por otra
Parte, tiene una puerta con arco de entrada
abrado en piedra, de modo insolito ){ puede
afirmarse sin temor a yerro que se trata de
obra del mismo maestro que labrg una puerta
en la iglesia, que esta bajo la advocacion de
San Martin (fig. 221). La |gfle3|a, el palacio y
otras casas cambian ‘algo €l aspecto de pue-
blo-calle y los espacios %ue quedan, pueden
considerarse como los festivos: para juego de
pelota, diversiones pablicas. La casa del
ayuntamiento, como ocurria antes en otros
muchos pueblos, es también posada.

No faltan en lturen caserios y casas
exentas en que la canteria «rustica» se aplica
a veces combinada con el entramado, ni edi-
ficios que se han modernizado y reformado,
modificando su plan antiguo, Como ocurre
con el caserio de la fl?. 214, Pero hay bas-
tantes casas en mal estado de conservacion.
Algunas con elementos curiosos (figs. 222-
225). El barrio de Aurtiz estd mas alto, al
Noroeste y el de Lasaga, al Sur del rio. Al
este de Aurtiz y al Sur de Lagasa hay una
zona llena de bordas y caserios diseminados.

Lamina en color: palacio de «Sagardia», Ituren.
Fig. 220.-Palacio de «Sagardia».
Fig. 221-Arco del palacio de «Sagardia.

Fi?. 222,-Casa de calle con un hueco en el piso primero y
balconada de harrotes torneados en el segundo.

Fig. 223.-Casa de calle, con entramado, cortafue 031 «afr-
teka» tipica defines delsiglo XV 11y comienzos del XV 1.

)F(i\9.||224-(3asa con arco y soportal y tres ventanas, del

Fig. 225.-Casas de labranza deforma comdn en los cascos
urbanos de la zona.
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Zubieta, que, como su nombre lo indica,
esta_en relacion con un pequefio puente,
también tiene algunas casas Interesantes 59.
Del puente hacia el Sur hay una cuesta hasta
llegar al ntcleo principal en forma de plaza.
En"él llama la atencion la casa «Echeberria»,
por lo compIer de la fachada, rota por una
gran escalera de piedra que da a un arco de
entrada al primer piso, arco de trece dovelas.
Las tres ventanas que se abren en él no son
simétricas y a la planta baja le da acceso otro
arco de nueve doveles que no queda al cen-
tro Y que_esta dominado por la masa de la
escalera. En el segundo piso hay una amplia
balconada con tejado proFm, COMO es uso en
muchas casas grandes del valle de Ulzama y
otros ue,quedan al Sur de la divisoria de
aguas. Esta labrada con barrotes conservados,
de buena carpinteria, como otros que se con-
servan en el pueblo (fig. 226).
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~Otros detalles curiosos de carpinteria an-
tigua hay en casas de Zubieta en puertas y
véntanas como la de la figura 228. También
en obra de canteria, como la del arco de
entrada de «Tomasenea», donde en la piedra
de clave vemos sobre una cara humana tosca,
de las que ya se han sefialado en fachadas, y
cortafuegos de Vera y Lesaca, una cruz ovifila
de las que hoy sirven de simbolo ideoldgico
(fig. 227). Estas cruces han sido conocidas
Erlmero por los ejemplos vasco-franceses.
ue Colas el primero que se ocupo del signo
en «La tombe basque», llamandole ovifilo 60.
Lueqo, Ph. Veyrin hizo nuevas aportacio-
nesol, y Ya en 1934 Pedro Garmendia pu-
blico un trabajo. de conjunto en que dio a
conocer varios ejemplares navarros 62. Sea el
que sea el origen del signo, parece evidente
que en fachadas de casaS, arcas y sepulturas,
tiene un fin protector. Los casos navarros,



que veremos repetidos, nos hablan de una
vuﬁenma,que llega a muy avanzado_el SI(i|0
XIX. Mas adelante se hara un estudio de Tas
formas con las que Se asocia este signo: cris-
tianas unas, no cristianas otras y decorativas
en tercer lugar.

Fig. 228-Ventana antigua.

En Zubieta hay que sefialar también la

existencia de una Casa palaciana, la de lrigo-

|

yen 63, Esta tiene la piedra de la sepultura,

ue antes se hallaria en la iglesia, en Ia puerta
e la entrada con fecha de 1694 (fig. 229).

IZMsimi
Jﬁtmoim
Af P4

Fig. 229-Sepultura del palacio de Irigoyen, 1694.
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Marchemos ahora por el Bidasoa de San-
testehan hacia el Ester,ca_m sin notarlo entra-
remos en el valle de Bértiz, o «Bertizaranay,
nombre que nos da una forma compuesta con
«aran» a diferencia de otros valles y pueblos
navarros (iue aluden a su condicion fisica
mediante [a palabra «ibar». Por lo demas el
de «Bértiz» es nombre enigmatico, como
otros con la misma desinencia, y la determi-

nacion del territorio un poco “ambigua en
principio.

En el censo de 1366 el valle de Bértiz con
el de Saptesteban, queda incluido bajo_ la
dew%namon general de «Lerin». Se escribe
muchas veces y aln tardiamente «Vertizy 64
%/, esta metido, como una cufia entre el Baz-
an, amplio, al Este, la tierra de Santesteban
al Oeste, con un pequefio borde lindando
con Echalar.

Tiene sus nucleos en su zona meridional,
cerca del rio y, tanto por el Norte, como Por
el Sur, es muy fragoso 65. El limite oriental lo
seiala, al parecer, una regata, la de Barbenea
que afluye al Bidasoa en Mugaire y que lo
separa del Baztan: el mismo nombré de Mu-
galre parece indicar chue es un pueblo en hito
0 mugab6. Por el Norte, donde queda el
vasto sefiorio de Bertiz, el limite va por altos,
en linde de Oronoz.

El valle de Bértiz es, en esencia, un punto
de cruce y la generalidad de sus pueblos
siguen el cauce del rio y caminos de mucha
tradicion. El primero, Ifegando de Santeste-
ban, es Legasa, al Sur del rio y con un puente
sobre éste, de tres arcos, que a la parte del
pueblo tenia_un portillo 67. Legasa tiene un
caserio parecido al de Ituren y otros pueblos
de mas a Occidente, formando una plaza y
alguna calle con casas con fachada en hastial.

En Legasa destacan dos o tres grandes
mansiones de piedra, que ostentan el escudo
colectivo del valle de Bértiz, que es una
sirena con un peine en una mano y en la otra
un espejo, sobre ondas. Don Pedrd Joseph de
Aldazabal en su tratado de heraldica dira que
«La Sirena, pescado en la cola, Ave en las
garras, y alas, y Mujer en el cuerpo y pechos,
se demuestra en el escudo recta y de perfil,
en el cuerpo, y aunque algo encorbada de
frente la cola. Su canto fue Tabuloso encanto
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de la antigiiedad. Simboliza a un Embajador
eloquente, y persuasivo, y también a un Ge-
neral prudente, y cauteloso que divorciados
los enemlglos cori estratagemas gana por sor-
presa la plaza» 68,

Es dificil pensar en la conexion de esto
con un escudo colectivo; pero Don Juan
Carlos de Guerra creia que. el escudo era
concedido a Micheto de Bértiz escudero por
una habil mision diplomatica que desempefio
en 1421 comisionado por Carlos_ Il el No-
ble 69. Personalmente mas me_ inclinaria a
pensar en una Ie){en,da gen_ealoquca de origen
como la de «Melusine» (fig. 230).

Fig. 230,-Escudo colectivo del valle de Bertiz, «Arguifie-
nea», Narvarte.

Entre los pueblos de la zona aparece en
1280 un enigmatico «Navarret» que se iden-
tifica _con “«Narvarte» 70. «Narvart» en
1366 7L en tierra de Lerin. Narvarte es un
pueblo-calle hasta cierto punto, paralelo al



Bl,dasany con edificios de cierta considera-
cion 72. Es, también, pueblo-puente. Las se-
senta 3 cuatro casas (tiles que se le asignan
en 1802 73 son de los tipos que hemos en-
contrado ya en otros pueblos de la zong;
algunas de  tipo esbelto y fachada entramada,
como las de Lesaca y Vera. Otras, también
esheltas, pero sin entramado, con mas cante-
ria como en Santesteban e lturen. Una casa
palaciana, relativamente moderna en la que
vivio el botanico Don José Maria_Lacoiz-
queta, que. fue parroco del pueblo. Esta casa
es del estilo del palacio de «Sagardia» de
|turen, pero tal vez posterior. Por ultimo,
llaman la atencion algunos elementos parti-
culares de ciertos edificios. Urabayen ga
llamg la atencion sobre los ventanales de
angulo, uno de magnifica piedra sillar, con un
arco de diez y nuéve dovelas labradas, cor-
nisa, dos ventanas. entre las cuales queda el
blason y, a la ngmerda, un precioso mirador
de angiulo, tapiado ya desde antiguo, con arco
adovelado y cornisa. Por encima la casa es
sencilla, de”corte ristico con blason de ma-
dera y restos de entramado 74. Como puso de
relieve el mismo, no es éste el (nico caso de
ventanal de angulo del pueblo. Una casa de
piedra, mucho” mas modesta de la acera
Opuesta tiene otro, también tapiado 75. Am-
bos ejemplares los puso en relacion con otro
mas rustico de Lizarraga76. En realidad, ¢l
Prlme_ro es obra de un” maestro que debio
rabajar aquj g alla y que, a mi juicio, fue el
mismo que labro la fachada de_una casa mag-
nifica que hay en Guelbenzu 77. La piedra de
clave de la de Narvarte Ileva una inscripcion.

No son éstas las Unicas casas de Narvarte
que pueden ser destacadas. Hoy dia el con-
junto queda sensiblemente madificado por
algunos bloques de construccion moderna. La
P,Ia_za con el froton constituye un espacio
ipico entre los del pais,y en’la misma calle
carretera hay una mansion del sqlo XVIII
con ¢l escudo de Bértiz representado en el
dibujo_de la figura 230 78. La casa se Ilama
«Arquifienea» y los personajes representados
parecen ser una pareja fundadora o restaura-
dora, de la época de Felipe V.

. Vayamos ahora méas hacia el Este en el
mismo valle de la sirena.

“En 1280 se cita un castillo de «Orrarre-
gui» que parece corresponder a Oyerequi 79,

que su,rg‘e con esta grafia en 1366 so. Entre
este nacleo, por el 1lano y el de Narvarte hay
poca solucion de continuidad. Varias casas
grandes de labranza hay a lo largo de un
camino parelelo a la carretera. EI nucleo es
menos consistente que el de Narvarte, caheza
del municipio. En 1802 solo se le adjudica-
ban veintidos casas8l. Hay que. reconocer
que varias son solidas y construidas en un
tiempo de prosperidad general. En ellas vi-
vieron miembros de linajes ya mencionados y
otrgs que cambian de condicion en las gene-
raciones que van de fines deI_mgIo XV7a las
que nacen en la segunda mitad del XVII;
rimero, guerreras y adscritas a la corte de
avarra, [uego con cargos y oficios dados por
la corte de Madrid. Con bastante apoyo do-
cumental se puede probar -en efecto- que
familias que en los siglos X1V y XV, incluso
en el XVI, tignen en esencia un caracter de
?,ue[reros agricultores, que viven en torres de
|na‘e en los siglos siguientes, sobre todo el
XV1II, se_convierten én familias de hombres
de negocios y como tambien, al calor de
estos, procuran cambiar de aspecto los sitios
donde viven. Un ejemplo muy caracteristico
de cambio_lo tenemos precisamente en el
caso de «Reparacea» de Qyeregui, que, en
principio, pertenecio al linaje de Raparaz
pero que después pasa al de Uztariz, el cual
dio una porcion de personalidades destaca-
das, empezando por el famoso economista,
Don Jerdnimo, nacido en Santesteban en
1670 y muerto en Madrid en 1734 8. A su
linaje pertenecieron desde el siglo XVIII los
duenos de «Reparacea». «Reparacea» tiene
pr|V|Ie?|os muy anteriores a la época de su
reconstruccion” total. Habia antes una casa
fuerte a la que en 1414 se le concedieron |os
fueros y distinciones propios_de los palacios
de cabo de armeria. Estos %rlvneglos fueron
confirmados en 1477 y 1480. Uno de ellos
era el asiento en Cortes por el brazo militar.
Asi, en 1780 el Conde de Reparaz todavia
tenia asiento en las Cortes de Navarra 83,

El palacio de Reparaz es uno de los mejo-
res del pais (Jamina en color). Fue cedido por
Don Juan Miguel de Uztariz, que lo tenia de
su madre, a su hermano Don Juan Bautista
de Uztariz, Conde de Reparaz por titulo que
data de 13 de febrero de 1763. Este hombre
de negocios. importante, parece que se
arruing. Su vida coge un perfodo de prosge-
ridad y otro de ruina, y transcurre de 1728 a
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EfiARACEA

ALZADO

PLANTA BAIJA

PLANTA 1

Fig. 231 -Fachada y plantas baja y primera de «Reparacea.

1810 en que hace testamento en Jerez84.

_Algunos afios después de que éste mu-
riera, Un viajero inglés que seguia los pasos
de Wellington en Ia guerra, paso por aqui y
dibujo el puente con el palacio por detras, a
mano derecha. Sobre el dibujo hizo una lito-
grafia J.D. Harding. Supongd que es la vista
mas antigua que existe de Raparacea. El autor
del texto y dibujo confundio, sin embargo,

w- «Reparacea».

Oyeregui con el cercano nicleo baztanés de
Z0zaya y asi el grabado aparece en su libro
con el énigmatico epigrafe de «Cohaya on
the Bidasoa» 8.

Después, mas o menos vagamente, han
tratado de «Reparacea» los que se han ocu-
pado de la arquitectura del pais 86. Con razon
se ha establecido una conexion tipologica
entre este Bal,amo y los de lrurita, Errazu )r
Maya. También hay que establecerla con ¢
de Subiza, hastantelejos 87 y con alguno gui-
puzcoano, como el de Ataun 88. Péro como
puede comprobarse comparando los planos y
alzados hechos por Linazasoro, Garay y Gala-
rraga y las fotos y planos de los otros ejem-
P'OS’ este es el de mayor volumen. Las dos
orres que fIanquean el cuerloo mayor, son de
lanta rectangqular Esobresa en por los lados.

ienen tres pisos. El cuerpo dos mas desvan,
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PLANTA 2

Fig. 232.-Alzado y plantas superiores de «Reparacea.

chco huecos por alto. La entrada la consti-
uye un gran portal y sus proporciongs se
observan en dos salonés de los pisos primero
y sequndo vy la escalera, en vez de ser lateral,
es central y queda iluminada por la linterna
del tejado “a cuatro aguas.

En este palacio se observa, como en 0tros
menores de la época, un ahorro de talla en
madera del alero de la fachada, del cuerpo
central y el empleo del sistema que ){a se ha
visto utilizado en Pamplona, en Estella y en
Vera, en casas de la sequnda mitad del XVIII
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de cierto, empaque. Esta es como una sintesis
de experiencias y deseos. Nos habla.de como
dentro de un ambito rural han podido desa-
rrollarse estilos y concepciones que tienen
poco de poi)ular,, pero que, sin empargo, dan
un sello a los nucleos de poblacion.

Hay otra casa sefiorial, la de Bértiz, en-
clavada en un gran término acotado, con el
mismo nombre."En 1665 compro la jurisdic-
cion criminal por 300 ducados Don Antonio
Barragan y Beértiz 89. Esta se halla muy modi-
ficada en 'su estructura.
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les», pp, 59-60 ((jn.° 100). _

3 ""Cuentas de 1353, «Catalogo del Archivo Gene-
ral», Il,_pp. 226-233 (nn.°s 566- 83&.
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17. Caro Baroga, «La hora navarra del siglo
XVIII», EF 346-349. )
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54. «Diccionario», de 1802, 1. p. 533, a
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Yanguas y Miranda, «Adiciones», p. 242. Blason de «el
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59.  Altadill, 11, p. 320, plano.

60. En «Etudes, notes et references», que van
Japlell_rte, pp.X37-|39. Ver tamhién el prefacio de Camille
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CAPITULO VII
EL BAZTAN

Datos %enerales.., .

Una estructuracion social. _

El reflejo en la arquitectura de las transformaciones

sociales. , _

Z0zaya, Oronoz, Arrayoz, lrurita.

Elizondo. ,

Elvetea, Arizcun, Errazu, Azpilcueta.

Maya, Urdax, Zugarramurdi.

(Cj)harrlz, Lecaroz, Garzain, Ciga, Berroeta y Alman-
0Z.

El gran caserio baztanés.






De toda esta zona atlantica de Navarra, la
arte mas famosa y conocida es el valle de
aztan, que tiene su mitologia propia, creada

unas veces Por los naturales y otras por los
extrafios. El lector quedara Sorprendido al
saber -por ejemplo- que un famoso viajero
romantico inglés no tenia empacho en afir-
mar lo gque Sigue: «The delicious valley of
Baztan is %s_t e word implies, in arabic) a
garden» L Etimologia por etlmolq%m, no vale
MAs 0 menos ésta que otras debi

bres del pais.

El caso es que en Navarra existe también
el «baztan» o «bastan» de Petilla2y que en
el Pirineo francés hay un «Bastan»,” también
valle conocido 3, pero al que, como parece
que ocurre aqui, le da nombre un rio 4. Esta
corriente fluvial que lo riega es el mismo
Bidasoa, en su curso superiof, por encima de
Oronoz.

El valle, en conjunto, es mayor (1ue los
contlguos; comgrende hasta catorce lugares
en 273, 85 km2, con 8.545 habitantes en el
dia de hoy y un grave descenso desde 1930,
en que tenia 9-680 5. Esto parece indicar que
hay fuertes problemas de ajuste.

Desde el punto de vista historico resulta
que el valle de Baztan es una circunscripcion
que aparece primeramente como un arcedia-

as a hom-

nazqo 6 del obispado de Bayonne y tambigén
como dominio de un sefior 0 un vizcondado,
al estilo de otros valles navarros y de Ultra-
puertos. El vizcondado arranca de¢ muy anti-
%uo; aparece, en efecto, un «vicecomitis de
astan» en un documento de la catedral de
Bayonne en 1168 7. En otros anteriores es-
crifos en gascon, el «seinor» o «seiner de
Bastan» 1095 P, 11358, Jean de Jaurgain
traz0 una genealogia de los del linaje arran-
cando del tiempo de Sancho el Mayor vy
llegando hasta los Bazanes 9. Dejando”a uf
lado los detalles genealggicos, mas o menos
sequros y conexos, lo cierto es 8ue la tierra
forma tambiéen por los afios de 1095 un arce-
dianazgo 10. El linaje de los Baztan aparece
muy{ en favor de las reyes de Navarra, en
bastantes instrumentos publicos y en el siglo
XI pasa a otras lineas Por via de matrimonio
femenino 11 Luego el favor no sigue. Pero el
nombre continda. A lo que parece, alla por
los afios finales del siglo X111y en el X1V, ¢l
que_ fue Alferez Mayor de Navarra Gonzalo
Ibafiez de Baztan ya'andaba desvinculado del
reino, como otros nobles que participaron en
las guerras civiles, pues hizo testamento, qtue
se conservaba en el archivo catedralicio de Ca-
lahorra, a 7 de octubre de 1280, docu-
mento que extracto Moret 12, el cual dice,
también, que el solar de la familia estaba en
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«Jaureguizars, que suena palacio viejo, K ue
debe ser el de Irurita, del que luego habra
que ocuparse. 13.

Los Bazanes debieron entrar en Castilla
por odio a los reyes «nuevos» Ylesto aparece
atestiguado en documento del tiempo de Fe-
#\l/‘oe el Luengo en que unas heredades de

uez que «solian ser» de Gonzalo Ibafiez,
pasan a otras manos 14,

Pero el valle como entidad es conocido
or otra clase de instrumentos y ya el Padre
oret se refirio al pr|V|IeP|o dado a los fran-

cos de San?_uesa, por Alfonso Sanchez, en
que éste se fitula rey de varias tierras famosas
y con ellas el Baztan (1132) 15 que luego
vuelve a aparecer con motivo de querras, én
las que obtiene el blason colectivo, segun
tradicion recoplda por los historiadores nava-
rros 16. EI tablero escaqueado se gano -segin
ella-, en la batalla de las Navas de Tolosa,
siendo rey Sancho el Fuerte, 1212,

En el «Registro de Comptos de Navarra
de 1280», publicado por F. Javier Zabalo
Zabale(t;m 17, no_aparece el valle de Baztan,
como fampoco las cinco villas. En 1366, si;
con trece lugares y ciento sesenta fueg_os.
También aparece el duefio de algun «palafig»
como el de Vergara 18, en Arizcun, algin

. Rodrigo_Méndez Silva en tiempo de Fe-
lipe 1V escribia que el valle tenia siete leguas
de largo y tres y media de ancho, «compre-
hendiéndo veinfe y nueve palacios solares y
cabos de armeria, que en ofras partes llaman
pariente mayor. Todas sus esparcidas mora-
das se reducen a catorce parroquias, constitu-
yendo una jurisdiccion y Concejo, términos
comunes, que esto significa Baztan..» De-
jando otras fantasias a_un lado, destaquemos
en el texto la afirmacion de que «son estas
%entes hidalgas de sangre, feroces, agitadas,
lestras en " las armas...» 23, Teniendo en
cuenta estos antecedentes, es facil suponer
que en el valle habia, en primer lugar, bas-
tantes reliquias de aquel pasado en que el
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sefior, como el de Ibarrola y en Elizondo
varios hombres de oficios: «pelegero», «pei-
lletero», «zapatero», «notario», «escolar,
«mulatero» y «capero». Hay, por otra parte,
doce fue?os de «abades», de los que men-
ciona a fos de Urdax, Lecaroz, Arizcun vy
Berroeta 19. Aunque el Baztan tenga como
eje al rio que va por la parte mas baja 3{
apacible, su pohlacion no se pega tantoa é
como la del valle de Bertiz.

El Baztan se divide sequn los naturales,
en las partes que siguen: 1./&<_<Baztangmza_»,
que es la alta, con Errazu, Arizcun y Azpil-
cueta. 2.°) «Elizondo», es decir lo cércano a
laiglesia, con Elizondo, Elvetea y Lecargz. 3.°)
«Erberea», con lrurita, Garzain, Arrayoz y
QOronoz. 4.2 «Basaburua», con Ciga, "Aniz,
Berroeta y Almandoz 20. Sequiremos ahora |a
linea mas facil que marca la carretera general.
Luego daremos otras. Nos ocuparemos, pri-
mero, de los nucleos urbanos que quedan a
orillas del rio, de Oeste a Este. Luego, de los
que se consideran el Baztan alto, Después, de
los septentrionales contiguos a éstos que tie-
nen personalidad wludlca propia, como la
tienen la villa de Maya, Urdax y Zugarra-
murdi 22. Luego, del resto, bajando hacia el
Sur, con Almandoz en un extrémo.

sistema de linajes parecia domipar. sobre |a
sociedad, expresado en torres sefioriales, mas
0 menos remozadas o decaidas. Pero, por
otra parte, en el Baztan queda manifiesto,
mejor que, en los valles ya estudiados y en
otros contiguos, por qué’ vias la fuerza, las
prerrogativas de estos I]naJ[es fueron limitadas
a causa de un movimiento colectivo, cohe-
rente, del resto de la poblacion que, utili-
zando precisamente un privilegio de hidal-
guia general, impuso la supremacia del con-
cepto de «vecindad» al de linaje o familia
en el sentido de dominio que se daba a parien-
tes mayores y cabos de armeria. El triunfg es
g(e\r}sllﬁle sobre todo a comienzos del siglo



La importancia de la casa y de la vecindad
en la Navarra atlantica es aun mayor que en
cualquier otra parte de los Pirineds occiden-
tales 'y tierra vasca. El principio que ;{a apa-
rece reconocido en el «Fuero General» res-
Pec,to a la vecindad 24 vy el significado que
enia la casa en el Alto ‘Aragon, en Béarn y
en Bigorre, antiguamente, s¢ muestra exage-
rado en valles como este del Baztan desde
una fecha y con duracion hasta época re-
ciente, en €l siglo XX.

Hay un texto muy. significativo 3 este
respecfo. Es la introduccion que escribio Don
Juan de Goyeneche a una \e)ecutorla ganada
por el valle en si siglo XV y que publico
siendo_adn joven, en el reinado de Carlos
I 25 En efecto, en 1440, se dictd una sen-
tencia que venia a terminar un pleito entre
los vecinos del valle y el patrimonial del rey,
segun la cual, tales vecinos eran hHosdaIgio en
conjunto 26. Frente a los empleados del rey
que sostenian que el gumto de los montes 'y
yermos del valle eran de aquél, los baztaneses
defendieron que eran de ellos por hidalguia
colectiva. Los documentos recogidos arrancan
de 1408 27, siguen en 1437 llegan a la
referida sentencia, que es de 15 de abril de
1440 y que esta retrendada por el Principe
de Viana, a 6 de octubre de 144129, En la
sentencia_ se alega un problematico derecho
de conquista 0y aparecen en ella duefios de
palacios y casas sefialadas, que estaban de
acuerdo con el valle 3L en el momento. La
razon mayor para disfrutar de la hidalgufa,
como en “otros casos, es que el Baztan es
tierra fronteriza en querras con Francia, tam-
bién con Castilla (es decir por el borde de
Guiplzcoa) y. que sus habitantes hicieron
muchos servicios a la corona 32. Pero lo inte-
resante es ver en qué se expresa la hidalguia
colectiva y de origen guerrero en la tierra
infanzona dos siglos después de dada lasenten-
cia,

che'He aqui un texto del editor, de Goyene-

«Todos los moradores de Baztan estan
repartidos en catorce poblaciones, que pro-
piamente se deben reputar por una misma, 0
por mejor dezir, por solo una familia, o una
casa; porque, o ya sea que todos descienden
de los mismos_padres, o ya sea que de varios
linajes se hiziese uno por los parentescos,
todos tienen oy la misma sangre, y la misma

nobleza, y gozan igualmente de los privile-
%IOS que focan a los infanzones, y a los hijos-
algo de aquellas montafias» 33.

El nimero no llegaba al de mil familias 33
y segun el autor, siguiendo a otros anteriores
-por lo que se ha visto-, el criterio de unidad
habria dado nombre al valle que valdria en
vasco tanto como «bat-an» = «Alli todo
uno» 34 La existencia de un alcalde elegido
cada invierno y de ofras_instituciones se” ex-
plicaria por origen: términos comunes, juris-
diccion en propiedad, comin, etc. 35, Todo
fijado ,se_gun ciertos criterios de estabilizacion
muy rigida: «Esta todo el territorio dividido
con tal proPormon entre los vecinos, que a
cada casa le corresponde la hazienda gque
ahtﬁ),arece competente para su conservacion.
as que por(iue,multlpllcandose las casas, Y
excediendo el nimero de los habitadores @
los frutos que pueden tributar aquellos cam-
pos, seria forzoso tiue el .pueblo se reduxesse
a la aplicacion de los oficios mecanicos, que
desdizen del genio de la nacion, y de los altos
espiritus con-que todos se crian’y se conser-
van, ay ley, que inviolablemente se guarda,
de qué no se puedan hazer casas de nuevo,
de Suerte que multipliquen la vezindad, y
puedan perturbar el buen orden, que para si
conservacion y su lustre dispusieron y obser-
varon los antiguos» 36. Esto hace que’se apli-
que también de un modo tajante la ley de
Prlmogenltu,ra en los mayorazgos o la de la
ibre eleccion de heredero en otros casos,
con la consigujente indivisibilidad de lacasa y
sus pertenencias. La casa es indestructible,
ampliable.

No multiplicable en ningin caso:

«Licito es a qualquiera de los vezinos el
levantar casa hasta las nubes, estenderla, for-
talezerla y hermosearla seglun SU_gusto y pos-
sibilidad, "como también €l fabricar caserios,
para mas. comodidad de las haziendas; pero
no es licito fabricar habitacion, que aumente
la vezindad, porque no se incurra en el desly-
cimiento y cortedad, que suele ocasionar la
muchedumbre. No es menor el cuidado de
que no se disminuyan los palacios y casas de
este valle, antes por estilo heredado de los
mayores se observa como ley inviolable que
si alguna habitacion llegase a faltar, o por
ruina o por incendio se restituya a costa del
valle, concurriendo la comunidad y los parti-
culares como a conveniencia publica y como
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interés universal de todos» 37. Falta de men-
dicidad, auxilio Fubllc,o a los desvalidos 38. En
punto a honra el blason colectivo (1ue se dice
dado por Sancho Abarca por el valor que los
baztaneses tenian en el juego de la guerra 39,
Como se ha visto, hay ‘otras justificaciones.

Como en las Cinco Villas, sus vecinos los
baztaneses formaban tambien una milicia,
que actuo como tal en la guerra de 1638
fecha en la que parece compuesta de 500
hombres de armas y otros que atendian a los
?_anados42. Las relaciones con la gente de
ierra vasco-francesa del Labourd eran, sin
embargo, fuertes y las familias se cruzaban y
aun tenjan negocios comunes. La balada en
to[no42al sefior de Ursla expresa esta rela-
cion 42.

~Tierra de militares, tierra de negomantes,
incluso de marinos, de gente que busca for-
tuna fuera de ella en Flandes, en América 44,
en la corte. Esto no quiere decir que se
desarraiguen, sino todo lo_contrario; la for-
tuna revertia al valle en mejoras continuas en
las casas, iglesia, etc. Lo cual es més Ferce_ptl-
ble de [a sequnda mitad del siglo XV a fines
del XVIII que antes.

Ciertos rasgos de éstos se han conservado
hasta la época contemporanea y los términos
comunales parece que llegan & constituir un
ochenta por ciento del territorio. Pero como
en todas partes, la crisis del caserio se nota y
una Farte de la poblacion emigra sin que esto
regule la situacion del resto. Mientras que
Elizondo va aumentando de modo réapido,
otros pueblos cercanos, como Maya o Urdax,
se vacian. Las casas con vecindad pierden
importancia, las de antiguos mayorazgos que-
dan en pro indivisos insostenibles y mal teni-
das y en conjunto las viejas leyes, reflejadas
en unas ordenanzas minuciosas, no parecen
poder aplicarse a la hora_actual, en que el
caserio es de una rentabilidad pequena, la
sobrecarga de trabajo es grandisima y la
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En el siglo XV (1437) la «Universidad de
Baztan» se”solia reunir” para resolver cosas
raves en las cercanias del puente de Asco 40,
ubrayemos el uso de la palabra que, como
se ha'visto, se utilizaba Por la misma época
Bara designar a los distintos componentes de
amplond y luego a toda la capital, tras la
union 41,

%ente joven, sobre todo las mujeres, no esta
ispuesta a s,e(t;un,el regimen de vida que
supone su existencia, como en otras muchas
partes del pais. Pero dejemos estas cuestio-
nes actuales ydlgamos algo, en general, sobre
el reflejo de las fransforniacionés referidas en
la arquitectura.

Acaso sea en el valle de Baztan donde la
hoy existente nos refleje mejor las mudanzas

sociales y economicas sobrevenidas de la
Edad Media a los su?l,os XIX y XX. Quedan
en ¢l -en primer término- ‘ejemplares de

casas torres de Ilna{es_domlnantes, con aire
muy arcaico y que tuvieron su_momento de
PO er maximo en épocas anteriores a la ob-
encion de la hidalguja colectiva. Estas casas
se han convertido en humildes caserios desde
el punto de vista de la funcion. En los'pue-
blos, también aisladas, se levantan otras mu-
chas que se fueron construyendo a la vez
(algunas con elementos goticos) pero que
correspondian a vecinos del valle, de los que
pleitaron con los linajes para casi anular sus
privilegios. Pero es sahido que de esta clase
de vecinos con hidalguia colectiva en los si-
?Ios XVIIy XVIII surgieron personalidades
uertes con gran capacidad financiera y que,
aunque en casos vivieron ausentes del pais,
en otros volvian a el o por lo menos cons-
truian en @l edificios de un lujo no sospe-
chado hasta entonces y que adornaban 1los
pueblos del valle. La ?,ran crisis del final del
Antiguo Régimen corfo en gran parte la ini-
ciativa financiera navarra en la corte y en
otras partes. También en América. Dejaron
de existir, asf, virreyes, generales, magistra-
dos que volvian a la'tierra. No dejo de exis-
tir, en cambio, el tipo del «indiano», sin



funciones oficiales en América; pero metido
aln en_negﬂomos de comercio, de ganaderia o
de agricultura y a esta clase se le debe tam-
biénuna parte_notable de las casas del_ valle,
ajustadas_a estilog decimononicos o_ primise-
culares. De esta epoca hay algunas impresio-
nes de viajero que pasaron por €l y que con
un enfoque mejor o peor compiueban lo
dicho. Uno que, aIFparecer, era norteameri-
cano y que paso de Francia a Pamplona por la
frontéra de Urdax y que. tras estar en el
Baztan fue a Pamplona misma pasando por
Lanz, sefiala la forma «esencialmente demo-
cratica» del gobierno del Baztan en plena
primera guerra civil; pero también reconoce
gue la poblacion es carlista y_muy religiosa.
ese a o de la democracia en Elizondo, anota
la existencia de casas de
y arcos de entrada vy girandes escudos «pro-
Claiming the noble "Blood of the inmates-
shields _dlsplaylnP warriors’ casques and miss-
hapen images of bears and wolves». Distin-
gue la casaparroquial y del alcalde 45y antes
ya, en Arizcun, le llama la atencion el tamano
Bla construccion superior de las casas4o.
tro viajero algfo posterior dird del Baztan:
«it is a kind of old Tory district, and has
always been a stronghold “of the Carlists» 47,
Lat|m_pre5|on de Elizondo es parecida a la del
anterior,

piedra con balcones

Entrando en el Baztan, y siguiendo el rio,
por el Oeste, el primer nucléo que se en-
cuentra es el de Oronoz, pueblo que en el
siglo X1V aparece como de los menores 51,y
gue_ hoy queda casi unido a «Mugaire» &S
ecir un puehlo «muga», como va dicho 52
En un alto, encima, al Sury sobre la regata de
Marin esta el barrio de Zozaya, en donde nos
encontramos la primera casatorre del Baztan.
En el siglo XV hay un sefiorio de Zozaya de
la familia Arnaut; "un Garcia Arnaut aparece
como sefior en 1423 8 y en 1461 el sefior
era Miguel de Arizmendl, que pertenecia a
un linaje de la Baja Navarra 5. Luego es de

Otros insisten en la riqueza en agricultura
y sobre todo ganaderia del valle y en Irurita,
que uno de ellos considera «a flourishing
village», los balcones de madera de las casas
le hacen recordar a Suiza48. Al lado del
caserio clasico otro ve mejor las casas mas
antiguas e incluso «castillos» («castles»).
También contradice a los anteriores en punto
a la tendencia politica de los_baztaneses, por-
que afirma, de modo categdrico: «The Bazta-
nese had always been “in favour oi the
Queen’s cause, as had the inhabitants of the
valley of Roncal, and other similar districts in
Navarre, but they have been obliged to sub-
mit to the Carlist’s rule»... 49. Notemos que
en esta época el sistema de pluricultura que
ha hecho crisis en nuestros dias era el que
veian prosperar en todo el Bidasoa los mis-
mos Viajeros Iy en plena guerra; maiz en
abundancia, calabazas, patatas, legumbres... y
claro es que mucho mas roble y castafio 50.

Durante la sequnda mitad del siglo XVII
gsobre todo en €1 XVIII, el Baztan“se cubre
e casas de labor grandes y hasta cierto punto
suntuosas, que se mantienen dentro de_la
estructura del caserio, pero que la magnifi-
can. He aqui el tercer elemento constructivo
que encuentran los viajeros y encontramos
nosotros hoy, si recorremos el valle, como lo
vamos a hacer ahora.

la familia Eslaba. En 1677 el sefior era Don
Juan Antonio de Eslaba 55, .

Jos¢ Maria de Huarte la_consideraba
comg una torre de transicion al tipo palaciano
y sefialaba como i),art_lcularldad que se halla
en otras casas de linaje vascas, los pinaculos
de los cuatro angulos en lo alto 56. Yrizar dio
una buena foto de ella 57, y coincide con
Huarte en decir que «estd perisada mas en las
comodidades del vivir tran%uno que en lucha
con los sefiores vecinos» 58. Pero personal-
mente creo que las ventanas abiertas en los
tres altos y los afiadidos corresponden a una
época que bien pudiera ser la del sefior de la

223



Fig. 233 -Palacio de Oronoz («Arrechea»), conjunto. Fig. 234-Palacio de Oronoz, fachada.
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familia Eslaba y en nin?un caso se pueden
comparar con las de la forre de Irurita.

La torre se llama «Jaureguia», como tan-
tas otras y el blasén del sefior de Zozaya,
como tal, agparece en el libro de Pedro ‘de
Azcarraga 59,

En contraste con esta reliquia de la época
medieval en Oronoz propiamente dicho nos
encontraremos con un modelo interesante de
gran casa de calle, que tiene, sin emhargo, un
caracter mas rural que otras de tipo Fala,—
ciano. En efecto, el E_alacm de Oronoz llamé
la atencion hace ya tiempo a los (%,ue se han
ocupado de arquitectura vasca 60 (figs. 233 y
234). Como he indicado en otra parte, fue a
partir de un tiempo palacio, de cabo de arme-
ria y tiene el nombre propio de «Arrechea.
Parece que existia con los caracteres que hoy
tiene por los afios de 1743 61 y poseia gran-
des bienes adscritos. La familia’va cambiando
de apellido por alianzas; en un tiempo es de

ALZADO

PLANTA BAJA

PLANTA 1

los Bértiz, luego de un Uztdriz de «Repara-
cean; Iue%o, por alianza, de los Martinez de
Elizalde 62.

Este edificio se caracteriza por su gran
alero, dos arcos rebajados al centro de la
fachada, dando acceso a la planta haja y una
gran escalera exterior también con alero de-
sarrollado, un blason al medio de la fachada
misma. Tiene la estructura de una gran casa
de labranza del pais; pero algunos detalles
nos hablan del sistema de arquitectura «ris-
tico» y de trabajos de canteria (f1_ue se hallan
en tierra vasca, bastante lejos (fig. 235).

Pero, como_ ohservd ya Baeschlin, por
esta parte, también en Irurita y otros Pueblos
del Baztan hay grandes caserios de estructura
parecida en que al centro de la parte baja se
abre una especie de soportal con arco que
mas que de medio punto suele ser abocinado.
El piso primero suele ser de mamposteria o
entramado, con piedra de cuenta en las ven-

SECCION

GAMBARA

Fig. 235 -Alzados y plantas del palacio de Oronoz.
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tanas (tres o cuatro) y en el superior una
balconada de madera,” de barrotes tornea-
dos 63. Esto no auna para que también haya
caserios o casas de forma mas eshelta de dos
huecos, como los abundantes en las «Cinco
villas» 64,(¥ aI?un ejemplar de casa con pri-
morosos detalles goticos, como la llamada
«casa de la serora»; con ventanal labrado por
algin maestro muy héabil 65,

Siguiendo de Oeste a Este por la carretera
nos encontraremas otro ndcleo de poblacion
que es de Igran importancia en el conjunto
baztanés. EI de Arrayoz. Este pueblo esgpe-
quefio. En 1802 se’le dan 53 casas y 335
habitantes 66. Lo que mas ha llamado |d aten-
cion en €l ha sido la casa-torre conocida por
«Jaurequi-zarra» 0 «Jaureguizarrear, el pala-
cio viejo, del que se han ocupado José Maria
de Huarte 67, Baeschlin 68 y otros, Huarte fe-
chaen el siglo X1V esta consStruccion, en laque
es facil ver agregados posteriores; todo un
cugrpo lateral "con tejado de un ala. El cubo
original esta formado por dos partes. Una

Fig. 236-«Jaureguizarra», Arrayoz.
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baj Eymayor de piedras, que tiene dos plan-
tas. En ella se abren saeteras y arcos ojivales
pequeiios, geminados. También la puérta es
ojival. A dos costados tiene una halconada de
angulo, sobre machones de madera y con
tejado propio. Encima de la masa pétréa haP/
una estructura de madera, a modo de cadal-
s0 69, que se conserva integro en dos lados.
El tejado a cuatro aguas tiene en lo alto una
especie de palomar, también de madera, que
parece prefigurar las linternas de las casas
palacianas posteriores, como la ya estudiada
de Oteiza 70. El cadalso esta constituido por
un armazon de madera, recubierto de tablas
de roble y ha%a, aparejadas verticalmente,
como siempre 7L (figs. 236-2402). UnJ)aIacm
de «Jaureguizar» a secas en 1723 era de Don
José de Elio 72y estaba registrado en el nobj-
liario de Azcarraga 73, pero hay que, advertir
que en la rica nomina de palacios baztaneses
se distingue éste de otro palacio de «Jaure-
uizar de Arrayoz», propiedad de cierta
ofia Ana de Larralde y aun de un tercer



Fig. 237 -Casa-torre de Arrayoz. lateral con la estructura
de madera suprimida.

Fig. 238.-Casa-torre de Arrayoz, balconada y cadalso.

227



Fig. 239,-Casa torre de Arrayoz, lateral. _
Fig. 240,-Casa torre de Arrayoz, otro conjunto.
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«palacio viejo de Arrayoz», de Don Juan
Antonio de Eslaba; dejando a un lado el de
«Zubiria» de que Iuego se frata, que perte-
necio a don Juan de Ursda 74. Parece gue el
mas viejo en su estructura es el estudiado;
Bero no sé a cual de todos estos alude el
adre Moret 75. No cabe duda de que el de
las figuras con el ejem?lar de Donamaria, es
el de aire méas arcaizante de cuantos_se cono-
cen. Pero en Arrdyoz mismo, no lejos y méas
pegada al rio, llama también la atencion la
Citada torre de «Zubiria», con nombre alu-
sivo al puente y que también esta coronada
por un palomar 76 (fig. 241). Menos conocida
es otra torre, que también se llama «Jaure-
quian.

El resto del caserio es del tllo_o (que nos es
conocido y que adquiere peculiar riqueza y
desarrollo "en el ndcleo que ,suiue, siempre a
orillas del rio: lIrurita. Este nucleo aparece én
epocas muy remotas como_emplazamiento de
un castillo’ real que también se llama «lry-
reta. EI nombre parece aludir a un tipo de
vega, «irura» 77;y los capitanes o gobernan-

tes o «tenentes» del castillo constituyen una
nomina larga. Hacia 1095 aparece en un do-
cumento qascon de Bayonne «En Semen
Garceiz, fil En Garcie Semeniz de lrurite,
seiner de Bastan et de Maier (Maya)» T8,

Parece que hay que distinguir el castillo
de las_casas torres que aqui” tambien son
varias 79. En efecto, [a mas conocida es la
llamada por antonomasia «Dorreay, qlue
queda dominando parte de la vega y a%
apartada del nucleo del pueblo_(?lgs. 24-
243). Como ejemplar de arquitectura de
transicion a la casa sefiorial menos adusta lo
dan Huarte 7 e Yrizar80. En realidad esta
torre ha sido objeto, como otras, de varias
reformas. La mas armoniosa es la constituida
por una ?ran escala exterior que en la pilastra
de la enfrada, que sostiene el tejado propio
tiene la inscripcion siguiente:

Fig. 241 .-«Zubiria» de Arrayoz.
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Es obra del siglo XVII, cuando parece
que las escaleras Se pusieron de moda, en
casas de pueblo y caserios, como se ve por
ejemplares_de Veéra, Zubieta, etc., ya men-
cionados. Dentro del conjunto de casas to-
rres haztanesas ésta se disfingue también por
cierto primor_con el que sé tratan algunas
ventanas geminadas, con arcos lobulados en
algin caso 82 El conjunto consta de planta
baja, con un arco gotico de entrada no en el
centro y tres pisos. Podria pensarse que el
mas alto es afiadido y que antes_sobre los dos
3ue |levan ventanas geminadas iba un cadalso
e madera 83.

Irurita, que tenia un molino conocido en
1280 84, en 1366 da diez fuegos & sola-
mente. Hoy se distinguen un casco urbano y
varios barrios diseminados. Ya se ha visto
gue en ellos hay una serie de caserios grandes
e tipo peculiar. Aparte de éstos y de otros
mas modestos en el casco, se ven varias casas
ricas que pertenecieron a hombres de la
misma época (iue los Uztriz, Reparaz,
Oteiza, etc., de los que se ha dicho algo. La
que presenta un trazado mas ajustado™ a un
plan es la de Gaston de lriarte.” EI fundador
de la prosperidad del linaje fue Don Miguel;
un colaborador intimo de la figura que do-
mina a otras muchas de la tierra en tiempos

de Carlos Il y sobre todo Felipe V, es decir,
Don Juan d¢_ Goyeneche. Nacio Gaston en
Errazu en 1677, fue a America y luego llego
a ser gran hombre de negocios y administra-
dor dg la testamentaria de Goyeneche. Murig
en 1761. Fue hombre muy piadoso. Debio
dejar bienes abundantes 3( al linaje pertene-
cen este palacio de |Irurita y otro parecidi-
simo de Errazu, donde ahora esta la aduana.
Hasta cierto punto hacen juego con «Repara-
cea» y con el palacio de Subiza. El de Irurita
tiene un «victor» que recuerda a Don Miguel
Gaston y la obra de canteria es mas suntuosa
que en €l de Errazu (fig. 244). La fachada esta
flanqueada por dos torres de planta baja y
tres pisos con un halcon cada uno. La cornisa
de piedra. El cuerpo central de planta bajnay
dos pisos. Tiene tres huecos por piso y bal-
cones corridos. La portada de entrada_es de
estilo rustico con columnas toscanas, sin nin-
(Iq_una concesion al barroco 86. Es, pues, par-
iendo de los ejemplos de este tipo de los
que hay que pensar que el toscano pasa a
otros mas populares.

Un palacio que parece ser producto de
remodelaciones distintas es el del Marqués
de Casa Torre, que conserva elementos de
una} torre medieval, Ultimamente vueltos a
realzar.

Pig. 244-Palacio de Gaston de Iriarte. en Irurita.
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~Menos interés tiene la casa que pertene-
cia a la familia del que fue Conde de Guaqui,
Don José Manuel de Goyeneche, que era
hijo de un Don Juan de Goyeneche y Ague-

El mismo esquema de este nicleo encon-
traremos en otros del valle. Pero avanzando
ahora algo mas sobre el rio, encontraremos
otro mayor, que es el constituido por la
cabeza del valle, sede del ayuntamiento y de
otras instituciones y servicios: Elizondo89.
Este es un pueblo de mayor entidad memRre
y donde yaen la Edad Média se nota que hay
una composicion social mas compleja desde
el punto de vista de los oficios.

_ «Elizondo» es en efecto, desde antiguo el
nucleo mayor del valle. Pero todavia en
1366, en que aparece como «Eligaondoy, da
solo dos fuegos mas que Arizcun, venticua-
tro, con indicacion de algunos oficios: «pele-
gero», «peilletero» (dos), «zapatero», notario,
escolar, «mulatero» (dos), capero90. En su
estructura recuerda algo a ciertos pueblos de
la Navarra francesa, porque tiene dos grupos
de casas y calles a los dos lados del rio"y este
no queda como al margen.

Elplano de Elizondo 9L nos hace ver que se
extiende de Este a Oeste, poco mas 0 menos y
que en principio quedaba al Oeste de un by-
cle del rio, une da lugar al término de «Guil-
chaurdi». En la "margen septentrional
sobre el rio se alinean [as casas de la calle del
Sol, que tienen detras huertas y solo al Nor-
deste_hay dos hileras de calles. El otro eje lo
constituye una calle mas larga, la Mayor. Al
extremo occidental hay un puente. Al centro,
otro y al extremo oriental termina en la plaza
del ayuntamiento y un anchuron. Casi para-
lela por el sur de ésta va la carretera de
Pamplona a Francia, que, en el siglo XI1X y al
comienzo de éste se convirtié en el centro de
nuevas construcciones, lo cual sigue. Pero
desde nuestro punto de vista, son las otras
dos calles y sus aledafios las mas interesantes
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rrevere, que fue al Perd 87, donde naci0 en
Arequipa, el gieneral, en 1776, y donde el
balzttan%% era alcalde, capitan, minero y agri-
cultor 88.

como construccion urbana. Elizondo tenia en
1802, 124 casas Utiles con 792 personas 92
Madoz le asigna muchas mas casas, hasta 250,
con 1.300 habitantes. 93. Se refiere a «mag-
nificos edificios», al «palacio de las Goberna-
doras», que es el de que luego se trata y
asimila las dos calles a dos barrios. En un
examen del caserio de Elizondo encontramos,
en primer lugar, en la calle con las fachadas
mirando al rio alguna casa gotica de ventanas
%emmadas, que Tecuerda a las de Santeste-
an, como la que se ve en el dibujo de la
figura 245. Hay tambjén casas mayores en-
tramadas, comd las mas corrientes ‘en pleno
campo, Yy luego otras muchas de dos y tres
pisos con la fachada en hastial de tipo cono-
cido y que se repite incluso en la carretera %.

~ De las casas de entramado la mas cono-
cida es «Beramundea», con arco ahocinado
amplio y otros dos huecos irregulares en la
planta baja. Cuatro ventanas en el primer
piso, que” corre con veinticinco tramos, es-
cudo al centro y balconada de madera tor-
neada y tres huecos en el sequndo y aun dos
huecos mas arriba, bajo el caballete 15 (fag.
246). Hay alguna casa fechada, que puede
servir para que perfilemos nuestros criterios
en punto a construccion.

. La Calle Mayor presenta edificios que se
ajustan mas a “concepciones urbanas muy
concretas. Asi, por ejemplo, en el tramo més
occidental, hay una Serie de casas con sopor-
tales con claro destinog comercial y alli que-
dan también otros edificios de tipo mercantil.
Los mercados y ferias de Elizondo son_famo-
s0s en la comarca desde hace mucho tiempo.
Luego marchando hacia el Este ha){ varias
casas solidas del siglo XVIII con blasones.
Pero la que mas llama la atencion es una que



Fig. 245-Casa gotica, sobre el rio, Elizondo.

Fig. 246.-«Beramundea», de Elizondo.
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tiene gran alero roto por tres huecos de
linternas, un piso alto con dos halcones a los
lados, dos ventanas y un gran escudo al cen-
tro, un balcon corrido con tres huecos en el
primer piso y arco abocinado en la parte baja,
que esta reformada a causa de las tiendas que
se han abierto en ella. Este es un edificio de
no muy grandes proporciones pero de evj-
dente caracter senorial y corresponde a la
época que ya se va dibujando como la de
mayor Q/rosperldad en el pais; el final del
sigho XVII 'y la primera mitad del XVIII
(figs, . 247-248). _

Siguiendo por la misma calle adelante, en
la acera gpuesta y a poco trecho encontramos
el ejemplo maximo de esta arquitectura sefio-
rial. De todas las casas palaciegas baztanesas
la de mas categoria o pretensiones, sin duda,
es «Arizcunenea», Lleva el apellido de quien
l]a mando construir, Don Miguel de Arizcun,
hombre de mucha fuerza en la época de
Patifio, nacido en 1691 y que hizo sus prue-
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bas de caballero de Santiago en 1729. Para
esta fecha la mansion ya debia alzarse, por-
gue en ellas, se describe como situada cerca
e la iglesia parroquial, en la calle principal
de Elizondo, con «tres altos de crecido ven-
tanaje cuyas extremidades o esquinas son de
piedra de silleria labrada, y sobre un arco de
piedra de la misma calidad por el que se entra
a un portal o zaguan que precede a la pugerta
P””C' al, y esta en el medio de la dicha
achada hay un valcén grande con su varan-
dado de yerro dado de color verde a el que
se sale por una puerta ventana y sobre ella
estd un escudo grande de piedra, blanco y
negro» 9. Estamos, pues, ante un edificio de
la "época de Felipe V, que consta de un
cuerpo central, con patio cerrado delante y
dos cuerpos laterales, con tres huecos por
banda (ldmina en color y figs. 249-252). El
central coronado por un fronton barroco y
los laterales con amplio alero y una linterna
cada uno. En la forma del patio y su porton



Fig. 249.-«Arizcunenea», de Elizondo.
Fig. 250-Laleral de «Arizcunenea.



Fig. 252.-Lado que da al rio de «Arizcunenea.
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recuerda palacetes franceses de ciudad; pero
los aleros 'y otros elementos son muy del pais
y de la egoca. A esta casa, que es [a llamada
de «las Gobernadoras» 97 y a que tambign
alude Don Pedro de Madrazo, sigue la plaza
donde estd el ayuntamiento. El ambito ha
debido cambiar mucho de aspecto, La iglesia,
que adn describe y que le parecia intereSante,
ha desaparecido. La deshizo un parroco auto-
ritario hacia 1918 contra la voluntad del pue-
blo. El fronton viejo también fug sustituido
por otro que se_ inauguro en julio de 1879;
pero el ayuntamiento o «casa del valle» que
define como «del gusto de la arquitectura
greco-romana decadente del siglo XV/1I» con
vitores en forma de aguilas ‘imperiales de
madera y su escudo del «Valle y Universidad
de Baztan», existe 9.

Como «concepcion» no puede decirse
que sea «decadente». Todo lo contrario. Tres
grandes arcos dan acceso a un soportal am-
plio. Sobre ellos corre un balcon de hierro

Fig. 253 -Flanco de la plaza de Elizondo.
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forjado, con cinco ventanales y encima hay
0tros cinco ventanas. El cantero’combind una
piedra mas oscura, con la que hizo los muros,
%otra mas clara, amarillenta, dorada, con que
hizo marcos, malduras y cornjsas, también los
angeles de la fachada.” EI alero no es muy
grande. El edificio contiguo, del «Casinoy,
no deja de tener dignidad (fig. 253).

El ayuntamiento es obra de algin maestro
que hizo otras en el Baztan mismod para parti-
culares. No fue sélo Arizcun el nativo que
quiso dejar muestra de su poder econémico
en Elizondo. En su misma época y despues
construyeron casas mas 0 menos Suntuosas,
otras Personas bien situadas en la corte, 0
que alcanzaron posicion importante en_ el
ejército. Asi, fuera del casco, hacia Irurita
haY una casa hermosa que corresponde a
alacio de Datue, que, en 1723 era de Don
rancisco de Aldecoa [[. Estos Aldecoa son
gentes del grupo de los Bértiz, etc., y parece
que el palacio les llega por via fémenina,
como tantas veces; un Don Juan Iﬂnacm de
Aldecoa y Datue surge entre los aflegados a
los_propietarios del ‘palacio de Oronoz en

68 10°. La construccion que no ha sido
estudiada, es, sin embargo, de las mas armo-
niosas de la tierra y mejor, desde luego, que
otras mas conocidas.

Es una casa cuadrada, con tejado a cuatro
aguas y tres huecos. La B_u,erta al centro con
dos. huecos, otro también rasgado hasta
abajo, a los lados tiene dos columnas r un
fronton de piedra de cuenta con pinaculos a
lo alto del primer piso, con balcones.

El sequndo tiene tres grandes ventanas de
las cualés la central queda inscrita en el
fronton referido, como parte superior. Los
pisos se hallan separados por moldura de
piedra de cuenta estrecha y el alero amplio
de anadera lo soporta una cornisa, tambien de
piedra.

En el tejado hay tres pequefias linternas.

Las fachadas laterales y la trasera estan
exentas porque el edificio ‘esta en medjo de
un jardin. EI que fue_Virrey del Perd, D.
Agustin de Jaurequi (1711-1784) era hijo de
una Dofia Juana Maria de Aldecoa y Datue,
de este palacio 101 El palacio de Datue nos
da un modelo que, con mayor o menor am-
plitud, se repite en otras casas sefioriales del
pais. Algunos, de menos fuste. Aparte de



varios palacios 12 con merced de cabo de
armerfa, hay otras mansiones de importancia.

La llamada «casa del virrey» de Elizondo
es otro modelo de construccion dieciochesca,
vinculada al nombre de Don Pedro Mendi-
nueta y Mizquiz, que fue capitan general y
virrey de Nueva Granada 103, La vida de este
personaje transcurre entre 1736 y 1825 y su
casa a época ya tardia de ella, Ha sido estu-
diada y dibujada por los sefiores Uztarroz,
Biurrun e Ifiiguez con motivo de un proyecto
de destruccion total. Es un palacio mas entre
los del valle, que corresponde a una concep-
cion sobria, sin desplieque de lujos en cante-
rfa ly adornos. La fachada,' con cinco huecos
en fos altos, tiene una parte central, con tres
y dos laterales con uno que avanza sobre el
resto.y que recuerdan a los_sistemas de los
palacios ‘torreados ya estudiados. La parte
central lleva en lo alto un fronton de remate.
Los adornos son minimos; esquinales de los
dos cuerpos laterales, molduras de separacion
de pisos, cornisamento amplio, zOcalos y re-
cuadros de ventanas de arco rebajado como

Muy pegado a Elizondo queda el nucleo
de Elvetea, que no presenta el mismo aspecto
compacto. Hay varios ?randes caseros suel-
tos; ‘entre ellos no destaca demasiado el na-
tivo del ministro de Carlos 111, Don Mlguel
de Mizquiz, conde de Gausa (1719-17 5(),

ue era hijo de un «marido adventicio», de
rraiz 104." Otro hombre menos destacado
dejo en el lugar una curiosa memoria arqui-
tectonica de el.

Un ejemplo que nos ilustra respecto a la
fecha en” que se levantan la clase de casas
sefioriales de tejado a cuatro aguas, piedra
labrada y dos alfos, el primero halconado, es
el palacio de Jarola,_en el que veraneo Valle-
Inclan, alguna vez. Es obra de Don MI?UH de
Vergara, ‘militar, marino y negociante que
nacio en Elizondo en 1637. Este hizo su
fortuna con I3 carrera de Indias como funda-
mento y vivio luego entre Sevilla y Cadiz,

Vi

el de la puerta Prlnmpal. Este con dos pilas-
tras toscanas a los lados. Los pafios, estuca-
dos. Un halcon corrido en los tres huecos
centrales del primer piso y un blasén al cen-
tro, bago la ventana del” segundo, son los
elementos mas 5|me|c,at|vos e la fachada. La
Posterlor, hacia el jardin, tiene tres huecos en
0 alto y cinco arcos rebajados en la planta;
fue modificada en el siglo XIX, con el adi-
mento de una balconada en el piso primero
corrida y un mirador para la ventana central
del segundo. Las fachadas laterales cuentan
con unos huecos de escalera por un lado y
otros para los pisos. Otras muchas casas fue-
ron reformadas con miradores, balcones de
hierro, esca,oarates de tienda, etc., alo Iargo
del mglo XIX 'y en las primeras décadas de
este. Pero todavia Elizondo conserva su fiso-
nomia que, como va indicado, recuerda la de
algunos pueblos del otro lado de la frontera,
como Saint Jean-Pied-de-Port y Saint Etienne
de Baigorry, a causa de su poSicion con res-
pecto al rio.

después de ser nombrado capitan de infante-
ria de mar y tierra. Vergara descendia del
linaje de la casa torre de Arizcun del mismo
nombre de que Iue?olse trata, y también
tenia_ parte en el palacio de Jarofa. Al fin,
adquirio todas las partes de éste y mando
hacer el edificio actual, que se halla descrito
en las Pruebas de Santiago, reunidas en 1681.
Por ellas se ve, pues, que es_de hacia 1670.
He aqui lo que dicen. «Después de lo
qual pasamos a ver el Palacio de Jarola y
hallamos que el primitivo estd todo demo-
lido, y que solo se reconocia aver tenido foso
redondo... y a poco trecho estd la casa que
favrico el pretendiente. después de que es
duefio de dicho Palacio, sus heredades vy
montes, la qual cassa es grande y costosa y en
la fachada que mira al poniente” tiene escudo
con las armas del valle, que son el ajedrez, y
en la parte superior las tres bandas que son
armas de la cassa de Vergara».
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Estas pruebas nos indican -como dlglo-
que el palacio actual es de antes de 1681 105.
No cabe duda que el que lo ideo era un
maestro que conocia los principios de Ia «ar-
quitectura rustica» de orden toscano. Solo en
el coronamiento del balcon central, para dar
espacio al blason, se rompe el fronton de
modo que recuerda a edificios algo anterio-
res. Los balcones son una novedad en la
épaca. El alero hecho de madera segln un
estilo_también muy comdn en palacios 0 casas
Falamanas de la misma. La silleria muy regu-
ar ?/ los_esquinales, molduras de separacion
de fos pisos y las de las ventanas muy bien
dibujadas.

Puede asociarse este palacio con «Yoane-
derrenea» de Lesaca y la casa de Olazabal en
lrin y la que. haX en la Calle Mayor de
Fuentérrabia (fig. 254 y lamina en color).

El palacio de Jarola en 1723 aparece
como de Don Pedro de Ver?ara 0 Bergara y
se le llama «Jaurola» 106. Ya Tlamo la atencion
a Urabayen, que lo asocio_con el de Nar-
varte 107, de fecha posterior. Hay otros,
cerca, que corresponden a la misma concep-
cion, como alguno de ﬂue se tratara poco
después en la parte Nordeste del valle,
donde quedan los nucleos de que vamos a
ocuparnos ahora 108,

Poco después de Elvetea, el rio Baztan,
hacia su arranque, tiene el curso superior de
Norte a Sur y hay una parte del valle, algo
separada del resto, que tiene como nicleo
Prlnc_lpal a Arizcun: pero en ella_quedan
ambien, Azpilcueta, al Noroeste, Errazu, al
Este, y mas al Norte la villa aparte de Maya, y
or fin, en la cuenca de la Nivelle, Urdax y
ugarramurdi 109, Sllgmendo la carretera ge-
neral a Arizcun se Ifega'por dos ramales.

Arizcun en 1366 aparece con veintidds
fuegos y personas con nombres que adquie-
ren"después cierta fama o distincion. Surgira
el palacio de «Berq,ara» L¥ otro que no se
determina. Los apellidos Ursda, Goyeneche,
lturralde. Un fuego lo constltuIye «la amiga
de Garcia Sanchiz d’Ursua» 1°. Desde ‘el
punto de vista formal, Arizcun es, en esencia,
un pueblo-calle que queda bastante en cuesta
con la parte mas alta al Nordeste. Dentro de
el habia una vieja torre de linaje, destruida

m Palacio deJarola. en Elvetea.

Fig. 254.-«Vergara», de Elvetea.

hog; gero de la que h_a¥ fotografias E)flgs.
255-256). Huarte la rE(iIS raba, pero publica
su foto como si fuera 1a de Vergaralll En
realidad éste es el palacio de Arizcun que ya
en, 1723 aparece como del Baron de Beorle-
ui y sequia siendo de este titulo en 1930 112
n el indice de Pedro de Azcarraga estaba al
folio 21, desaparecido 113 _Se trataba de una
torre de_planta peguena. En la fachada tenia
al_lado izquierdo ael espectador uyna puerta
ojival de siete dovelas, estrecha y alargada. Al
lado derecho se le habia abierto otra puerta
cuadrada en tiempos recientes. Encima de
ésta, algo a la izquierda, sin llegar a ocupar el
centro del muro habia una ventana, tambien
abierta, sin gran arte y encima de ella una
ventana ojival, geminada, de la que habia
desaparecido el mainel, con dos arcos goticos
con un adorno trifoliado dentro. Por encima,
muy en lo alto, una ventana cuadrada pegada
al alero del tejado, poco saliente.

Como en el caso de Irurita, es posible
Pensar que sobre la ventana gemmada a has-
ante altura corriera un cadalso y que el
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Fig. 255.-Torre de Arizcun (desaparecida).

cuerpo superior sea afadido. La planta era
casi cuadrangular y en ofras paredes habia
también algin hueco amainelado. Este vesti-
(\;{lo de la época de los linajes ya no existe.
a esta documentado por los anos de 1384
en gue era palaciano Martin de Adamiz. Po-
CO Oespués es sefior Martinico o Machinot
(1389). Mas tarde en 1414, Martin Martinez
y otro Martin, o el mismo, en 1445, Pero_es
significativo que en 1677, titulandose «sefior
dé Arizcun» Don Joaquin Francisco de Ariz-
cun, Bardn de_Beorlegui, el valle se opuso a
que se denominarg asl. )
Otro tanto paso con el [lamado sefior de
Zozaya, Donjuan Antonio de Eslaba; el valle
obtuvo, por sentencia, que, en lugar de que
se dijera de éstos, que eran sefiores de Ariz-
cun 0 Zozaya, dijesen «cuyo es el palacio o
solar» de Arizcun o Zozaya 114

Yendo de Elizondo hacia Arizcun, al lle-
?ar al primer cruce (iue da a este lugar hay un
ermino que lleva el nombre significativo de
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Fig. 256-Torre de Arizcun (desaparecida).

Dorregaray; y al punto se ve, aislada, la torre
de Vérgara; “otra torre palaciana de linaje.
Sabemos que por los afios de 1681 la torre
de Vergara era de Don Jeronimo de Barre-
neche y Vergara y que ya tenia unas partes
adheridas, como se ve en las pruebas para el
habito de Santlarqo~de Don Miguel de Ver-
gara hechas aquel afio: «.,.Palacio de Vergara,
Eu_e esta media lequa distante del lugar de

lizondo le reconoCimos y hallamos estar en
una eminencia, ser fabrica de silleria antigua
de cuatro esquinas a modo de torre, y tiene
una puerta chica de arco boleado y en’lo alto
de el un escudo de piedra_de fres bandas
atrabesadas y al medio mantiene otra puerta
para el servicio de otra casa que Se agrego
para la vivienda» 115 El palacio de Vergara
en la nomina de 1723 es de un Don Jero-
nimo de Bergara o Vergara 116 y ya debia
tener aire de ‘pura casa de labranza. Hoy la
torre es casi cuadrada y de maﬁor volumen
que la de Arizcun (figs. 257-258).



Fig. 257.-Torre de « Vergara», Arizenn.

Fig. 258.-Torre de «Vergara», Arizcun.
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Fig. 259-Ventanal de «Vergara», Arizcun.

En |a planta baja ha){ en un ladg, al que da
la escalera moderna del cuerpo afiadido, dos
saeteras muy largas y estrechas. Donde debia
estar el arco se ha colocado una fea puerta de
garaje, sobre la que queda otra saetera y en
este” primer piso se rasgaron ventanas y se
pusieron contraventanas modestas, de case-
rio. Las que conservan cierta gallardia gotica
son las ventanas amaineladas del segundo
P_ISO que tienen su_mainel y arcos algo dis-
intos 'a lo comln (fig. 259)." A la torre se le
afiadio por una fachada una balconada con
tejado propio, como a la de Arrayoz, y per-
dio su aspecto guerrero.

.St en vez de sequir por el Prlmer ramal a
Arizcun avanzamos al?o mas al Norte, por la
carretera de Francia, ITegaremos pronto a una
encrucijada, donde habia una venta. De aqui
al Este va la carretera de Errazu r esta deda

ronto encima, hacia el Norte, el barrio de
Bozate y también a otra tercera reliquia de la
epoca de los linajes: el palacio de Ursua que
Ya hemos visto aparece pronto y al que per-
enecen muchos alcaides y escideros, agra-
ciados por los reyes de Navarra 117
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Uno de los «blasones parlantes» vasco-
navarros mas sefialado por los genealogistas
es el de estos Ursua, porque en Un campo de
oro con dentellones, azules, aparecen tres
Pal,omas nel%ras con pintas de plata puestas en
riangulo 118 Las palomas («ursoak» en este
caso, «yrsuak» en otros) aluden al nombre de
un linaje del que -como va dicho—aparecen
miembros ejerciendo cargos en el reino de
Navarra en la primera mitad del siglo XIV
por lo menos y después en que se recuerda a
varios «sefiores de Ursda», y poseedores de
palacios en el Baztan.

En tiempos de las guerras entre el Prin-

e de Viana y su padre hay Ursias muy
ictos, al priméro, es decir beamonteses, y
esta afiliacion sigue, de suerte que los Ursia
fueron de los que aceptaron o auxiliaron la
anexion de Navarra hecha por Fernando el
Catolico. Se explica, pues, que a comienzos
del siglo XVI y después, los Ursua tuvieran
algin “trato de” favor, aunque no dejo de
haber entre ellos miembros que en algo sir-
vieron a Antonio de Borhon.

El mas famoso de todos los Ursia fue
Pedrg, que murio en la expedicion de |os
marafiones. Luego otros, conservando los
bienes, se desvincularon bastante del pais )r
pertenecieron a la aristocracia espafiola y 4
mundo de los altos funcionarios en América
y.otras partes. No ha de chocar, pues, que la
vieja torre sefiorial que se conserva en un
barrio de Arizcun, proximo a Bozate, es de-
cir, el de los agotes, no ofrezca los caracteres
de una mansion bien tenida, aunque fuera
«casa armera», que en otra época hubo de
Pose_er cubos y troneras, harbacana, amura-
lamiento y foso con un puente levadizo. De
los antiguos elementos se han destruido mu-
chos y se han aprovechado para crear un
recintd a modo de patio que hasta hace poco
tenia acceso por un arco de piedra cubierto
por un tejado, (1ue,hoy no existe, pero que se
reproduce en el dibujo de la fig. 260, hecho
;Z)grl r2n| hacia 1970 (Jver también las figuras

62).

. La torre es un pequefo cubo de piedra
sillar, mas pequefia e irreqular en la parte
superior y su estructura rectierda a la de otras
torres vigjas de la tierra. Pero a este cubo se
le afiadio”un cuerpo a mano izquierda de la
fachada, con entramado, que parece del siglo
XVII 0 aun después y que acaso se construyo
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Fig. 260-Torre de Ursda. Arizcun,

Fig. 261.-Torre de Ursta, Arizcun.

Fig. 262.-Torre de Ursta, Arizcun.
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sobre alguna terraza o parapeto. Tiene una
escalera exterior, como otros cuerpos dé edi-
ficio que estudiaremos. En conjunto, la torre
parece, asi, rodeada de cobertizos y almiares,
un caserio mas, como la de Vergara. Pero
puede pensarse también que tuvo un cadalso
de madera. En la planta baja queda una
puerta con fuertes chapas de hierro, que
debe corresponder a la época en que aun era
residencia de guerreros. A esta torre se re-
fiere una halada terrorifica de la que aun
corren algunos fragmentos Por el Baztan 119,
En los alrededores de la iglesia ha)é dos pie-
dras sepulcrales del linaje (figs. 263 y 264).

_Estas son las tres torres mas seialadas de
Arizcun. Pero en el casco, ademas de un
nutrido conjunto de casas de labranza y de
caserios qué forman la calle referida (figs.
265-266) y otros grupos, en la parte alta hay
una mansion que,”por desgracia, no se con-
serva en muy buen estado, pero que es de las
mas notables entre las de 'la «época de los
comerciantes y de funcionarios» a la que
tantas referencias van ya hechas. Es la %ran
casa llamada «lturraldea», de la que hay Toto
en el libro de Urabayen 120. Esta casa, pode-
mos decir que fue creacion del gran comer-
ciante yﬁ)oco afortunado ministro de Felipe
V, don Juan Bautista de Iturralde (1674-
1741), marqués de Murillo (el Cuende). El
convento, pegado a la casa, parece haberse
fundado en 1737. Poco antes habia fundado
el Colegio de San Juan Bautista de Pamplona
(1734) 121. En las pruebas para caballero de

Fig. 264.-Sepultura del palacio de Ursta, Arizcun.
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Fig. 265-Casas de labranza de la calle, Arizcun.
Fig. 266.—Casas de labranza de la calle, Arizcun
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Calatrava de Don Pedro de Astrearena se
dice que en ella vivia el hermano de éste,
Don Tomas, y parece por ellas que es ante-
rior a 1733.7Se describe asi: «aliamos ser
situada en el medio de este dicho lugar cerca
de la iglesia parrochial y ser fabrica de piedra
labradd con un balcon“de yerro al medio, y
zinco bentanas rasgadas en este primer alto y
otras zinco en el ‘segundo y con un tejado
bolado, y enzima de el balcon, entre el pri-
mero y ‘sequndo alto, tiene un escudo de
armas, ‘en piedra blanca de una vara de qua-
tro, poco mas o menos y en ella esculpido el
juego de el aéedrez sin Cosa algzuna que es el
propio de todos los vecinos 122

Como se ve por la foto de la fig. 267, la
descripcion es correcta. Pero hay que afadir
que los dos lados menores del cuerpo rectan-
gular tienen tres huecos. En el 3ue da a
convento hay una puerta lateral y dos venta-
nas al bajo, dos balcones volados en el primer
piso, con otro, sin vuelo, éste al medio. En el
sequndo hay un balcon volado a la izquierda

FIE. 267 .-«lturraldea», de Arizcun.
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del espectador Y otros dos sin vuelo. Hoy dia
esta parte se halla mucho mejor conservada y
separada, en propiedad, de a otra opuesta.
En la fachada de esta parte del lado oriental
hay dos puertas y solo un balcon volado al
segundo piso.

En el conjunto Ilama poderosamente la
atencion la riqueza del alerg, de vuelo no
corriente y tres cuerpos. De las tallas magni-
ficas se han deteriorado hastantes; pero aun
es de los mejores, o el mejor de toda la
region del Bidasoa. Que esta casa de un gran
comerciante tenga pretensiones sefioriales no
ha de chocar. Pero lo que sorprende en la
parte trasera es el gran patio con cinco arcos
que dan a un soportal, sobre el cual van
cuatro balcones y una ventana muy amplios y
una galeria supérior con dos puértas y tres
ventanas, que continla en un cuerPo mas
pequefo, que da al conjunto una planta como
de L (fig. 268). Al lado queda el imponente
S%Slento con su fachada barroca (figs. 269 y
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Fig. 270.-Puertas laterales de la iglesia del convento de Arizcun.

Parece que tanto patio como soportales se
debieron destinar a trabajos fuertes; acaso no
de labranza, sino relacionados con las empre-
sas comerciales de lturralde. La casa esta
situada estratégicamente, cerca de la frontera,
rumbo a Errazu. Algo recuerda la estructura
de esta parte a las fachadas de las casas con-
sistoriales y también a la de otra casa «sefio-
rial» que se halla en el término de Arizcuny
de la que publico foto Urabayen asimisma,
dando ‘una explicacion ambientalista de su
estructura, bastante problematica 123

Me refiero ahora a la casa llamada «Eche-
verria», situada en el barrio de Lamiarrita,
construida por un sobring de Don Juan de
Goyeneche, llamado Juan Tomas de Gorene-
che, que fue caballero de Santiago y [a he-
redo de su hermang el marqués de U?ena,
Juan Francisco de Goyeneche. En el festa-
mento de éste, muerfo en 1744, hay una
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parte que se refiere a ella, asi como en el
inventario de bienes. En é se dice que «la
obra en ampas facultades de canteria y car-
pinteria es de mucha consideracion junto con
el erraje de valcones». La fecha de construc-
cion (s)arec_e ser la grabada en el dintel de
entrada (fl_(F. 271&, «D. JUAN DE GOYE-
NECHE TESORERO DE LA REYNA.
ANO 1713» 124,

AL SO

Fig. 271-Inscripcion de «Echeverria». Lamiarrita. Ariz-
cun.



En la casa (figs, 272) de planta rectangu-
lar, los arcos en nimero de siete estan en la
fachada, sobre el camino. En el primer piso
hay siete balcones, con volado el del medio.
Ericima de éste, a los dos lados, los blasones,
y en el segundo piso, otras siete ventanas
grandes, simétricas. Sobre ellas corre una
cornisa de piedra de cuenta y un alero regular
rasgado por tres linternas que dan al desvan,
amodo de balcones; una en medio y dos a los
lados, pero no en el extremo. Lds paredes
|laterales solo tienen un balcon por banda en
los pisos primero y segundo. Sin duda, estos
Goyeneche, sobririos del hombre mas desta-
cado del pais como promotor de industrias Y
emlpresa_s en la sequnda mitad del siglo XV|
y la primera del” XVIII, tuvieron “también
negocios con Francia, aun(MJe la mayor parte
de su vida la pasaron en Madrid.

De Goyeneche el viejo, queda la casa
natal Goyenechea de Ordoqui, de la que salio
muy joven 125 un caserio «fuerte» en su

im »

Fig. 272.-«Echeverria», Lamiarrita, Arizcun.

epoca, sin mas pretensiones. Don Juan no
dejo mayor huella en Arizcun. En cambio, un
Farl_ente suyo de Errazy, ya citado al tratar de
rurita, mando construir én aquel Rueblo otra
casa palaciana (fig. 273), donde anora esta la
aduana: casa, que, como va también dicho,

Fig. 271.-Palacio de Errazu.
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hace juego con «Reparacea» y la casa del
misma Gaston de Iriarte en lrurita 126. Como
se ve, son mucho mas complejas de concep-
cion que la de Lamiarrita, y parecen ideadas
por un mismo maestro.

Vamos viendo, pues, como en cada n(-
cleo parece repetirse un mismo proceso de
cambio social desde la época gotica a la die-
ciochesca en que mas que el palacio barroco
que Se encuentra en oOtras partes, se da el
«rustico» 0 toscano mucho mas severo y
ajustado al pais; por otro lado, el desarroll0
de las formas tradicionales de la casa de la-
branza, que en la parte de Arizcun tienen
también, a veces, gran amplitud. En con-
traste, el barrio de Bozate, residencia de los
«agotes», presenta un aire mucho méas mo-
desto: las casas son mas pequefas y solo
cuando sus residentes se han convertido en
Rropleta_rlos, cosa ocurrida en nuestros dias,
an mejorado de condicion 127.

Al Nordeste de Arizcun queda Azpil-
cueta, que es un ndcleo pequefo, Para Ilegar
al cual hay alue cogier una carreterilla que sale
de lageneral, en el cruce citado. Este es solar
de linaje famoso que tuvo gran predicamento
al final de la monarquia navarra 128 El
«Doctor Navarro» y la madre de San Fran-
cisco Javier eran de"él y esto explica que en
1723 el «palacio de Azpilcueta» estuviera en
poder del Conde de Javier 129,

Antes, en el siglo XV, se hubiera titulado
«sefior de Azpilcleta»; pero ya se_ha visto
cemo Se suprimi6 el concepto de sefior de un
lugar por el de sefior de un palacio.

El blason es de los que «traen», al modo
como se explico en el capitulo octavo § 7 de
la parte primera. Este «trahe de Yaniz» segln
Azcarraga 13, El palacio viejo estaba en el
barrio de Apayoa ?/ era una casa torre her-
mosa, pero ya en el término de esta villa. En
los confines de Azpilcueta con Maya y junto
a la carretera general hay una magnifica casa
P_ala_mana, que parece pertenecio al mismo
inaje, que es la de «Arraztoa» de la que dio
Yrizar una foto 131 (fig. 274).

Esta tiene una fachada de piedra sillar, de
cuenta, con_planta baja, dos pisos y alero
magnifico, Se halla en muy mal estado de
conservacion y ya lo estaba hace cincuenta
afios. La fachadada al Sur. Tiene una puerta
central y dos ventanas cegadas a los lados;
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Fig. 214 .-«Arraztoa», casa de la familia Azpilcueta.

una moldura separa esta planta del piso pri-
mero, que tiene tres ventanas y un gran
escudo colocado entre las dos del Centro’y la
derecha del espectador. Encima corre otra
moldura y al medio del piso s_e%undo hay un
gran_balcon enmarcado de piedra, Una pe-
queiia ventana solo a la |ng|erda, cegada
sobre una moldura también; de suerte que la
fachada lleva cinco lineas paralelas horizon-
tales y el alero. Los lados o esquinales con
piedra también resaltando. A pesar de eso, es
sobria. En un lado, el izquierdo, con huecos
irregularmente distribuidos hay gran escalera
de piedra con acceso al primer, piso, que
debia tener cubierta propia sostenida por una
columna. Hace mucho que desaparecio la
cubierta, aunque no la columna y sélo queda
la parte posterior con una balconada de he-
chura mas ristica, o modificada 132 La casa
j)arece de la misma época que el palacio de
arola y otras de que luego se tratara, aunque
el maestro debid ser distinto.

~ En Azpilcueta, aparte de alguna casa de
tipo urbano dieciochesco, hay grandes case-
rios de los del tipo de] que ‘una vez que
hayamos hecho el recorrido por todo el Baz-
tan sera cuestion de dar un esquema, enume-
rando sus variantes.



Mas al Norte y fuera de la carretera actual
%ued,a Maya, que, aunque incluida en el
aztan es villa separada. La distincion es muy
antigua, (Porque en documentos escritos en
ascon, de la catedral de Bayonne de hacia
095, se habla del «seiner de Bastan et de
Maier» una forma gascona de Amayur, sin
dudal33 Maya tenia, por otra parte, una
fortaleza, un castillo real, con gobernadores
conocidos desde el tiempo de Sancho el Sa-
bio por lo menos. Garcia de Oriz, en Amayur
en 1192 134 El castillo estaba en una pefia 1%
aln se da como existente en 1802 136. En
a){a habia peaje 137 y todo esto viene a
explicar por queé, todavia a comienzos del
XIX, se diga que de las 332 personas que
viven en las cuarenta y un casas del pueblo
«las mugeres son las que Prlnupalmente s
ocupan de la agricultura y los hombres en el
tréfico y arrieria» 138

~ Maya es un pueblo-calle tiBI(_‘,O y en otro
tiempo’ la calle era el camino obligado Para ir
0 venir de Francia. Resulta asi que en el mapa
de Navarra de Don Tomés Lopez, fechado en
1772 ){ dedicado a Muzquiz 139, de Elizondo
sube €l camino por el lado occidental del rio
hasta el cruce de. Azpilcueta, luego lo cruza
en direccion a Arizcun yn Arizcln un ramal
va hacia Errazu y de alli a la Baja Navarra;
otro ramal es el que pasando por [as inmedia-
ciones de Bozate sube hacia Maya y de Maya
hacia Urdax y el Labourd.

_El nicleo urbano, como el de Lanz vy
Arizcun mismo es un ejemplo tipico de pue-
blo-calle 140, orientado "de Sudoeste a Nor-
deste. A su entrada tiene un portillo_de muy
raciosa silueta y una cruz _Fflqs. 275-277).

as casas constituyen un conjunto magnifico,

pero en estado de abandono. Separado de la
carretera actual por unos metros, el nicleo
languidece.

Tanto Yrizar 141, como Baeschlin 142 |la-
maron la atencion sobre las casas de Maya; las
del tipo eshelto, particularmente. Son pareci-
das a las de Lesaca y Vera; pero, a veces, los
cor,tafue(fos y las maderas, de los entramados
estan talladoS con perfeccign particular y con
estilo que recuerda aun mas al labortano 143

VII

El ejemplar méas perfecto era el de Ia casa 27
de [a calle Mayor con ventanas en el primer
glso balcon” con barrotes torneados arri-
a 144 Otras hag/ con grandes entramados
laterales (fig. 278).

Pero aparte de éstas, hay otras mas bien
palacianas, y otras mas anchas del tipo de los
caserios de ‘la flq, 281. Abundan en Maya los
escudos del Baztan, pero también los hay con
una campana y dos cruces y los combinados.
La campana alude a vinculacion con el monas-
terio de Urdax (fig. 279). Y entre las casas
palacianas hay que destacar la de los Borda,
un linaje de comerciantes, emparentado con
otros de los que ya se ha tratado y que, sin
duda, utilizo la Casa palacio pard tratos 3{
contratos mas o menos licitos y ligados con e
contrabando. El mismo Otazu lo da a enten-
der 145. Cuando en 1743 se hicieron las
pruebas de Manuel Tomas de Borda y Bértiz
parece que el palacio, que se llama de cabo
de armeria, existia y que estaba cerca de Ia
basilica del Pilar, que pertenecia al mismo. El
titulo de palacio es moderno: de 1728 146.
Vamos viendo, pues, que el aspecto hidal-
guesco de algunas casonas no tiene mucho
que ver con concepciones acerca de la no-
bleza e hidalguia de las que se han conside-
rado tipicamente espafolas y que habitos de
ordenes, marquesados Y. otros, titulos estaban
unidos a gruesos negocios e incluso a nego-
cios no del todo licrtos.

El pais ha sido proverbialmente tierra de
co,ntrabandl_stasxy los viajeros, de la primera
mitad del siglo X1X lo sabian igual que los de
siglos anteriores 147. En el término de Maya
hdy bastantes caserios diseminados. Luego al
Norte hacia el puerto de Otsondo empieza a
haber menos y vuelven a aparecer cuando se
desciende hacia la cuenca de la Nivelle en
que queda Urdax en una hondonada.

Hay en este pueblo algunas casas tipicas
de gente enriquecida en el %glo XIX («Con-
fiteriarena, por ejemplo) 148 Pero lo que es
sensible_ es que no se haya conservado el
antiquisimo monasterip de San Salvador,
sede de un curioso seforio monastico.

Segun el Padre Yepes en su «Cronica
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Fig. 276.-E/ portillo visto mas de cerca.
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Fig. 279.-Escudo de Maya, vinculado a la abadia de

Fig. 278.-Casa con entramado y balcon bajo el alero. Maya

General de la Orden de San Benito», al
tiempo que escribia, tanto el pueblo como el
monasterio de San Salvador eran de madera:
«Una cosa contaré muy menuda -dice- vy
como no alcanzo la causa me espanté mucho
de ella, y es ciue estando el monasterio edifi-
cado con tablas y lo mismo un, pueblo gue
esta alli vecino, y'siendo los edificios obrados
con los mismos ‘materiales, en el lugar no se
Pueden valer de chinches, que persiguen a
0S mismos moradores, como son tan penosas
y.asquerosas, y en el monasterio no se halla
ni una sola.

Dije que me espantaba porque no veo
razon “natural que me satisfaga; pero si lo
queremos llevar y reducido a milagro halla-
mos muchos casos en que Dios, por hacer
merced a algunas personas, les libra de ani-
males enfadosos y aun ponzofiosos» 149, El
primer tomo de esta obra aparecio en 1609,
Fero debio trabajar muchos afos en ella. En
odo caso la fabrica anterior a una reforma
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iniciada en 1571 150, debia ser interesantisima
desde el punto de vista del que estudia la
arquitectura en madera. Lo que queda del
monasterio, convertido en viviendas, también
lo es, Sobre todo el claustro de piedra. de
silleria labrada muy sobriamente en el S?lo
XVII %or un cantero Ilamado Martin de Zu-
bieta 151 Siguiéndole las huellas puede que
se diera con la clave de muchas tradiciones
artisticas de los canteros del pais, que mane-
jaron la piedra con singular seriedad, aun en
epoca barroca.

Al Oeste de Urdax queda Zugarramurdi,
que en principio fue una granja del monaste-
ro y que, al adquirir jurisdiccion civil, tuvo
un “alcalde nombrado por el monasterio
mismo. También sufrio mucho en la guerra
de 1793 152 Pero su caserio, diseminado en
gran_Parte, conserva hermosos ejemplares de
arquitectura entramada,, parecidos a los del
Labourd y la zona interior del Baztan. Asi el
%rande que hay gendo hacia la famosa cueva
esde el casco 153 en la plaza del cual hay
también una casa de tipo sefiorial, como de
fines del XVIII, con dos cuerpos laterales
sobresalientes y el central mas estrecho que
los de Errazu, “lrurita, etc., con los que, sin
duda, tiene alguna conexion 154. Los blasones
son los del Baztan, como en otras casas del
Eueblo, que comunica mas facilmente con el

abourd e incluso con Vera.

La parte oriental del valle, que linda con
los Alduides es fragosa y cuenta sélo con
algunas barriadas de caserios apartados, como
la"de Bearzun, de los del tipo de las «bor-
dale» ya estudiadas. La que queda al Sury
Suroeste se halla mas poblada. Hay nicleos
situados en bajo, en torno a Irurita.” Otros en
alturas y alg_uno ya en los montes que cons-
tituyen “la divisoria de aguas. En casi todos
podemos encontrar un parecido desenvolvi-
miento de la vivienda; torres de linaje, case-
rios grandes y hordas y mansiones séfioriales
de un momento de prosperidad.

Asi, en el barrio de Ohdrriz encontrare-
mos el palacio del mismo nombre que en
1723 era de Don Matias de Jauregui 155; es
decir, el padre del que fug Virrey del Pe-
ri 156. Se trata de un edificio que recuerda a
otros de la tierra, de comienzos o mediados
del XVIII, de_planta baja y dos pisos, mas
desvan con linternas, cuatro huecos por
banda, con arcos escarzanos y muros hlan-
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queados, salvo lapiedra de cuenta de marcos,
cornisa, balcones, etc.

Lecaroz, en cambio, es un pueblo igilico,
que sufrio_durante la primera guerra civil de
un incendio ordenado por el general Mina
después de que condenara @ muerte a unos
ancianos 157, Mas caserios de otros_tiempos
conservan Garzain, Aniz, Ciga y Berroeta,
Pueblos_ de silueta clasica sobre [os que des-
aca la iglesia. El Gltimo, més en alto. En Ciga
hay dos palacios, el de Marora y el de Egoz-
cue, con dos éaballes al nafural como blason,
el segundo 158 En Garzain estaba el de ltur-
bide, que ya consta en 1568 y que en 1723
era de un Monreal 159. En Lecaroz habia otro
de Arostegui 16°. Alguno de ellos queda hoy
en pie y refleja la prosperidad del linaje en
un momento determinado; el mismo en que
se construyo el palacio de Oronoz y algun
otro con soportal, gran escalera lateral, etc.

Berroeta es un ndcleo situado en alto y
en su término queda_un punto que es Unico
para estudiar la constitucion del valle: el «mi-
rador del Baztan».

Alméandoz, por fin, es un pugblo de al-
tura, en cuesta, con buen caserio, cruzado
hoy peligrosamente Po_r la carretera de Irdn-
Pamplona, con la iglesia en alto y parte im-
Rortante bajo la carretera, incluidds dos casas
ermosas del siglo XVIII que llaman la aten-
cion del viajero por sus balcones, aleros,
linternas y que entran dentro del grupo baz-
tanés caracteristico (fig. 280).

Fig. 280-Casa de Almandoz.



_ La torre de linaje y la casa palaciana dan
cierta fisonomia a los pueblos o conjuntos
urbanos. Pero no cabe duda que en el Baz-
tan, también en Bértiz, lo que resalta mas en
el paisaje es el gran caserio del tipo al que, en
general, se referia Baeschlin y del que en-
contrargmos variantes de mayor o menor im-
portancia; en esquema partiremos de la con-
sideracion de lo dicho en el capitulo 111 § 2
Este gran caserio, blasonado con mucha fre-
cuencia suele tener una ancha fachada. Al
centro un arco de entrada, dos huecos a los
lados y tres ventanas en el primer piso. En el
segundo un balcon corrido con otros tres
huecos y encima, hajo el caballete, otro. Asi
son, por ejemplo, «Aguerrea» de Azpilcugta,
con arco_abocinado ?Ia_mlna en coIoE) bl y
«Jaureguiondoa» del mismo pueblo 162 Este
modelo puede experimentar una Il%era va-
riante, de suerte que el hueco central el
Brl_mer piso tenga un balcon mas pequefio,
ajo la gran balconada superior. Asi en
«Mendeherria, 5|em'ore de  Azpilcueta 163
Otra variante es la del caserio con dos arcos
centrales en vez de uno, como «Garaicoe-
chea», también en Azpilcueta 164. Lo mas co-
rriente, sin embar?o, es que la puerta tenga
un solo arco central, aunque puede tener
otras dos puertas laterales, como «Elizaldea»
de Arra)(oz 165, 0 una puerta central cua-
drada; tal es el caso de «Bigarnea» y «Azcar-
bea» de Arizcun 167. En algunos casos la va-
riacion mas sensible se obiserva en el piso
sequndo porque la estructura es alli entra-
mada, como en «lturralde» de Irurita 168y no
solamente esto sino que también sobre el
amplio balcon del segundo_piso hay otro
pegado al caballete del tejado, como en
«Dolarea» de Azpilcueta 169. En punto a bal-
cones tamhién se observa que, a veces, son
dos los corridos a lo largo de los _dos pisos,
como en «Xaarrea» de Lecaroz 170. Por ul-
timo, en este tipo puede haber una variante
que consiste en afiadir una gran escalera late-
ral, como la del «palacio», de Oronoz, Xa
estudiado_o la casa «Garzainecheverria» de
Garzain 171 Pero en el Baztan tambien hay
ejemplos notables de caserios con fachadas
entramadas. Unos, de proporciongs mas mo-
destas que éstos, pero de disposicion pare-
cida. Asi, «Echebertzea» de Arizcun (lamina

en color) tendra el hueco central bajo una
gruesa viga y los cuerpos laterales con el
entramado diferenciado del cuerpo_central,
como en caserios de Vera, etc. 172 «Pe-
ruena» de Ohérriz tendrd los cuerpos latera-
les de piedra y el central, con su soportal,
entramado 173 °Otros ostentan larga fachada
con el entramado corrido y hasta cuatro hue-
cos. de ventanas en el piso primero, como
«Iriartea»_ de Azpilcueta 174, o «Beremun-
dea» de Elizondo 175 (fig. 281).

. Desde el punto de vista ornamental
simbolico hay que advertir que en el valle se
desarrolla mucho la Heraldica sobre todo a
basé del blason colectivo: el ajedrezado.

_Este, a veces, se combina con motivos
religiosos, como la cruz (Ciga), en otros casos
con motivos heraldicos, como la sirena de
Bertiz (Arrayoz), o con otros decorativos o
de significado ~misterioso; caras humanas,
cruces ovifilas (Maya) o emblemas como la
campana, de San Salvador de Urdax 176. De
algunas mscrlf),mones se puede extraer algun
criterio crong O?ICO para fijar la fecha en que
se utilizan cierfos sistemas o elementos de
construccion. Asi, por ejemplo, en Maya,
VEMOS que una casa con arco de trece dove-
las, con cuatro huecos irrequlares en el pri-
mer piso y solo una pequena ventana en el
segundo, que es desvan y que en Ja ventana
central tiene todavia un pico de tipo gotico
fig. 282) lleva en_la clave un_ escudo del

dztan con la inscripcion que sigue:

Hay ejemplares de arcos fechados mas
antiguos, como veremos 178 Pero en todo
caso, éste dentro del conjunto haztanés pa-
rece de los mas viejos.

En suma, el valle de Baztan no sélo es de
una gran riqueza arquitectonica, sino que
tambien lo es desde el punto de vista decora-
tivo en Arte popular yen formas epigréficas,
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como las de las sepulturas (figs. 283-284). casa de habitacion doble, modestisima (fig.
Desde el gran palacio barroco, a la pequeiia 285 las formas destacan por su armonia.

Fig. 281 .-Variantes baztanesas del caserio grande, tipo C.

Laminas en color: «Aguerrea», de Azpilcueta y «Echebertzea, de Arizcun.
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Fig, 282-Fachada de la casa de Ifiigo de Arizcun, 1610, Maya.

Fig. 281.-Sepultura de Arizcun. *m284.-Sepultura de Arizcun.
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NOTAS

1 Richard Ford, «A hand-book for travellers in
Spain» %pndres, 1847), p. 617, b.

2. Dice el «Djccionario» de 1802, II, p. 257, a en
el articulo sobre Pétilla: «en las pardinas o valles deno-
mn:ja,dos los Baztanes, que distan del pueblo hora y
meaia,..».

3. Ramond, «Observations faites dans les Pyré-
nées..» (Paris, 1789), pp. 23, 25, 26. Arbanére, «Ta-
bleau des Pyrénées francaises», | (Paris, 1828), P 315,

4. «En montant a Baréges le Ionﬁ du Bastan qui
mugit et brille souples arbres». M. Chausenque, «Les
Pyrenées ou voyages pédestres dans toutes las regions de
cés montagnes...», 1FPar|s, 1834),_{1 146. La expresion
esta casi igual en Arbanére y se repite en textos ingleses.
Charles Richard Weld, «The Pyrénées. West and
East» (Londres, 1859), p. 181: «Even in summer the
Gave de Bastan is a noisy watercourse». Todavia T.
Clifton Paris, «Letters from the Pyrenees», &Londres,
1843), p. 155; «The Bastan is a torrent remarkable for
the devastation it causes.

5. «ltinerarios por Navarra», Il, p. 72 c,

6. Hasta 1566 pertenece a Bayonpe. El docu-
mento de segregacion estd en Lope Martinez de Isasti.
«Compendio historial de la M. N. y M. L. provincia de
GmP_uzcoa» (San Sebastian, 1850), pp. 189-191- Pero
en tiempo remoto hubo discusion entre Pamplona y
Bay{onne, que parece dio lugar a falsificaciones memo-
rables en esta diocesis. Risco, «Espafia Sagraday,
XXX pp. 224, b - 243, b

7. Transcrito por Jean de Jaurgain, «La Vasconie»,
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Fig. 285.-Caserio de Zugarramurdi.

Il, p, 350, tomandolo del «Livre d'or de Bayonne»,
edicién de Bidache, b 43, ,

8. También en Jaurgain, op. cit. I, pp.349 'y
354-355, del «Livre d’or...», pp. 1032v 104,
559- Jaurgain, op. cit., I, pp. 221-222; 1l, pp.344-

35413?55 Documento citado, Jaurgain, op. cit, Il, p.

11, Yanguas y Miranda, «Adiciones, pB. 74-75
da_los nombres de algunos miembros desde 1191 En el
«Catalogo del Archivo General», |, p. 154 (n.® 301) se
ve que Gonzalo Ibafiez de Baztan, el alferez, presto
homenaje a Teobaldo 1l en 1255. Un hijo es Pedro
Corneil, p. 199;n.° 4172} 1274. La tension del linaje se
percibe en 1277, p. 220 (n.° 468).

12. «Annales del reyno de Navarra», I1l, pp. 468,
34329 a (libro XXV, capitulo 1, § VIII, nams.

13, «Annales...», cit. 111, p. 469, a

14 Moret, «Annales del reyno de Navarra», lll,
p. 557, b (libro XXVII, capitulo 11, § II, n.° 11. En
1319. Sabido es que Lope de Vega en «La Jerusalem
conquistadar, se refirio a los baztaneses en términos
gue luego hicieron mas o menos suyos autores barrocos
e los que luego se usa algun dato.

15. ~ Moret, «Annales del reyno de Navarra», II, E
319, a-b %hbro XVII, capitulo VIIT, § 111, n.° 19). El
texto estaba en Sanguesa.

6. Maoret, «Annales del reyno de Navarra», Ill,
D. _1t08, b (libro XX, capitulo V,"§ VI, n.° 52. Esto se
repite.



17. Pamplona, 1972. .

18. J. Carrasco Pérez, «La poblacion...», pp. 531-
533 gnums. 134-147). ,

19. Carrasco Pérez, Oﬁ. cit., p. 536 (n.° 192).

20, Eulogio Zudaire Huarte, «Valle de Baztan»,
n.° 195 de «Temas de Cultura Popular» (Pamplona, s.
a), p- 21, , .,

) 21. J. Carrasco Pérez, «La poblacion...», p. 536
(n.° 192). El Abad de Urdax con los del Baztan. «Ur-
dafi», p. 469 (n.° 223), no es de Urdax.

20 «Poblacion general de Espafia», de 1645, fol.
200, vt.° - 201, a-r. ) _

23. Véase parte tercera, capitulo primero.

24, «Executoria /de la/nobleza /, antigie-
dad /y /blasones [del valle /de Baztan, /que dedi-
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CAPITULO VI
BASABURUA MENOR Y VILLAS CONTIGUAS

Los pueblos del Basaburua Menor: Ezcurra, Erasuny

Saldias.

Golzueta y Areso.

Lelza ?/ Su tlerra.

El valle de Araiz; la villa de Betelu y los pueblos del

valle,






_Las tierras del Noroeste de la zona atlan-
tica, fronteras con la de «Lerin» 0 Santesteban
son fragosas y hasta muy entrado el mqlo XVIII
fueron~boscosas. Viene a indicarlo €l nompre
que reciben. En gl regflstro de 1280 se sefiala
una circunscripcion [lamada «Bassaburua, de
Susso», es decir, lacabeza de bosque de arriba,
en la que no_solamente aparecen «Bernia,
«Lavayen», «£aldias», y «Orassun», sino tam-
bién «Echalarr» y «Aranaz» y los pueblos del
valle de Santesteban 1

Puede pensarse que todo el terreno indi-
cado era bosque. El texto de 1366, en relacion
con los hidalgos, sefiala la existencia de un valle
llamado «Bassaburua Menor» en el que que-
dan «Ezcurra» y «Erasun» 2. Otro documento
sigue agrupando bajo el nombre a varios Iu?a-
res de tierra de Santesteban y de mas al Norfe:
porque da «Erasun», «Saldias», «Labayen»,
«Beyn"a», e incluso «Araynaz» 3

El caso es que los pueblos de «Basaburua
Menor» son pueblos en alto, de fisonomia muy
antigua. Junto a ellos hay que contar algunos
aislados, que no aparecen en este registro de
1366, nien el de 1280. En éste, como'en otros
casos que veremos después, la determinacion
por el concepto de valle se perfila més tarde, al
parecer.

Los cursos fluviales determinantes quedan
todos dentro de la zona atlantica.

Los pueblos del curso superior del Ezcurra,
afluente del Bidasoa, son pueblos en altura,
como va dicho, en tierra aspera, )( con exten-
siones de monte fragoso.. Al Oeste les queda
Leiza, con su re%ata, el Leizaran, que corre por
Guiplzcoa en trozo mayor. Al Norte, mas
distante, Goizueta sobre él Urumea, con un rio
que es frontera de Basaburua Menor, La de-
terminacion de lo que era éste es confusa aln
en 1802, porque dentro de él se incluyen, de

un lado a Saldias, Erasun, Ezcurra, Leiza y
Areso, y de otro a Goizueta y Arafio 4.
Altadill tratara por separado, como villas,

de Ezcurra 5, Erasun 6y Saldias 7, que son los
pueblos que con mayor constancia parecen co-
rresponder a una verdadera determinacion
condicionada por la cuenca superior del rio
Ezcurra, afluente del Bidasoa, como va dicho,
en Santesteban, con Beinza-Labayen 8, que
tiene su_curso fluvial propio, el cual desemboca
en el Ezcurra mas al Este, en Santesteban
mismo, unido a otros_que riegan los términos
de Urroz, Oiz, etc. (Fig. 285).

Los pueblos citados (salvo Ezcurra), que
son villas con entidad propia, poseen un fuero,
concedido por Sancho el Sabio en 1192, fecha
par laque se dan otros avalles fronteros, con el
mismo contenido casi 9. Los pueblos no me-
draron mucho. En 1684 los vecinos de Erasun,
con motivo de un convenio con los hermanos
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Fig. 285.-E1 valle de Basaburda Menor.

lturriria de Vera Pa,ra que construyeran una
nueva ferreria en el término, daban unaidea de
su situacion con las palabras siguientes: villa
situada «en par%Je y suelo muly desigual y
montuno y cercado por todas parfes de grandj-
sima espesura de arboles y hosques por cuia
causa ay y suele haber en lod términos y montes
de dicho lugar, muchos, lobos, 0ss0$ y otras
fieras que hazen muchisimo dafio en los gana-
dos de los otorgantes... y para ocurrir al reme-
dio de tantos fravajos y cuidados hallaron en
tiempos pasados los antecesores de los otor-
gantes un medio que fue dar licencia y facultad
a diferentes personas, para que_en 10s rios de
los términos de este lugar, pudiessen fabricar
las ferrerias de Assura, Zumarrista y Zurzayre-
%m y otras, con sus martinetes y mofinos y casas
e avitacion, dandoles assi bien permiso y fa-
cultad para que en los dichos montes y artiole-
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das pudiesen hacer todos los cortes necesarios
de arboles y lena, assi para dhas fabricas y su
reparo como para carbon, lefia de raquas y
fuego ordinario... y que tamhién pudiesen
abrir todas las minas que quisiesen en dhos
therminos para efectos de sacar vena para fa-
bricar y labrar hierro» 10,

De aqui surge la ferreria de lturbieta, que
luego les dio ocasion a pleitos largos.

SiUrroz de Santesteban y los pueblos occi-
dentales de aquella tierra estan en alto, éstos
del Basahurua quedan ain mas_en altura. De
Donamaria, s6lo a 174 metros junto al rio, se

asa a 194 en Oiz Y a 337 en Urroz, 456 en
einza-Labayen. Saldias quedara a 554 y Era-
sun a 582. Tan alto aln Ezcurrall: forman
nucleos compactos de casas de piedra en su
mayor parte.



El primero de los pueblos que se agrupan
en el Basaburua Menor, Beinza-Labayén esta
constituido por dos_ ndcleos diferenciadgs. y
separados que_se unieron para fines adminis-
trativos 12. Beinza al Este, Labayen al Oeste,
mas al fondo del valle. En otro tiempo estos dos
nucleos con Saldias, Erasun y Ezcurra celebra-
ban sus juntas en Pagoeta 13,

~ Puede sospecharse que en gran parte, Sal-
dias y Erasun han sido rehechos en el SI%|O
XVITI. Las casas son de piedra (fig. 298), hay
poco entramado y algunas tignen inscripciones
tallas curiosas, como la del ayuntamiento de
aldias, con una cruz al medio, gdos caras huma-
nas y varios rosetones de tamafio diferente. La
f2e807h)a de construccion es 1739 (figs. 286

En Erasun lacasaJuangonea, de 1751, tiene
ademas del nombre propio yel del duefio, Juan
de Elizalde, el del maestro cantero Pero de
Bela. Noesel Unico caso en Navarra (fig. 288).

ESTA CAsSA ESJV

an9 onla es
D.TVANBILIIAL

iDeizo peroDbfla
| yJ4 NO I17SI MAestro camcio

Fig. 288-Inscripcion de Juangonea en Erasun.

Fig. 286.-Piedra tallada del Ayuntamiento de Saldias.

SE YZO0 £1 AIVO BI7j
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VFLUVTIA YJOS HP£>

ochamporenl/a

Fig. 287 -Inscripcion del Ayuntamiento de Saldias.
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En la cuenca del Urumea, con un término
amplio, ){ bastante apartada de [os, municipios
colindantes, se halla |a villa de Goizueta, que,
desde el punto de vista ar(im_tectomco, tiene
singular interés. A fines del siglo XVIII con-
taba con 1.210 habitantes en~ 118 casas Uti-
les 14. El nticleo principal esta constituido por
un conjunto de casas que quedan al Este del
rio, con la iglesia cercana a un puente y las
viviendas formando gruBos con plaza, anchu-
rones y calles apenas esbozadas.

. Al Oeste hay otro grupo menor 15, Altadill
Indicaba que en estos dos nucleos basicos ha-
bria unas 93 casas y 24 en las cercanias 16, Ung
se llama de Santa” Maria y el otro de Sancti
Espiritus. Goizugta ha estddo mas relacionada
siempre con Guipuzcoa que con Navarra y ha
sido poblacion de ferrones, como Vera, Lesaca
y Echalar._Aparecen sus ferrerias en nominas
antiguas 17, y algunos de los edificios que hay
que estudiar se relacionan con la industria.

En la Edad Media Goizueta fue, sin duda,
un pueblo todo ¢l de maderayesgrobable ue
na aguede en ¢l de antes de 1429, en que fue
incendiado en laguerra de Navarra con Casti-
lla 18, Diez afios después se hacia una torre y
fortificacion 19. El incendio vy la tarea recons-
tructiva lo eximen de ciertas contribuciones y
?or ello sabemos que tuvieron lugar 20 en Ias
echas indicadas.

En Goizueta hay, sinembargo, separada del
casco urbano una torre de linaje que tiene al
lado yn cuer_Fo, rectangular, amodo de borda o
caserio humildisimo. Esta torre es de piedra, de
planta cuadrangular, tejado a cuatro aguas de
pifion, con un arco lateral en una de las facha-
das y abierta en lo alto por una especie de
galeria muy tosca2l. Después debieron ha-
cerse ya algunas casas goticas Y mucho mas
tarde [as que forman el conjunto mayor. Las
mas Ilamativas fueron fotografiadas y estudia-
das por Yrizar 22, Urabayen 23y Baeschlin 2
hace medio su[]Io, poco mas o menos. ES evi-
dente que estas casas corrgsponden a una
misma época y amanos parecidas, de maestros
relacionados con Iosgue hicieron casas urbanas
en lacosta, como las de Fuenterrabia (figs. 299,
300) y con variacion respecto a Lesaca.

En Goizueta se da lacasa entramada de tipo
esbelto al lado de la de tipo ancho, que alli
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cuentacon ejemplares muy notables y destaca-
dos. En las fotos (fig. 301) puede percibirse el
contraste entre los tipos. El ancho como i
fuera la suma de dos de los estrechos 25. Pero
dentro de los_dos tipos hay ejemplares ex-
traordinarios. Entre los de tipo estrecho llama
la atencion «Urrutineax (fig, 303), que tiene
claros elementos de estilo gotico en los arcos
de las ventanas, tallados en madera, y en la
forma de los soportes y zapatas de los voladi-
205, en Jos del segundopiso en especial 26. Un
desarrollo de fachada intermedio presenta
«Yaudenea» 0 mejor «Juandenga» 0 «Yuan-
deneax, que se caracteriza también mucho 8or
el soportal o «gorape» (figs. 289, 302 y 304)
corrido, las zapatas sobresalientes que sopor-
tan los voladizos, el desarrollo de los cortafue-
0s y laforma de las ventanas, que nos hablan
%e echa ?nterlor, sin duda, aaqu?lla en gue ée
Icieron las casas de Vera, tras el incendio de
1638 21. Los voladizos recuerdan a algunos de
Fuenterrabia. En «Yaudenea» también «Jaun-
denea» hay dos puertas. Una central y otra
lateral. Una, lalateral, daal portal yalaescalera
de un tramo: laotra, a un establo, con su ester-
colero y su lugar para los aperos de labranza. El
tercer Aueco &n una venta con reja que da a un
cuarto con puerta que da al establo.

Un desarrollo de gran porte es el de la casa
«Granada» (figs.. 290, 305 y 306). Esta consta
de una planta baja en la qué se rompio el plan
primitivo afiadiéndole un cuerpo a laizquierda
del espectador, rompiendo el voladizo. Encima
de éste, muy sobresaliente, iba el primer piso
con quince palos verticales de entramado ){
cinco ventanas. El entramado que sostigne €
piso segundo es ma or){con elementos goticos
asimismo. Los ventanales, agrupados de otra
forma 28. En realidad, aunque parezca que es-
tamos ante_un solo edificio se_trata de dos
viviendas. Con su portal pequefio y escalera,
Rue_rta de paso a la cuadra, que es grande, vy

abitacion a modo de taller o tienda. La cocina
queda al centro del piso primero, dos salas a la
fachada y otro cuarto al fondo. En el sequndo
piso las dos ventanas de la fachada dan a dor-
mitorios y el resto sirve de desvan o deposito
de forraje. Un plan parecido tiene la casa
«Arizti» 29,

Estas casas, que debian haber sido cuidado-
samente conservadas, han sido objeto de lasti-



Fig. 289.-«Yaudenea, en Goizueta.

Fig. 290.-Talla goticista de la casa Granada, en Goizueta.



mosas profanaciones, como se puede compro-
bar comparando fotos antiguas y modernas. En
Rartl_cular a «Granada» e han afadido unos

orribles balcones y un comercio gue po-
dian_haberse puesto de otra forma (fig. 306).
A «Yuandenea» o «Juandenea» le han blan-
queado los cortafuegos y le han puesto un apa-
re&o de piedra que quiere ser rustico (figs. 302,
3 4)_ y también a «Urrutinea» le ha tocado
sufrir'un camhio en |a parte inferior, bastante
desacertado (fig. 303). Por otra parte, en Gol-
zueta hay algluna casd de piedra goica sobre la
que no sé ha'llamado tanto laateficion con unas
ventanas de mainel y arcos «de cortina» poco
comunes (fig. 307).

Fuera yaen lacarretera hacia Guiplzcoa se
alza el paldcio de «Alduncin» o «Aldunzin» 3.
Como tal, es relativamente moderno, porque
la merced de cabo de armeria se concedio a
Dofia Agustina Burgos, madre de Don Juan
Francisco de Alduncin a cambio de un pa?o de
1.600 ducados. Por otros 500 el mismo Aldun-
cin obtuvo el [lamamiento a Cortes 31. La fa-
chada irregular consta de una qra,n puerta con
fronton rasgado y gran escudo a pls_oprlmeroyf
Unico, A un lada tiene un balcon sin vuelo y 4
otro dos iguales. La parte haja esta blanqueada,
salvo en las, esquinas )Luna ventana que queda
al extremo izquierdo. La parte del piso primero

También la villa de Leiza tiene relaciones
estrechas con Gmgiuzcoa. No siempre amisto-
sas. Pero yaen 1319 se comprometia a aceptar
con, los concejos de B_erastegm y Elduayen un
arbitraje sobre lapropiedad del rio Ollasau 36y
Eo_co despues éstos concluian que pertenecia a

eiza la parte del rio que empezaba en Berer-
tequia, por la esquina de Escayeta 37.

El fuero es, como otros muchos de valles de
montafia, de la época de Sancho el Sabio, que
lo dig poroctubre de 1192 alavez que a Areso
Erefle_Ja una economia pastoril en esencia 38.

s curioso el empleo de Iaq[aﬁa «Leitza». Por
lo demas es tierra con milicia de frontera y
ferrerias famosas. Aun en el siglo X1X funcio-
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esta cuidadosamente labrada y separada de a
inferior por un reborde que” sigue en otras
fachadas. El alero es de dos cuerpos, hermoso.
Las partes laterales que quedan en desnivel,
aparecen con planta haja y dos pisos en vez de
uno y tienen cuatro ventanas en cada piso, de
suerte que son algo mas largas que la tachada.
Este Palamo puede ser de una época parecida a
la del titulo, si no es un poco anterior. Poste-
riormente paso a los barones de Areyzaga, Mas
con toda probabilidad, la prosperidad™ de los
Alduncin hay que buscarla enla ferreria del
mismo nombre que yasurzge en un rol de 1426
en tierra de Aniz Larrea 32y en 1535 son las de
«Articuza», «Cihola», «Elama» y «Gojzu-
rin» 33, alqunas_de las cuales nos son conocidas
por la destruccion de 1429 que refleja el do-
cumento de 1431 anteriormente citado.

Hasta cierta fecha, el pueblo de Arafio de-
pendig de Goizueta. Queda al Noroeste de
esta villa y esta constituido por dos harrigs o
nucleos uno_de «arriba» y otro de «ahajoy,
poco distanciados entre si 34,

En ¢l funciono laferreria de «Arrambide».
Su caserio es, en conjunto, de casas. modestas
(tjeg;%lanta rectangular y tipo mas bien eshel-
0 3.

naban mas de seis hornos de hierro y cobre yen
el siglo XV %1535) se registran las Terrerias de
«Asfibia», «Elenua», «fbero» e «lrurita» 0
«lrurizta», «Rezuma» 0 «Resuma», «Urhieta»
y «Urdinola» 39. Como en Lesaca, Echalar,
Aranaz, etc., el sefior de ferreria ha debido
tener una importancia permanente y ciertos
rasgos, de la habitacion hay que ponerlos en
coriexion con la industria que, en Navarra, se
desarrollaen el Norte yNoroeste de modo casi
exctluswo desde la Edad Media, bastante re-
mota.

En el censo de. 1366 -decimos- no apare-
cen ni Goizueta, ni Arafio. Leiza, si («Ley"a»),
con quince fuegos, incluida en el «val de La-



rrauny» 40. Esto indjca cierta imprecision en el
uso del concepto de «valle.

. Elnucleo de Leiza, dejando aparte lapobla-
cion diseminadadl, esta constituido por casas
que bordean la carretera de Pamplona de
Norte a Sur primero, luego con una inclinacion
hacia el Sudoeste. Otras dos partes quedan al
Este de esta linea, una al Norte, otra al centro.
La central es lamas abundante en edificios. La
iglesia y el cementerio Iaflan(iueaban al Este y
s destacaba el co,n{un,to de la plaza con una
hermosa casa consistorial, con tres arcos y dos
ventanales, uno a cada extremo, tres halcones
sinvuelo en el primer piso, otros tres con vuelo
en el se?undo,, una moldura o horde encima y
encima fodavia el escudosy una cornisa a ma-
nera de fronton al medio. Sobre éstava el alero
del tejado en hastial, con huecos que dan a un
desvan. Esta parte alta parece rehecha o refor-
mada, El alyun;amlento recordaba a algunos
palacios del pais. Recordaba, pero ya no re-
cuerda. Porque hace ya mas de cincuenta afios
fue. ampliado con dos cuerpos laterales y se
hicieron hasta nueve arcos con ventanales en-
cima, que le quitan todo caracter 42,

. Como Lesaca, como Goizueta, Leiza fue
incendiada en 1444 y es dificil pensar que haya
restos de aIQ|o anterior, porque la destruccion
fue total y 1a poblacion, como_la de Areso,
huyo. Pard promover larepoblacion se dispuso
quée los vecinos fueran libres en cuarenta
anos 43 de clertas contribuciones.

En 1450 se estaba construyendo una forta-
leza 44, en que trabajaban varios maestros, y
después se alude a los gastos del castillo 45.

Pero hay memoria de nuevas destrucciones
del castilloen 1471, Leiza, a fines del XVIII,
tenia 1459 habitantes en 110 casas 46, Bastan-
tes de ellas hechas o rehechas en el mismo
siglo, como se ve por varias inscripciones, en
que consta el nombre de los duefios ¥ hasta las
reformas y mejoras que hicieron (figs. 291-
293). Aunque “hay, algun ejemplo de arqui-
tectura entramada, ésta'no alcanza laimportap-
ciaque en Goizueta o Lesaca. Sison en cambio
destacables algunas casas palacianas y grandes
caserios de los alrededores. Entre las primeras
destaca una que esta sobre la plaza y que es del
siglo XVIII. Es un gran edificio casi cuadrado.
Tiene tres huecos en la planta baja con la
puerta al centro, de arco escarzano. Encima
corre un gran balcon de hierro, con tres huecos
y en el ségundo piso otro igual. Encima, toda-
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via, hay un tercer piso con un balcon volado al
centro’y dos ventanas a los lados. Gran cornisa
de piedra yalero. Las esquineras, los marcos de
Fuertas y ventanales, las molduras que separan
IOB p(ljsos son de piedra de cuenta muy bien
abrada.

~ Las fachadas laterales tienen también un
sistema de molduras entre los tres pisos y ven-
tanas que dan a las habitaciones y otras coloca-
das romi)lendo las molduras para iluminar la
escalera lateral a laderechay otros servicios 47.

Esta casa recuerda bastante a las que en-
contraremos en Huici y en algin otro pueblo
vecino, de grandes comerciantes del XVIII.
Los caserios en algunos elementos recuerdan,
en cambio, avarios de Guipz¢oa, de las tierras
colindantes. Par ejemplo, en las aﬁerturas que
se de{an para airear el desvan, hechas no solre
el entramado sino gn el mismo muro de pie-
dra 48. Por lo demas en Leiza encontraremos
algunos elementos decqratjvos y simbalicos,
que ya hemos visto utilizados er Maya y_ Zu-
bieta: por ejemplo, en la casa [lamada «Erre-
mentenea» ‘una piedra de clave con la cruz
cristiana sobre la cruz ovifila, de significado
dudoso (fig. 294). Tambien, puertas con clavos
dispuestos de modo peculiar (fig. 295) y sim-
bolos protectores, como la flor del cardd seca,
recogida por SanJuan: cosa que se ve mucho
asimismo en las casas de Guipuzcoa.

Areso queda muy relacionado con Leiza,
hacia Ponignte 49, sobre un Epequeno cauce.
También tiene dos barrios «Elbarren» y «El-
goyen», con la iglesia en el primero 50.
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Fig. 294-Talla de «Errementenea» de Leiza.

de Leiza.



El valle de Araiz 5lesta bien delimitado por
una serie de alturas al Sur, que constituyen la
divisoria de aguas. Otras marcan sus limites
respecto a siStemas fluviales distintos (]flg.
296). Aqui el eje es el rio Araxes que sale™a
Guipuzcoa, prasa por learzagse une al Oria al
Suroeste de Tolosa. Tres pueblos quedan en su
orilla. Cuatro en la de afluentes al Oeste de él.

El valle de Araiz tiene una frontera consi-
derable con Guipuzcoa y como tal aparece en
documentos medievales sobre contribuciones
que se le rebajaron en 1381 52 Es probable que
R/loseyera algtin fuero de la época de Sancho el

ayor, como otros de_la montaiia atlantica,
aunque no hay constancia de él. Por lo demas,
aparece gaen la fogueracion de 1366 con per-
sonalidad propia. El valle de «Arayz» tiene a
«Ascarats, «Guaynfa», «Huztegui», «An-
due’a» fy «Arriba» en una noming con veinti-
cuatro fuegos 53. Otra da, ademas, «Yn’a»,
«Betelu» y «Atayllo» M. Hoy Betely es villa
separada y el asiento municipal para los otros
nucleos estaba en el de Arriba, que queda al
Norte de Betelu yen lacarretera moderna que,
de todas. formas, corresponde a un eje de co-
municacion antiguo.

Los puehlos indicados, dejando Betelu aun
lado, son los que lo consht_uyen en 1802, con
2,144 habitantesd5. Altadill" en una descrip-
cion idilicg del valle, sefalaba lo frecuente que
era en su epoca_la emigracion a América de Ja
juventud, coincidiendq con la edad militar y le
da en total 1.375 habitantes (1910), frente a
1.575.en 1888 y 1.513 en 1900. En total, 383
edificios contando granjas y caserios 6.

Betelu es un pueblo con varios nucleos.
Uno, al Sur del rio, se llama «Irigoyen». Otrg,
al Nordeste, tiene una plaza cuadrada por la
que pasa la calle de San Pedro. Entre |os dos
guedan otras casas._Betelu tiene un pr|V|Ie7g|o

e hidalguia de 1507 confirmado en 1514 57'Y
de época algo posterior parece que ha de ser la
casa lamada «Apezteguia» acerca de la que
|lamo la atencion Yrizar 58, comparandola con
la torre de Le azgl, en Zumarraga, el caserio
Santa Cruz de Ceberio y alguna de las casas de
Goizueta. Desde luego, al que mas se parece es
al caserio vizcaino. Tiene un cugrpo inferior de
piedra. Encima otro con voladizo de entrama-
dos con tornapuntas y huecos de ventana irre-

?ularmente reP_artldos y al lado derecho de la
achada se pertila un gran cuerpo lateral sobre
Iar%as_tornapunt_as, con tejado propio. Pero el
editicio cubico sigue hacjaarriba y bastante alto
empieza otro cuérpo volado, menos alto, y en-
cima estd el tejado a cuatro aguas, como, se ve
en la fiqura "297. Las casas,,de Golzueta
parecen obedecer una glaboracion refinada de
este sistema colectivo. Suponiendo que latorre
de Le?azpl fuera como se ha conservado hasta
la resfauracion reciente, podria pensarse que
antes del nacimiento def colonizador de Filipi-
nas, a comienzos del siglo XV, ya se utilizaba.

En Betelu hay varias casas mas de algun
interés. El diccionario de 1802 sefalaba que
habia «un palacio dl,?_no de consideracion por
su capacidad y magnificencia perteneciente ala
familia de Ezcurdia» 59, que era la casa que
comdnmente se Ilamaba del «Indiano» 0.
También habia en Betelu un palacio cabo de

Fig. 296-Valle de Araiz.
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Fig. 297 -«Apezteguia» de Betelu.

armeria, el de Azconegui, que aParece en listas
de 1770 y 1799 61 Dentro del valle y en su
centro municipal, Arriba, que es un ndcleo
muy bonito al que caracteriza la iglesia con un
arco ?OIICO bajo la torre que sirve de salida al

uente, hay otro palacio de los clasicos del

VI, con'tejado acuatro aguas, de piiion, dos
pisos con cuatro ventanas por handa, separados
por lamoldura de piedra sencillay un hajo con
otros cuatro huecos, de suerte que el arco de la
puerta de entrada principal queda algo a la
derecha del espectador, con una ventana a un
lado y dos al otro. Este Balamo_ aparece en 1723
comg perteneciente a Don Vicente Ignamo de
Mutiloa, que también poseia el de Andueza del
mismo valle 62. Todavia en Arriba, segln el
mismo documento, habia otro palacio de Don

Martin de Zurutuza. Los dos llevan el blasén
correspondiente y el sePundo se distingue
porque en uno de fos paneles se ve un arhol, un
cazador y un lebrel, lo cual parece aludir a que
en tiempos del Principe de Viana, en 1446, un
Martin de Zurutuza mantenia perros de caza al
servicio de aquel 63,

También habia palacios en Azcérate y Ata-
lo. Este, antiguo, porque en 1788 se” hacia
referencia a el en un escrito de Don Martin de
Ochotorena, como a una «figura de torre alta
con varias saeteras y escudo de armas mui gas-
tado...». También de los Mutiloa6d.

El de Azcarate pertenecia a fines del siglo
XVII1 alos herederos de Don Matias de AzCa-



rate que. fue presidente de la Chancilleria de
Valladolid y del Colegio Real 65.

Las casas de labranza humildes tienen ras-
gos que las emparentan con las de pueblos
guipuzcoanos limitrofes. Son de ancha fachada,

NOTAS:

5711591F. Zabalo, «El registro...», pp. 74-75 (n(meros

2. ). Carrasco Pérez, «La poblacion..», p. 535
(nlmeros 182-183). .

3. ). Carrasco Pérez, «La poblacion..», p. 570
Fnumeros 446-450). Otro documento en que Se anotan
0s fuegos de «Erasun», «Saldiaz», «Beynga», «Lava-
yen», pp. 403-404_ (nimeros 265-268).

4, " «Diccionario...», de 1802, I, p. 153, b.

5. Altadill, Il,pp. 168-170

6. Altadill, II, pp. 157-159.

7. Altadill, Il,pp. 275-276.

8. Altadill, II,pp. 213-214. o

9. Yanguas y Miranda, «Diccionario de antigiieda-

des», 1, pp. 38.3-384. «Catalogo del Archivo General»,
|, p. 71 gnf 105); Erasun, Saldfas, Beinza y Labayen.

10. Documento tomado de Alfonso Ofazu, «Ha-
cendistas navarros de Indias», pp. 162-163, del archivo
de los Condes de Heredia Spinola, legajo 116. En 1536
«Asura» aparece en Erasun, «Zumarrista», en Ezcurra.
Miranda, «Adiciones», 135,

I1. Hoja 90 a escala 1 :50.000 del mapadel
Instituto Geogréafico Catastral. o

12, Yanguas y Miranda, «Diccionario de antigiie-
dadesy, I,S: 124"

13, «Diccionario...», de 1802, I, p. 159, a-b.

14, «Diccionario..» de 1802, I, p. 310, b.

15, Altadill, 11, p. 174, plano. H,01J_a 64 del mapaa
escala 1:50.000 del Instituto Geografico y Catastral.

16, Altadill, 11, p, 177. _

17. Y en el término de «Anizlarrea», que parece
ser uyna vasta tierra montuosa que en 1376 era de la
iglesia de Roncesvalles. Yanguas y Miranda, «Adicio-
nes», pp. 23-24.

Yan%ijas

18. Yan?ua _Miranda, «Adiciones...», p. 150.
«Catalogo del Archivo General» XL, p. 77 (n. 1975).
19- Yanquas y Miranda, «Adiciones...», % 150,
§<3(,35atalogo del Archivo Generai» XLIV, p. 290 (n.

0 Destruccion de Aniz-Larrea, Vera y Lesaca en

1429. En Goizueta se destruyen cubas, arcas y «poma-
das»; las ferrerias de Ibero”y Necue con su mina y
carbon. También «Cibola»,” «Alduncin», «Elamay,
«Articuza» y «Arambide» 0 «Arrambide», con sus
ruedas y ante{)aras_.,Se dlsPone en 23 de marzo del afio
1431 & construccion de la fortaleza.

tejado de leve inclinacion, y bastantes en Uzte-
gui y otros pueblos tienen en lo alto, bzyo el
caballete del tejado, una estructura de maderas
con tablas verticales clavadas, que correspon-
den al desvan.

21, Foto en «ltinerarios por Navarra», Il, p. 58.

22, Yrizar, «Las casas vascas», laminas XVIII,
XX, XXV, XXVII, XXVIII. Mas la XLI (palacio de
«Aldunzin»), y pp. 60-61, 63. _
. 3273 Urabayen, «La casa navarra», pp. 86-88 (figs.
24). Baeschlin, «La arquitectura del caserio vasco»,
pp. 64-65 vy fotos pp. 68-75.

25, Comparese con Yrizar, laminaXXV. _

26, Yrizar, op.cit,, lamina XXVII 'y Baeschlin,
op. cit., 8p. 68-69- Le llama Urotenea. .

27, Comparese con Yrizar, op, cit., lamina XXVIII,
y p. 60. Alzado y fotos en Baeschlin, op. cit., pp. 72-74.

28. Yrizar, op. cit., lamina XX y p. 59, Baeschlin,
op. cit. pﬁ){._70-71. ) ]

29, Yrizar, op. cit., F" 60, fig. 28.

30. Yrizar, op. cit, lamina XLI. )

31. Martinena, «Palacios cabo de armeria», I,

=1

27, ,
32, Esparza, «Las ferrerfas de Navarra», loe. cit. p.
21. Errata evidente «Aldmein». También escribe
«Anozlarrea». _ o

33- Yanguas y Miranda, «Adiciones», p. 135.
34. Hoja 64 Ya Citada.

35, Altadill, 11, p. 34, plano.

,36. «Catalogo del Archivo General», I p. 342

n. :

( 37, )«Catélogo...»,_ cit., I, pé): 343-344 (n.° 786).
38. Yanguas y Miranda, «Diccionario de antigge-

dades» I, p.”187. Idoate, «Catalogo de los cartularios

reales», p. 61 (n.° 103). o

13639- Yanguas y Miranda, «Adiciones», pp. 135-

40. J. Carrasco Pérez, «La poblacion...», p. 566
(n.° 404). «Arrecho» puede ser Areso (n.° 4053. Otro
documento le da treinta fuegos: p. 401 (n.° 2 28.

41. Hoja 89 del mapa a escala 1 : 50.000 del
Instituto Geografico y Catastral. ,

42, Comparese Ia foto que da Altadill, 11, p. 232
cfon la que da Urabayen, «La casa navarra», p. 141

ig. 64).
( g43. ) Yanguas y Miranda, «Diccionario de_antigie-
dades», I, {J 187. «Catélogo del Archivo General»,
XLVI, pp. 132-133 (n.° 323).

44, " «Catalogo..», cit. XLVI, p. 472 (n.° 1.183).

45.  «Catédlogo...», cit. XLVI, p. 557 (n.° 1.401

279



46. «Diccionario...», de 1802, I, p. 430, b.
47. Urabayen, «La casa navarra», p. 196 (foto 91).
Clasificacion «geografica».
48. Urabayen, «La casa navarra», pp. 121, 235y
236 Sflgs 53, 119'y 120).
49.” Hoja 89, ya cnada
50.  Altadill, IT; Iano
51, Tamb|en en Ia ho a Xel Suren la 114,
52. Yanguas y Miranda», «Adiciones», p. 25.
53. J. Carrasco Pérez, «La poblauon », pp. 527-
528 Slnumeros 107-111).
Carrasco Pérez, «La poblacién...», pp. 566-
567 gn Umeros 412-416).
5. «Diccionario...», de 1802, I. p. 83, b.
56 Altadill, w 2,
Yang uas6y iranda, «Diccionario de antigile-
dades» |£p 13
« Eunectura popular vasca», en «Quinto
congreso de Estudios Vascos. Vergara, 1930 A epo-
pular vasco». (San Sebastian, 1934), pp. 82 y 8

o

280

59. «Diccionario...», de 1802, I, p. 175, b.

60. Altadill, I, p. '132. Foto del caserio «lpia-
rrea», p. 133.
: 61." Martinena, «Palacios cabo de Armeria», I, p

62. Yan?uasyeranda «Adiciones», p. 242.

63, Marfinena, «Palacios cabo de Armeriay, I. p.
26. «Catalogo del Archivo General», XLVI, p. 233 (n.°
574). Yanguas y Miranda, «Diccionario de antlgueda
des», 11, p. 662. El «Diccionario» de 1802, I. p. 121, b
indica que en Arriba habia tres palacios: «Muguerra»
«Zurutuza» y «Orellay.

64. Martinena, «Palacios caho de Armeria», I, p.

'65. «Diccionarjo..», de 1802, I p. 137, b. De
Don Martin de Azcarate, en 1723- Yanguasyeranda
«Adiciones», p. 242.



281



Fig. 301 .-Conjunto de casas de Goizueta.

Fig. 302.-«Yaudenea» de Goizueta.

Fig. 303-«Urrutinea» de Goizueta, en su estado actual.
Fig. 304.-«Yaudenea» de Goizueta. , _

Fig. 305.-«Granadao en su estado anterior, Goizueta.
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Fig. 306.-«Grufiada» en su estado actual, Goizueta. Fig. 301 -Casa gotica de Goizueta.

284



CUARTA PARTE

CAPITULO |
VILLA DE LANZ Y VALLE DE ANUE
1) El valle de Anue y la villa de Lanz.

2) Arizu, Olagile, Egozcue, Leazcue, Etulain, Burutain
y Esain.






Pasada la divisoria de aguas, al Este de la
cuenca del Ulzama, hay, dentro de la merin-
dad de Pamplona, la dé otro rio que tiene su
origen en los altos de Sagardegui, bajo el
monte Sayoa (1.418 m.) y que se une con ¢l
llamado_Chorrostarricoerreca, que nace bajo
el Zuriain (1.408 m.). Juntgs bajan mas hacia
el Sur, llegan a Lanz, reciben 'las aguas de
otro curso, el del Errecabeltz y lorman el
llamado rio Mediano, que se ‘une con el
Ulzama entre Burutain y Ostiz. La cuenca del
rio Mediano constituye el valle de Anue o
Anué (fig. 308).

Los pueblos que tradicionalmente se_in-
cluyen en esta circunscripcion son: Arizu,
Burutain, Ealequi, Elgozcue, Esain, Etulain,
Leazcue y Olague a fos que se suele anadir,
%enera_lmente ambién, la villa de Lanz 1, que
a tenido durante mucho jurisdiccion sepa-
rada, pero que ahora vuelve a agruparse. con
los otros nucleos citados. Hoy Ealegui no
cuenta. Anue, propiamente dicho2, “ocupa
una extension de_6.287 hectareas 3 a las que
afiadiremos las 1745 75 " 17 de Lanz4, sin
incluir tierras faceras. Como ocurre en los
valles de Ulzama ?/ Basaburua Mayor, en éste
log pueblos se hallan concentrados en la parte
mas meridional. Algunos de ellos tiengn es-
pecial significado en la red de comunicacio-
nes del antiguo reino.
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Hoy es solo Olagie el que queda en la
carretera de Irun-Pamplona. Antes, habia un
camino hacia Francia (iue, después de Ostiz,
entraba al valle por_ la venta de Burutain,
sequia a la venta de Etulain, de alli a Olagie
de’ Olagiie a Lanz y de Lanz al Baztan. El
caracter de pueblo-calle de Lanz, asi como su
calidad de villa con fuero de francos (1264)
se explica en funcion de este viejo camino 5.

~«Lanz» aparece en 1280, como un pueblo
mas del valle de Anue 6. También con ruedas
de molino que pagaba un tributo 7. Pero se
ve claro que la concentracion provocada por
el fuero era sensible aln despueés de la crisis
demografica, conocida, del siglo XIV.

En el censo de 1.366 la villa de Lanz, por
separado, da veinte fuegos con oficios, lo cual
es siempre significativo; hay asi un «mazo-
nero», un «ferrero» E un " notario, mas el
alcalde y el «amirat». Los nombres y af)odps
son vascos 8. En otro documento la poblacion
alcanzo los treinta y uno 9.

Su vida como pueblo de camino 10 hizo
que, en un tiempo, se constituyera alli una

compaiiia de guardianes del puerto, que tenia
como mision la dedproteger en él alos mer-
caderes que. iban de Pamé)_lona a Ba?/,onne.
Estos guardianes 0 «guardianos» realizaron
actos de bandolerismo™que dieron lugar a un
proceso memorable y a que se compusieran
canciones que ain serecordaban a comienzos
de este siglo 11 El caracter viario de Lanz
también queda reflejado en el episodio pro-
pio de su carnaval,” consistente en (iue en
casas de los dos puntos extremos de la calle
se ponen herraduras al «Zaldiko» que repre-
senta a un caballo ,2.

A Lanz en 1802 se le asignan cuarenta y
siete casas (tiles y trescientas catorce P_erso-
nas, lo cual es bastante mas de lo que tienen
los pueblos vecinos 13 Madoz da sesenta y
cinco casas, 0tros tantos vecinos y trescientas
sesenta y siete almas 14. Altadill, que distin-
gue algunos nucleos pequefos, da ala villa en
§i, doscientos noventa y nueve habitantes de
los trescientos cuarenta y cuatro del total,
con cincuenta y tres edificios, dejando aparte
bordas y alguno diseminado 15" Daba, tam-
bién, como ‘usual la lengua vasca. En 1968

Fig. 309 —Garaicoechea» 0 «Garacocha», de Lanz.
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eran solo las personas de edad las que” la
hablaban, lo cual ocurria tambign en Olagie;
acaso en menor propormon. El nombre de
Lanz, como el de tantos otros pueblos, es un
enigma; solamente por memaria se Fuede
recordar el nombre de «Lancia», poblacion
astur de cierta fama. Se dice que es nompre
céltico y que se relaciona con los antropdni-
mos «Lancius», «Lancigum» 16. Tampoco el
nombre del valle es facil de interpretar. Posi-
blemente se halla desfigurado por alguna
contraccion fonética muy” antigua. En topo-
nimia pirenaica hallaremos Anugs 17.

~Como va dicho, Lanz es un pueblo-calle
IIPICO. En él la mayoria de las casas, como en
otros pueblos-calle de la Montaia, tiene la
fachada en hastial. Corresponden al tipo an-
cho, como, por ejemplo, la posada-ayunta-
miento 0 la que queda al final a mano iz-
quierda (fig. 309), donde se simula poner las
herraduras por sequnda vez al «Zaldiko» lla-
mada «Garaicoechea» («Garagocha» o «Cara-
cochax) o al tipo estrecho comin en la zona
del Bidasoa, en calles con mucho elemento
de la primera mitad del siglo XVII.

De todas maneras, llama la atencion por
su simetria un conjunto de cuatro casas sepa-
radas por «arteka» con arcos de trece dove-
las, tres huecos en el primer piso, otros tres
en el sequndo y uno en el desvan, con gran-
des aleros.

Estas casas se caracterizan bastante por-
que tienen tallas, blasones e inscripciones de
cierto interés. Se repiten en arcos y otras
partes las caras talladas (figs. 310 y 311)
como las hemos encontrado en fa parte gél
Bidasoa y_seguiremos hallandolas en valles
cercanos. También labras heraldicas, sefialan-
dose por ellas la vinculacion de familias de
Lanz con el Baztan, porque hay varias con el
escudo colectivo de este valle!

En la calle Mayor -por ejemplo-, al
mero 6, hay una casa con dos escudos
Ba}ztan, uno invertido. Otro a modo de
vela.

Es de 1731.

Aparte de caras y blasones colectivos hay
algunos escudos familiares. En lo que se re-
figre a inscripciones alguna es bastante anti-

ua, como la que dice «<ANO / REMYRO /
E LANZ /Y GRAZY [ ANA DE / YRI-

na
del
do

GOl | EN SV / MUGER / 1688» (fig.
312) 15

_Otras reflejan reconstruccion o construc-
C'?)Q mas moderna, de la primera mitad del
. «Urdifienea» (los vecinos dicen «Urdine-
nia») ostenta dos inscripciones. Una, sobre la
puerta principal, dice:

ME REDIFICARON JUAN YG
NACIO ARSTEGUI, Y MARIA
MARTINA VRTASVN, ANO 1824

«Arstegui» por Aristequi. A la derecha,
en otra puerta, se lee

ME FABRICARON
ANO DE 1822

Pero no faltan elementos de construccion
de tradicion muy anterior; algin resto de
arco gotico reinterpretado o formas de puerta
clasica ya a final de la Edad Media.

Asi, las puertas de este tipo se repiten
(fig. 313), por ejemplo, en la casa numero 9

de la calle principal. Los elementos construc-
tivos tradicionales de otra clase se han ido
eliminando mucho en los Gltimos afos. Por
ejemplo, los grandes hogares centrales que a
comienzos de siglo eran corrientes.

Horno exterior se conserva en la casa n.°
18 de la misma calle principal o Mayor.

Aparte de la tal calle, hay en Lanz una a
modo_ de plaza, donde se célebra la quema
del gigante carpavalesco y unas callejuelas
cortas "e irrequlares, con “casas del mismo
estilo, algunas grandes.

. Aparte, o mas alejadas del ndcleo tam-
bién hay alguna aislada de interés. Una sobre
la que Se debe [lamar la atencion es «Perti-
jena» a la que se acerca también el cortejo
carnavalesco en su rito de circunvalacion.
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Fig. 312.-Inscripcion de 1688, Lanz.

Fig. 311 -Talla en piedra, Lam.
«Pertigena». Lanz.
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Esta casa «Pertijena» (ldmina en color),
lleva en la fachada una inscripcion que dice:

JESUS AV

VIVA E
TA CASA SEIZO

MARIA PVRISIMA
ES ANO.

1792

Su estructura resulta del hecho de au-
mentar consideramente en alto la comdn de
las casas del tipo C. Porque el segundo piso
tiene tanto desarrollo como el primero ){
sobre ¢l hay que contar un tercero, mas €
desvan con &l gran hueco de entrada encima.
Estos desarrollos excepcionales los encontra-

. Ya se ha visto que en 1280 Lanz quedaba
incluido en «Val d’Anue», que ademas com-
prendia los pueblos de «Arriba», «Ateizy,
«Egozcue», «Burutayn», «ltunayn», «Lo-
diad» y «Adur_a?a» 19, nombres que se ajus-
tan en otra lisfa en los casos de «Arit"a,
«Etulayn» y «Adurraga» 20. ES raro que no
aparezca aI?un_ pueblo luego, no mucho des-
pués, caracterizado como mayor.

«Val d’Anue» aparece asi en 1366 con
estos lugares: «Olague», «Ezquiati», «Buru-
taln»fy «Essayn», EI mayor es Olagiie con
doce fuegos de hidalgos. Burutain tiene solo
dos2l. Otro documeénto une a éste «Ada-
rraga», «Egozcue», «Aycoca», «Etunayn» y
«ATIgu» 2.

Son, en conjunto, pueblos qlue quedan en
la cuenca del rio Mediano. EI pueblo mas
septentrional de Anue es Arizu que se alza
en un monticulo al Este de la carretera Irdn-
Pamflona y (Ue cuenta con pocas casas: trece
en 1802, Con ochenta y cuatro personass.
Hoy ha quedado muy vacio, después de ha-
ber” aumentado un padco, puesto (1ue Altadill
da diecisiete edificios con noventa y nueve
personas 24,

En Arizu se sefiala, una casa que en la
fachada tiene una inscripcion.

Olagiie es, bajando hacia el Sur, el se-
gundo pueblo o lugar del valle. Situado en el
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remos en otros pueblos de Navarra por la
misma época.

«Pertijena» parece ser nombre que Se
relaciona con el de pertiga y pertiguero. Hay
qlue observar que casi todas las casas de Lanz
llevan, hoy, su nombre antiguo. «Echeza-
rrea», «Anzoechea» (con escudo), «Arotza-
nea», donde se ponen las herraduras al «Zal-
diko» la vez primera, etc,

En suma, Lanz es un pueblo que, por
varios, conceptos, recuerda a los de la zona
atlantica de modo mas fuerte que los que e
Is_ondvecmos hacia el Sur, con los que estd mas
igado.

camino de Francia ha sido, desde antiguo, un
pueblo dedicado en gran parte al trafico,
como lo indica el diccionario de 1802, que le
da veintiocho casas, un molino y doscientas
dieciséis personas 25. También estaba, como
Lanz, muy relacionado con el Baztan Y a
mediados “del siglo X1X recibia el correo tres
veces 6por semana por el valijero de aquel
valle 26.

Ola%ue esta situado a lo largo del rio y de
la carretera; pero tiene dos puentes hacia el
Oeste, en los dos extremos del pueblo casi.
Un nucleo compacto de casas constituye una
calle no muy Iar?a. Otro formando espacios
mayores quéda al Sudeste. El conjunto daba,
segun Alfadill, cincuenta y ochg casas con
ciénto treinta y tres habitantes 27. Es decir,
gue habia disniinuido con relacion a media-
os del siglo XIX.

Olague tiene casas grandes del estilo co-
man en la zona. En la calle principal, por
donde pasa la carretera, varias con la fachada
en hastial. Otras, con el alero_corrido sobre
los pisos. Alguna con inscripcion que indica
renuevo, como la numero 42, donde hay una
|ab ue se lee; VIVA JESUS ME REE-

I ANO DE 1810 SIENDO

ZILVETI ACIANA

)
ILVETI'Y GR



Fig. i14 -Perfil de tejaroz, Olage.
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Muy pocas hay en que quede un residuo
de algo anterior al XVII1. Pero no falta algln
resto”de ventana goticista. Las galerias late-
rales, los tejaroces y los tejados unidos a
balconadas también se dan, aunque no con la
gnla%nlzfécen0|a de otros pueblos proximos (fig.

En las casas del tipo C, algunas tienen
arcos con encuadramento, como en 0tros
pueblos también de la zona 29.

Flanqueando la plaza, rumbo a Pamplona
hay una gran casa del tipo de las ventas que
seI Sian en el mismo camino (Ostiz, por ejem-
plo).

Poco mas al Sur de Olagiie arranca una
carretera secundaria que de” modo muy si-
nuoso se va remontando, para IIePar a Egoz-
cue. De ésta un pequefio ramal, que sale
cerca de su punto de arranque, lleva a Leaz-
cue.

Egozcue es el pueblo més alto del valle a
688 m., con un puerto al E. que_le separa de
Iragui y_alturas de mas de mil metros al
Norte. "En 1802 se le asignaban dieciocho
%asags0 (tiles y ciento treinta y ocho habitan-
es 30.

Egozcue forma una especie de calle irre-
?ular con las casas no Ijuntas. Al Oeste se
lama calle de San Mlgue y tiene la iglesia. Al
Este se denomina Plaza de la Fuente. El
registro_de Pedro de Azcarraga sefiala la
existencia de un palacio de EF,ozcue, que
tenia un blason con dos g_aba jes3L. Hoy,
ademas de alguna casa de estilo gotico, de [as
pequenas, rectangulares, con Ia fachada en

Fig. 317.-Casa Echaide, al Sur de Olagie.
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hastial, del tngo indicado en la parte tercera,
capitulo 1, § 3, y fig. 315 C., que es tan
corriente en los valles pirenaicos orientales
de_la antigua merindad de Sangiesa (fig.
327), hay ‘una torre con palomar, que re-
cuerda a las de Echauri y otros pueblos de
mas al Sur con ventanas ajimezadas (figs. 328
y 329). Posiblemente es &l palacio viejo que
no aparece ya en la lista de 1723, per0 sien
el «Libro de Armeria» 32

Por otra parte, tanto las casas restauradas

pintadas de blanco que se encuentran en
unas partes (fig. 331), como las quge se hallan
menos cuidadas en otras son de tipo que ya
nos. es conocido. Alguna, hermosa, pero mal
tenida del tipo C, tan_comin en la zona del
Baztan y otras parecidas, pero de . canteria
peor, restauradas modernamente (fig. 3301.
Alguna lleva fecha de construccion, como la
que sobre la piedra de clave del arco de
entrada tiene otra tallada, con dos cruces a
los lados, un adorno central con un cuadru-
pedo encima X debajo del adorno la fecha de
1770 (fig. 332).

Mas al Sur_de Olagle y E?ozcue, for-
mando como triangulo con aquellos lugares
esta Leazcue, sobre un regato afluente del
Mediano, Ha sido pueblo pequefio, con seis
casas,)( cincuenta y ¢inco personas en 1802 3
y en €l se repite el tipo de caseron que vemos
en el pueblo anterior. Los dos quedan algo a
trasmano.

Pasando por Olagie al Sur, en la carretera
general después del ramal que va a E?Iozcue,
queda al lado del Este un edificio que Iama la
atencion por tener una galeria de madera con

fg» BiiiMiMIUEI



Fig. 118.-«<Echezuria» de Etulain

sogortal y balconada,, rectangular, constituida
sopre la” hase de siete grandes postes. El
balcon es de barrotes recortados, pintados de
verde, Queda bajo el castillo de Ealegui o
Echaide, muy derruido y como  «casa
Echaide» estd en los mapas 34 Es un ejemplo
de desarrollo tardio y sistematico de las gale-
rdalts tan abundantes 'en la zona del valle de
zama.

Etulain queda algo mas al Sur. Muy cerca
de la carretera general de Irun-Pamplona.
Como Leazcue, ha sido pueblo pequefio, con
diez casas y sesenta y dos personas en
1802 35. Hoy existen algunas mas y las anti-
guas son deestilo comdn en la zona. Una a
cuatro aguas con muros de proteccion para la
balconada. Otra, Echeberria, a modo de case-
rio grande, con cinco huecos. Otra grande al
lado” de la iglesia. Alguna de ellas es pala-
ciana.

Existe, en efecto, en el registro de Pedro
de Azcarraga constancia de «El Palacio de
Etullayn» o” Etulain 36.

La més interesante, sin duda, es la llamada
«Echezuria», es decir, casa bianca, porque
tiene un escudo labrado en piedra mas
blanda, pero probablemente de laépoca de la
construccion que lleva la fecha de 1780. Nos
da, asi, otro elemento para fijar el periodo de
auge de la construccion de casas con balcona-
das protegidas por muros laterales, grandes
arcos de entrada %qumce dovelas én este
caso), fachada en hastial y buena talla de
madera soportando el alero (fig. 318). Otra
mas antigua del tipo A clasico s «Juanperit-
zena», fechada en 1728. En general, estos
pueblos del lado oriental de la Carretera pare-
cen menos prosperos que los de Occidente
|a sensacion de mayor Fobreza se tiene yendo
algo mas al Sur, al valle de Olaibar.
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Burutain y Esain son los dos puehlos més
meridionales ‘de Anue sobre un afluente del
rio Mediano que viene del Este. Burutain,
muy cerca de la carretera general. Esain, mas
alejado. El primero, mas grande también; con
dieciocho casas en 1802, doscientas doce
personas (fig. 319) 37m

_ En un documento del afio 1035 (?), del
tiempo de Sancho el Mayor, aparece un «Vu-
rutanie» que se ha pensado es Burutain 38. El
hecho de que se aluda a varias villas conoci-
das me hace creer que se refiere a otro

Fig. 319.-Burutain.

término de mas al Este. En todo caso el
nombre es curioso. Burutain es un pueblo en
el que el puente tiene un papel prmmBal .
También, una venta algo apartada, sobre la
carretera, con gran tejado a cuatro vertientes,
En Burutain sigue habiendo buenas casas. del
XVIII final. Una, tipica del modelo A, tiene
inscripcion que no se lee bien, porque la tapa
en parte una parra, lleva la fecha de 1796 con
la clasica formula «Esta casa la hicieron ha-
Cer...» ¥,e| nombre del matrimonio_que no
se lee. Tiene un gran balcon lateral. También
es hermosa la pegada a la iglesia con un
acceso a un recinto delicioso a modo de atrio
(esquema de la fig. 320).
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“También registra Pedro de Azcarraga la
existencia de «El Palacio de Burutayn» 40,

Acaso de todos. los pueblos del valle el
que ofrezca mayor interés desde el punto de
vista de la conservacion de elementos curio-
sos en la construccion sea Esain, que queda
mas al Este de Burutain, remontando unas
lomas suaves.

Esain aparece en 1802, como un pueblo
bastante prospero, con cosechas superiores a
las del resto del valle en maiz, trigo, lequm-
bres, y tambien manzanas, con dieciochd ca-
sas y Ciento treinta y cinco personas 41; aqueé-
llas “se hallan formando tres pequefios n-
cleos 42, en cada uno de los cuales hay algo
que ver. En primer lugar, no han desapare-
cido tanto como en otros pueblos los hornos
exteriores para cocer el pan, que tienen su
%roplo tejado, como se ve en las figuras (figs.

21, 322"y 323). En la Ultima se ve como a
una casa clasica del tipo A se le ha afadido un
cuerpo entero, para albergar el horno preci-
samente y dar lugar a una amplia galeria con
cuadras debajo. Pero hay otras casas verdade-
ramente sefigriales que nos dan fechas dignas
de ser retenidas por lo antiguas. Asi la casa
que_lleva el nimero 11 tiene una fachada en
hastial, con arco de trece dovelas, un balcon
cubierto por el alero superior y otro lateral, a
mano izquierda del espectador, con muro
lateral y tejadillo propio (fig. 326). Este bal-
con conserva los elementos de madera y una
de las zapatas cuidadosamente labradas, que
son ocho, lleva la fecha de 1696, cosa poco
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Fig. 326.-Casa numero 11 de Esain, con inscripcion de 1681.
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comun. Los dibujos, rapidamente hechos,
dan una idea de casa y elementos. Otra casa
hermosa del tipo A, que con el nombre de
«Landacoechea» ha sido restaurada en 1969
lleva en una dovela central del arco una ins-
cripeion que dice:

«POR MIGUEL DE VRTASVN |
GRAZIANA DE LANDA ANO 1680».
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Fig. 331--Casas restauradas, Egozcue.

Fig. 332.-Talla de lafachada de una casa. Egozcue. 1770.
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CAPITULO 1
EL VALLE DE ULZAMA

1) El valle como tal, , ,
2) Arraiz, Iraizoz, Alcoz, Larrainzar, Lizaso y Gorronz-

Olano. _
3) Auza, Juarbe, llarregui, Elzaburu.






El valle de Ulzama es uno de los afama-
dos de Navarra, por su belleza suave; tam-
bién por la abundancia de casas amplias y
Proporcmnadas con que cuenta. Hoy estd en
rance de transformacion violenta y’la proxi-
midad a Pamplona, unida a su placidez, son
causa de que se multipliquen construcciones
de todas clases,. que empiezan a pesar un
poco en el paisaje, por cierto sello de vulga-
ridad ciudadana’y gpco respetuosa con el
pasado y con el ambiente.

El valle de Ulzama tiene 9.922 23 '52
hectareas de extension y Altadill le daba
2.469 habitantes, regartldos,en 740 edificios.
Con relacion a 1.888, habia aumentado en
uince personas.y en cien con respecto a
900 1 Esto indica que a comienzos del siglo
XX, vivia con cierta prosperidad, que, en
conjunto, no ha bajado después, sino todo lo
contrario.

En 1280 aparecen dos pechas juntas «en
val de Hutfama»; las de «Arraiz» y «Aoit-
fa» 2. La forma del nombre es curiosa y digna
de ser considerada, pero hay que reconocer
que de todas maneras resultd de los misterio-
s0s, con el sufijo «-ama-», que Se piensa es
indo-europeo 3. En todo caso el valle lleva el
mismo nombre del caudal mayor que lo
riega. Nace éste en la divisoria'de aguas y
corre durante varios kilometros de Norte a
Sur, pegado a la carretera de Irun-Pamplona,

desde muy cerca de Velate a algo mas al Sur
de las ventas de Arraiz, sobre Orquin. Alli se
tuerce y va de Este a Oeste durante un trecho
y recoge aguas de otros rios y luego sigue
otra vez hacia el Sur, formando como un
bucle. EI valle, por el Norte, lo constituyen
los cauces del Ulzama formando un abanico,
del que toda la parte superior no tiene po-
blados. Sélo «hordas» aisladas (fig. 333).

En un documento del siglo XIV, 1366,
hay distincion entre «Ufama» y «U"ama de
Yuzo». Los pueblos de suso son: «Arrayz»,
«Berroeta», «Lofen», «Yrayyoz» y «Al-
foz» 4. Los de yuso «Efaburt», «Adyn“ay,
«Larraynar», «Goraunzy, «Guerendiayny,
«Elsso” Larrazpe» y «Gulian» 5.

. En esta lista se amplia el valle de modo
irregular al meter con ¢l a Berroeta 6.

Otras listas dan memoria de varios Pue-
blos mas. El censo nombra asi a «Urrifollay,
«Elsso et Larrazpe», «Vdozy, <<Larra¥nfar>>,
«Lifasso» «Suarve», «Alcoz», «Yraitoz» vy
«Gorraunz», los ma;;ores con ciInco, los me-
nores con un fuego 7. Otra nomina da; «E"a-
buru», «Aoy”a», «Larrayntar», «Li"aso»,
«Guerendiainy, «Elxo», «Gallain», «Cenozy,
«Gorraunzy», «Yrayhoz», «Loren», «Be-
rroeta», «Arraiz» y «Alcoz» 8.

En 1802 se consideraban estos nucleos:
Alcoz, Arraiz, Auza, Guerendain (Gueren-
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Fig. 33i.-Valle de Ulzama.

diain), Elso, Elzaburu, Gorronz, Iraizoz, lla-
rrequi, Juarbe, Larrajnzar, Lizaso, Lozen,
Qdolaga, Orquin, Urrizola, Velate y Zenoz
(Cenoz) 9.

Hoy no se considera la existencia de Ve-
late. Gorronz cuenta con el barrio de Olano.
Heg/ otros barrios y entre ellos quedan Lozen
y Odolaga.

Bajando de Norte a Sur, del ?uer,to_de
Velate, va la carretera flanqueando los limites
orientales del valle, con la Venta Quemada
en lo alto, que pertenece todavia al valle de
Baztan, la llamada venta de Ulzama mas
ahajo y luego, al pie del puerto, las ventas de
Arraiz; Esta ruta ya esta m,arcada en los itine-
rarios recogidos por Ramirez Arcas 13,

“En la carretera que va de Pamplona a
Irin, hay una serie de ventas de la misma
época, af parecer, algunas de las cuales tienen
como elemento comun uno o dos grandes
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Desde el Punto de vista que nos interesa,
el valle de Ulzama parece haber experimen-
tado una especie de replanteamiento casi_to-
tal de la construccion desde fines del siglo
XVII 'y sobre todo en el XVIII. ESto no
quiere “decir que no haya algunos edificios
anteriores y memoria dé sus habitantes, in-
cluso anteriores a los padrones ya utilizados.
En 1211 Sancho el Fuerte le concedio fuero,
por el que se ve que en el valle habia casas en
que habitaban dos vecinos y aln mas, con
Ratrlmomo propio, y que los reyes tenian
eredades también propias 10,

Hoy dia la propiedad en el valle es comu-
nal en toda la parte superior, la de la diviso-
ria, montuosa y poco habitada. Ademas, cada
pueblo cuenta’también con mucha tierra co-
man, dejando dos «facerias» al Sur; las de
Juarbe-Beunza y Elso-Guerendiain.

En torno a los nicleos habitados queda la
propiedad particular 11 Pese a lo dicho res-
Recto al proceso de modificacion del valle
ay que aceptar, de todas maneras, que el
SI?lO XVIII fue el de mayor auge, que el
X1X es un siglo de estancamiento demogra-
fico y que de 1900 a 1950 hubo un sensible
decrecer de la poblacign 12 qpue hoy acaso
aumente por la proximidad a Pamplona y la
reputacion «turistica» del valle.

arcos, de altura mu%/ superior a los de Ilas
casas de la tierra hechas antes. HOE esta
ruinosa la citada «Venta Quemada». Esta, a
juz?ar por un escudo que ostenta la puerta
central, Eertenemp_qualmente al valle de
Baztan. Es un edificio largo y estrecho con
siete huecos y dos altos. Por la parte opuesta
se halla en muy mal estado y a ella daban
acceso dos grarides arcos cegados., En la fa-
chada se lee la fecha de 1846. Mas hacia el
Sur, como va dicho, esta la [lamada Venta de
Ulzama, que ha sido reformada y ampliada
modernamente. Esta también tenia un gran



arco de entrada a un lado de la fachada en
hastial que cuenta con dos altos de tres hue-
cos de ventanas, Unas sobre el arco, otras a
un lado y mas juntas (fig. 334) 14

_Arco también de este tlloo hay en el edifi-
cio que queda frente a la venta de Juan
Simon en el conjunto. constituido por las
llamadas ventas de Arraiz. Las otras ventas de
esta ruta tienen estructura algo diferente.
Pero puede determinarse que fanto hacia el
Norte (ventas de San Blas y de Almandoz)
como hacia el Sur, la red viaria planeada
después de la primera guerra civil que_toda-
via en tiempo de Madoz alcanzaba a_Endar-
laza con una barca, condiciond la existencia
de ventas de un tipo; las de Yanci, etc.

Antiguamente era mas conocido que hoy
un camino que. cruzaba el valle de Sur a
Nortedy qéje viniendo de Pamplona, pasada la
venta de Guelbenzu llegaba a Lizaso, de alli a

Larrainzar, luego a Auza, de.este pueblo a

Fig. 334.-La renta de Ulzama antes de la reforma.

Elzaburu y luego cruzaba la divisoria para
salir a Labayen 1S

Este camino condiciond algunas acciones
sonadas de la primera guerra civil.

_ Entrando en el valle por el Norte y de-
jando las ventas sobre la carretera general, el
primer pueblo es Arraiz, que cuenta con un
nucleo Iimportante de casas, 3ue ya llamaron
la atencion hace afios a estudiosos de la ar-
quitectura popular vasca 16. Se trata de un
conjunto de doscientos nueve habitantes con
31 casas en tiempos de Altadill 17. Veintiuna
casas y ciento ochenta y ocho personas en
1802 18. Las construidas no mucho antes son,
sin duda, las mas hermosas. En gran propor-
cion se hallan agrupadas de forma irregular.
Al Sur de Arraiz queda el barrio de Orquin.
En este primer nicleo esta la casa de los
antecesores paternos del ministro de Carlos
I, MUzquiz, descrita en parte en sus prue-
bas para santiaguista 19. Por la descripcion se



ve que la puerta con el escudo ya existia,
cOmo en tantas otras, en 1743; «Y recono-
ciendo su frontis desde la calle vimos que
sobre la puerta principal se halla una piedra
%rande que sirve de llave al arco ochavado de
icha portada y en ella estan gravadas las
armas de la casa, que se componen de dos
animales que parezen lobos andantes, y a la
parte superior se halla un obalo con una flor
en medio». Esta casa se llamaba «Martigena»
Y_por entonces era de una mujer, Dofia Cata-
ina de Mazquiz, De la época hay alli bastan-
tes moradas. Alguna del tipo palacete, con
tejado a cuatro aguas,. tres huecos por alto,
blanqueado y con'la piedra de cuenta descu-
bierta. Otras, como una Pegada a la iglesia, de
las caracteristicas del valle'y de los Colindan-
tes: tejado a dos aguas, muros laterales sa-
lientes” en la fachada en hastial con tejado

para el balcon corrido en el primer piso y dos
altos mas, con tres huecos en cada uno.

Al Oeste de Arraiz queda Alcoz en Ia
misma margen septentrional del rio, y frente
a Alcoz, al”Sur, esta Iraizoz.

Iraizoz es un pueblo muy hermoso, En
1802 se le asignan diez y nueve casas y ciento
sesenta y _cuatro personas 20. Madoz da
treinta y ‘cinco casas, otros tantos vecmos_){
ciento Setenta y seis personas 2 y Altadil
sube la cifra de edificios a cuarenta Y nueve y
la %8 habitantes a doscientos setenta y nue-
ve 22.

El pueblo, asentado al Sur del rio Ulzama,
como va dicho, lo forma una especie de
ancha calle, en cuesta ligera hacia unas alturas
que quedan al Sur de €. En Iraizoz queda, en
la casa que lleva el nimero 34, en la parte

Fig. 335.-Casa de Iraizoz.
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Fig. 336.-Casa de Pedro de Iraizoz.
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Fig. 337.-Inscripcién de la casa de Pedro de Iraizoz.

alta, un resto de casa torre gotica, pequefia.
Mas interesante, por lo poco cambiada que al
Parecer esta, es la casa numero 29, que entre
as de la serie con balcon corrido entre dos
muros sobresalientes z tejado propio, tam-
bien corrido, sobre el balcon, debe ser de las
mas antiguas que hay, como lo acreditan las
tallas, la disposicion™ del piso alto con ele-

1 76&
ESTA CASA
HtZOHAZER
|IAR M;DGUR.BINS)

Fig. 338.-Inscripcion de la casa de Martin de Gurhindo.

mentos de madera y el arco de Iaguerta de
entrada. El dibujo de la figura 335, da una
idea aproximada de su disposicion.

Por otra parte, en Iraizoz hay varias casas
fechadas que contribuyen a que establezca-
mos algunos criterios éstilisticos. Una sera la
numerd 39, mandada hacer por Pedro de
Iraizoz, segn una inscripcion que no acredita
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Fig. 339.-Casa de Pedro de Orquin, lraizoz.

Yh'CENI>IApPA E.L
ANO 1865 VREFORMA
tYA POKAUTONIOYftA
AlZOZ Y EUSBEVIA Y

R[ARTE. ANO 1866

Fig. 340.-Inscripcion de la casa de Pedro de Orquin. 1112. Fig. 341.-Otra inscripcion de 1866. jraizoz.

demasiada pericia lapidaria (1751_?3 (fiag. arco de quince dovelas y desPiece que se
337). Otra, la de Martin de Gurbindo, de repite en otras casas del valle, algo anteriores
1768 (fig. 338)]. Otra, en fin, la de Pedro de (figs, 339 y 340). g

Orquin de 1772, con una labra curiosa y un Hay meémoria también de casas rehechas,
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como una incendiada en 1865, reformada en
1866 por Antonio Iraizoz y Eusebia Iriarte
(fig. 341). En Iraizoz sefiala Yanguas y Mi-
randa la existencia de un palacio que en” 1513
pertenecia a Don Baltasar de Garro, avecin-
dado en Olite 23.

Pero la memoria de éste desaparece
luego. Alcoz es pueblo que queda a poca
distancia y menor que Irajzoz. En Alcoz se
sefiala un Imade en el registro de Pedro de
Azcarraga 24, dependiente” del de «Lusa». En
Alcoz hay también varias casas del mismo
estilo dieciochesco, con magnificos desPleces,
como e| de la casa de 1777, que lleva la
mscrlﬁ{)mon, muy de la tierra gue dice: ESTA
CASA LA HICIERON HACER MARTIN
DE REPIZ Y_.ENGRACIA ETULAIN
ECHANDIA ANO 1777» 25. Con arco de
quince dovelas (fig. 342).

También es digna de ser seialada entre
las de tejado a cuatro vertientes, la casa
«Echeverria». Convendria ir estudiando las
cuadrillas de canteros que trabajaron por esta
tierra de fines del XVII a entrado el XX Y
que desarrollaron tanto los PrInCIpIOS, de
«estilo rustico», dandole el sello del pais.

Estos cuatro nucleos son los que forman
el termino oriental del valle. Bajando hacia el
Sur y siguiendo el curso del rio, nos encon-
traremos otros tres, tampoco muy distancia-
goasnentre si. Larrainzar, Lizaso "y Gueren-
jain.

~Larrainzar tenia en 1802, veinte casas
(tiles con ciento noventa y cuatro perso-
nas 26. ES un pueblecito con iglesia al centro
y casas del tipo grande que Se halla en los

Ftg- 343--Casa de Lizaso, en la carretera.
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Fig. 342.-Fachada de una casa de A/coz, fechada en 1777.

otros del valle, de la misma época en gene-
ral 27. Sirve de cabeza al valle, porque queda
entre los dos nucleos, el del lado Este y el del
QOeste. Algo mayor que Larrainzar es 'Lizaso,
al Sur, cerca del rio, que, en frente, a la otra
orilla tiene a Guerendiain y donde asimismo
hay casas fechadas, de interés estilistico.
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~ Lizaso, en 1802, tenia guince casas y dos-
cientos ocho habitantes28, lo cual es una
proporcion densa que indica que las vivien-
das eran grandes, cosa_propia del valle: por lo
menos, desde el crecimiento del XVIII.

. En la carretera, en Lizaso, llama la aten-
cion una casa con dos arcos grandes y un alto
con ocho ventanas y el alero a lo laigo de la
fachada, que también debe ser del siglo
XVIII y tiene aire de haber sido venta 0 c0sa
por el estilo. En realidad se trata de edificio

De los pueblos del lado occidental del
valle Auza es el que queda mas al Sur; en
1802 tenia catorce casas con ciento cincuenta
YSEIS personas 30. Madoz le asigna veinticua-
ro casas, veintinueve vecinos 'y ciento cin-
cuenta personas. También suministra algunos
datos interesantes sobre la vida econdmica
del pueblo, Porque dice que a fines del suflo
XVIII tenia un gran bosque de hayas y robles
que se utilizaba para proporcionar madera a
la Armada, es decir, para la construccion de
barcos, ?/q,u,e decayo mucho con la guerra de
la Revolucion, gqrque se hizo cantidad con-
siderable de carbon Para los hospitales milita-
res. También anota lo que sigue, que no deja
de ser sorFrendente: «Desde que se ha gene-
ralizado e trabag_ar con laya muchas tierras
que antes se culfivaban con el arado se nota
gran ventaja en la produccion» 3L

Auza es un pueblo que, en su nucleo
mayor, esta alineado a las orillas de un arroyo
qué llega del Sur. Ha sido blanqueado fe-
cientemente y el cauce se ha rehecho.

Cuenta con casas de regular tamafio. Al-
%unas en otro tiempo tenian galerias de ma-
era exteriores con su tejado propio, como
las de las fotografias 356 y 357, que estan
tomadas antes de 1936 32

En Auza, como en otros pueblos del va-
lle, se da el tipo de casa con un muro lateral
sobresaliente, para proter[;er a la fachada de
algin viento predominante. Al Noroeste de
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del tiPo_C en su estructura constuctiva, pero
con el sistema de arcos y ventanas trasfadado
a una fachada lateral (fig. 343).

«El Palacio de Lizaso» estd registrado por
Pedro de Azcarraga29; pero luégo desapa-
rece. Al Sur de Lizaso, en el extremo del
valle queda un concejo compuesto de Go-
rronz y Olano, muy proximos entre si, en
donde “se da el mismo tipo_de construccion,
con predominancia de lo dieciochesco.

Auza ?ueda el nicleo de Juarbe, con el que
tiene faceria que se remonta a época leja-
na 33. En 1391 habia quedado sin habitantes y
luego poco a poco se rehizo. Pero Juarbe 0
Suarbe en 1802 no tenia mas. de siete casas
con una iglesia de San Sehastian 34.

Mucho mas interés tiene el nicleo vecino
a Poniente. Ilarregui es un Pueblo que queda
en alto, en relacion con fa carretera. Solo
trece casas, con ciento quarentady seis_habi-
tantes le asigna el diccionario de 1802 35.
Treinta casas, con otros tantos vecinos y
ciento cuarenta almas en Madoz 36. Treinta y
dos casas con ciento cuarenta y tres ocupan-
tes en Altadill 37. Hoy, muchisimos menos.
Sin_embargo, lo que queda parece digno de
mejor suerte. La parte esenmal_deIJ)uebIo la
constituye una serie de casas alineadas con la
iglesia y otras que guedan mas 0 menos
frente a éstas, formando al%o como una calle
y hasta un anchuron a modo de plaza.

. De estas casas, desde lejos, [lama la aten-
cion una por una gran galeria lateral, con tres
enormes machones de madera y protegida
por el tejado de la casa misma, que hoy esta
deshabitada y que, se?un una inscripcion
Ruesta sobre el arco de [a puerta principal, se
iz0_en 1732: ESTA CASA HICIERON
HAZER JUAN DE MIURA Y JUANA DE
EZCURRA EL ANO DE 1732, En la dispo-
sicion de la fachada es de las clasicas del tipo C
{flg. 343), con un desarrollo hacia el lado de
a Qaleria, en que se abre otra puerta de arco



de medio punto. El interior se conserva inte-
gro, porque ha de(Jjado de estar habitada hace
FOCO y se han podido levantar los planos de
as tres plantas, en las que hay que destacar la
gran cocina con hogar central, de la que
%ueda otro ejemplar en el mismo pueblo.
0n casas de “ganadero que se concibieron,
sin_duda, en un momento en que a la estabu-

lacion se le dio mas significado que antes.

Fig. 344 .-Casa deJuan de Miara yJuana de Escurra. 1732.
I/arregui.

Fig. 345.-Casa de llarregui.

Un desarrollo mas insolito del mlsmo,tlpo
es el 3ue presenta otra casa proxima a ésta,
habitada y con tres puertas con arcos de
medio punto colocadas en una fachada en
hastial de proPormones grandes, como con
dos cuerpos laterales a los dos lados del
central clasico (fig. 345). Esta casa debe ser
de la.misma época y acaso obra de la misma
cuadrilla de canteros.
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Fig. 347 -Inscripcion de «Erramonea» 1723. llarregui.
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Fig. 346.-«Erramonea» de jjarregla.

Otras casas de menores proporciongs co-
rresponden al tipo C. Alguna da fecha de
construccion como la llamada «Erramonea»
que hizo Martin de Barberia en 1723, muy
reformada en los balcones de la primera
lanta y otros elementos (figs. 346 'y 347).
ermosa es, también, la que tiene” doble
balconada, protegida por muros laterales
pero sin tejado propio, con halaustres tor-
neados y pintados de verde (fig. 348). En
todas ellas la obra de canteria es muy huena,
destacando la de las puertas pr_mmgales: 50-
bre todo en la casa de 1732 (fig. 349).

En el pueblo méas nordico por esta banda,
Elzaburu, nos encontraremos con casas pare-
cidas de la misma época, pero acaso mas



Flg. 348.-Casa de llamg/ii.



cuidadas en conjunto, por la razon que sea.
En 1802, no se le asignaban arriba de diez
«(tiles» 3.

En el valle de Ulzama, en suma, nos
encontramos con gran cantidad de casas del
siglo XVIII, que corresponden en ?eneral al
tipo C establecido en el capitulo 11T, § 3, de
la parte tercera. No faltan ejemplares de los
otros_tipos A, By D. Pero, como se ve
examinando la seleccion hecha en la colec-

L Altadill, 11, p. 285.
2. F. Zabalo, «El re([u_stro..,» p. 75 (n® 592-5943.
3. Michelena, «Apellidos vascos», p. 44 (n.° 39).
4. ). Carrasco Peérez, «La poblacion...» pp. 404-
405 (n® 273-2773; _
5. Carrasco Pérez, op. cit. 405 (n.® 278-285).
6. Después se habla de Maya, Carrasco Pérez, op.
Cit. y 405 (n.® 286-287). y

. J. Carrasco Pérez, «La poblacion...» pp. 534
(n® 158-166).
349-362).

8. J. Carrasco Pérez, op. cit. pp. 563-564 (n.®
20& p«el?sigrc]gﬂ%nario...» de 1802, 1l, p. 404, b. con

10." Yanguas X Miranda, «Diccionario de anti?[]e-

dades...» IlI, {J 47 ,
[, p. 94 (n.° 151) con mas refer

de Felipe de Evreux con su mujer (1331) y de Carlos I
813%6)52), en el mismo «Catalogo...» cit.” I, p. 401 (n.°

. Mapa en «ltinerarios por Navarra, 2..» p. 40.
12, «ltinerarios...» cit. p. 39, b, o
13 «ltinerario descriptivo, geografico estadistico
y maga de Navarra..» (Pamplona, 1848) n.° 20.
14, Foto en Alfadill, Il p. 286, tal como era a
principios_de siglo. _
. Ramirez Arcas, op. cit. n.° 41,
16.  Baeschiin, p. 85.
17. Altadill, 11, p. 287
18.  «Diccionario...» de 1802, 1, é) 116, a.
19. Expediente n.° 5654. Caro Baroja, «La hora

. «Catélogo del Archivo General..,»

erencias. La confirmacion
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cion de Don José Esteban Uranga y algunas
otras fotos que van en las pa%mas siguientes
(Figs. 350-393), lo que queda del periodo
%OIICO es poco, Alguna casa restayrada nos
habla de_tradiciones constructivas de aquella
epoca. Otras de la construccion entramada
humilde. Pero lo que da la nota son las
grandes estructuras pétreas, las grandes bal-
conadas y desarrollos para fines agricolas y
ganaderos.

g%garra del XVIII» p. 368. nota, 4. Sobre Mizquiz, p.

20. «Diccionario...» de 1802, I, p. 378, h.

21. Madoz, IX, p. 439, h.

22. Altadill, 11, p. 289. -

23. Yanguas y Miranda, «Adiciones...» p. 160.

24, Fol. "111, 4.

25, Baeschiin, p. 178. En la p. 126 foto de un
horno exterior, también de Alcoz.

26. «Diccionario..,» de 1802, I, _p. 417, b,

.27, Foto en Altadill, 11, p. 290. En la p. 291 le da
treinta y dos casas y ciento noventa Y ocho_habitantes.

%8 F«Ol?w&ongrio...» de 1802, 1, p. 452

30. «Diccionario...» de 1802, I, p. 131, b.

31, Madoz, III, p. 115, b.

32. Auza es «Aoyn"a» 0 «Aoiza» antes. En 1418
les redujo Carlos I11a’sus vecinos la pecha «heraurdea»
0 «eyurdea», que se consideraba ofensiva, a un censo
de diez sueldos por casa. Los vecinos habian expuesto al
rey que, por la pecha, los otros habitantes del valle les
insultaban X/lno querian cagsar con los hijos del pueblo.

Yanguas y Miranda, «Diccionario de antigiedades...» |,
A 7?3 Yanguas y Miranda, «Diccionario de antige-

dades» 1l,_p. 1117y «Adiciones» p. 57.
34, «Diccionario» de 1802, F 395, b,
3. «Diccionario..» de 1802, I p. 373, b.
36 Madoz, IX, p. 404, b.
37. Altadill, 11, p. 289.
38. «Diccionario» de 1802, I,p. 247, b



Fig. 3"2.-Fachada modernizada. Iraizoz.
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Fig. 358.-Casas de Auza.
Fig. 359 -Casa de Auza.
Fig. 360-Auza, después de la reforma.

Fig. 361.-«Erramonea», 1723, llarregui.

Fig. 362.-Lizaso.

Fig. 363 -Casa con fachada remetida, comdn en el valle de Ulzama
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Fig. 365.-La misma.
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Fig. 366.-Casa del siglo XVIII, tipo C.

Fig. 361.-Casa del mismo tipo, con balcon lateral.
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Fig. 369-Casa de Esteban de Espelosin, 1800.

Fig. 370.-Casa deJuan Martin de Cenoz, 1787.
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Fig. 371.-Casa con halcon lateral con tejado propio.

Fig. 372.-Casa con dos viviendas.

326



Fig. 373.-Casa con dos viriendas. Fig. 374.-Casa con dos viviendas.

Fig. 375.-Homo exterior. Fig. 376,-Harno exterior.
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Fig. 379.-Casa entramada y tipo «bordan.

Fig. 380.-Balcon lateral cubierto por el alero.
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Fig. 381.-Casa de dos huecos a la fachada en el primer alto.
Fig. 382-Casa con un solo hueco a la fachada en el primer alto.
Fig. 383-Casa de tres huecos y muro de proteccion lateral.
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Fig. 384-Casa de tres huecos y ampliacién lateral.
Fig. 385 -Casa restaurada de tradicion goticista.
Fig. 386-Casa entramada.
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Fig. 387.-Casa del tipo C, siglo XVIII. comdn en el valle de Ulzama.
Fig. 388.-Casa del tipo C, siglo XVIII, comin en el valle de Ulzama.
Fig. 389.-Balconada lateral, en casa pobre.
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Fig. 390,-Balconada lateral.

Fig. 391-La casa de la Jig. 363 con balcon cubierto.
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Fig. 392.-Casa restaurada.

Fig. 395-Casa entramada.






CAPITULO I
BASABURUA MAYOR
) El valle.

2. Oroquieta, Erviti, Garzaron, Igoa, Beruete.
3) Yaben, Ichaso, Beramendi y Udabe.






El rio Basaburua parece recibir su nom-
bre_del valle de Basaburua Mayor, que queda
al Oeste del de Ulzama y al Sur de un valle
mas estrecho y abrupto” que se denomina
Basaburua Menor y que esta en la vertiente
atlantica, contiguo ‘al de Santesteban 1 Hoy
dia haP/ una carretera que, de Norte a Sur, va
de Saldias a Oroquieta por unas alturas, mu-
cho mas frondosas en la vertiente meridional
que en la otra. Saldias, que aparece en alto,
estd a 554 m. y Oroquieta, al otro lado
queda ya bastante en [lano, a 607, lo cual
indica que se ha pasado de la depresion
atlantica al sistema hidrografico mediterrd-
neot, con pueblos mas altos siempre, por esta
parte.

. El valle de Basaburua Mayor se caracte-
riza aln _muy bien en funcion del nombre.
Azkue dice ‘que se llama «basaburu» a los
caserios mas elevados de las poblaciones ru-
rales en Navarra alta y haja y en Soule y que
«pasabiritar» en suletino vale tanto tomo
aldeano 2,

En realidad, en este caso, parece que la
Palab[a posee un sentido mas, especifico, en
uncion del bosque. EI «Diccionario» de
1802 dice que el valle, montuoso, esta po-
blado dg hayas, robles, castafios y otros ar-
boles silvestres, lo_ cual es cierto todavia 3.
Por entonces, también, tenia 1460 habitantes

repartidos en trece pueblecitos, en dos, han-

das, y algo separados_del cauce del rio citado,
que primero va de Este a Oeste y luego de

Nordeste a Sudoeste (fig. 394) 4.

Fig. VJ4--E/ ralle de Basaburua Mayor.
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Como se ve en el esquema adjunto 5, la
parte del valle que t1ueda al Norte “del rio es
mucho_mayor que la que queda al Sur. La
extension total es de 8.297 hectareas, lo cual
es hastante, dentro del régimen de valles de
esta zona de Navarra, y 105 montes acotados
con arboles son muchas y grandes. Los nu-
cleos de poblacion, de fisonomia muy homo-
génea.

~ En tanto gue circunscripcion administra-
tiva, la del «Bassaburua Mayor» aparece en
1280 con «Hudague», «Biramendi», «ls-
sasso», «larren, «O|arumbe», «Guarta-
rrun», «Herviti», «QOroquieta», «Yguoay,
«Al"araz», «Ararax», «Goycue» «Be-
roet» 6. Otra lista modifica ligeramente algtn
nombre, como siempre, unas veces para ale-

Entrando por la carretera_%ue va del valle
de Ulzama, no se notan accidentes mayores
que expresen la division entre valle y valle.
Los pueblos quedan fuera de ella. Por un
primer ramal, "hacia el Norte, se va a Oro-
quieta, alineado sobre un rio de cierto caudal,
al que estaba agregada la ferreria de Unzu-
biefa que tuvo cierta importancia hasta el
sigho XIX. En 1802 Oroquieta tenia siete
casas Utiles y dos derruidas, con ciento veinte
personas 10.

_ Esto parece indicar que en cada casa ha-
bitaba mucha gente, lo cual se puede confir-
mar hoy a la luz del tamafo de las mismas. En
términos generales y en _proporcion acaso
mayor que en valles” contiguos, los_pueblos
de "Basaburua Mayor estan” constituidos por
nucleos pequefos de casas muy grandes y de
estilo bastante homogéneo y correspondiénte
a_una época como ?,as,a en Ulzama, Serd
dificil encontrar vestigios de arquitectura
anterior a aquélla, aunque los hay.

Tomemos ahora como ejemplo el se-
%undo pueblo que topamos en el valle por el

ste, desviado de la carretera 3enera| y un
poco al Sur de ella: Erviti, En 1802 se Ié dan
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%arlo de la grafia actual: «Yramendi» por
eramendi. Otras para acercarlo 7.

Los pueblos con hidalgos de «Bassaburua
Mayor» en 1366 son «Berruet» «Gudrfa-
run», «Yangaras», «Urssua», «Udave», «Be-
ramendi», «Ylaregui» %/ «Hyaven», y no da-
ban arriba de diez'y siete fuegos 8. Pero habia
mas, conforme a una nomina con variaciones
en la grafia, que enumera a «Udave», «Hia-
ven»,  «Biramendi», «Ysaso», «Erruytu,
«Garfarumy, «Orogmeta», «Ygoar,
«Arrax», «Ay"aroz», «Egozco», «Beruet», e
«llarregui» 9 , _

Contemos hoy Arraras, Beramendi, Be-
ruete, Erviti, Garzaron, Ichaso, Igoa, Jaunsa-
ras, Qroquieta, Udabe y Yaben, aparte de los
caserios de Alzarozg Unzubieta, que com-
pletan la lista de 1802.

cinco casas Utiles, una derruida y cuarenta y
siete personas 1L En Ervitl nos éncontramos
algun eJemPIo de gran, casa tipica de_la zona,
de las que luego estudiaremos en serie; pero,
aparte de esté ejemplo, hay que sefialar la
existencia de una casa gue, segun nos dlieron
sus_ moradores el 5 de octubre de 1978,
recibe el nombre de «El f)a,IaC_m». «El palacio
de Erbiti», aparece en el indice de blasones
de Pedro de Azcarraga con cuatro lobos ne-
gros, en campo dorado 12

La casa, de apariencia modesta, tiene hoy
dos viviendas. Esta constituida por un bloque
con tejado a cuatro aguas y un agregado
lateral 'y el bloque esta formado por “tres
cuerpos. La parte baja es de_ piedra. Pero el
alto, donde se percibe la division en los tres
cuerpos susodichos, se forma ?or cuatro
%randes machones de madera, entre los que
ay un relleno, de piedra mas menuda y
argamasa. S0lo una ventana hay en cada
cuer%o, salvo en uno, reformado, en que se
ha abierto un balcon. Puede imaginarse que
el edificio, en principio, tendria una estruc-
tura como la %ue se Indica en el esquema de
las figs. 395, 396, 397. La construccion inte-



Fig. 395.-El «Palacio de Erriti»

Fig. 3)6--Lateral del «Palacio de Errili«.

rior, en la que la madera tiene mucha parte,
da habitaciones largas y estrechas y el con-
unto, ha de correSponder a una época de
ransito de la construccion en madera a la
construccion en piedra.

En Erviti llaman también la atencion otras
dos casas con doble vivienda, pero hechas sin

Fig. 397 -Paogible forma primitira de la fachada del «Pa-
lacio de Erritin.

dquda asi deliberadamente, una (fig. 91) con
dos arcos rebajados, fachada larga'en hastial,
dos balcones que posiblemente en un tiempo
fueron uno solo, corrido, a lo Iargo del pri-
mer piso y otro alto con desvan y dos huecos
hacia la fachada.
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Fig. 398.-Casa de Errili.
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La otra casa es muchisimo mas grande.
También con dos arcos rebajados, cinco
ventanas en el primer piso y otras cinco mas
pequenas en el sequndo, con un largo alero
protector (fig. 399%

Hay, ademas, alguna gran casa_con balcgn
corrida en el piso segundo, con tejado propio
(fig. 400).

Muy pegado a Erviti queda, al Oeste,
Garzargn, un pueblo que, antiguamente, solia
ser aquél en que se celebraban las juntas del
valle, constituido por grandes casas que for-

Fig. 400.-Casa con halcon corrido y tejado que jo cubre. Erriti.

maban dos nacleos principales y hasta seis
caminos en las cuatro direcciones, pero sobre
todo hacia el Norte.

En 1802 eran once (tiles g una derruida,
con ciento catorce personas 13. En Garzaron
se ve una serie tipologicamente mds homo-
génea que en Erviti; pero también algin
ejemplo de fisonomia distinta.

~Llama, asi, la atencion un conjunto de dos
viviendas, una de tipo largo y estrecho, con
galeria doble cubierta por el mismo tejado y
soportal también abierto, y otra de tejado



l'ig. 401.-Casa de Garzarmi.

Fig. 402.-Lateral de las casas, a la derecha. Garzarmi.

muy irregular con un ala grandisima y otra
mas corta. El conjunto aparece representado
en los esquemas de las figuras 401-403-

El contraste entre la masa irregular, pero
compacta de la fachada de la parte” izquierda,
con la balconada del cuerpo. esbelto de la
derecha nos habla de dos tradiciones estilisti-
cas coexistentes.

Pero las casas mejores del pueblo son las
del tipo C que encontramos en el valle de
UIzamaCy también en los que quedan a Occi-
dente. Casas de gran amplitud, que parecen
haberse multiplicado a lo largo del siglo
XVIIl y que deben corresponder a la época
en que” aumento de modo considerable el

?anado vacuno (fl([]. 404). Hoy aqui mismo,
as hay con cuarenta vacas. Al Norte de Gar-
zaron” y por la banda septentrional viene a
desembocar en el Basaburua un afluente que
nace en la divisoria de aguas y que se une con
otro que llega del Noroeste un poco més al
Sur de Igoa.

Igoa es un pueblo pequefio, con buen
caserio y con un palacio conocido desde el
siglo XVI. Pedro de Azcarraga da su blason;
un arbol, roble verde y un lebrel rojo pa-
sante, por detras del tronco 14. Hay mercedes
de exencion de 1543, 1590 y 1767; pero
Sntolgces el palacio viejo ya éstaba derrui-
0 15



Fig. 404-Serie de casas de! mismo tipo, Ganaron.

Fig. 405.-Ayuntamiento de Beruete. Fig. 406-Ayuntamiento de Beruete.
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Fig. 407 -Ayuntamiento de Ber/zete.

Fig. 408.-«Berchonea», Ber/zete.
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lgoa sabemos g_ue quedd completamente
destruido en sus diez y siete casas e iglesia
(menos tres) en 1423, én consideracion de lo
cual el rey’le perdono la pecha y cuarteles
que debia’16. Pero aun de mucho después no
perdurara en el pueblo obra de mayor consi-
deracion. Al Oeste de Igoa esta otfo nucleo:
Arrarés, que, con la ferreria de Aizaroz, no
daba mas de diez casas en 1802 17.

Tanto Igoa como Arrards quedan un tanto
a trasmano. Mas al Oeste se halla Beruete

que cuenta asimismo con una carretera pro-

pia. ES un pueblo, al([qo_mayor, puesto que en
1802 se le asignan freintd y siete casas con
430 personas I8,

Algunas de las casas son dignas, de exa-

men, empezando por la del ayuntamiento, en

Flg. 409.-Lavadera publico, Beruete.

la plaza y con desnivel en la fachada lateral.
Un bonifo modelo de casa de la época en que
todos estos valles giozar_on de mayor prospe-
ridad aparentemente (figs. 405-407). Aparte
hay que considerar como casa entramada de
tipo antiguo, la llamada «Berchonea» desha-
bitada hoy, con una planta rectangular, muy
sencnlaE)( sostenida por tres filas de tres
postes. EI entramado recuerda a los de algu-
nos caserios de Guipuzcoa (fig. 408). En
cambio, el edificio que hoy es escuela y lava-
dero publico a la Par, muy orlglnal y aun raro
como lavadero, lleva un enfablamento, un
sistema de vigas y entramados, mas seme-
jantes a los que nps son conocidos como
comunes en tierra del Bidasoa en los siglos
XVIIy XVII (fig. 409).
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El resto de la poblacion de Basaburua
Mayor estd bastante concentrado al Sur.
Jaunsaras no es mas que un cruce de caminos,
con unas pocas casas; en 1802 solo tres, pero
con desproPorcmn de habitantes siempre:
cuarenta y tres 19,

Mucho mas interesante es Yaben, que
ahora queda en lugar aparente de la carretera

Y (que por eso es mas conocido por los turis-
a

s que los demas pueblos del valle.

Yahen aParece en 1802, con una pobla-

cion de ciento diez personas, en catorce casas
mas un molino harinero, junto al rio 20. Ma-

doz le _asigina veintiuna casas, veintidds veci-

ngs y ciento cincuenta y tres habitantes 20. El

nuclgo central cuenta ‘con menos, al pare-

cer 22

Yaben en la Edad Media tuvo en su tér-

mino la casa de una rama del linaje de Ladron
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de Guevara, alavés de origen, pero muy in-
clinado a los reyes de Navarra. Sin embargo,
en 1335 Carlos Il desposeyo de ella aun
Don Pedro Ladron que habia perdido el cas-
tillo de Asa y en 1351 dio todos. los términos
de ella a Qchoa de Urtubia, merino mayor de
las montanasl\r sus descendientes continuaron
con_ella23. No tengo noticia de que quede
edificio de aquella época. Si hay otros sefio-
riales, muy posteriores.

El indice de Pedro de Azcarraga da el
blason de «El Palacio de Yauen» 24, que no
encuentro en otros documentos. Pero en el
Pu_eblo si hay, bastante en alto, una casa con
ejado con ancho alero a cuatro a?uas y ven-
tanas en dos altos y en orden dg fres en tres
que parece corresponder al mismo. No es,
sin embargo, la mas interesante del conjunto.
Desde la entrada del pueblo hacia el valle,



Fig. 412.-Gran casa de Y aben.

hasta la salida hacia Echalecu, en Imoz, hay
una serie de grandes casas del tipo C. Algu-
nas en cuesta. Alguna también con cierta
irregularidad, en la colocacion del arco de la
puerta principal (fig, 410). No faltan otras
mas humildes, con rfustica balconada sobre el
arco de la fachada, no en hastial (fig. 411).
Pero la_ mds imponente es una que en Su
complejidad recuerda grandes construcciones
imzas 5deI canton de Zuoz en la Engadina(fig.

12) 2

Tres pueblecitos quedan al Oeste de Ya-
ben y, pasado el rio, en el extremo Sur del
valle:” Ichaso, Beramendi y Udabe. Los tres,
con muE pocas casas del mismo tipo en con-
unto. En Beramendi hay, ademds, una de
tejado a cuatro aguas de tipo palaciano. En el
indice de Azcarfaga un «Miguel de Vera-
mendi lleba de Equaras» 26. Pero el blason es
también el mismo del palacio de Igoa. Udabe
va unido a Beramendi, e Ichaso €s un poco
mayor.
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1 Véase parte I, capitulo VI.

2. «Diccionario...» I, p. 135, ¢
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16. Yanguas y Miranda, «Diccionario de antigie-
dades» I, % 2, «Catalogo del Archivo General»
XXXV 4, 20-21 (n.° 35

17. «Diccionario...» de 1802, I, p. 116 b

18. «Diccionario» de 1802 ,p. 175
19. «Diccionario» de 1802, I, p. 394
20. «Diccionario» de 1802 II ?1265 a.

21, Madoz, XVI, F
22. Plano de Altadill II B
23- Yanguas y Miranda, «Diccionario de antigie-

dades» %II D, 5%9 «Catalogo del Archivo General» Il

P 2 Fol. 88r 3
25. ), Caro Baroga «Etnografia historica» I, pp.
196-197 éﬂ?s 91y 9
26. Fol. 110, 3. Al fol. 82, 6 «el Palacio de
Equaras» igual, en efecto.



CAPITULO IV
VAL DE IMOZ

1) El valle. ,
2) Echalecu, Oscoz, Muzquiz, Goldaraz, Zarranz,

Eraso, Latasa, Urriza.






. Pasando de Ulzama y de Anue al Sury
limitados al Oeste por Larraun hay, ya poco
antes de la cuenca de Pamplona, Unos cuan-
tos valles pequefios, que no dejan de tener
individualidad propia, en alguno de los cuales
la qente mayor habla todavia vasco en forma
dialectal no suficientemente conocida, y que
encierran allqunas sorpresas. Uno de los que
tienen pueblos mas interesantes desde nues-
tro punto de vista es el de Imoz, donde el
Vasco estd mas vivo que en otros.

El valle como tal aparece ya con un fuero
concedido por Sancho el Sabio en agosto del

afio 1193, con una poblacion de villanos y

solariegos, también con gentes que vivian
fugra, ‘pero que poseian bienes alli En el
tributo, la avena desempefia papel principal 1
El nombre es dificil determinar qué significa,
como ocurre con otros muchos de 10s que
terminan en «oz» («otze).

«Val de Ymoz» aparece en 1280 con
estos pueblos: «Ymoz», «Leifa», «lriverriy,
«Ascotz», «Echaleco», «Horosso, «La-
tassa», «Hurrifa», «Goldoroz» 2. Otra no-
mina afiade «Qscoz», «Erasso», rectifica el
nombre de «Leifu» 3. También el del dltimo:
«Goldaraz». La lista, como siempre, experi-
menta ligeras variaciones en los apeos mas
modernos y conocidos hasta ahora.

En 1366 «Val d’lmoz» sg constituye por
«Loyfu», «Villanueva», «Oscoz», «Echa-
llecu», «("arranz», «Eraso», «Lataxay,
«Vrrita» y «Goldaraz» 4. En otro documento
«Villanueva» es «Villanueva cabo Oscoz» 5.

Fig. 413 -Valle de Imoz.
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Los ejes fluviales de este valle son muy
pequefios, como puede verse en el esquema
de la fig. 413 que estd hecho sopre las hojas
114 (en un pequefisimo trozo) y 115 (el
mapa 1:50.000 del Instituto Geografico Ca-
tastral. Por la parte occidental del valle corre
en un trayecto no muy largo el rio Larrdun,
que recibe las aguas del Basaburua, junto a
las ventas de Urriza. Al Oeste de €I, en el
valle esta el lugar de Goldaraz, en cuesta y
con. alturas bastante grandes cerca. Al Norte,
Urriza. Pero la mayor extension la determina
un afluente del Larraun, que va de Este a
Oeste, en general )rque recibe a otros cortos
caudales, dentro del valle, y al que dan varios
«harrancos» que condicionan la posicion de
los pueblos.

El valle de Imoz_tiene 4.279 "537 hecta-
reas 6. En la descripcion, méas animada que las
que hay en general en el diccionario de' 1802
se dicé que por entonces contaha con 1036
habitantes, y que la industria principal que
tenian era plantar y trasplantar robles 1los
cuales luego se vendian a la Armada; es decir,
que la arquitectura naval en madera tenia un
papel importante en el desenvolvimiento
econdmico de los pueblos. Parece que la hoja

Si seguimos este camino entrando por el
Norte, de Yaben, las alturas no son muy
grandes y el primer pueblo con que topamos
es «Echalecu»; un antiguo cobertizo simple-
mente 9. Nacleo con freinta y cuatro casas

Utiles y una derruida y doscientas cincuenta y

tres personas en 1802 10. Madoz da sesenta
casas, otros tantos vecinos y doscientas cin-
cuenta personas 11 Altadill' sefala un des-
censo; cincuenta y cuatro edificios y dos-
cientos cuatro habitantes 12. Hoy el pueblo
da sensacion de prosperidad, sin emb_ar%o.
Estd en cuesta y las casas asentadas en niveles
varios_son de un tipo que nos.es conocido ya
por ejemplos de valles contiguos. Grandes
construcciones con tejado a dos aguas, am-
plio alero, arco de entrada, balcon protegido
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del roble y el estiércol de los ganados va-
cuno, lanar y de cerda, producian un abono
excelente, de suerte que se daban tambien
buenas, cosechas de trigo y maiz. Por Gltimo,
se indica que «de pdco” tiempo a acd se
cultivan los castafios con muy conocida ven-
tajar 7.

. Desde el punto de vista de Jas comunica-
ciones antiguas hay que advertir que por el
valle de Sur a Norte, entrando por Muzquiz
y saliendo por encima de Echalecu, pasaba el
camino que iba de Pamplona a Goizueta y de
alli a Guipuzcoa, un camino de bastante”im-
portancia_que es el numero 17 de los que da
el brigadier Ramirez Arcas en su itinerario,
con eStos puntos:

Berriosuso

Larrayoz

Nuin™ |

Muzquiz de Imoz

Oscoz

Echalecu

Yaben

Beruete

Goizueta

Guipuzcoa8: era todo de herradura.

—

por tejado propio y apoyado en dos muros
salientes. Huecos en grupos de tres en tres
(figs. 414-417).

Desde el punto de vista cronoldgico inte-
resa llamar la atencion sobre una gran casa,
rectangular con tejado a cuatro aguas, que
tiene Un arco de salida a un huerto y.en la
fachada de huecos irregulares una inscripcion
que dice:

«FERNANDQ DE HERBITI LO HIZO
HAZER ANO 1716»

Esta casa tiene una fachada al Sur con un
balcon corrido, mas regular,Epero menos in-
teresante que las otras tres. En conjunto ob-



Fig. 415.-Casa de Ecbalecu.



Fig. 416.-Detalle de piedra.

Fig. 417 -Casa de Echalecu.

servamos, como en tantos otros casos, los
efectos de prosperidades familiares del siglo
XVIII sobre todo y en conjunto. Dentro de
este_ambito se dan los consahidos detalles
estilisticos tales como las formas de grandes
aleros de dos cuerpos y log arcos-muros de
tradicion renacentista, con distintos despieces
(418-419) 13,

. En los pueblos contiguos, siguiendo el
eje, encontraremos construcciones similares,
Asi en Oscoz y Muzquiz, que son los que
quedan hacia €l Este yendo al Sur. Oscoz
cuenta con alguna casa doble, con pared me-
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dianera sobre el ted'ado en hastial ){ tres filas
de balcones de madera hajo el amplio alero y
otras también de gran tamafio.

Y en Mazquiz las hay muy solidas de
tejado a cuatro a%ua_s. odavia conservan
otras los hornos exteriores.

Si de Echalecu a Ml],zqmz se marca un ede
del valle, otro més sensible y aparente puede
sefialarse desde las alturas” de Goldaraz al
Este y sobre el curso fluvial que en gran parte
lo condiciona quedan Zarranz, Eraso, Latasa,
mas pegada al Basaburua. Urriza en el ex-



Fig. 418.-Casa con inscripcion de 1716, Echalecu.

FIRAAM Anr'

[fFCBITI]

Fig. 419.-Inscripcion de Fernando de Herbiti. Echalecu. 1716.

tremo Noroeste. Todos, nucleos pequefios,
de los que nos son conocidos, y con casas
arecidas también. Grandes edificios del siglo
VIIL, con extensas cubiertas a dps,aﬁuas,
algunos de a cuatro con aire mas sefiorial'y la
consabida distribucion de tres huecos por
banda, con la moldura separando la planta
baja del piso primero y otra para marcar
donde acaba éste y comienza el segundo.
Esto_se ve en Latasa, Eraso, efc.
En Eraso se sefiala la existencia de un
palacio antiguo acerca del que hay bastante
documentacion. Empieza conociéndose el

nombre del duefio en 1546; Juanes de Eraso.
En 1699 el que lo poseia llevaba el mismo
apellido y se llamaba Miguel. Después ya, en
1723, es'Don MI?UG| de Ibero y en 1749 su
viuda, Dofia Josefa de Istiriz 14, En el libro
de blasones aparece el escudo de plata, con
arbol verde o sinople atravesado por un jabali
de sable 15, El linaje, conocido desde antiguo,
fue acumulando mercedes y en el siglo XVI
es de los tiue tienen la confianza de Carlos V
y Felipe [I 16. Garibay se refiere a_él Y al
pAaIalcm, como relacionado con San Miguel de
ralar.



NOTAS.

L Yanguas y Miranda, «Diccionario de antigieda-
des» I, p;7). 6-77. Existe «Catélogo del Archivo Gene-
ral» |, p. 78 ﬁn.° 108). Referencia'en Moret, «Annales»
IIl, p..545 a (libro XIX, cap. VIII, 8 VI, n.° 23) Escribe
«Imoiz»,

2. F. Zabalo, «El registro...» p. 74 (nos. 558-566),
206’3') F. Zabalo, «El registro..» p. 150 (nos. 2056-

4, ). Carrasco Pérez, «La poblacion..» pp. 560-
561 (nos. 311-319). y

5. ). Carrasco Pérez, «La poblacién..» p. 535
(nos, 176-181) «Ymoz».

6. Altadifl, 11, p. 193.

7. «Diccionario...» de 1802, I, p. 375, a-b. Madoz,
IX, p. 425, b ya no alude al aprovechamiento del roble
de esta suerte.
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8. «ltinerario descriptivo, geogréfico, estadistico y
mapa de Navarra» (Pamplona, “1848) s.n.
9. Michelena, «Apellidos vascos..» p. 87 (n.°

10. «Diccionario de 1802, p. 230, b.
11, Madoz, VII, p. 441, b.
12. Altadill_11,'p. 193." ,
13. En 1637 se sefiala la existencia del palacio de
Imoz. Martinena, «Palacios cabo de Armeria» I, p. 26.
14, Martinena, «Palacios cabo de Armeria», 1 p.
26. Yanguas Miranda, «Adiciones», p. 243.
15, Pero Pedro de Azcarragia, fol. 15, 2 al sefior
de Erasso le da un escudo de plata con dos lobos.
16.  Yanguas y Miranda, «Adiciones» pp. 125-126.



CAPITULO V
EL VALLE DE LARRAUN
1) El valle

2) Gorriti, Huici, Azpiroz, Lecumberri y los otros
pueblos del valle






El primer valle que por la zona occidental

queda ya dentro del area con rios cuyas co-

rrientes dan al Mediterraneo, debajo “del de
Araiz, es el de Larraun,
trafuerte por el Sur el gran macizo de Aralar
e incluso algun pueblo, como Madoz, metido
en éste. Acaso el hecho de estar resguardado
por qrandes alturas al Sur, le da unaire méas
atlantico_y fresco que otros de la misma
latitud. Como entidad administrativa aparece
en 1192. Ese afio, en octubre, a la vez que lo
concedia a otros valles de la montafia, Sancho
el Sabio le o_torgo un fuero conocido, porque
ha sido publicado y extractado varias veces L

En este texto se dan las grafias «Larraon»
g«Larraum», pero no se mencionan los_pue-
los, que en 1802 se dice que son diez y
ocho; Aldaz, Albiasu, Alli, Arruiz, Astiz, Az-
iroz, . Baraibar, Echarri, Eraso, Errazquin,
orriti, Huicl, Iribas, Lecumberri, Lezeta,
Madoz, Muquwo y Odériz 2, con 2552 habi-
tantes en total. Los pueblos citados, solo en
pare aparecen en los apeos y registros mas
antiguos.

En el registro de 1280 las «peitas» de la
«Val de Larraun» agrupan a «Horrazquiny,
«Alutassu», «Borivarr», «Astizy, «<Muguiroy,
«Arroniz», «Aldaz» y «Echerri» 3; nombres
algunos de ellos muy distintos a los actuales.

que tiene como con-

La aproximacion de «Arruiz» a «Arroniz»,
con una posible caida de n intervocalica, no
deja de ser curiosa. La duda entre o, a, y e se
da con el nombre de «Errazquin», que se
escribe con «a» en el censo de 1366.

Fig. 420.-E1 valle de Larraun.
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«Val de Larraun» aparece alli con pueblos
con alguna mas fogueracion que otros. veci-
nos: «Lecumberri», «Aldaz», «Yrivasy,
«Aylliv, «Huyci», «Hirurlegui» 4, en una
lista de hidalgos. En otras muchos mas. En
conjunto diez y siete: «Mandoz», «Oderiz,
«Astize, «Muguiro», «Arruiz», «Aldazy,
«Echarri», «Lecumberri», «Huyci», «Leyfa»
«Arrecho», «Gorriti», «Azpiroz», «Lifa-
yueta», «Arrazquiny, «Aluaisu», «Baray-
varrs; ochenta y seis fuegos 5. Pero de ‘la
cuenca fluvial Proplamente dicha hay que
gunar dos pueblos, Leiza y Areso, qué que-
an al Norte de ella y tras la divisoria de

Dentro del valle puede decirse que el
Iu%ar central lo_ocupa Lecumberri, que es asi
cabeza de municipio. Al Norte quedan tres
?_ueblos con mucho significado en otro
iempo como pueblos. fronterizos y en peli-
?\Jro. Gorriti_es el primero, en el extremo

oroeste. EI_s_eg?undo, Huici 'y el tercero,
Azpiroz. Gorriti Tuvo un castillo real del que
hay muchas noticias en_ los documentos me-
diévales, porque fue objeto de reparaciones y
subsidios. Hay, por otra parte, copia de es-
crituras en que aparece como suscriptor un
«tenente» del castillo 7. Esto explica que el
Rueblo fuera también objeto de ataques y asi
ay memoria de que en” 1430 fue destriido
en la guerra con Castilla 8 y de que era sitio
donde se pagaha Fe_aje 9. ES curioso advertir
que al tiempo del incendio, en 1430, habia
una «tenedera» del castillo, que era también
sefiora de Eraso 0. Hoy dia Gorriti es un
P,ueblo que ha perdido todo su antiguo signi-
icado y que queda como a trasmano cerca de
la lined divisoria de aguas.

En lugar mas frecuentado queda Huici, en

comunicacion relativamente facil con Leiza y

que constituye un bopito conjunto urbano,
aunque pequefio. Huici en ld Edad Media
estuvo envuelto en guerras particulares con
gente de Guipuzcoa y acerca de ellas hay un
ocumento de 1312" en que se establecen

trequas de cien afios, con excepcion de algu-
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aguas. Con todo, es un valle grande (fig. 420)
y-con una personalidad muy “destacada desde
el punto de vista juridico” en tiempos.mas
remotos.y con algunas leyes curiosas. respecto
a_la unificacionde las” clases sociales. En
efecto, en 1397 se establece que los trancos
del valle tengan pr|V|Ie?|o de nobleza y que
cesen las diferencias enfre hidalgos y francos
nombrandose jurados y oficiales sin distin-
cign, concesion que se confirma en 1439, El
valle originariamente tenia un blason con un
roble sobre Flata y un lobo andante que

luego se amplio 6.

nas personas que, sin duda, se consideraban
enemigos irreconciliables 11

La fisonomia de Huici hoy no tiene nada
que ver con la medieval. Es un pueblo que
tiene la iglesia, con torre bastante airosa, en
alto. Mas bajo, pero sobre una plataforma, el
ayuntamiento, con tres arcos centrales y una
ventana a cada lado; yna moldura separa la
planta baja del piso unico con cinco ventanas
Y,sobre éste hay una especie de hornacina. El
ejado a cuatro’aguas tiene una gran linterna,
también a cuatro aguas.. Al pie ?ueda la plaza
con un fronton espacioso y flanqueandola
una de las grandes casas dieciochescas que
dan fisonomia especial al pueblo. Tejado a
cuatro aguas también, una fachada con gran
balcon corrido en el segundo piso, con cuatrg
huecos, y otra de tres, con balcon central
para un Solo hueco en el piso primero. Hay
otra parecida a ésta, que es_la nativa de un
hombre de negocios del siglo XIX, Don
Mariano de Iriarte y Osambela, nacido en
1794 y muerto en 1880 en Cadiz, donde hizo
un legado para dotar de escuelas al pueblo.
Iriarte era sobrino de un mercadercy, han-
quero que tenia grandes intereses en Cadiz Y
Lima, como otros tantos navarros del XVII

que le llamo 'oara que trabajara con el 12 Es
evidente que fas grandes casas de Huici se
hallan, una vez mas, en relacion con la pros-
peridad dieciochesca que, hasta cierto punto,



pudo tener eco en el XIX como en este
caso 13

_ Otra casa del mismo grupo se halla mas
aislada, la de Dofia Maria Josefa de Osam-
bela, mujer de Don Juan Francisco de
Arraiza, que es un modelo de «palacio» del
pais, que recuerda a algunos del Baztan. Es
de planta cuadrangular con un primer piso de
Eledra de silleria”abierto por cinco huecos.
n la fachada principal, la puerta, cuadrada,
queda en medio y con un entablamento. So-
bre ella van la moldura sencilla y el primer
piso, con cuatro, ventanas y balcon central,
con marco de piedra de_cuenta sobre muro
blanqueado. La misma disposicion hay en el
piso segundo sobre el que corre una cornisa
mas pronunciada. Encima, otro piso con
ventanas pequefas rectangulares, mas anchas
que altas con su marco y al centro el escudo,
no muy grande. Todo coronado por un gran
alero. “Parece que se llama «Martinpere-
nea» 14, Las esquineras estan trabajadas como
una unidad en lineas rectas continuas de
arriba aba#o y puede pensarse que este pala-
cio es de fecha posterior a la de los otros dos
(fig. 422).

. Si Huici se caracteriza por estos edificigs
singulares y algin otro del tipo de caserio
amplio que se repite como en valles contj-
guos, Aspiroz o Azpiroz es_un pueblo mas
caracterizado por la proximidad del puerto
aspero y dificil que por otra cosa, aunque
haya algun caserio hermoso.

Bajando al Sur, el valle se ensancha, de
suerte que Lecumberri queda en Paraje_bas-
tante despejado, con una garganta hacia el
Norte. Gorriti, Huici, Azpifoz'y Lezaeta son
pueblos de altura, formando un nicleo, Le-
cumberri tiene también un ndcleo primitivo,
pero se ha desarrollado luego a lo largo de la
carretera que va a Pamplona 15 También su-
frio un incendio destructor en 1430 16y tam-
bien era lugar de peaje 17, donde habia una
fortaleza 15 «la quoal es el puerto de Ila
frontera de Guiplzcoa» dice un documento
de la época 19. En Lecumberri se ha sefialado,
desde_antiguo, la existencia de grandes casas
de teéado a dos aguas con amplios aleros,
fachada en hastial z_un buen trabajo de cante-
ria en ellas, combinado con espacios blan-
queados. Una es el palacio de cabo de Arme-
rfa, registrado desde antiguo 20.

El palacio de Lecumberri aparece en

efecto en el indice de Pedro de Azcarraga
con un escudo con dos jabalies negros en
campo de plata 21. Pero el edificio mas cono-
cido 2 es un gran caserio con arco central,
dos puertas laterales y cuadradas en la planta
baja. Encima del arco hay una ventana con
repisa, lo mismo que sobre las puertas vy
encima, al medio el escudo con otras tres
ventanas mas. Bajo el caballete, un balconci-
Ilo de madera. A este edificio se lg afiadid un
pequefio cuerpo lateral mucho mas modesto,
a la izquierda del espectador, con una pe-
queiia puerta, ventana, balcon y balconada
superior; todo irregular (fig. 421%.

Dentro_de una concepcion similar, aun-
que sin afadidos, hay otra gran casa que
queda en la calle principal, con un enorme
escudo sobre el primer piso, pero con menor
desarrollo de los elementos de canteria cen-
trales, que se componen de acuerdo con el
«orden rustico» divulgado en el pais desde
fines del XVI y con méas expansion en_los
siguientes éflg., 423). Otras, como «Escriba-
nea», son de época parecida.

Al Este de Lecumberri quedan, primero
Echarri y, mas alejados, Aldaz y Arruiz, pue-
blos dealtura, con las casas formando un
nucleo, y al Oeste Baraibar, Albiasu y Erraz-
quin. Este, con las Malloas encima, pero en
sitio placentero, en medio de praderas verdes
%]UQOS&S. El caserio es muy solido, como en

ardibar, donde no deja de haber alguna casa
con entramado en la fachada y otra con un
doble juego de arcadas.

Hacia el Sur quedan Astiz, Odériz y Ma-
doz, éste en la misma masa montafiosa de
Aralar y con aspecto mas serrano. El sistema
decorativo del palacio de Lecumberri se
vuelve a repetir aqui, en algunas casas, aun-
que hay otras mas hien torreadas.
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Fig. 423-Casa palaciana de LecUmberri.
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CAPITULO VI
VALLE DE ATEZ

1) El valle.
2) Los pueblos






_El valle de Atez aparece como tal y consti-
tuido por los pueblos de Beunza mayor, Beun-
za-Larrea, Berroeta, Berasain, Iriberri, Ci-
ganda, Labaso y Ardstequi en 1193, ano en
que, por agosto, Sancho el Sahio concedio un
fuero, parecido al de otros valles vecinos 1 La
constitucion del valle es parecida, después,
aunque la lista de pueblos varia algo.

En 1802 se le asignan diez pueblos con
uinientos veintiséis  habitantes:  Amalain,
rostequl, Berasain, Beunza, Beunza-Larrea,
Equaras, Egiunlor,_Erlce, Villanueva y Zegan-
da 2. Altadill considera que Amalain  Iriberri

son meras casas de labranza. Equillor, un case-
rio, y los demas, lugares. Al valle le da 2.676
86 "36 hectareas Y centra su hldro?raﬂa en el
pequefio cauce del Ubeldea, que afluye al Ul-
zama 3. Las tenues corrientes que arrancan de
alturas no muy qrandes, condicionan, en ver-
dad, la formadel valle, que en esquema es la
que da la flgiura 424 tomada de la hoja 115 del
mapa a escala 1:50.000, Se trata, pues, de uno
mas de los valles pequefios que quedan entre la
cuenca de Pamplonay los mayores de la diviso-
ria de aguas.

Fig. 424.-E1 valle de Atez.



_En el valle de Atez hay que sefialar que
existe un lugar que, en origen, se destino a
constituir una villa franca, con desarrollo a
estilo de Lanz y otras similares, pero que este
deslgnlo no Plasmo,en algo positivo. En efecto,
existe alli el caserio de ‘Iriberri. Ahora bien,
este pueblo también se llama Villanueva y pa-
rece que se concedio un fuero de pobldcion
que, sin duda, no prospero.

Atez no tiene centro administrativo. El
Pueblo que se consideraba mas llang y cen-
rado era Erice. Los pueblos son pequefos y los
recursos cortps, como en todos, los valles de
poca extension que le son vecinos. Esto no
quita para que haya grandes casas.

'El'pueblo de méas al Norte es Beunza, que
esta en alto constituyendo una calle de la que
arrancan varios caminos a pueblos proximos 4.
Algo al Este o Sudeste queda Beunza-Larrea,
mas aislado. Mas al Sur esta Berasain; un pue-
blo en que se_distingue una casa palaciana,
bastante conocida en el Pa|s, que conserva la
gran cocina de tiro central, y varios objetos del
siglo XVIII 5. Esta casa Parece de las mas anti-
%uas de su tipo; como la de San Tiburcio de

umbilla y alguna otra de tierra mas proxima.
Originariatnente debia tener teAado a cuatro
aguas, de pifion. El arco de entrada al centro de
un lado con dos ventanas muy pequenas a los
dos lados y no al centro sino en los extremos.
Encima, tres ventanas, una, central y dos late-
rales, mas centradas, y arriba otras tres guar-
dando relacion. Per0 luego se afiadi0 un
cuerpo continuando la linea del alero, con
puerta cuadrada grande, encima un balcon, a
un lado de éste, hacia el centro, una ventana
Pequena y arriba otra, hamen_do,g_uego con las
res supefiores del cuerpo primitivo. Es posi-
ble que entonces se pusiera el escudo dondeg
esta; es decir, entre la ventana central del pri-
mer piso del cuerpo primitivo y la de la iz-
gmerda del espectador. En la fachada lateral
erecha hay una puerta con escalera exterior y
ventanas irrequlares. El alero, de buena talla y
mucho vuelo (fig. 426).

Erice es el pueblo que sirve de centrg yen
el que hay buen caserio, como en los demas
ueblos del valle y de fos mismos médulos.
asas con arco, tres ventanas, blason, segundo
piso con huecos, a veces balcon y casas de
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tejado acuatro ag\uas, sin [legar a la suntuosidad
de lasde Huid. A veces las dovelas de los arcos
estan caprichosamente talladas en una portada
Y en las ventanas. Hay por estos valles una
radicion de canteria muly original, que tam-
bién queda refle}ada en el resto de fos pueblos
de Atez (figs. 427, 428 y 429).

Argstequi y Ciganda son ndcleos que que-
dan mas al Este. El primero, con una especie de
Plaza central % casas aisladas entre si, de bas-
ante tamafio 6, y el sequndo, también nuclear,
en un cruce de” caminos vecinales 7. Equaras
también tiene un anchuron mayor, donde se
juega a la pelota 8.

_ Enelvalle, lalista de palacios de 1723 no da
mas que el de Beunza-Larrea, de Don Joaquin
de Belza 9. Pedro de Azcarraga da, sin em-
bargo, el blason de un palacio de Eguaras 10,
que debe corresponder aalguna de las curiosas
mansiones que alli se pueden ver. Una, -de
estilo gotico, parece rehecha, perg tiene ele-
mento$ que hacen Pe,nsar,en un edificio sefio-
rial bastante complejo (fl?. 430).. Porgue, en
efecto, tiene un arco de enfrada ojival, de hasta
8umce ?randes dovelas en un muro de piedra

e cuenta. A laderecha queda otro arco ojival,
con una escalera de piedra que parece dar a un
piso distinto al de las dos ventanas que quedan
sobre el arco mayor; una de ellas es de mainel y
la otra que, posiblemente fue parecida, se ha
modificado; cuadrada. Encima de éstas queda
una cornisa con siete huecos, a modo de palo-
mar y con colocacion irregular y hasta otras dos
ventanas ant;Puas. Todo esto constituye algo
mas de la mifad de la fachada en hastial, con
alero sostenido por grandes tornapuntas, apo-
yadas en piedras saledizas. La otra parte, a la
izquierda del espectador, esta hecha de piedra
de_maniposteria, con ventanas y hueco para
pajar de aire mucho mas moderno y rustico;
pero, sin embargo, queda a la izquierda un
resto de arco gofico, que podria pensarse Ite
gemelo del de la escalera. La parte baja del
edificio_podria reconstruirse como Se expresa
en el dibujo de la figura 425.

Pero acaso éste tuviera en otro tiempo una
superestructura de madera, 0 un aparejo desa-
parecido, aunque laexistencia del palomar pa-
[)eqe indicar, por otra parte, que era bastante

ajo.



Fig. 425.-Reconstruccion de lafachada de casa gética de Eguaras.

~Otra casa notable de Eguaras, ésta mucho
mas moderna, es Iaque en un cuerpo cuadran-
gular de tejado a cuatro aguas, con el consabido
arco_central de entrada, las dos ventanas pe-
quefas alos lados, un balcon de vuelo al medio,
en el primer piso, otros dos laterales sin vueIO){
tres ventanas, también muy pequefias, en €
sequndo piso lleva, ademas, flanqueando esta
fachada, dos pequefas torres cuadrangulares,
con un ojo de buey en lo alto, sobre una mol-
dura (fig. 431 ym

Resulta asi un edificio bastante humilde y
corriente por un_lado, bastante raro y preten-
cioso por otro. Porque las torres, mas que la
cubierta a dos aguas, son las que parecen que-
rer hacer resaltar una categoria palaciana en la
epoca en que se construyo, En Equaras, tam-
bién, hay alguna casa con inscripcion y tallas
significativas, como la que lleva el nimero 25

NOTAS

1 Yanguas y Miranda, «Diccionario de antigieda-
des...», Adiciones, 8pp. 43-44. «Catalogo del Archivo
General..», I, p. 78 (n.° 109). Enumeracion parecida
en 1336. «Catalogo...», L p. 29 (n.° 63).

. «Diccionario...», de 1802, I. p. 130. a

3. Altadill, 11, p. 57.

4. Altadill, 11, p. 58, plano.

que tiene un arco de entrada constituido por
trece dovelas.

Laclave con un adorno mas o menos floral;
encima hay una cornisa y un fronton partido
bag,o una ventana con repisa debajo de la cual
esta una piedra rectangular con Ia inscripcion
siguiente;

ERIZE (fig. 432).

Una vez mas nos encontramos con la per-
manencia del nombre, en este caso toponimo
descriptivo, de lacasa, distinto al de sus duefios
y reconstructores. Una vez més,, también, otra
prueba de actividad dieciochesca.

6. Altadill, [,p. 58, plano.

7. Altadill, I1,p. 59, plano.

8. Altadill, Il,p. 59, plang. . . .

9. Yanguasy Miranda, «Diccionario de antigiieda
des», adiciones, p. 240.

10.  Fol. 82, 6.
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Fig. 426-Palacio de Berasain.
Fig. 427 -Casa del tipo C, Erice.
Fig. 428.-lglesia de Erice.

Fig. 429-Pueria labrada. Erice.
Fig. 430.—Casa gotica de Egi/aras.

Fig. 431-Casa torreada de Egitaras.

Fig. 432.-Puerta de Egi/aras. 1747.
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CAPITULO VII
VALLE DE ODIETA

1) El valle.
2) Los pueblos.






El valle de Odieta es una entidad municipal
compuesta de siete lugares, aunque Ostiz se ha
administrado aparte. Estos lugares son, como

a se establece en 1802, Anocibar, Ciaurriz,

ascue, Guelbenzu, Latasa, Ostiz y Ripa-
Guendulain 1 Entonces la totalidad dél vecin-
dario era de 852 habitantes. La primera men-
cion del valle, con tal, Barece corresponder ala
época de Sancho el Sabio que le dio fueros, en
1192, el cual acredita la existencia de labrado-
res con yuntas de bueyes, cosechas de avena,
etc. 2. ES época en que’se reqlamenta de modo
similar la contribucion de otros valles monta-
fosos, como Esteribar, Santestehan, Gulina,
Larraun y Basaburua. La ciscunscripeion, Be-
guena, de 2.21546°29 hectareas 3, con notable
escenso de 1802 a comienzos del siglo XX.

De la Edad Media se conocen los nombres
de nucleos luego no tenidos en consideracion.
En 1280 «Val de Odieta» tiene «Hodietay,
«Gualven™u», «Latasa», «Orriseta», «Ho-
rripa», «Angycivar», «Guandulayn» 4, listaala
que no aflade nada otra con algna grafia dis-
tinta mas proxima a la actual 5.

Asi, «Guendulayn», «Orixeta». En el siglo
XIV la P_oblamon se determina como hoy
(salvo Ostiz).

En 1366, en efecto, «Odieta», tiene «Ciau-

rriz»,  «Ripa»,  «Angcivar», «Gascue»
«Guelvenfa» 6.Tamhién «Latassa». «Ripa» en
otro documento se llama «Ripa et Guendu-
lain» 7. La determinacion del valle la produce
una angostura del rio Ulzama, que lo atraviesa
de Noroeste aSudeste recogiendo las aguas del
Mediano al Norte de Ostiz (fig. 433).

Fig. 433-E1 valle de Odieta.
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«Odieta» vale tanto como sitio del cafion,
encafiado, barranco 8. Algo asi como «con-
gosto», «angosto», etc. En realidad, varios
pueblos por Siestan en un valle o curso fluvial

Los pueblos del valle de Odieta son pe-
qluenos, Pero alguno tiene edificios_que han
lTamado la atencion desde antiguo. Baeschlin
se fijo en una casa de Guelbenzu (el mas
septentrional, con Latasa), con una puerta
magnificamente labrada9, que recuerda de
modo sorprendente a otra de Narvarte 10, lo
cual parece indicar la misma mano de maes-
tro cantero, que, por otro lado, dehio traba-
jar en iglesias del pais y acaso en otras casas
de valle"vecino (fig. 436).

Pero en Guelbenzu mismo, pueblo si-
tuado en alto, sobre el flanco meridional del
valle de Ulzama, hay también una hermosa
casa de las que tienen la fachada protegida
por los dos muros laterales sobresaliendo,
con su balcon sobre el arco de medio punto y
teg_ado propio como las de Irdizoz, etc. En
sitio mas recogido esta Latasa, un pueblo con
casas parecidas a las del valle de Ulzamall

Mas al Sur que Guelbenzu y en el mismo
lado del rig, Gascug, conocido por su rome-
ria a la basilica de San Urbano, situada fuera
del pueblo, romeria que tiene lugar el 25 de
mayo. Gascue es un pueblo en altura, con
casas en gran parte del siglo XVIII. En la otra
banda Ripa-Guendulain quedan estrecha-
mente unidos al Sur de Latasa, pueblo el
primero en que se sefiala la existencia de un
palacio antiguo, como_veremos. lea-Guen-
dulain eran‘concejos distintos en 1490 y ex-
plotaban un despoblado, el de Origeta 12

Yendo de Ripa hacia el Sur por la carre-
tera que lleva al valle de Ulzama y cruzando
el rio, se encuentra Ciaurriz, qué en 1802
tenia diez y siete casas y ciento cuarenta
personas 13

~La mayorja de las que existen son de la
época inmediatamente " anterior, varias del
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determinado en latoponimia; al Sur, Anocibar
sobre la regata que arranca de Anoz. Gascue al
QOeste, cerca del rio Beroa, Una linde del valle
al Norte, por corto espacio, da el Araquil.

tipo A con cierta tendencia a la esbeltez de
lineas. Hay alguna palaciana, antigua. Pedro
de Azcarraga da -en efecto- el blason de «El
Palacio de Ziaurriz» 14 También del de Ri-
pa 15, 3ue en la lista de 1723 subsiste en
poder de una persona con el apellido 16, ciue,
sin duda, alude a la ribera del rio. De junto a
Cidurriz, al Sur, la carretera llega a Ostiz; y
un ramal corto con desviacion”Sudoeste, a
Anocibar.

Ostiz es un pueblo-calle tipico que se
puede agrupar por su forma con otros de la
ruta de amglona 17. Hoy dia, la parte cui-
dada del pueblo es la que queda en la carre-
tera general, de Irin a Pamplona, donde es-
tan las ventas. La calle vieja, eje de las rutas
mas antiguas, estd en muy mal estado, a pesar
de que en ella hay casas interesantes y aun
alguna magnifica, que_por enésima vez viene
a acreditar la prosperidad dieciochesca.

Hay, en primer lugar, una casona con dos
arcos, renovada pero con elementos goticos.
Otra grande, fechada en 1709 y una que, aun
siend0 muy de su época, consérva algo de la
estructura ‘de las torres antiguas, hacia la sa-
lida a Pamplona, y que osténta una inscrip-
cion que dice asi:

—OX>OX>0W0 uU—
wn={T p g
:'O<
N m

aOm

Dentro de las de tipo .mas modesto hay
otra con balconada con tejado propio y dos



rig. 434.-Casa de ostiz.

Fig. 435.-Casa de Ostiz, conjunto.

381



cuerpos a los lados y un porche con columnas
y machones de madera irregulares, como se
ve en el croquis, que, cuando se hizo, es-
taba todo Ileno de lena (fig. 434). Alguna
de las columnas tiene un tipo de capitel que
recuerda a los, que interiormente tienen. casas
de valles contiguos, como una de Oricain. La
solucion estructural de esta casa de calle
puede expresarse en el dibujo adjunto (fig.
435) y no deja de ser curiosa y poco repetida.

Pero acaso el pueblo de todo Odieta con
casas mas. interesantes sea Anocibar, en la
parte meridional, sobre un arroyo que viene
de Anoz. Forma como una callé al Qeste de
el y en 1802 tenia quince casas Utiles con
noventa y ocho personas 18 En Anocibar hay,
en primer lugar, una casa restaurada y pintada
que corresponde a un antiguo palacio y que
aln se llama Jaureguja. Tiene puerta gotica y
sobre ella el consabido ventanal amainelado,
con otros restos viejos.

Hay otra casa que Ileva el nimero 12, con
arco de trece dovelas, doble cruz y la fecha
de 1723, muy dentro del estilo de”la época.
Otra grande “con tejado a cuatro aguas, de
?,ran porte. Pero el ejemplar mas sobresa-
iente es la numero 21, que se llama «Zalba-
torena». que, como indica una inscripcion, fue
construida en 1681 por Adame de Cidurriz y
Maria de Navaz (fig, 437). Ostenta la inscrip-
cion dos cruces ovifilas a los lados, intere-
santes por la fecha, y encima un IHS y la

NOTAS

1 «Diccionario.,.» de 1802, II, p. 173, a-h.

2. Yanguas y Miranda, «Diccionario de antigiieda-
des», I, p. 478. «Catalogo del Archivo General», I, p.
76 (n.° 102),

. Altaaill, 11, E 247.

4. F Zabalo, «El registro...» p. 75 (nos. 603-609).
207?. F. Zabalo, «El registro..» p. 151 (nos. 2072-

1526'156J' Carrasco Pérez, «La poblacion...» p. 534 (nos
7. J. Carrasco Pérez, «La poblacion..» p. 564
(nos. 363;367?. .
8. Michelena, «Apellidos vascos» p. 135 (n.°475).
9. Baeschlin, fotos de las pF. 80-81. Foto también
en «ltinerarios por Navarra» 11, p. 32.
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cruz. De ésta han sido levantados planos por
Linazasoro, Garay y Galarraga.

El duefio actual, que es labrador, consi-
dera que la debid hacer alguien enriquecido
con el contrabando. Podria_pensarse que
acaso lo fuera con el comercio, como otros
navarros de la época de Carlos 1. En todo
caso, fue hombre que derrocho medios en la
?,ran fachada de piedra sillar de corte perfec-
[isimo con una puerta central en la que el
Unico elemento popular es la cara tallada en
la piedra de clave del arco, que gqueda en un
fronton partido y en la inscripcion alta (fig.
438). Tambiéen derrocho en el interior en
obra de carpinteria. Porque la escalera es
lujosa y otros elementos también. Hubo, sin
duda_ én el pueblo, muy buenos canteros
trabajando hasta época avanzada, como lo
demuestra la inscripcion de muy buena epi-
grafia de la casa, en la que sobie el arco de
entrada se lee:

E RE
L AN
[END
IGUE
RANC
39).

En contraste, como ejemplo_de tosque-
dad, se puede poner otra inscripcion de 1301
0 7 (fig. 440).

=swom=

£~

10.  Baeschlin, loto de la p. 177.
3121. Vista general en «ltinerario por Navarray, I,

12. YanguasX Miranda, «Diccionario de antigiie-
dades», I, p. 274,

13, «Diccionario..» de 1802, 1 p. 210, a

4. fol. 33, L

15. fol. 66, & o

16. Yanguas y Miranda, «Adiciones», p. 240.
Martinena «Palacios _cabo de Armeria» |, p. 16, méas
datos_sobre el palacio de Ripa (1747-1750).

17. Plano en Altadill, 1, p. 266. Aln sehablaba
vasco ensu tiempo. Fotode lacalle encltinerarios por
Navarra» I, p, 33-

18.  «Diccionario...» de 1802, I, p. 73, b.
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CAPITULO VI
OLAIBAR

1) El valle.
2) Los pueblos.






En la nomenclatura de los valles navarros
de la merindad de Pamplona, hay cierta va-
riacion con resPecto a uno que, én las obras
modernas, se Ilama Valle de' Ofaibar, lo cual
es hasta cierto punto una redundancia 1,y
%ue_ se compone de_los lugares de: Endeériz,

laiz, Olave, Osacain y Zandio, ademds de
los antiguos sefiorios de Beraiz y Osavidg, En
1802 s indica una composicion parecida2.

Es un valle muy pegueﬁo, de 1.623’57°03
hectareas, que, en . 1910, tenia doscientos
ochenta y fres habitantes y que estaba en
regresion” demografica, con resPecto, a veinti-
dos afios antes. En i,802 se le asighan, en
conjunto, doscientos cincuenta habitantes. En
conjunto, Altadill no le daba arriba de se-
tenta y un edificios.

La cuestion es que en documentos anti-

guos aparecen algunos pueblos de los men-

cionados, sin reférencia al valle, y que des-

Blies éste también es conocido por «Val de
ave»,

En 1202 Sancho el Fuerte concedid fuero
a los habitantes de Olaiz, Osacain y Beraiz,
en términos parecidos a los que sé dan en
fueros algo anteriores relativos a valles veci-
nos 3. Désde época también lejana aparece
como muy destacado en la zona el linaje de

Beraiz o Veraiz, que tiene representantes
conocidos en el bando agramontés 4.

«Val de Olave» en 1280 consta de «Ex-
coayn», «Borraiz», «Olaz» y «Olave» 5. En
este documento se usa 0 por e en «Borraizy
lo cual parece estar en relacion con otros

Fig. 441-E| talle de Olaibar
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casos de confusion. El nombre de «Oxo-
coayn» que aparece en otra nomina6, nos
acerca a un nomhre o patronimico personal
«Ochoco», comdn en la Navarra medieval. El
0 la «Val d’Olave» en 1366 estaba consti-
tuida por «Olave», «Olaiz», «Enderiz,

Bajando de Norte a Sur, por la carretera
de Irin a Pamplona, la zona de Olaibar se
distingue_ ya de las mas nordicas, Por presen-
tar un paisaje mas seco y los pueblos también
resultan menos rientes que los del valle de
Ulzama e incluso Anue. Podemos Pensar que
ya estamos en la Navarra media. Incluso los
conjuntos arquitectonicos nos  lo expresan;
también en tierra mas pobre siempre.

En una rinconada, el poblado mas sep-
tentrional del valle lo constituye el palacio de
Beraiz. Pedro de Azcarraga™ distingue «El
Palacio de Verayz el mayor» 8 de «los Verayz
de Tudela (que) trahen de Verzv/z Mayor'y
de Peralta» Iyotro «Palacio de Verayzy, con
colores distinfos 10. En 1802 se sefiala que en
Beraiz hay dos palacios: uno del Conde de
Gomara_y otro de Don Josef Ramon Lopez
de Zerain 11,y que en el lugar no habia mas
que diez y nueve personas. El palacio viejo
subsiste yesta constituido por una torre go-
tica hastante alta y un cuerpo lateral de dos
pisos con ventanas rasgadas en una fachada
que conserva, sin embargo, algunos elemen-
tos_goticos y también el palacio tiene hlason
antiguo %ue coincide con el que da Azcarraga
(figs. 442 y 443).

Del mismo Lopez de Zerein era el palacio
de Osavide, que, en 1802, estaba habitado
por ocho personas y -tenia un término re-
dondo y un robledal 12 En la lista de 1723 se
dlstln%ue,el palacio viejo de Beraiz de Don
Juan_José (e Zaraln,gsm) y el palacio de
Beraiz de Don Joaquin Péréz de Beraiz 13

En todo caso el resto actual nos pone ante
algo que es mas comun en la merindad de
Sangiiesa y en los alrededores de Pamplona
que hacia el Norte.
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«Oztiz», «Ochacain», «Eandiu» y «Beraiz» 7.
Un valle pequefio, como va dicho, com-
puesto por pueblos que quedan al Este del
curso de Ulzama, unido ya al Mediano, salvo
Endériz y Olaiz, que estan al Oeste, como se
ve en el esquema de la fig 441,

Los Beraiz, Veraiz o Periz de Veraiz son
?\‘ente que tienen predicamento en la corte de
avarra en tiempo de Juan Il partidarios del
re)r, que en 1461 dio aJuan Periz las pechas
del lugar, asi como las de Osacain, Olaiz,
Olave y Sorauren .4, pueblos que se suceden
a las dos orillas del rio hacia el Sur.

Endériz queda en alto, al Oeste. Es un
pueblo en cuesta y en él, incorporada a una
casa grande del S,I?|O XVIII, hay un pequefio
cubo de torre gotica chiquita, ‘con una ven-
tana central y un arco de entrada a un lado,
pero roto(Posterlormente (fig. 444). Lo que
se puede decir de Zandio y Osacain es muy
poco. En Osacain hay und casa fechada en
1784, En Zandio se” conserva algin horno
exterior, pero son lugares en re%resmn que
nunca tuvieron mucha entidad. En Osacain
?n %5802 se dan seis casas y en Zandio, cua-
ro 15.

También en alto sobre el rio quedan
Olave al Este y Olaiz al Oeste, casi enfrenta-
dos y en cuestd. En la parte méas alta de Olave
hay Una casona con tejado a cuatro aguas, del
estilo D, sefiorial, que, por las trazas, debe
ser del siglo XVIII y que tiene una hermosa
galeria hacia el Sur. Esta casa se ve desde la
carretera y_a los lados tiene Iargas_ Naves
modernas. El croquis de la fig. 446 da idea de
la fachada y el de la fig. 447 de la galeria 16.
Es de un tipo que se repite hasta muy al Sur
de la zona media, empezando a darse en la
septentrional, como queda visto. Cinco. casas
Utiles daba el diccionario de 1802 a Olaiz con
35 feligreses 17y por entonces hay que pen-
sar que estarian en muy buen estado, porque
eran relativamente modernas.



Fig.—42.-T orre paludo de «Vveraiz» o Beraiz-, Fig- 443 -ANUAS del palacio de « Veraiz» o «Beraiz».
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Fig. 444-Torrecilla de Eilderie.

Fig- 445.—Fachada de ja casa sefiorial de Olare.

Lrvn J 'Uiji_rLr hTTL



En efecto, la que resulta de més facil
4cceso es una que tiene un arco de entrada a
la izquierda del espectador y que lleva la
fecha de 1767 sobre la piedra de clave en una
dovela con emblemas misticos, un corazon
con cruz encima y al centro y dos cruces a los
lados (figs. 447 y 451).

. La fachada se desarrolla con tres ventanas
simétricas en_el primer piso y tres pequefii-
simos ventanillos en el desvan. A esto parece
haberse afiadido un cuerpo cqn otra puerta,
cuadrada, y una ventana peﬂuena. La galeria
balconada'a un lado (fig. 449).

Otra casa grande, que queda mas ahajo
que. ésta en un camino, parece de época
similar o algo anterior y tiene una piedra de
clave con talla bastante” graciosa, como si se
tratara_de un jarron estilizado (figs. 448 y
4503_. Olaibar, én suma, nos pone ya ante un
medio fisico algo distinto al de “los valles
hamedos, incluso, de la vertiente mediterra-
nea y ta_mblen_aénte una tradicion sensible-
mente diferenciada en usos agricolas.
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Bilg" 447 -rulla con emblemaa misticos de la caia de 1767. Fig. 448-Otra talla en ima casa de Olaiz.
aiz.

Fig. 449 -Casa donde esta la tal/a ile 1767. Olaiz.
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NOTAS

L Altadill. II, pp. 251-252,
2. «Diccionario», de 1802, II, pp. 175, b-176, a
3. Yanguas%eranda «chuonarlo de antigiieda-

des..», Il 9-459, «Catal o?o del Archivo Gene-
ral..», . p. 86 (n.° 129), con otras referencias.
i Yanguas op oit. 111, p. 485,
5. F. Zahalo, «El reg|stro » p. 76 Enos 610- 6133
2083) F. Zabalo, «El régistro...», p. 151 (nos. 208
J.Carrasco Pérez, «La poblacion..», p. 565
(nos 375-381). Ver también p. 534 (n.° 157) y 396

nos. 164-170
( 8. fol. 56)

9. fol.

3
80, 3

10. fol. 81, 3.
11. «Diccionario..» de 1802, Lp 162
12 «Diccionario..» de 1802, 1L p. 215, i

13. Y
Martlnena

Y
dades» [,

anguas y Miranda, «Adlcmnes» p 240.
«Palacios cabo de Armeria», p. 16,
anguas g Miranda, «Diccionario de antlgue-
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CAPITULO IX
EZCABARTE

1) El valle.
2) Los pueblos.






‘Bajando hacia Pamplona desde el Norte,
el (ltimo valle, antes de entrar en la Cuenca,
en las cendeas, es el de Ezcabarte que tiene
un perfil mu¥, definido y que fue objeto de
una monografia de Leoncio Urabayen, publi-
cada hace mucho 1

En el registro de 1280 hay referencia a un
conjunto de pueblos «en Sorauren» y estos
son.” «Ezcavart», «Eussa», «Ezcava», «A™oiz»
y «Gurtun» 2. Estos pueblos, Tuego se agru-
pan como Sitos en «Val de Ezcavart» 3 ton
alguna gfrafla que se acerca mas a la actual.
ASi, «AToz» en vez de «Azoiz». Recuérdese
el paralelo, con el «Imoiz» antiguo por
«Imoz» 4.

En los censos del siglo XIV Ezcabarte
aparece como «Val zcauart» «Ez-
quauart» 5 Cuenta con los pueblos de «So-
rauren», «Qricainy, «Egun®un», «Arre»,
«AMozy, «Ezcaua», «Garruez», «Orioy,
«Maquiriayn», «Eusa», «Elequi», «Cildoz» y
«Nagits», alqunos desaparecidos. Tres pue-
blos™ del valle, «Sorauren», «Qricain» )r
«Arre» quedan sobre el curso_del Ulzama, 4
que da por la izquierda un riachuelo («Na-
guizalda») donde esta el «Naguitz» del censo

sobre el que hay una antigua venta. Mas al
ur hay un afluente mas largo del Ulzama,
ue corre bajo las alturas en que se asientan
usa, Aderiz, Maquirriain, con dos suba-
fluentes por la parte de Orrio. El arroyo de

Elegui con el de Cildoz van por Occidente al
rio de Juslapefia, uniéndose a otro que baja
de Navaz.

En el extremo septentrional, Anoz tiene
una pequefia red fluvial que va hacia el
Norte, a caer en el Anguiturri, y a desembo-
car en el Ulzama en Cidurriz, "pasando por
Anocibar,

_ El valle, es, pues, convencional y son mas
bien las aituras las que lo configuran. Las
carreteras principales siguen el curso del Ul-
zama élrun-PampI_on_a) y el del rio que queda
bajo Eusa, Maquirriain, Orrio, para llegar a
Unzu y de aqui a Berriosuso 6.

La sugerflgle es de 3.563'67°68 hectareas
yen 1910 tenia 1.178 hahitantes en conjunto
. Hace sesenta y tantos afos, cuando escribia
Urabayen, los habitantes del valle distinguian
en este dos zonas; una_«Laferri» y otra «Ba-
serri». La palabra primera la traduce Bor
«pueblo de Ilang» y la se?und_a por «pueblo
de monte» e indica’que a la primera pertene-
cian los ntcleos orientales: Sorauren, Oricain,
Azoz y Arre. Los del «Baserri», serian, Ez-
caba, Garrués, Eusa, Adériz, Maquirriain y
Orrio. Incomunicados estaban Anoz y Na-
uiz 8. Los puehlos de «Lafierri», mas densos.
ese al uso de estas voces el idioma vasco Ha
estaba perdido en 1917 y en conjunto el valle
se ha considerado com0 pobre a si mismo.
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Pero, en conjunto, las tradiciones respecto a
la casa, su nombre, la forma de transmision
de ella y sus pertenecidos eran parecidos a
los de los valles mas septentrionales 9.

Yendo del Norte al Sur, en la carretera
de Irun-Pamplona, el primer pueblo del «La-
fierri» es Sorauren. Hace ya bastantes afios
que fue objeto de una especie de restaura-
cion en,conAun_to, de suerte que se unifico su
fisonomia,' haciendo resaltar en las casas cu-
biertas partes de piedra, revocando otras e
incluso dejando al decubierto algunos entra-
mados. Esto le dio un aire un poco artifi-
cioso; pero, en general, se puede decir que
en Sorauren se notan muy patentes elemen-
tos constructivos de los que se encuentran en

los pueblos de la cuenca de Pamplona y en la
zona media. Mas al Sur, queda Oricain.

Oricain esta en un alto sobre la carretera
de Iran-Pamplona. En cuesta grande. Abajo
hay un arrabal, junto a la carretera y el rio
Ulzama. Al Este tiene un pico, Narval, de
763 metros. Cerca del camino que va a Za-
baldica hay un castillo en ruinas. La iglesia
queda en fo mas elevado y algo separada del
Pu_eblo, como pasa con otros del valle. De
ejos se distingue un resto de torre, consti-
tuiido por la casa «Juanotena» (el apellido del
duefio” actual es Ezcurra). Casa con varios
cuerpos y hodega que se ve desde la carre-
tera. Desde la bajada de la iglesia que es al
lado opugsto aparece en un Conjunto, como
el de la figura 453. Esta casa presenta algunos
elementos constructivos curiosos. Por gjem-
plo, en la cuadra hay unas columnas con
rodetes, que recuerdan las de algunos ho-
rreos (fig. 454). En las bodegas otras también
interesantes de época hastante remota.

Pero, como en toda la zona, en Oricain
hay también buenas casas del s;glo XVIII
como la casa de «Oleta», construida en 1787
segln reza la inscripcion de la fachada, tipica
de la época (figs. 455-456). Corresponde,
también, a un tipo que se repite mucho en
todos los Pueblos de Ezcabarte y los valles
contiguos la casa representada en el croquis
de lafig. 457, con un muro lateral que sobre-

Fig. 453.-«Juanotena», de Oricain.
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Fig. 454.-Columna de «Juanotena», Oricain. Fig. 455.-Inscripcion de «Olela», Oricain.

TP ,Wlt‘liT{Far
— I~

Vv
o1 V

Fig. 456.-«Olela» 1782. Oricain.
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Fig. 457-Casa con proteccion lateral de la fachada, Oricain.

sale, para_proteger una balconada del piso
primero. Este tipo de casa con tejado a dos
aguas y agregados, suele tener en [0 alto unos
palomareS que descienden, sin duda, de los
de las torres medievales.

También se ve en Oricain otro elemento
constryctivo muy viejg, que es el tejaroz; y
de la época en que aun se hablaba vasco se
conserva la palabra «mugarte», que equivale
ztall<o que por la parte de Vera se llama «ar-
ekav.,

En el extremo meridional del valle esta
Arre, muy cercano ya a Villava y con un
desarrollo” moderno ?_ue ha modificado por
completo su antigua fisonomia.

Antes, en efecto, se veia la iglesia clara-
mente separada en alto y sobre el rio un
conjunto de casas que formaban una calle,
pegada a la carretera con el rio al Este. Arre,
gue también se lamo Villarea, era un pueblo
e paso y en 1802 todavia tenia un hospital
de peregrinos, con su |%Ie5|a, capellan, hos-
pitalero’y demandante 10. Tambien habia un
palacio sobre el que existen pocas noticias 11,
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En la parte meridional del valle, al Oeste
de Arre, quedan Azoz y Ezcaba. El primero,
muy desfigurado y deteriorado. El segundo,
cori solo tres casas de alguna antlpueda , muy
mermado ya a fines del XVIII. El'nombre dél
pueblo y el mismo del valle parecen depen-
der del nombre del monte Ezcaba, mas cono-
cido hoy por San Cristobal 12 a caysa de la
aﬂvocacmn de la ermita que quedaba en lo
alto.

Mas interesantes que estos dos nucleos y
ue el de Garrués son los del centro de valle.
usa, esta en una ladera en que de Sudeste a

Nordeste y a muy poca distancia, quedan
Eusa, Adériz y Maguirriain. Los altos de en-
cima son_ de ‘cerca de 700 metros (694 0
678). La iglesia de Eusa es conocida por los
historiadores del Arte. Esto no quita para que
el pueblo ande mug muerto. En Eusa hay una
torre con recinto, de silueta clasica, aunque el
conjunto sea modesto (fig. 458) y mal soste-
nido. Es notable también, una “casa de la-
branza con doble halconada, que tiene Ia
fachada prlnm%al protegida por un muyo,
pero con la cubierta a dos aguas en posicion



Fig. 458,-Silueta de la torre de Eusa.

« m P

Fig. 459-Palomar de la casa de Eusa.

Fig. 461 -Casa con balconada de Eusa.
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como lo indica el croquis de la fig. 461, que
ladrillo (figs. 459, 460 Y46_2)._En Eusa se

Una puerta lateral del atrio tiene un arco
adintelado. Esta casa tiene aun buena carpin-
teria de halcones y palomares con aparejo de
ladrillo (figs. 460, 461 y 462). En Eusa se
registra un palacio de cabo de Armeria, al
ue corresponderia la torre mencionada.
tro_es el del pueblo vecino de Adériz, que
en 1723 era del marqués de Besollalydei que
hay documentacion de 1637-1685 13,

Sigue, algo mas al Noroeste un ncleo
mayor: Maquirriain, que esta también en alto
y en cuesta 4. Hay una casa buena, «Jaune-
renax, que en laparte de atras lleva un 1HS 'y
una fecha que parece ser 1612. Como se Ve
en la lamina en color, reformada. El dos en
forma de Z y el 6 muY Iar?o. Otra casa
grande tiene_una entrada lateral, con escalera
exterior y tejadillo de madera, como se ve en
el croquis de la fig. 463. Hay asimismo lava-
dero, como en otros pueblos de la zona.

Al Qeste de Maquirriain _queda Orrio,
pueblo de diez casas en 1802 15 De ellas
subsisten en su integridad algunas interesan-






Fig. 4 M -Casa deJuan Miguel de Ezcurra, 1789 (?).

ESTA CASA SE FA

Mtt@PéRJUAM

HOS-V'Ei® EIOJM A

Y XAV /BEIKA~> LABIA
No EMEI Ainollif (?

Fig. 466.-Inscripcion de la casa deJuan Miguel de Ezcu-
rra, 1789 (7).
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tes por la fecha, para determinar el periodo
de vigencia de estilos y formas constructivas.

Una es la que tiene un hermoso arco de
fachada con ocho dovelas por banda, es decir
diez y siete en conjunto a\ue en una ventana
latera] Ileva un + THS MARIA + )[/Ia fecha
de 1608 afios (fI%S. 465 y 467). Otra, en la
carretera parece haberse Construido en 1788
0 1789. Algo tapa el numero final por de-
bajo. ES un” ¢lasico caserio «fuerte» diecio-
chesco (croquis de las figs. 464 y 466). Desde
el Oeste del puehlo se ve Cildoz a no mucha
distancia (un kilometro doscientos metros)
ultimo pueblo del valle, antes de gasar a
Juslapefia, con su escotadura (fig. 468).

Desde Orrio, Cildoz, tiene bonita silueta
en Palsaj,e de montafia, mas poblado que el
de los nucleos del «Lafierri». En 1802 se e
dan_ trece casas 16. Puede decirse que en
conjunto todas tienen algun interés. El pue-
blo parece mas prospero que los anteriores y
Puede comunicar por el Oeste facilmente con
a carrerera que baja a Pamplona por el valle
de Juslapefia a Berriosuso y empalma con la
general de San Sebastian-Bilbao.

Cildoz, «Zildotze», es un pueblo de buen
caserio hoy. Una casa importante, con mag-
nifica canteria, es la de «Perochena», que,
como otras del valle, esta en altura. En la
fachada una inscripcion nos dice t_}ue la hizo
Juan Urtasun en 1768 (figs. 469-470).

En esta fachada hay que sefialar;

L Unas tallas con caras y simbolos misticos
que se repiten en pueblos vecinos.

2. Un adorno goticista en la ventana central
y principal del primer piso, q7ue se repite
en otras casas de la época 17,

3. El acomodo del reborde de la planta bada
con el arco de entrada, que también se da
en casas de buena canteria en pueblos
como Azanza.

4. El balcon en el segundo piso con un
?dorno que también es goticista, con bo-
as.

5. La conservacion de los palomares.

_La fachada trasera, en altura (fig. 471)
tiene un muro lateral de proteccion, como
otras de la zona, una puerta, también lateral
que da al primer piso, con fa dovela con un
corazon y un ({ran alero con seis zapatas muy
desarrolladas. Los huecos de ventana son ge-
quefios. La planta es muy sencilla (fig. 472).

Fig. 469 -Inscripcion de la casa de Juan de Urtasun
«Perochena», 1768, Cildoz.
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Flg. 411 m«Perochenar, fachada trasera, Cildoz
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ALZADO

PLANTA BAIJA

ALZADO

PLANTA V

Fin. 472.-«Peroiheiia», Cildoz.

~Otra casa grande de Cildoz es la del cro-
quis de la fig. 473, que. corresponde a la
misma época.” La inscripcion que lleva dice
que la hicieron Juan José yJuana de Nuin, en
785. Pero ahora se llama «Pedrocorena»
(fig. 473). En su estructura hay que sefialar
que el muro protector estd enel lado dere-
cho y no en el izquierdo como ocurre en
otras de Ila tierra y que visiblemente se ha
modificado la estructura del tejado, con un
p_allllomar que no esta dentro de la parte de
silleria.

. En Cildoz hay otras casas aisladas de la
misma época, una con fachada de arco con
trece dovelas, tiene una balconada lateral con
proteccion de muro y puerta de entrada con
escalera.

Se puede sefialar también la existencia de
alguna casa, mas rastica con muros cyrvados,
como los de la Valdorba y zonas mas meri-
dionales.

También algin dintel de forma particular,
que se repite, y algun arco de ventana gotico,
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geminado (fig. 475).

Al Norte del valle y muy separado de él
gueda el pueblo de Anoz, que desde el punto
e vista fluvial esta mas relacionado con
Anocibar, en Olaibar, une ha tenido dificil
acceso hasta hace poco. En 1802, se le dan
s0lo seis casas Gtiles 18. Madoz e a5|(_1na ocho
chle quiglas mujeres se dedicaban al trabajo
el lino 19

También hay casas del siglo XV1I1, como
lo son algunas mas aisladas; una posada weda
Ya citada a orillas del Naguilzaldea, antes de
legar al caserio de Naguilz, y aqui mismo,
salilendo por un camin0o que “arranca de Ia
carretera general de Iran-Pamplona al Norte
de Sorauren y yendo hacia el Oeste.

NOTAS

1 «Otro tipo particularista. EI habitante del valle 4. Capitulo IV § | de esta parte.
de Ezcabarte» en «Revista internacional de estudios 5. J. Carrasco Pérez, «La poblacidn...» Bp. 535
vascos», XIII (1922) pp. 37-52, 129-155, 364-398, (1nos 167-1722 565-566 (nos. 3.8,2-394)(¥ 395-404 (nos.
51%(1)%552, XIV (1923) pp. 94-1 17, 253-296. Data de 51-175). Este con una extension grande, pues incluye

_ muchosAJu_eblos de més al Norte.

2. F Zabalo, «El registro..» p. 76 én.° 614-6183. 6. Hoja 115 del mapa a escala 1:50.000 del
3. F Zabalo, «El registro..» p. 151 (n.° 2089- Instituto Geo_ﬁraflco y Catastral.

092). 7. Altadill, 11, p. 163
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8. Urabayen «Otro tipo...», loe. cit. XIII

9-  Urabayen; «Otro tipo..» loe. CI t. X1, pp. 5
552. Inventarlo de casa, XIV Bg 412

10. «Diccionario...» de 18 120, a.

11. Martinena, «Palacios cabo de Armeriay, |, .

12, «Diccionario...» dg 1802, I-p. 276, h.

13, Martinena, «Palacios caho de Armeria», |, p.
28, Yanguas y Miranda «Adiciones», p. 244.

14. “El diefio de «Jaunerena» sienta la teorfa de
que los pueblos con buenas vistas y por lo tanto cues-

410

49

tas, son malos para los labradores. El pueblo ideal es el
deI llano (incluso el del hayo, dice). No sabe por (1ue
los anU%llJos no_comprendian esto e hicieron pueblos
como_«Maquirriainy,
15. «Diccionario» de 1802, I, p. 215 a
16. «Diccionario» de 1802, 11, p 530, a«Z|Idoz»
17. En Larrayoz, por efem lo.
18. «Diccionario» de l, p. 74, a _
19, 11, p. 323, a «hilaza y tejidos de lienzos ordi-
narios».



CAPITULO X
JUSLAPENA

1) El valle.
2) Los pueblos.






Es curioso que en una tierra en que aun
en la época en que redactaba su «Geo?rafla»
Don Julio de Altadill, el idioma preferente
era el vascuence \ ha?/a prevalecido para de-
signar al «valle» que [a constituye una forma
tan romance como lo es la de «Juslapefia», es
decir «bajo (ayuso o yuso) la pefia», cuando,
por otra parte, la orografia es compleéa y los
contornos del valle muY irrequlares. El nom-
bre acredita asimismo la popularidad de San
Esteban que dio _nombre a otros valles y
pueblos navarros 2.

Porgue en el censo de 1366 el valle de
Juslapena aparece como «Val de Santesteuan
de ius la_pefia» con los lugares de «Arizta-
ray», «Osuynaga», «Alaiz», «Ochacarr»,
«Beorburu», «Nioy», «Amalain», «Larra-
yoz», «Ygununx»,” «Marquelain», «Usi»,
«Belfunce», «Nauaz», «Un"u», «Olacariz-
quet_a»fy «GayMarjain». En total tenia setenta
g,sels uegos'3. Algunos nombres han cam-

jado de modo sensible. Otros parece que
nos acercan a un sentido mas claro que. el
reflejado en los actuales. Asi «Marquelain»
en vez de «Marcalain» parece acercarse mas a
la base «Marcellus» que yo he Propuesto con
una pronunciacion arcaica de la ¢ 4. «Ocha-
carr» acerca a «Ochoa»; a veces se escribe
con dos s, como este nombre. «Amalain» es
igual; he pensado en «Aemilius», pero podria
ser otro nombre 5 El paso de «Nioy» a

«Nuin» es_raro. También el de «Ariztaray» a
«Aristregui».

_El valle estd constituido por un rio que
baja hacia el Sur y que se forma con varios
affuentes, el Zubiaga y el lturriaga por el
Este. El que baja de Beorburu al Ceste. Los
pueblos quedan bastante aislados entre si por
montafas de reqular altura 6. El total de la
poblacion y de la extension no es muy
?rande. Y &l valle, como el de Ezcabarte y
antos otros mas, se halla en estado de regre-
sion sensible. De 702 habitantes que tenia en
1900 baja a 416 en 1975 (fig. 417) 7.

Flg. 477.-E1 valle de Juslapefia.
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La extension es de 3-325° 99’ 56 hecta-
reas 8. La repeticion del hecho de que pue-
blos y circunscripciones de este tipo consti-
tuido por un pequefio nucleo de casas, con su
|(_1I_e3|a, ayuntamiento, fuentes, lavaderos pu-
blicos, juego de pelota a veces, escuelas y
otras depéndencias se hayan mantenido
desde la Edad Media al siglo XVII1 con cierta
estabilidad, pese a elpldemlas, luchas civiles,
etc., que en el XVIIl se hayan remozado y
Prosper_ado, que en el XIX 'haya habido es-
ancamiento 0 movimientos, demograficos y
que de 1900 a 1975 la baja sea constante,
hace pensar que tanto la prosperidad de hace
doscientos cincuenta afios como la decaden-
cia_actual obedecen a causas economicas ex-
teriores al mismo_medio natural o fisico,
Tendencia a invertir en el propio suelo natal
de gente que gano dinero fuera de él, en el
primer caso. Tendencia a dejar las explota-
ciones existentes y a huir de fa vida rural, en
el segundo. Esto no solo por razones econo-
micas de las que mas se tienen en cuenta. En
el valle de Juslapefia hay varias casas que
reflejan esta inversion. En 1802 se dice que
el lugar de Belzunce, que se componia de
diez Casas con sesenta y siete personas, per-
tenecia al marqués de su titulo que goma alli
alcalde 9. Pero éste es un titulo de 1731 que
tuvo el hijo mayor de Don Juan de Goyene-
che, el cual compro las pechas y el sefiorio
del pueblo que se elevaban a cuarenta robos
de trigo anuales 10. En 1696 ya Don Juan de
Goyeneche mismo obtuvo una ceédula por la
qué se erigia en palacio caho de Armeria la
casa que tenia en Belzunce. Esto mediante un
donativo de 3.000 reales para la re?aracmn
de las murallas de Pamplona. En 1723 no
aparece, sin embargo, En otros documentos
surgen: el de Ollacarizqueta, ya derruido en

_El acceso al valle por el Sur nos Ileva, en
primer lugar a Unzu, nombre acaso relacio-
nado conel de la hiedra «untz» 14, Es un
nucleo que en 1802 aparece con ocho casas Y
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el XVIII, existente en 1637 y el de Navaz
que se ref;lstra hacia 1799 -

_Si de Tos Goyeneche queda alguna huella
alli, en otros pueblos %ente_ mas humilde dejo
también la suya por la misma época 0 dés-
pués. En 1925 Don José Aguirre hizo_un
estudio de la casa «Juankotorena» de Osi-
naga, recogiendo la tradicion de que fue
construida o reconstruida por un sacerdote
adinerado y fechandola en el dltimo tercio
del XVIII 12 Se trata de un hermoso ejem-
plar de casa con planta rectangular y tejado a
cuatro aguas, con fachada parecida a la de
otras que ya hemos estudiado (tipo D). Arco
de entrada de trece dovelas Y canteria central
que enmarca también la ventana del medio y
la pequefia del piso segundo. Ventanas pe-
quefias laterales, mayores a los dos lados, en
el primer piso.y mas pequefias aln arriba.
Moldura superior y alero. Portal central con
ocilga a un lado,” cuadra de muias al otro.

na gran cuadra, con gallinas y pesebres al
centro y en la parte de atras cabreriza, corral
de ovejas y bodega. En el primer piso, de una
especie de recibimiento lateral a la parte tra-
sera hay dormitorios en nimero de cuatro. La
cocina ‘esta en la fachada, a la derecha y. los
otros dos cuartos son también dormitorios.
Por uno se entra a una sala con dos alcobas
sin mas que una puerta para ventilarlas. Re-
sulta que una casa como gsta puede tener
hasta, doce o mas camas, lo cual explica la
relacion que hay a veces entre el poco nu-
mero de casas de los nucleos y la cantidad
bastante elevada de habitantes.” Osinaga en
1802 tiene ocho casas con cincuenta y cinco
personas 13 En el desvan hay el mayor espa-
cio dedicado a henil. Otro d semillas rectan-
gulary lateral y dos pequefios a horno (lateral
Sobrela cocina) y a semillas también.

cincuenta y nueve personas 15 que se hallan a
lo largo de la carretera en su mayor parte
Pero €n un cruce, porque Unzu es fambién el
primer pueblo del valle de Juslapeiia en-



erando por el Este, de Ezcabarte, y estd a
menos altura que Cildoz, Orrio, etc. Sobre un
regato que baja de Navaz.

Hay_algunas casas interesantes. La que se
llama «Zurguiiiena», tiene un_arco de quince
dovelas y una inscripcion curiosa, porque da
el nombre del cantero que la levanto:

AVE f MARIA
ESTA CASA SE HIZO SIENDO D°

MAR(in)
2ep ZUBIZA Y DOMINGO DEZCU-

Y (Miguel Maria?) D ZUBIZA SIENDO
CANTERO PEDRO D BORIA ANO

1783.

~ Aparte de confirmar siempre el auge eco-
nomico del momento da criterios cronologi-
cos, para fijar la vigencia de un estilo.

Otra, méas antigua, en la carretera, es la
casa «Mathin» que tiene una puerta con des-
piece_curioso, ya conocido, pero que se fecha
en 1750. Ademas, lleva una talla con cruz y
una cara de las que en Unzu mismo hacian
mucho después todavia (fig. 478).

La casa «Echeberria», estd reconstruida
en el siglo XIX. Tiene tres pisos mas la
planta y en el arco la dovela central ostenta
dos caras y un motivo solar o de rosacea y
debajo und combinacion de cruces (fig. 480).
El arco de trece dovelas sigue siendo como
los del XVIII.

Otra casa de Unzu tiene otra cara (fig.
481). En alguna casa mal tenida, hzzy huenos
restos de carpinteria de ventana (fig. 479). Otra

lleva la inscripcion que sigue:

ME HAN REDIFICADO JUA%n
Il%JSRZUN YJUANA DE OL 0 DE

Al Noroeste de Unzu quedan Ollacariz-
queta y Garciriain, sobre ‘el curso fluvial
principal. En el primero solo habia dos casas
Utiles en 1802, pero repletas de gente, por-
que Se registran hasta treinta y cinco perso-
nas 16. El “sequndo nlcleo no “aparece en la
descripcion particular como tal sino como
Gaizariain: con cinco casas y treinta habitan-
tes 17. También hay casas del XVIII.

Mas al Norte, sin el curso del Zubiaga y
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Fig. 480.-Talla de Echeberria, Unzu. Eig. 481.-Otra talla de Unzu.

Fig. 483.-Detalle de «Pechirena», Osécar, siglo X VIII.
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al lado Este del valle, quedan Belzunce y Usi,
puehlo éste Gltimo que estd mas cerca'de la
ermita_de San Urbano de Gascue, que Gas-
cue mismo, r,al centro del valle, Marcalain,
que es de algin mayor tamafio y con casas
buenas, como” tambi€n las tienen, "en general,
los. Puebl_os del lado de Occidente como
Aristrequi y Osinaga. Hacia el Noroeste
queda aln un grupo que acaso sea el mas
interesante.

_ Larrdyoz esta en una carretera que ter-
mina en Osacar. Hay varias casas del XVI1L
Alguna fachada, como la que lleva una cara
sobre una cruz en la dovela central de la

uerta (fig. 175). Otra con la fecha de 1769,

a ventana principal de ésta tiene el adorno
del pico gotico que se ve en otras del mismo
tlempo en Cildoz, etc. Larrayoz ha experi-
mentado algin aumento desde 1802, en que
s6l0 se registran ocho casas Utiles 18

Fi
X

g
u

. 484-Inscripcion le la casa deJuan de Ossacar, 1708.

in.

Fig. 485.-Lataclero de Osacar.
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Siguiendo adelante por tierra fragosa se
hallan” Osacar al Noroeste, Beorburu al
Norte X)I,\Ium, paralelo a Osacar, con un
ramal. Osacar estd bajo el monte de San
Bartolomé (923 metros). Al Este, separan-
dole de Larumbe, queda la cumbre de San
Gregorio. Tierra alta y fria, Alli termina una
carretera con una bifurcacion corta a Nuin.
Osacar es también pueblo con casas buenas
del XVIII. Una tiene la conocida cara demo-
niaca en una ventana «Pechirena» (fig. 483).
Otra, de 1653, con un arco de so0lo cinco
dovelas Yy buen alero, se¢ Illama «Loperenay.
HaY, asimismo, un bonito lavadero (croquis
de 1a fig. 485I) y el caserio, en conﬁunto, no es
mayor que el que se da en 1802 19

Nuin estd también en terreno muy fra-
g0so, con alturas de mas de setecientos me-

418

tros por el Norte y el Este. En Nuin hay
buenas casas, sobresaliendo una que ostenta
esta inscripeion:

SE CONSTRUYO ESTA CASA POR

YYSE?RACIOSA LA-
PEDRO MARTIN
IA BARBERIA EL

Otra con arco de trece dovelas de 1708,
de Juan de Ossacar (fig. 484). Siempre fue
nucleo algo mayor 20,

En aspectos estructurales se encuentran ca-
sas con proteccion de la fachada por un muro,
como la de la fig. 486 («Jaunsenia).
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1 «Navarra», I, p. 210.

2. Santesteban de Lerin, Santesteban de la Solana
y en UItraéJuertos Saint Etienne de Baigorry.

3. J. Carrasco Pérez, «La poblacion...»” pp. 559-
560 (nos. 295-310).En el registro de 1280 no aparece
como tal. , _

4, Caro Baroja, «Materiales...», p. 74.

5 Caro Baroaa «Materiales...», g.67.

6. Hojalls e] mapa a escala 1. 50.000 del mapa
del Instituto Geogréfico y Catastral.

1. «ltinerarios for Navarra», 10, p. 29, b.

8. «Navarra», 11 p. 210.

9. «Diccionario» de 1802, I, p. 161, a

10. Caro Baroja, «La hora navarra del XVIII»,

p. 180. . ) ,
11.  Martinena, «Palacio cabho de Armeria», |,

.29,
d 12, «Valle de Juslapefia. Una casa de labranza», en
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18, «Diccionario..» de 1802, I, p. 420, a
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CAPITULO XI.

LA CUENCA
0
LAS CENDEAS

La division por «cendeas.
Cendea de Ansoain.
Cendea de Iza.

Cendea de Olza.
Cendea de Cizur o Zizur.
Cendea de Galar.






Lo que desde hace mucho se llama la
«Cuenca» de Pamplona constituye una enti-
dad gepgraflca y etnografica intéresantisima.
También una entidad historica, porque. la
Cuenca parece vivir en funcion de la capital
del reino desde tiempo muy remotos y la
division de su territorio en “porciones s, a
este respecto, muy significativa. Por otra
parte, en la Cugnca "no$ _encontraremos
ejem.F.Ios.,de arquitectura civil de un tipo vy
significacion_que no hay en todos los valles
antes recorridos.

La posicion de la ciudad desde el punto
de vista orografico se halla muy bien definido
en la expresion de «Pamplond y su cuencay.
«Cugnca» es vocablo usado xa en los apeos
medievales con el valor que hoy se le asigna
en la tierra. EI término romarce viene del
latin - «concha» L «Conchay «Cuenca»
como toloonlmos son conocidos en Espafia,
aunque lag «conchas» signifiquen algo dis-
tinto en términos hidrograficos.

La cuenca como_circunscripcion aparece
en el Registro de Comptos de 1280, pero
con pocos puehlos. Se anotan «Aztarrayny,
«Hundiano», «Baternayn», «Heulfa», «Eco-
yen», «Atando», «Mufo», «Qrdiriz», «Al-
davay, y «Artazcoiz» 2, Otra nomina da «Eu-
lifa», «Suvifa», «Beirin», «Ezquiroz», «Ce-

riquegui», «Oteyza-Aynazcar», «£aiazti» y
«Heriete» ademas de “los anteriores3.

En los censos del suglo XIV hay también
una circunscripcion bastante amplia que co-
rresponde a la «Cuenqua» de Pamplona y en
ella se reglstran todos estos pueblos; “«El-
carty, «0 eg"a», «Aynazcar», «Bayllarin,
«Berrio.de Suso», «Ayfoain», «Berrio de la
Plana», «Sanssoayn»,” «Lo™a», «Saillinasy,
«OlMa», «Ordiriz», «Esparta», «Orquoyens,
«Aldauay, «Suvitar, «Qlaz», «Lerraga»,
«Arlegui», «Yvero», «Lifassoayn», «As-
siayn», «Qchovi», «Yfu», «Aldaz», «Erice»,
«Artica», «Ororviay, «Sarassa», «Ara™ury,
«Artazcoz», «Cuazti», «Guendullayn» 4,

En tiempos posteriores, este territorio,
que se podria considerar como un gran valle,
pues practjcamente estd rodeado de monta-
nas, se divide en porciones con la particulari-
dad de 3ue hacia el Este, casi a las puertas de
la ciudad, empieza la Merindad de Sangiiesa.

Para determinar estas divisiones se usa de
una palabra especial; la de «cendea» que
encontraremos también utilizada en la Val-
dorba para agru ar una-serie de pueblos en
torno a.uno 5. «Cendea» es palabra que defi-
nio Garibay, como «congregacion de muchos
pueblos 1os quales, haciendo un Ayunta-
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miento, tratan del gobierno comdn» 6.

El origen de Ia palabra «cendea» ha dado
lugar a varias conjeturas. Primero se penso si
podria venir de «gens» 0 «gentem». Luego
yo aventuré la hlPotesm de que estuviera en
relacion con_«centena», dado que en vasco se
usa la voz «jende» en relacion con «gente»
que es comln la caida de la n intervocalica 7.

Después alguien ha usado un argumento
bastante peregrino para defender que la pala-
bra es vasca autoctona; el de gue Se Uusa en
compuestos vascos como el de «Asterain-
cendea». El argumento vale tanto como i
dijesemos que en el «Guernikako arbola» la
palabra «arbola» es genuina i)orque esta en
un texto vasco 8. Pero las palabras, ademas,
haY que estudiarlas en su contexto historico
cultural y al lado de la «cendea» clasica te-
nemos ofras relacionadas con «centena» en la
misma Navarra; y desde el punto de vista
fonético mi proposicion es correcta, La ten-
dencia a hacer una «d» de «t» en palabras de

Entrando en la cuenca por el Norte, la
cendea Brlmera (iue se topa, pasado el valle
de Ezcabarte, es Ia de Ansoain, en la que hay
algtn pueblo conocido Por suS monumentos
arqueologicos. Por el extremo Sudeste toca al
Arga en uno de los bucles junto a Pamplona

e Sudeste a Noroeste atraviesa por ella la
carretera que va a San_Sebastian 3/ Bilbao.
También el ferrocarril. Otra sube aJuslapefia
y el rio que viene de aquel valle la divide en
dos partes no iguales.

La cendea de «Ansoainx, se compone de
los  lugares que siguen: «Ainzoain», «An-
soain», «Afiezcar», «Artica», «Ballariainy,
«Berrioplano», «Berriosuso», «Berriozar»,
«Elcarte», «Larralgueta», «Loza». y «Oteizay.
Constituye el flanco septentrional . de la
cuenca de Pamplona Y en ella queda incluida
en los censos del siglo XIV 10.
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origen_ latino se halla documentada en vasco
con ejemplos distintos: «Saltum» ha dado
«zaldu» 0 «saldu»; «sanctum», «saindu» 0
«sandu»; «turris», «dorre»; «gentems,
«jende», etc. El cambio en el caso de «cen-
dea» no es, pues, dificultoso, ni tampoco la
caida de n intervocalica a la que ya aludi. Por
si esto fuera poco, por el Sur (Larraga, Tafa-
113 se ha usado de_las palabras «centena»
«cendena» y «cendefia». El caso es que en. el
«libro de flegos» de 1427 se halla ya utili-
éada 9Ia division de la «cuenqua» por cen-
eas 9.

La cuestion, en Ultima instancia, seria sa-
ber a qué clase de criterio de centuriacion
obedece el nombre. Porque aparte de las
«cendeas» mas conocidas que quedan alrede-
dor de Pamplona, hay, segun va dicho, valles,
como el de Orba, en que también el territo-
rio se divide en «cendeas». En todo caso, el
tamafio de las cendeas es hastante distinto,
COMO Se verd, y su estructura también,

Fig. 487.-La Cendea de Ansoain.



8?(Criste Cai

Flg. 488,-Per/il de la tendea de Ansoain.

En la parte oriental su término solo Ileqa
al Arga en un punto, como va dicho, no en 1a
occidental, y en direccion Sudeste a No-
roeste esta limitada al Norte por una linea de
montafias que tiene al tuerte de San Cristobal
como_punto mas claro de referencia. Tras
esta linea empiezan los valles de Ezcabarte y
Juslapefia y de éste un rio pasa de Norte a
Sur por la cendea. La separacion de la de
«Iza», a Occidente, es poco sensible desde el
punto de vista fisico. Y si se considera en
conjunto, el perfil de la Cuenca, se ve como la
cendea tiene mucho menos terreno llano que
la de Cizur y las que quedan limitandola (fig.
g88). En conjunto, también parece mas po-
re.

La sensacion de seqluedad que dan los
pueblos del Este del valle de Ezcabarte au-
menta aqui. La proximidad de Pamplona ha
hecho que modernamente pueblos como An-

Al Oeste, la cendea de |za se extiende de
forma que por el Norte la limitan algunas
aIturas;Epor el Qeste, en ga,rte, el rio Ara?ugl;
por_el Este y el Sur también se sefiala algln
accidente orografico que ha servido para Se-
fialar lindes. En conjunto hay una parte de los
ueblos tiue queda ag[rupada 0 alineada al
orte. Otra en el cuatro y uno, lza, en un

angulo meridional y oriental 13 1

La cendea esta constituida por los lugares
de «Aldaba», «Aldaz-Echavacoiz», «ATizy,
«Atondo», «Erice», «lza», «Leter,

soain y Artica queden. metidos en plantas
industriales y urbanizaciones modernas cons-
tituidas Por grandes bloques, existiendo_uno
de los llamados «poligonos» del pais. Tam-
bién por la parte de Oronsuspe ¥ Inzoain se
da el mismo hecho. Mejor perfil conservan
Berriosuso y Berrioplano. En Berriosuso hay
una torre deé linaje remozada y alguna bugna
casa del XVIII, ‘como pasa también en Be-
rrloPIano, que_queda mas al Norte. En con-
traste, Ballariain esta casi despoblado y de I
torre que habia aqui, asi como la de Anézcar,
no queda resto visible 1L En la cendea hubo
un palacio de Elcarte documentado en 1621-
1723 g 1758, Otro de Aizoain que aparece
en 1682, 1723, 1744 y 1767. EI de Berrio-
suso, mas antiguamente conocido: de 1523,
1562, 1723 y 1745 a 1783. El de Ansoain,
con documentacion de 1614, 1665, 1681...
hasta 1799. Otros son los de Berriozar, Be-
rrioplano y Oteiza 12

«Ochovi», «Odérizy, «Sarasay, «Zuasti» y la
granja de «Yate». De todas las cendeas que
constituyen la cuenca ésta es la que tiene una
estructura mas parecida a la de un valle con
forma progla con alturas que van por encima
de los 400 metros en lo llano, Pero que @l
Norte tiene montes y cerros que llegan a mas
2595)300 y con algin cerro en los flancos (fig.

Sobre el Araquil queda un collado que da
nombre al pueblo de «Atondo»; es decir
«junto al puerto» 14. El pueblo que da nom-
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Fig. 489.-La cendea de Iza.

bre a la cendea aparece en los censos del
XIV, como «Y"a» siempre en la Cuenca. Se
considera que es abundancial de «i», «ihi»
junco, 0 sea «juncaly 15 Otros nombres P_a-
recen referirse también a vegetales. «Zuasti»
es «zuhaitz», «zugaitzy, arbol bravio, mas el
abundancial «ti» = «di» 16y «Sarasa» el sau-
ce 17. «Aldaba» y «Aldaz» "han de asociarse
con «alday, que aparece en otros compuestos
como sufijo. («Ripalda»). 18. Otro nombre, ¢l
de «Ochobi» se relaciona, sin duda con
«Ochoa», etc., acaso como nombre de per-
sona. Creo que es patronimico «Ordériz» 19,
Los censos de 1280 dan «Ordiriz» y «Hordi-
rize. Hay el nombre conocido de” «Orderi-
cus.,

~lza esta en un altillo, con la iglesia, me-
diocre, en la parte su‘perlor con dos gru 0S
de casas mas viejas Eoto de la fig. 542) vy

alguna planta fabril abajo.
En Iza hay una casa considerada como
palaciana, bastante tardia sin embargo, ocu-
Bada por dos familias de caseros. Tieng planta
aja y tres pisos, incluido el desvan, con
cinco “huecos g(or banda en la fachada. Debe
ser del siglo X1X 20. Queda a la izquierda,
bajo la iglesia. Lleva un blasgn con un jabali y
un arbol"en el cuartel superior izquierdo, un
a%u_lla en el inferior izquierdo y tres barras
oblicuas de izquierda a derecha en la parte
derecha (fig. 490 y foto de la fig. 543).

En Iza habia un palacio, como también en
el pueblecito de Zuasti, algo mas al Norte,
lugar de sefiorio en un tiempo, existiendo,
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ademds, en la cendea los de Sarasa, Atondo y
Lete2l. Ninguno de éstos tiene el relieve
arquitectonico _ del palacio de Ochovi. u
Ochobi, que, sin embargo, no estd en la lista
de 1723, aunque ha(\)/ sentencia que reconoce
sus derechos, de 1688, y luego otros docu-
mentos de 1716, 1744, "1791. El escudo de
plata con dos lobos en su color ){ bordura de
%ules alude al apellido_ «otso» = Tobo, «hi» =
0s»). Esta en el indice de Pedro de Azca-
rraga, pero en @l la bordura tiene ocho aspas
de “oro 22. El palacio estd en cuesta. ES una
masa de piedra de canteria con dos torres a
cuatro aguas a los dos lados de la fachada
principal.” Esta tiene un arco de medio punto
con hemosa puerta de clavos, Muy cerca, a
lado izquierdo, haY un pequefio ventanillo v,
mas al extremo, otro colocado algo més alto.
A la derecha, una ventana con reja y copete.
El primer piso_esta abierto por cuatro venta-
nas con su repisa y al lado de la del extremo

Fig. 490.-Casa palaciana de iza.



izquierdo otro ventanillo. Sobre ellas, guar-
dando simetria, otras cuatro menores sin vi-
drios, al parecer. La torre de la izquierda
tiene un ventanillo, como los de abajo, no
centrado, sino también a la izquierda y en la
de la derecha no lo hay. La tachada tue
continuada a la _|2(1U|erda por otro cuerpo de
construccion abierto por una puerta con arco
escarzano y otros huecos. En el segundo piso
los huecos hacen jue?o con los dela tachada
misifia. Por el lateral derecho, en la cuesta
pronujnciada, el palacio tiene afiadido un
Cuerpo rustico consistente en una cuadra con
dos puertas propias y tejado de poca inclina-
cion. Pero ya en los muros en que la canteria
se combina con la mampuesta hay abajo, a la
altura de la reja de la tachada, otros tres
ventanillos. A Ia altura del primer piso cuatro
ventanas, como las de la fachada, pero sin

. Lacendea de Olza parece haher tenido un
significado historico mas acusado que el de
laS anteriores en periodos remotos de la
Historia de Navarra y es de una complejidad
e_irregularidad fisiografica mayor. Puede de-
cirse_Que sus pueblos en conjunto se hallan
condicionados por dos corrientes mayores; la
del Arga que tormando bucles va de Este a
Qeste, para torcer al fin hacia el Sur y_la del
Araquil gue viene del Noroeste a unirse al
Arga, al Sur de Ibero. Otra corriente menor
recibe el Arga ,(1ue llega del Nordeste y que
desemboca en él cerca de Ororbia 24. La cen-
dea recibe su nombre del pueblo mas sep-
tentrional de todos, que queda dominando el
Araquil y que parece haber tenido gran sig-
nificado estratégico, del mismo modo que en
el extremo oriental tuvo Orcoyen un curioso
significado judicial (fig. 491) 25.

El nombre de «Olza» no aparece en un
registro tan seguro como en el de Michelena.
Lo mas cercano a €l seria «Olatza», derivado
acaso de «ol(h)a» 26. Azkue da, sin embargo,
«holtz», «olfza» y «olz», «olsa» tamhién con
varios S|?n|f|cados, Pero relacionables siem-
pre con Ta madera; tablones, tabiques o mu-

repisa y encima otras cuatro; una de ellas
menor."En lo alto de la torre otra y una
bordura de piedra, como para palomar23,
Este palacio recuerda algo al de Eguaras,
aunque es de obra mas Cuidada y también
mas antigua y probablemente se hizo te-
niendo en cuenta la forma de otros que ha
cerca, de mucha mayor antigiiedad; de fa
ePoca en que el reino era independiente
(foto de la fig. 544). Me refiero a los de la
cendea de Olza. Por lo demés, en la de lza
quedan otras mansiones de interés (tig. 545),
como alguna casa gotica del lugar de Aldaba
con blason en la piedra de clave con un arbol
y dos animales pasantes una de ellas. La otra,
con cruz tallaga tampién en la_piedra de
clave, pero. con blasén renacentista puesto
esrzlltél)mg al tiempo de una reforma (figs. 546-

ros de madera 27. Creo que esta acepcion de
«olz» como pared, o posiblemente vallado de
madera28, puede convenir a la cendea y
acaso mas concretamente al pueblo de
«Olza»; imaginando (iue por alld hubiese al-
unos muroS como los que dan nombre a
astantes localidades con la palabra «mu-
rum», tanto en zona vasca, como en zona
romance.

_El toponimo surge referido a un perso-
naje remoto, «Garsea Enneconis de Olza» en
una de las nominas de reyes de Pamplona del
codice de_Roda, en época remota, Una hija
del rey Inl[qo Garcia («Enneco Garseanis»)
caso con el susodicho 29. DesPues siempre
hay personajes importantes, de la familia real,
con algun dominio en uno de los pueblos de
la cendea. Esta se halla constituida por los
lugares de «Arazuri», «Artazcozy», «Asiainy,
«lbero», «lzcue», «lzu», «Lizasoain»,
«Qlza», «Orcoyen» eé,«Ororbla» 30, que eran
a fines del Antiguo Régimen pueblos o luga-
res de realengo. En su asentamiento tienen
especial significado, como va dicho, los rios y
en consecuencia los puentes y los vados, por-
que la linea de poblacion de 'Este a Oeste, la
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Fig. 491-La caldea ele Oha.

da, de un lado, el Arga, sobre el que quedan
Arazuri y Ororbia (Orcoyen no lejos, pero
mas pegado al rio que baja de JusIaFena).
Otro ege, Norte-Sur, lo da el Araquil, con
|lzu, Artazcoz, Izcue y en fin Ibero, que queda
mas certa de éste, pero proximo al lugar
donde confluye el Arga3l.

La cendea, como flanco occidental de la
Cuenca de Pamplona, contiene también los
uehlos de Olza en un alto (506) y Lizasoain
P404 m.) mas bajo y junto a un arroyo.

La cendea e mas pequeﬁa que otras;
4.640,95,47 hectareas 32, y todos sus pueblos
quedan incluidos en la cuenca, como los de
las cendeas de Iza, Ansoain.y en parte Cizur,
gunhque ya en 1427 se distinga, segun va
icho.

Empezando nuestro recorrido por el
Norte, entramqs primero en Olza. «Olfa»
aparece en el siglo X1V como un pueblg de
la «cuenqua de Pomplona» con nueve fidal-
gos, entre ellos dos mujeres 33. Después pa-
rece que pierde significacion, de suerte que
en las listas de palacios no aparece ninguno
localizado a%uu contra lo que pudiera supo-
ner el que hoy visita el pueblo, mas abun-
dante de curiosas construcciones civiles que
otros muchos de su tamano.

_ Olza es lugar situado en la ladera meri-

dional de un monte que tiene varias alturas,
en declive. La parte alta_del pueblo a unos
536. metros, la bada a 506. Los Ilanos de
cultivo, alrededor de 450. Las alturas mayo-
res son de 598 y 586 3.

En 1802 se dice que el vecindario es de
92 personas con once casas 35. Madoz lo fija
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en 94 con catorce casas 36 y Altadill lo fijaba
en 100 habitantes con veinte edificiosdy.
Hoy dia Olza ofrece unos contrastes sensi-
bles. De un lado, existe una casa palaciana
con amplio jardin, restaurada y bien atendida
que debia pertenecer y pertenece a los mar-
queses de Besolla y mas arriba una_serie de
casas grandes arruinadas o mal tenidas. De
estas destacan dos, Una, la mas alta que
queda a la izquierda de la iglesia, segln’ se
mira desde el Sur, y otra mas baja, en un
conglomerado, que a la izquierda tiene una
calle corta (fig. 492).

Az La primera esta constituida por una
gran torre palomar, al estilo de las de Echauri
y otros pueblos del centro de Navarra, y una
serie de cuerpos complejos, algunos defrum-
bados, que dejan un patio ifreqular en el
interior. La fachada principal hoy queda al
Este y la torre en un anlgulo Sudoeste; el
cuerpo pegado a ella por el Oeste esta caido.
Delante dé la fachada tiene un espacio con un
muro en curva como los que abundan por el
valle de Goili (fig. 493).

B) La segunda ha sido, evidentemente, un
Rﬁtlaqm de importancia a fines de la Edad
edia y comienzos, de la Moderna. Se ve en
su fachada desde lejos perfilando por abajo la

Fig. 492.-Perfiles de Olza.



silueta, del pueblo. Estd constituida por un
%ran lienzo de pared rectangular con siete
uecos, un blason y una gran puerta, ojival.
Lo flanquean dos palomares con el caballete
sobre Ia fachada y _cuatro filas de salientes
(figs. 494-495 y 497),

Franqueando la puerta se entra en un
gran za?uan_con escalera a la izquierda para
Subir a Ta primera planta, y otras partes bajas

a modo de cuadras. Pero, por dentro del
patio se ve que hubo cinco arcos escarzanos
cuatro de los cuales estan cegados (fig. 496).

. El conjunto en que queda esta construc-
cion por arriba es compuesto en varias épo-
Cas.

Nos hallamos, pues, en nuestro recorrido,
ante el primer caso de gran construccion con

Fig. 493-Torre de Olza.

Fig. 494.-Casa palaciana de Olza.
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Fig. 495.-Alzados Y plantas Je la jasa palaciana de Ofza.
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un patio muy desarrollado; cosa que volve-
remos a encontrar en la_zona media y orien-
tal, con cierta abundancia y modalidades va-
rias; desde las mas sefioriales y de aspecto
belltglo a las de tipo mas bien agricola 0 mer-
cantil,

Bajando hacia el Sur nos encontramos
con el pueblo de Lizasoain, pueblo que tam-
poco deja de tener interés. «Lizaso» 'y «Liza-
soain» se ha pensado que son nombres rela-
cionados con 1(e) izar» = fresno. La relacion
es cuando menos problematica y la hipotesis
que apunta Michelena de una posible compo-
sicién o derivacion de «el (e) iza» = iglesia es
mas satisfactoria. La caida de la «e» inicial se
da38 En todo caso, como dice, «Lizaso» es
poco claro y yo pensaria que se trata de un
nombre como los que aparecen con el sufijo
«-s0» (Orhiso, Turiso) que antes debio ser
«X0» 0 «XU». El CasQ s que en 1350 aparece
«Lifassoayn» con diez fuegos 39. Lo mismo
en 1366, pero con diez y seis 40De esta fecha

a fines del Antiguo Régimen, aunque la es-
tructura del lugar como tal haya cambiado, la
fogueracion no es muy distinta4l. Lizasoain
como incluido en la cendea de Olza, en 1802
agarece con catorce casas Utiles y 74 personas
42, Altadill le daba 60 habitarites y diez y
siete casas 43. Hoy la poblacion serd menor,
algunas casas estan en mal estado.

Yendo por el ramal de la carretera que
cruza, la cendea, desde PamPIona llama la
atencion al llegar una casa res aurada no hace
mucho, con fachada no regular distribuida de
esta suerte (fig. 498).

El arco es de los corrientes de trece do-
velas. El blason del escudo de la derecha
tiene una inscripeion que dice 1667 y el de la
|z,qU||erda es de la familia Munarriz; con cinco
circulos.

Esta casa tiene por detras un pasadizo que
da a una torre de piedra antigua, en mal
estado y va sobre lo que puede considerarse
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la_ calle principal del pueblo, situada en de-
clive. Mas abajo del palacio mencionado, hay
una casa gotica muy restaurada, con algunas
arcos rasgados por’ ventanas y todavia mas
abajo la iglesia, bajo la advoCacion de San
Lorenzo, aunque a fa entrada hay un cordero
con la bandera.

Pero el edificio mas interesante de Liza-
soain es una casa de labranza habitada que
queda aln mas abajo de la |tgle3|a constituida
por dos cuerpos, con una fachada en la que
parecen comg aprovechadas de algo anterior
una INSCTcion que dice: «VERA VIRTUS
MINAS FORTUNE DESPICIT» Divisa al-
tanera que esta en relacion con otra de la que

luego se tratard. Va asi (fig. 499):

Fi> 499.-Blason de Lizasoain.

‘Todavia en la puerta un 1HS con un sol a
la izquierda y una luna a la derecha, con cara
humana. Dentro hay un patio que era cua-
drangular, muy alterado, pero que conserva
una ‘espléndida columna gotica tardja, otras
mas modernas. En la parte superior hay tam-
bién_algunas columnas hechas de ladrillo de
seccion curva, como las de Gongora. En me-
dio del patio (ahora a un lado) quedaba un
pozo. Por la parte de fuera, en un flanco, hay
grandes contrafuertes y en lo alto de una
esquina una inscripcion” que dice;

PVLVERE QV1 IEDIT CVM RECTE
VIDAS gl%

SCRIBERE MARMOMSI%} NON
DEI\'I/'llMEAS PRINCIPE ELESVS ClI-

Fig. 500.-Aparejo de puerta. Lizasoain.

En la calle aludida de Lizasoain, quedan
casas con puertas del tipo comin en amplias
zonas de Navarra de tradicion gotica (fig. 500
y foto de la fig. 566).

En Lizasoain no solo en los interiores,
para machones % paredes, sino también en los
exteriores se ha usado de adobes. Algun
hombre de edad recuerda haberlos hecho
aun,

. De Lizasoain se baja a un cruce (1ue, en
direccion Oeste, al lado del Arga, junto a un
puente tiene a Asiain r¥ pasado este a lzu.
Asiain es_un pueblo con solidas constryccio-
nes de piedra 44 Alguna cuidada y rehecha
conserva elementos goticos en arcos y restos
de mainel al estilo “de los indicados en el
capitulo segundo de la parte tercera. Qtras
son grandes casonas con fachada de piedra
sillar’y arco de medio punto de entrada, con
grandes dovelas. En dos de uno y dos pisos
S repite el que el arco vaya a un lado y el
blason al medio de los dos Huecos altos. Otra,
pintada y algo cambiada por unos balcones
modernos, 10 tiene al centro. Es curiosa la
aplicacion de una disposicion parecida a la de
las primeras, en lo de tener el arco a un lado,
a dos casas mas altas, unidas, de suerte que
parecen dos torres juntas. Otros caserones
con escudo de Asiain tienen hasta cinco hue-
cos por alto Y la puerta cuadrada tampoco va
al centro (fotos de las figs. 567 a 574).

Hubo en Asiain un palacio de cabo de
Armeria que a fines del XVIII se consideraba
de mucha fortaleza y antigiiedad con cuatro
«castillejos» a los costadoS y que aun a me-
diados del XIX tenia fosd. Pertenecia en
1723 al Conde de Lerin 45,



~lzu, mas pequefio como ndcleo, también
t|e|r|1e alguna huena casa del XVIII en su
calle.

Artazcoz era un pueblo con veintiocho
casas y 106 habitantes en tiempos de Altadi-
[147. «Artazcoiz» y «Artacoiz» en 128041,
con cinco fuegos solo en el siglo X1V 48. Se
halla sobre unbucle del rio y 13 iglesia parece
haber formado parte de un recinto defensivo,
que queda encima de un tajo hacia el Este.
Hoy Se ven varias casas con tejado hundido.
Otras en vias_de restauracion. Ha sido lugar
con varios sefores, de los que quedan testi-
monios claros. En 1437 Juan 1 lo dio a
Bertran de Lacarra. Después fue sefiorio de
Garcia de Arvizu, después todavia Juan de
Rada tuvo allj propiedad. En 1497 Don Juan
de Labrit confisco los bienes de Radady todos,
incluido ¢l r:puebjo,,pasaron a Ladron de
Mauleon 49. El sefiorio, por otra parte, siguio
en 1513 en Beltran de Lacarra, pero la pecha
la cobraba por compra Antonio de Olleta,
sefior de Eriete.

En Artazcoz hay una gran casa palaciana
con dos escudos dé los que uno se ve hien.
Tiene como dos cuerpos con arco de entrada
que parecen bastante antiguos. No del XVII
0 XVIII, yen el zaguan de una se ve un arco
escarzano. Del palacio hay documentacion de
1679, 1702, 1723, 1766 y 1788 50.

Fig. 502.-Palacio de Artazcoz, escudo de ja derecha.

_ Otro edificio interesante, que, segun in-
dica una mujer, pertenecio al Dugue de
Alba, esta siendo restaurado por el pintor
Miguel Echauri de Pamplona. Parece tener
algun significado medio eclesiastico.

. Hay alguna torre mas y el camino a la
|?Ie3|a estd muy bien empedrado, Rumbo a
ella_una casa con inscripcion goticista: IHS.
La_iglesia, apartada. Pero no son solo estos
edificios mas vetustos los dignos de conside-
racion.

En Artazcoz hay -en efecto- un conjunto
constituido por tres casas que son las nime-
ros 1,2y 3, de laque se [lama Calle Mayor y
otra qué hace chaflan, con la entrada por
e_ste,o| qdue se han hecho en tiempo parecido,
sin duda.

Tiene, pues, cuatro puertas de medio
Runto y la distribucion en forma normal de
uecos de piso principal. La numero 1 lleva
unas armas con la inscripcion que Sigue:

ESTAS ARMAS SON D
JUAN D ESCOLAR BEZINO
DE LA VILLA DE
ARTAZCOZ DEL 1704

. El arco es de quince dovelas y el conjunto
sirve para darnos un criterio croriol0gico mas,
respecto a las remodelaciones de los pueblos
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Fig. 503.-Inscripcion de la casa de Garro, 1740, Izate. Fig. 504-Alparejo de la puerta y ventana central de la casa
de"Garro, [zcue.
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Fig. 505.-Casa de Garro, lzcue.
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de comienzos del siglo XV11l en adelante. La
parte trasera de estas casas con recintos irre-
gulares da a las eras.

Otro conjunto de estos de casas con ar-
c0s, acaso algo posterior, hay en Echauri.

«lzcue» aparece con trece fuegos en el
sigho XIV y en el compto se escribe «Eyz-
cue» 51 Esfa en un alto sobre el Araquil al
Norte de Ibero. Habia un palacio pertene-
ciente. a la catedral de Pamplona, arruinado
ya a fines del XVIII, cuando no tenia arriba
de veinte casas y 120 personas52. «lzcue»
tiene todavia alguna casa interesante, Una
Ileva inscripcion de 1740, la nimero 6 de la
calle mas ancha, en una piedra central del
arco. Como particularidad hay que sefialar
que va de abajo arriba y tiene ‘un sistema de
escritura nada epigrafico (fig. 503). Por otro
lado, el cantero que lahro la fachada puso en
la ventana central un adorno de regusto goti-
cista, que se encuentra en otras casas de la
época.

Bajando de lzcue al Sur, nos encontramos
con un pueblo mas concurrido. Ibero tiene,
?,ara empezar, un nombre bastante en,lfqma-
ico. Porque aparte de recordar el éfnico
famoso, recuerda al del rio no menos famoso,
que, como se sabe, hace mucho que se pre-
tendio interpretar por el vascq 53. Mas por
otra parte, sabemos que en la época romana
se us0 del nombre de «Hiber» 54, «Hibe-
rus» % e «Hibera 5% como cognomina atesti-
guados en la Epigrafia latind hispanica. Y
curioso es advertir que en la Edad Media
navarra se da el grafismo «Hivero» 57. De
todas formas parece que el nombre no tiene
origen antroponimo como otros muchos 58.
Porque de la sierra de Sarbil o Sarvil mana
una fuente de agua termal, que parece dar
razon del nompre, en el sentido en que bus-
caron la del rio «Iberus» los vasco-iberistas
antiguos.

Ibero esta también sobre el rio Araquil y
cerca hay un p,uenteg al otro lado un an |guo
molino. "Altadill le daba 76 edificios y 326
almas 59; en 1802 las casas eran menos y la
P_oblacmn mayor, 463 60. Hubo en "un
iempo, al pareCer, recinto amurallado, segun
lo atestigua el nombre de una calle.

En los empadronamientos del siglo XIV
«Yuero» aparece con veinticuatro fuegosél.
Tuvo pleito de aprovechamiento junto con

Muniain frente a Echarri 62 y, en conjunto,
puede decirse (iue s acerca mas en la con-
cepcion a la de las villas que a la de las aldeas
de la misma zona.

El casco urbano se halla dividido en tres
partes; una baja hacia el Ogste vy el rio. Otra
mas alta, en ‘torno a la iglesia y otra que
forma una calle ancha y remodelada, al pare-
cer en el siglo XVIII. Las casas se conservan
bastante bien, aunque haya la de5|%ualdades
conocidas. Hay torres, casas dieciochescas de
estilo central,” formando manzanas y alguna
con la fachada en hastial (fotos de " las Tigs.
550-551).

En la misma carretera se ve una, con
perfil de torre por un lado, con otro mas
abajo, en forma de L, un patio-jardin y una
galéria entramada al interior que lleva un
escudo partido en palo_con las_armas de
Yaiiz al lado izquierdo 63. (figs. 506-507).

Fig. 507.-Escudo de la casa torre de Ibero.
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Hay otras casas con torre: una reformada
con terraza, y a la parte de mas abajo otra
grande.

Hay mucha casa del XVIII. Como ejem-
plo se puede poner la que lleva el nimero 16
junto a la iglesia, que tiene un alero. de
madera, con” cenefa de madera tambien,
siendo de madera asimismo lo que queda
entre los solivos. Se trata del clasico cason de
tres huecos, un piso principal y un alto, de
gledra de cuenta, con un remate y veleta (fig.

08). Hay otra con cuatro huecos y alguna
con rejas_y otra con halcon corrido moderno
que modifica el aspecto general.

La calle de San Juan tiene el lado de los
pares del 10, al 8, al 6 y 4, con un curioso
retranqueo de las fachadas con arco. La parte
de atras también resultaba irregular.

En el lado de los pares hay aI?una casa (la
9) con una puerta en que se émplean dovelas
de modo curioso (fig. 509).

En Ibero hay también algin blason relati-
vamente moderno como el de la casa «DE
LOS LARRAMENDIS, 1801». Por dltimo,
alguna casa exenta, de aire mas «montafiés.

_La casa donde nacio el general carlista
Nicolas Olio Vidaurreta (1816-1874), de
piedra labrada, tiene una fachada en hastial,
que se ha elevado algo, con un aparejo de
obra ordinaria sobre [a cenefa de piedra que
bordearia antes el alero.

De Ibero hacia el Este, Arga arriba, nos
%ncontramos otro puehlo interesante, Oror-
Ia.

En Ororbia, vado («ibia») antiguo, con
puente hoy, quedan los vestigios de un ca-
mino de antla?o secundario 'y aparte de Ia
iglesia con el refablo espléndido y hien cono-
cido. Hay varias casas dignas de”atencion 64,
La Ilamada del Rubio tiene una puerta en
arco de trece dovelas que da fecha bastante
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Fig. 508.—Casa de Ibero.
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Fig. 509.-Aparejo de puerta, Ibero.
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vieja para esta clase de accesos, clase que se
%enerallzo tanto después, hasta_el XVIII.

orque, en efecto, la fecha es 1567. Aparte
de eso, la casa tiene un empedrado hecho de
cantos de rio, en el portal, con un roseton al
centro, de los clésicos.

Otra casa interesante es la de la calle del
A_n(f}ulo, que debe ser del XVIII, con adorno
pintado en negro sobre la silleria, cosa que
s Qrac_tlco mucho en la sequnda mitad del
XIX (fig. 510).

Otra adn hay, clasica de época, con tejado
a cuatro aguas, arco de entrada y tres venta-
nas regulares en el primer piso, otras meno-
res en el segundo y dos a_los lados de Ia
puerta en la que lleva la inscipcion siguiente:



Dentro de una de ellas Don José Esteban
U_ranga fotografio hace muchos afos el papel
intado de ‘una sala, con escenas del siglo
VIl de acuerdo con el gusto romantico
frances, popularizado gor las novelas de Du-
mas y ofros autores. Se trata de escenas de
caza en un gran parque con un chteau, de la
época de Luis XIV (fotos de lag figs. 553-
557). En otras casas ricas del pais, como el
Falac_lo de Jarola, de Elvetea, se pusieron
ambién papeles pintados de éstos.

No hace falta ir muy lejos, para encon-
trar un testimonio imponente y cierto del
oder sefiorial. Este se halla "al Este de
rorbia, en_Arazuri, siempre sobre el Arga
y. como vigilando su orilla. En 1802 Arazu-
fera un pueblo con cuarenta casas (tiles
y 192 personas y sefialaban que habia un
palacio o castillo de bastante extension
con un pozo de agua excelente y que era del
Conde de Escalante 65. De este titulo era ya
en 1749 66. Pero su historia se remonta <l
siglo XV y aun antes. Carlos 111 el «Noble»
tuvo un hijo bastardo de una_mU{_er llamada
Maria Miguel de Esparza o Misiastico, al que

le dio el nombre de Lanzarot, Lanzallot o
Lancelot, lo cual acredita la popularidad que,
alla por la sequnda mitad del siglo XIV. tenfa
Lanzarote de Lago. Este bastardo hubo de
nacer durante los"primeros meses de 1386 67.
Aprendio a leer en el mismo romance de
Lancerot y fue dedicado a la carrera eclesias-
tica. Después de estudiar en Toulouse, Ilego
a ostentar el titulo de patriarca de Alejandria.
Fue hombre mundano, al parecer, “porque
dejo hijos y en una cuenta de 1423 se alude a
uno de ellos: «Margarita de Navarra, fija del
seinor patriarqua que Dios aya». Don" Lan-
celot habia muerto, en efecto, el 8 de enero
de 1420, en Olite,

Entre las muchas mercedes que obtuvo se
cuenta la del sefiorio de Arazuri y se sabe
gue en el palacio, ya existente cuando se le

0 tal sefiorio, llevo adelante ﬂrandes obras,
de suerte que en 1418 Carlos [II le concedio
la cantidad de 16.000 florines de oro, mas
una casa en Pamplona68, para subvenir a
necesidades. El palacio, objeto de los dispen-
dios del bastardo real y prelado fastuoso,

paso a ser de Dofia Luisa de Arazuri y Mon-
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Fig. 511.-Palaiio ile Arazuri: perfiles. palacio de Arazuri.
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Fig. 512,-Palacio de Arazuri: plantel.

real que se caso con Don Juan de Beaumont
y Navarra (1486) de suerte que (iuedo dentro
de los dominigs de los heamonteses 69|:y
este linaje paso a los citados condes de Esca-
lante. A'comienzos del 5|Ei|0 XIX era propie-
dad de un conde de este titulo, segin va
dicho, y aun lo segz fa siendo, al parecer a
comlenzos del XX 70. Aparece entre los pa-
lacios a veces y a veces en alguna némina de
castillos.

La posicion de Arazuri es caracteristica de

tales castillos medievales. Tiene el Arg
desde Pam{)lona a Ororbia una direccion de
Este a Oeste en conjunto; pero forma varios
bucles y en uno, hacia el Norte, algo sepa-
rado deI pueblo se alz6. Consta dé cuatro
torreones cuadrados y unidos entre Si por
grandes muros de suerte que dejan un %ran
FatIO de armas en su recinto Eflgs 511-512

amina en color, mas las foto$ de las |é;
558-566). La foto de la fig. 559 da idea del
conjunto de la fachada que da al Este (con



cierta inclinacion al Sur) y el flanco sep-
tentrional, muy compacto. "La_ foto 565 da
la imagen de’ la fachada oriental sola vy
la 566  del flanco occidental. Es el to-
rreon del Sudoeste el que presenta unos
rasgos mas claros de perfeccion construc-
tiva, con una barbacana muy bien labrada
y otros elementos que hacen pensar que
alli hizo los mayores gastos Don Lancelot.
Pero, por dentro del patio se observan apa-
rejos que parecen muy antiguos_y, por otra
parte, se sabe que, como también después
de la guerra de 1512, se hicieron alli repa-
raciongs y_ restauraciones varias 71 los ele-
mentos eXistentes hoy deben corresponder
a varlas epocas. Uranga e Iniguez consi-

EL topdnimo «Zizur» se ha interpretado
como_ equivalente a «txintxur», «txintzur»
que significan, garganta o pasaje angosto, con
sentido también de altura pequenarsd. «Zi-
zur» 0 «Cizur» es comparable con «Cizur-
quil» en Guipuzcoa. «Cizur Mayory y «Cizur
Menor» son dos pueblos muy proximos entre
si que dan nombre a una cengdea mayor, que
gueda en conjunto al Sur de Pamplona 75. La
forma de la cendea es irregular % convencio-
nal. Porque sus 6.025,92,66 hectareas se
distribuyen desde las_estribaciones meridio-
nales de la Sierra del Perdon, que desciende
también de altura, de Este a Oeste, al Arga,
siendo limites de ella las orillas del rio,_tam-
bién al Este Barafiain y algo al Oeste Eriete
(fig. 513).

No al centro. El rio Elorz pasa por el
flanco Nordeste y la separacion de la cendea
de Galar es poco perceptible, aunque_se nota
que el declive en general marca una direccion
Nordeste-Surogste para la de «Cizur», que se
ha solido asociar al' Val de Echauri.

En los censos antiguos aparecen ya los
dos «Zizuresy, como «Ci*ur Mayor» 0
«Maor» y «Cifur Menor,

deran que los hay de los siglos X1y XIV 72
Pero la gran torre es evidentemente mas
moderna. Vease foto de la fig. 560. En el
conjunto, representado en la foto 563, los
elementos mas antiguos del aparejo Parecen
estar en el interior del ?_atlo a la parte de la
torre derecha del gran lienzo.

El pueblo més oriental de la cendea, Or-
coyen, queda un poco apartado de la carre-
tera y tienen un palacio conocido, que en
1723 era del Conde de Ayanz 73. Ofras casas
del siglo XVIII dan cierta fisonomia al pue-
blo, ya muy modificado por la proximidad
con Pamplona y sus ensanches urbanos e
industriales.

Pero, como otros pueblos de la cendea
en tres documentos se hallan colocados en el
referido «Val de Echaury» 76, lo cual resulta

Fig. 513.-Cendea de Cizur o Zizur.
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muy convencional desde todos los puntos de
vista. Los pueblos de la cendea forman dos
lineas; una septentrional, mas baja, de algo
mas de un kilometro de distancia al Sur de tn
bucle que hace el rio Elorz, poco antes de
ulnlrse con el Arga, y muy cerca de Pam-
plona.

Dan nombre también a una parte de la
cuenca; a la cendea de «Zizur» que corres-
onden todos estos: Astrain, Barafiain,
riete, Guendulain, Gazolaz, Larraya, Muru-
Astrain, Paternain, Sagiés, Undiano, Zari-
uiegui, Zizur Mayor 'y Zizur Menor. En
802 se le daban 1530 "habitantes.

Cuatro de estos nombres se relacionan
claramente con antroponimos, mas 0 menos
antl?uos78. «Astrain» se llamo «Asterain» 0
«Azlerain» y parece referirse a un «Aste-
rius», como ‘«Guendulain» debe relacionarse
con «Gendullus» y «Paternain» con «Pater-
nus». «Barafiain» és mas enigmatico, pero los
textos antiguos dan «Baraynin» «Baragnieny,
Baranyainy y(j)arecen aludir a otro antropo-
nimo.” Pensando en posibilidades fonéticas y
cierta tendencia a la asimilagion que se da en
otros nombres, podria asociarse con un cog-
nomen como el de «Veranius» que se da en
la Espaiia romana79; pero tambien hay «Ve-
ranus» 80y «Varianus» 81 En todo caso otros
nombres “de pueblos son de composicign
enigmatica o significacion dudosa. Ademas
hay que contar con dos nucleos de poblacion,
poco menores que los indicados; los de los
caserios de «Echavacoiz» y «Eulza.

La cendea es importante desde el punto
de vista de las comunicaciones medievales.
Porque arrancando de Pamplona, de San Juan
de la Cadena y del hospital de San Antonio,
la calzada de 10s peregrinos cruzaba el Ar%ay
legaba a Zizur Menor, donde habia un hos-
pital_importante. De alli iba a Guendulain y
de_ Guendulain un corto ramal subia a Zari-
quiegui, otro por la cercania de Astrain se
unia“con el anterior en Basongaiz, para pasar
al Sur a Legarda y Obanos 84 Esta red y la
proximidad "a Pamplona condicionan desde
anthuo la fisongmia de algunos nucleos, de
suerte que Barafiain ya queda en el suburhio
de la capital, que avanza hacia el Sur y al
Sudoeste de modo rapido. Pasado el ElorZ los
pueblos conservan mayor individualidad. Si-
gamos ahora la ruta dé los peregrinos.
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En Zizur Menor quedan las ruinas de un
hospital de la orden de San Juan. En 1135
fue donada a esta orden la iglesia de San
Miguel del pueblo, 'y luego sin"duda se hizo
und gran construccion que, segun la planta,
tenia  cuatro torres, un patio y un claustro.
Adherida a este cuerpo estabala iglesia, que
también tenia torredn. En tiempo” de [a Se-
%unda guerra civil (1871-1875) Don Vicente

utanda pintd unas acuarelas’ del conlj_unto,

acuarelas que dio a conocer Don Julio de
Altadill; por ellas se ve que en un siglo el
conjunto se ha deteriorado progresivamente,
porque también hOY estd aln peor que
cuando Lacarra lo estudio 83,

Si tenemos en cuenta plano y acuarelas,
podemos pensar que el edificio, medio civil,
medio religioso, medio militar, medio bené-
fico, debia tener una estructura que, dejando
la iglesia romanica aparte, recordaria la de
algunos palacios torreados = cercanos. Algo
como lo que se indica en la fig. 514. También
la 515, dejando. aparte remates de torres y
detalles qlue es imposible imaginar. La muti-
lacion del conjunto ha sido muy fuerte du-
rante este siglo, aunque Madoz o daba como
«enteramente arruinado_en la dltima guerra
civil» 84. El pueblo ha utilizado muchos mate-
riales de este edificio, como ocurre en otros
£asos.

~ Pero veamos algo méas de lo que hay en
él. La casa de Echeberria ha sido restaurada y
algo modificada modernamente, con particu-
lar gusto. Segun nos indica el hijo que vive
mas” permangntemente en ella,” hay docu-
mentos que indican que el cuerpo Frlnmpal,
con fachada de tres huecos y dos altos, ade-
mas de la planta baja, con pigdra sillar muy
bien labrada, se hizo por los afios de 1777, lo
cual coincide con la fecha de otras grandes
mansiones de la Cuenca y los valles inme-
diatos (fig. 516). Pero detras tieng agregados
que se afadieron, segun el mismo infor-
mante, en 1781 y 1850. Al hacerse las modi-
ficaciones se desplazo de su lugar originario
una,i)ledra de dintel con tres cruces, dos mas
ovifilas a los lados de la central y una inscrip-
cion que dice: M(agr(ztl)n J(ose) ph de Eiaralar
afio de 1782 (fig. 517). La planta baja ha sido
muy modificada al convertirse la casa en una
casa de estar en vez de casa de labranza; la
escalera se ha metido al fondo, a la izquierda
se ha hecho un salon, donde esta la piedra



Fig. 514.--Castillo, iglesia y hospital de Ziztir Menor.

Fig. 515.-Torre y patio del castillo de Zizur Menor.
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Fig. 516.-«Echeberria», 1777. Zizur Menor.

referida en una chimenea y de este salon se
sale a un jardin sobre el qie da una solana.

Otro ejemplo de casa antigua, compleja
en su intérior, con fachada Construida re-
cientemente de modo tradicional es el de
«Nonecua», que tiene grandes espacios inte-
riores y una antigua era delante. Como en
otros pueblos de la Cuenca, el concepto de
patio presenta un desarrollo que no hemos
podido ver en la parte de la Montafia y que
se da ya en las grandes construccione$ me-
dievales (figs. 518 y 519).

Al QOeste de Zizur Menor queda Zizur
Mayor, que es un nucleo bastante disperso en
el que se dlstln?,ma un palacio de cabo de
Armeria, ya mufilado en su blasén cuando
Altadill publico su texto 85. Lo constituia un
edificio cubico. Dentro de la cendea se sefa-
lan también casas palacianas en_ Sagiiés,
Eriete, Larraya, Undiano, Guendulain y Eul-
za 8. De todas estas se conservan algunas en
buen estado, como la de Eriete, del arq7ues
de Besolla (fotos de las figs. 576 y 578);
otras ya mal desde antiguo, como la de La-
rraya, simple granja de Iabor ya en 1916, o el
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Fi>. 5/8.-« Nonecua» o «Nonekua». en Zizur Menor.
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Fig. 5/9 -Alzado y planta baja de «Nonecua». Zizur Menor



Fig. 520.-Casa «Yzu» 11676). Zariquiegui.

de Undiano87. Pero , en cambio, hay con-
juntos de pueblos que ofrecen mucho interés
y particularidades muy notables. Slgamos ha-
cia el Sur por uno dé los ramales de la ruta
jacobea que sale de Guendulain.

Dentro de la cendea, Zariquiegui es un
gueblo en alto, que queda al Norte de
lerra del Perdon, como de camino hacia
Uterga, al otro lado. EI nombre es abundan-
cial. “«Zarika» (que en vasco de la zona de
Vera seria «xarika») es, segun Azkue, el
sauce en guipuzcoano y en texto de Uriarte,
Pero anota, como hajo navarro y salacenco, la
acepcion de retamass. Lacoizqueta viene a
decir que equivale al «Salix» genérico de las
salicineas y que a todo material de esta clase
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con que se hacen cestos se le llama_«zarea» 0
«zarika» 89. Zariquiegui tiene una iglesia mas
bag)a que la mayor parte de la concentracion
urbana, no muy grande 90. Altadill le asignaba
diez y ocho casds 9 con setenta y ocho per-
sonas. En 1802 son solo diez casas, con cua-
renta y ocho personas 92. Pero su agrupacion
resultd muy urbana. La casa con “aire mas
antiguo de "Zariquiegui es la que ostenta las
armas de Yzu, con fecha de 1676 93. Esta en
cuesta, con fachada rectangular y un arco que
MAS parece un arco romanico rustico que otra
cosa (figs. 520 y 521). Como conjunto es
interesante el de”la calle que va de 1a iglesia
arriba, bastante angular en su trazado, con
cuatro casas unidas por un lado, de las tipicas
del siglo diez y ocho en la zona (fig. 522 y



Fig. 522.-Sillretas Je casas y conjunto urbano Je Zariquiegiii.

Fig. 523.-Aparejo Je puerta. Zartquiegui.

fotos de las figs. 579-580).

. Los elementos de la canteria son también
tipicos, en arcos, etc. Pero hay formas de
d_ovelaﬁe bastante caprichosas, como la de la
fig. 523, con_ tres dovelas acodadas por
banda. La relacion con construcciones que se
dan en Astrain es evidente (fig. 523) %, El
tipo de casa con dos huecos en-alto y puerta
con arco del medio punto lateral se’da tam-
bién, parecido al de Astrain (fllgs. 524y 525),
que es nucleo que queda en el otro ramal de
la ruta jacobea, que arranca de Guendulain,
gue va mas al Noroeste en conjunto, unién-
ose con la anterior en Basongaiz. Astrain
tenia a comienzos de este siglo 84 viviendas
con 389 habitantes 9.

Es un pueblo que cuenta con casas exce-
lentes, pero que, como en otros casos no Se
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Fig. 524-Siluetas de rasai de Astraiti.
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hallan bien realzadas en su valor. Puede con-
siderarse que muchas obedecen a una reor-
denacion urbana del siglo XVIII, lo cual
tampoco resulta raro en foda la zona. Incluso
se puede pensar en la accion de un cantero
con una cuadrilla que trabajo de modo muy
homogéneo, a lo largo de un lapso de tiempo
que puede determinarse. Hay, en efecto, una
casa de piedra de silleria con un escudo de
P,ledra de otro tipo, pero hecho a la par que
iene la fecha de 1700 (fig. 525).

Fig. 525.-Escudo de Yéaniz. Astrain,

El escudo es de unos linajes conocidos.
Parecen depender todos del de Yafiz, Don
Juan Carlos de Guerra lo describe asi: «es-
cudo fajado de una faja ajedrezada de oro y
negro de ocho puntos; el jefe rojo cargado de
media luna reversada de plata, Sobrepuesta a
otra mayor ajedrezada de oro y negro; la
punta de plata llana. Iqual blason Ccorres-
ponde_a los Ilneges de Galdeano, Oloriz, Yé-
fiiz y Ziriza. El de Burutuain (sic) le camhia el
esmalte el jefe que es azul y afade bajo la
media luna antes descrita otfa de solo plata
igualmente reversada» 9. Ya veremos como
un heraldista del siglo XVI difiere poco de
Guerra 97.

'La casa tiene_un arco arriba (fig. 524) By
esta hecha posiblemente para dos grandes
viviendas, de acuerdo con un patron, que_en
otras, se carga de algin elemento decorativo
mas complejo. En ésta, con la fachada desa-
rrollada en fongitud a lo largo de una calle, la
superficie de canteria no tiéne moldura algu-

na", como tampoco en otra que en vez de
cuatro tiene cinco huecos de ventanas en
Iongltud, pero con_los arcos colocados de
modo no reqular (fig. 524 al medio) y que
parece corresponder-a tiempo analogo.

. Hay otros ejemplares en que la reparti-
cion dg huecos en relacion con el interior es
mas simétrica (fig. 524 abaho) 1°. Con una
individualidad mds acusada hay edemplos de
casas con cuatro huecos de fachada en que a
lo largo del Prlmer piso corre una moldura y
que tienen la silleria y dovelas del arco de
entrada, asi_como el adorno de éste Y del
hueco superior no destacado sobre el blanco
del muro pintado sino hecho de piedra mas
blanca que el resto, de suerte que se obtiene
un curioso efecto decorativo.

La casa de la fig. 526, arriba, es un ejem-
plo. Dentro de eSte conjunto urbano, con
elementos estilisticos homogéneos: hay que
indicar que existen casas con un doble corni-
samento que sobre la entrada se presenta
como la figura 526 al medio a la izquierda,
Otras que "lo tienen bajo las ventanas del
segundo alto 101, (casa con muy poca Rrofun-
didad), y otras en que hay solo dos huecos,
arco lateral, reja en la planta baja y dos
cornisamentos uno de los cuales sique a linea
de la parte superior del arco (fig. 526 abajo, a
la derecha).

El tipo de la fig. 526, al medio, izquierda,
(ver también fotos de las figs. 582-584), con
mayor o menor altura se repite ,02. Astrain
tiene una curiosa ordenacion de mansiones
en torno a la iglesia, dejando a un lado los
consapidos espacios de_dlcadps antes a eras, el
fronton y otros servicios pablicos.

Su colocacion en camino es clara también.

En Muru-Astrain, un poco mas al Norte
que Astrain, casco urbano menor, hay alguna
casa que lleva fecha en el blason y que es de
importancia. Asi la que lleva a mano derecha
un escudo en que se lee: SON DE ANTO-
NIO ZIRIZA ANO DE 1773. A la izquierda
estd el de MARTINEZ DE MUNIAIN. Esta
casa se parece a otras de pueblos cercanos, en
su_desarrollo sefiorial, El conjunto con Ila
iglesia es muy romantico.

Tanto la piedra usada en Zariquiegui,
como la empleada en Astrain, es de tono
tostado, caliente, que da a las casas un aire
peculiar. Aparte de esto las cuadrillas de
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526-Siluetas de rasas de Astrain.
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Fig. 527,-Puerta de Astrain.

canteros que trabajaron en Astrain parecen
haber trabajado en Zariquiegui: ejemplos de
canteria muy parecidos lo acreditan (fig.
527). Pero en 'Astrain, como se ve en 10s
croqms de los dibujos de las figs. 524 a 527 y
en las fotos, desarrollaron tipos que ya nd
son conocidos de casas con fejado a cuatro
vertientes y doble entrada, otros mas de
acuerdo con la arquitectura de calle de Ila

«Galar» es una palabra vasca que tiene
dos acepciones comunes. La de arbol, tronco,
0 lefio muerto y la de carbon de castafio, que
se fabrica en un agujero 103 Hay muchos
toponimos (e inclyso algun blason) que hacen
uso de laidea de arbol seco 104 En fos censos
del SI8|0 XIV aparece «Galarry 'y «Gua-
llar» 105. Pero en uno la Poblamon que se
considera central es «Esparta con sus comar-
cas» que son los pueblos de la cendea, sin
contar Barbatain y Cordovilla. En el otro
todos quedan en [a cuenca de «Pomplona.
La idea de cuenca, como unidad geogréfica,
es superior a la de «cendea» y no se puede
decir, como se ha afirmado alguna vez de
modo categdrico, que «cendea» equivale a
valle. En varios casos mas es claro que «cen-
dea» es una parte de un valle, como veremos
3ue ocurre en la Valdorba. Galar es un flanco
e la cuenca constituido por diez pueblos,
que forman la parte meridional y oriental de

zona media y otros en que las molduras de
separacion, dé los altos presentan variedades.
Hay también alli y en Undiano alguna parte
con construccion” decimononica mas pobre
(fig. 528) y de un estilo que nos lleva a fierras
mas meridionales. Y a la par, casas aisladas
concebidas como es comun en la Montaiia,
fodmblnando la piedra de cuenta con el enca-
ado.

Fig. 529.-La cendea de Galar.
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Fig. 531-Galar (Al'y Esparza (B) desde Arlegui.

la misma. El dmbito, del extremo Sur al ex-
tremo Norte, no tiene arriba de once Kild-
metros g pico. De anchura, algo mas de seis
(fig. 529). Forman los pueblos, situados a
ditancias cortas que oscilan entre tres kilo-
metros (Arlequi - Subiza) o uno (Esquiroz -
Barbatain), un perfil muy claro. Los del
Norte, como Cordovilla, a’cuatro kilometros
del corazon de Pamplona. Por esta parte co-
rre el rio Elorz, cerca de Esquiroz, y Salinas.
El Punto de referencia orografica ‘mas im-
Por ante es la Sierra del Perdon, en su ex-
remo oriental, con una altura de 1.037 me-
tros en la ermita de Nuestra Sefiora. Si se
traza una linea desde esta altura a Esparza
(547), y de aqui.al rio sale su perfil de modo
muy définido (fig. 530).

La cendea no da arriba de 4727,57,43
hectdreas, de las cuales una parte considera-
ble esta constituida por la sierra y sus estriba-
ciones. Los montes se dividen por pueblos, y
8stos qéjedan sobre monticulos en aIPunos

| |

casos. Otros en llano. Si desde el exfremo
Nordeste de Arlegui se contemgla el hori-
zonte, como Se indica en la fig. 531, se ve un

452

panorama con montaias al fondo, pero desta-
candose muy netamente al Norte y al No-
roeste, Galar y Esparza, tipicos ejemplos de
pueblos en colina (fig. 532). En esta zona,
Fues, podemos hacer un esquema como el de
a fig. 533, en el que al fondo se alza una
sierra IargDa, a, con sus estribaciones, b, luego
unos pueblos en monticulos, ¢, y luego una
parte mas Ilana con cultivos de secano V otros
pueblos menos fragosos, d. La posicion en
monticulo se da, también mas, lejos del sis-
tema orografico mayor. Y la siluéta del tipo
del dibujo F de la misma figura, y las iglesias
macizas con aire de fortaleza (G¥ se repiten
por la Cuenca.

El pueblo que da nombre a la cendea es
Galar, ‘que en 1802 no debia estar muy_ bo-
yante, puesto que se le asignan veintisgis
casas (tiles y nueve arruinadas 106. Su_nom-
bre aparece. en documentos muy antiguos,
porgue el afio de 1190 estaba enprenda por
1.140 maravedies lupinos 8ue un Don Muza
habia dado a Don Pedro de Arazuri. El rey

Don Sancho lo desempefio entregando él
dinero al usurero 107.
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Flg. 532.-Posicion de los pueblos de la cendea de Galar.

desde Arlegui.

Fig. 533-Perfiles de la cendea de Galar.

Galar es un pueblecito situado en alto;
haY en @l alguna casa de cuatro huecos de
balcon, dos altos, tejado a cuatro aguas v
estructura parecida a [as de Astrain (fig. 534);

En otra hay aparejos de canteria en ven-
tanas mas pequenas dibujadas de modo inso-
lito. No faltan tampoco construcciones rusti-
cas con una trama de madera, rellena de
Pledra y tejado con caiiizo entre las vigas y
as tejas, que nos hablan ya de tecnicas tons-
%rggtlvas populares de tipo mediterraneo (fig.

_La iglesia de Galar también tiene un arco
adintelado con_tres blasones. Algo al Este de
Galar queda EsPar_za que a veces sirve de
centro y que ha tenido un desarrollo sensible
ya en €l m%lo XVIII, porque en 1802 se le
dan cuarenta g un casas con 256 habitan-
tes 108 En 1633 ,09 aparece el palacio que
debe ser el mismo «Palacio Desparza cahe
Pamplona» del indice de Azcarraga 11°. «Es-
parza» parece que es un_ fitonimo. Azkue de
modo algo impreciso, dice que. es «esparto,
una espeCie de junco» 1L Lacoizqueta indica
que «esparzua» es albardin, esparto hasto,
«Lygeum» 112 o atocha («<Macrochloa tena-
cisSimar) 113 Los dos pueblos navarros lla-
magos «Esparza», el de Galar, y el de Salazar,
serian espartales. Recuérdese qgue en Navarra
tampién se registra «Esparzaburu» monte de
Urrizola, (Ulzama) 14 'y que en zona ro-
mance hay una corraliza de Espartal. Tambjén
Espartosa 115, La de Galar aparece en el siglo
XIV como «Esparta» con sus «comarquas,
de forma que ajusta nuestra vision de la
cendea 116.

Fig. )34.-Casa de Galar.
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Fig. 535.-Aparejos en Galar.

Fig. 536.—Casa en Esparza de Galar.
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Tenia trece fuegos, como Galar mismo.
En Esparza de Galar hay un caseron de cuatro
huecos de fachada, pu@rta con arco de once
dovelas, dos altos de ventas, las del piso
(ltimo bajas y anchas y alero de_ ladrilio, que
a mano izquierda tiene unas, viviendas mo-
destas y detrds un gran patio con entrada
propia, Tehecho en vdrios tiempos. Debe ser,
una vez mas, obra del XVIII en la que los
elementos de ladrillo hablan de tradiciones
mediterraneas también E)tlg. 536). La cendea,
en conjunto, parece haber contado con me-
nos madera que otras tierras contiguas y por
otra parte se observa en ella una mayor ten-
dencia a utilizar el ladrillo y aun el adobe.
Bajando de Esparza al Sur pronto damos en
Arlegui, nicleo mas pequefio; de trece casas
con ‘setenta y ocho personas en 1802 117.
Arlegui, en los censos del XIV aparece como
«Arleguy» 118 con siete fuegos. solo. Podria
relacionarse con «erle», abejam, y ser
«ahejar.

Arlegui es un pueblo situado en la falda
de la sigrra del Perdon, en el que lo mas
sobresaliente es una casa palaciana (pero no
registrada en documentos) (iue tiene una fa-
chada muy Iar?a con la planta baja de piedra
de silleria, bastante antigua. Esta [leva un arco

carpanel con blason al ceptro. El piso supe-
rior 'y unjco es de ladrillo y tiene abiertas
ventanas de modo irregular. Quedan, sin em-
bargo, sefiales de dos huecos grandes, acaso
antériores y a los lados suben~los muros de
P_ledra (fig. 537%. La parte lateral |zgmerda
lene alguna ventana con cierre de madera de
sistema “antiguo, con_un hueco en forma de
arco de cortina. Siguiendo este lado se sube y
Por la parte opuesta a la fachada se ve una
orre de piedra, mas antigua que el resto,
como las de Echauri, etc. Entre el cuerpo de
la fachada la torre y otros dos cuerpos vy
muros laterales irrequlares queda un gran
patio. Esta casa de Arlegui dicen que tiene la
misma familia de arrendatarios desde hace
trescientos afos. No nos la dejaron ver.

~Mas al Sur %ueda Subiza. Subiza es «Su-
vifa» en 1280 120, en_que aparece como pue-
blo de la Cuenca. En los censos del XIV
como «Cuaima» y «Suui*a» 121 También en
la Cuenca. Pero des\})ues es conocido como
Subiza de Galar, y Yanguas consideraba que
el linaje de Subiza era’el mismo que el de
Subizar o Zubizar 122, lo cual daria una clara
etimologia de «zubi» = puente 1By «zar» =
viejo.

Subiza queda al Sudeste de la sierra del

Figmb5i7.-Casa palaciana de Arlegui.

455



Perddn y mas al Sudeste alin, esta-el nucleo de
Olaz-Subiza. Los cauces fluviales no son muy
destacados 124. E| pueblo forma un ndcleo
compacto, irregular, en el que queda algin
vestigio gotico, como un arco con dovela la-
brada con un IHS, frente al palacio (fI(I]. 538)
Pedro de Azcarraga no se refiere a este: si
sefior de «Subizar» 1% ,

EIRaIacLo de Subiza en 1723 pertenecia a
Don Antonio de Rada 126. Sus propietarios
actuales y los vecinos del pueblo creen que el
actual se”levanto en la fecha que da la clave
de un arco, que esta en la parte del flanco
izquierdo, dando a un agregado. Esta fecha es
la de 1763 (fig. 539). Pero no poseen docu-
mentacion sobre el ‘asunto.

Fig. 538.-Dorela de arro frente al palario de Subiza.
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Fig. 539.-Dovela fechada en un arro latera! del palarm
de Subiza.

_ Es evidente que estd construido con el
mismo ¢riterio que los de lrurita }/ Errazu, en
el Baztan, con mayor altura de fachada que
Reparacea 127. La fachada es toda de canteria
% ostenta una corona de marqués sobre un

lason. Los lados y la parte trasera tienen
Bledra de cuenta en"marcos y aristas y revoco
lanco en el resto, como los palacios haztane-
ses. En el interior para el Pawmento de los
pisos se uso mucho de ladrillo, dado de rojo.

Tiene tres altos, con grandes salones hacia
la fachada, con chimeneas ,Para calentar y
puertas labradas de buen estilo. En la cocing,
dentro, y al ladg del hogar, esta el horno de
cocer el pan. Linazasoro, Gara?/ y Galarraga
pudieron levantar el alzado y_los planos co-
rrespondientes, que dan una’ idea muy clara
de su disposicion (fig. 540 y foto dela f|<];.
085). El tejado se dispone como lo indica la
fig. 541 y las armas se representan sumaria-
mente en la fig. 542,

_ Bagando al nicleo_de Olaz hay otro pala-
cio 125 menos conocido. Por una carretera
hacia el Norte se pasa por cerca de Beriain
en la cendea y también cerca de Salinas.



ALZADO

PLANTA BAJA

Fig. 541-Estructura del tejado del palacio de Snbiza.

Fig. 540.-Palacio tic Subrza. Alzados ) plantas.

ALZADO LATERAL

PLANTA Dy

l:ig. 542.-Armas del palacio de Subrza.
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«Salinas cabe Pamplonax, en la cendea de
Galar, era un pueblo con veintidos casas en
1802 129. Forma un nucleo en torno a gran
plaza en la que destaca una casa con gran arco
de entrada con once dovelas grandes de pie-
dra blanca y un escudo con “un arbol y un
jabali. El tlanco derecho de esta casa es fargo
Y Se ve que se ajusta a un sistema de patio,
que nos recuerda g los ga VIStos en otros
pueblos proximos (foto de la fig. 586).

Los tres pueblos. mas septentrionales de la
cendea son Cordovilla, muy cerca de Pam-
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Fig. 543.-Casa de lza.
Fig. 544.-Casa palaciana de lza.
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547 548

Fin. 545.-Palacio de «Ochoviy, lza.
Fifi, 346.-Caserio de lza.

Fifi. 541 -Arco gético con blason. Al-
daba.

Fig. 548.-Blasén de Aldaba.
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igs. 553-557.-Popel pintado en una caia de Ororbia.
Fig. 558-Palacio de Arazuri.
l:ig. 559 -Palacio de Arazuri.
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Fig. 560.-Turre interior, Arazuri.

Fig. 561 .-Torre lateral. Arazuri.

Fig. 562.-Chimenea y t-entunas amanilladas, Arazuri.

Fig. 563.-Parte trasera, Arazuri.
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Fig. 564 -Patio ile annus, Arazuri.
Fig. 565,-Entrada posterior, Arazuri.
Fig. 566-Flamo. Arazuri.
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Fig. 567 -Elementos goticos, en casa de
Lizasoain.

Fig. 568.-Caja sefiorial de Asiain.
Flg. 569.-'forres gemelas de Asiain.
Fig. 570.-Casa sefiorial restaurada, Asiain.
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Fifi- 571.-Casa renacentista, Asiain.
Fin- 572.-Casa gotica reformada, Asiain.

Fig. 573.-Casa reformada. Asiain.
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Fig. 574--Casa con cimo huecos y Jos escudos. Asic:in.
Fig. 575.-Casa gotica. Asiain.
Ftg. 576.-Palacio de Guendu/ain.
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Fii> 586,-Casa tie Salinas de Pamplona.
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CAPITULO XII
VAL DE ECHAURI

1) El valle
2) Los pueblos






La cendea de Galar, flanco griental de la
merindad de Pamplona, da una impresion de
tierra relacionada por su aspecto con los va-
lles contiguos de la merindad de Sangesa y
SU paisaje es, a trozos, sensiblemente medite-
rraneo.

Al Oeste de las cendeas queda todavia en
la merindad y a la misma latitud un valle de
fisonomia bdstante distinta: el de Echauri,
que en el tlemEo se dibuja con perfiles va-
ros. «Val de Echauri» aparece, en efecto,
en 1280, con «Echarri», «("iri"a», «Helioy,
«Echauriy, «Ipassaty, «Huani» y «Arraiga» 1
Parece tierra abundante en vino.

Esta determinacion del valle no con-
cuerda con otra posterior en que van, dentro
de su circunscripcion, bastantes pueblos mas
pero con notoria dilatacion de’ términos al
parecer; pues no se sigue mas tarde.

El documento de 1366, en «Val de
Echauri» pone en primer término, a la villa
de «Echauri», luego a «Cavalfa», «Elio»,
«Sagles», «Bidaurreta», «Ci*ur_Maor», «Ci-
fur® Menor», «Eriet», «Baternainy,
«Arrayga», «Ota’u», «Gagollaz», «Muru»,
«Cirila», «Larraya», «Azterayn», «Un-
diano», «Qyera», «Blascoayn», «Uvani»
con una suma de 124 fuegos 2. Esta lista no
concuerda tampoco con otra en que aparecen

«Echerri» de «Ypassat», «Barayniny, «£ari-
quiegui», «Larraga», «Aceillay, «Eulfa» vy
«Echavacoiz» 3.

Por Gltimo, en otra sigue considerandose
que la «cendea» de Zizur o Cizur esta in-
cluida en el valled )Fdonde hay algunos
cambios de grafia: «Echaury», «Gandulayn»,
«Echerry».

El valle, limitado al Sur por el de |zarbe,
al Este tiene, después, unos limites fluidos
con lo que es estrictamente la «cuenca» y
|leva el nombre de un pueblo que se consti-
tuye en un cruce de caminos de cierta im-
portancia.

En el diccionario de 1802 se considera
que tiene su eje en el Arga «dexando por la
banda del n. a'Echauri, Elio, Ziriza, Echarri y
Vidaurreta. Por_la ribera opuesta quedan
Belascoain, Arraiza, Zabalza, Obani (Ubani)
y Otazu» 5. La hoja 141 del mapa del [nstj-
uto Geografico y Catastral nos perfila Ia
posicion de los nucleos con respecto al Arga
}/_a las cendeas. También el sistema orogra-
ico por el Oeste y el Sur,

El valle es hasta cierto punto una garganta
que en todo tiempo ha tenido importancia en
las comunicaciones de Norte a Sury de Sura
Norte, porque Arga arriba han subido los
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arabes en sus incursiones al corazon del anti-
guo reino de Navarra y Arga abajo pasaron
mucho antes los celtas 6.

‘Echauri es un ndcleo urbano que en 1916
tenia 139 edificios, de los cuales trece esta-
ban deshabitados. Se halla situado en llano y
Bor el Norte lo limita la carretera que va de

amplona a Logrofio. La construccion se re-
parte en ?randes espacios 0 anchuronesEY
alguna calle, nunca muy larga y reqular.
espacio maximo lo constituye "una” llamada
«Plaza Mayor», donde, como en tantos otros
pueblos, sé halla el fronton. Otra calle tiene
nombre que parece aludir al juego, la de
«Reboter ){_o_ras tienen nombres alusivos a
edificios religiosos: la Abadia, la Magdalena,
Santa Eulalia. En la parte meridional ‘hay dos
gue |levan los nombres significativos de calles
el Sol y del Rio7.

En 1802 Echauri tenia 493 habitantes en
noventa casas 8.

En conjunto es pueblo que ha sido muy
remozado ‘en época moderna; pero eso no
3U|ta ara que en él destaquen, por encima
e todo, algunas torres de Ia_ePoca gotica,
Eareudas a las que hemos visto en”Olza,
gozcue, etc. 9. Desde la misma carretera se
vé alguna. Se trata de edificios de planta
rectangular, que, por la parte inferior tienen
al?una ventana cuadrada rasgada en época
relativamente moderna, de modo irreqular.
Ya a cierta altura, hay al%_un ventanal gotico,
como el de la foto de la |g. 587, compuesto
de tres ojivas, muy estrecho y alto, o' amai-
nelado, sencillo, con a columina quitada.

Por lo méas alto corren tres hileras de
cornisas en unos casos; mas en la fachada en
hastial, como Olza. A veces una sola. Estas
torres suelen ir unidas a cuerpos mas bajos, a
veces mas recientes (fig. 588). Pero, en casos
también conservan restos de arcos goticos,
como los hay, en general, en bastantés casas
de Echauri reformadas mas o menos moder-
namente (fig. 589).

Sléz]_mend_o la carretera hacia el Oeste V a
oca distancia del casco de Echauri, esta Elfo.
n 1802 se decia: «consiste la poblacién en
un palacio muy antiguo y doce personas que
cultivan las tigrras del seror. Junto al palacio
hay una iglesia de San Andrés con un cura,
cuyo patronato es del marqués»; el marques
de” Elio y Bessolla 10.
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En 1520 el posesor era Lope de Subiza.
E1r7102171213 el marqués de Bessolla, titulo de

Hoy dia el palacio estd constituido por
una torre muy parecida a las de Echauri que
en un alto tiene un matacan, que hace Pensar
que el cuerpo rectangular bajo, abierto por
tres rejas y una ventana de arcgs de medio
Bunto que sigue, es mucho mas mogderno.

ero, a continuacion, hay otra torrecilla de

planta mas cuadrada, con tejado en pifon,
%ue parece también bastante vieja (figs. 590,
91, 592).

Al Sur_hay un soto sobre el Arga. Otras
dependencias del sefiorio contienen restos de
lo medieval, bastante alterado, no faltando,
en fin, edificios de planta distinta, concehidos
en los siglos XVII'y XVIII, como viviendas
para labradores, mas o menos solidas, notan-
dose un empobrecimiento segun se avanza en
época (figs. 593-594).

Una de las casas mas solidas tiene el
escudo similar al de Otazu, segun el indice de
Azcarraga 12: «un creciente ranversado, bor-
deado de un jaquelado de dos series, en
campo de gules; una taja gaquel,ada de dos
series y la Punta_ de plata» (figs. 595 'y
289; 13" En el conjunto sigue Ia iglesia (fig.

Este seflorio queda al Sur de Echauri,
pasado el rio ?or donde antiguamente habia
un vado. En 1723 pertenecia @ Don Francisco
de Ezpeleta y en 1802 era del marqueés de
Gongora. Se” componia de ocho casas con
sesenta y un personas 14y constituia una_ex-
plotacion agricola, como 0Otro sefiorio vecino,
el de Larrdya, en la cendea de Zizur, que
%emSa el mismo escudo y era de los Ezpele-
a b,

El palacio de Otazu estd hace poco re-
construido. Se halla hoy en poder de una
compaiiia. Los consejeros. tienen derecho a
usar el palacio en vacaciones. Las arcadas
superlores de ladrillo, muchas, pequefias y
estrechas nos hablan de un estilo de origen
meridional que se extendid por toda lazonay
que llega a Pamplona misma, segun se vio.
Hay un palomar que se considera la torre
v!ega y una ermita. El palomar como los ya
vistos.

Pasado Elio, en tierra fragosa, bajo el
puerto de Echauri, esta Ciriza 0 Ziriza, pue-



blo (iue, en un tiempo, tuvo un_ palacio, del
que las armas se hallan en el indice de Azca-
rraga 163/ que «trahe» de Otazu 17, como éste
«trahe. de Yaniz» 1S formando un conjunto
heraldico con los palacios de «Arrifaleta»
dependiente de Yéniz 19, «Larrayzo» gde
Otazu) 20y «La Roya Ubani» (de Otazu) 21,

También el de «Ymarcoayn» 22. Se ve,
F_ues_, que los asentamientos nos hablan de
Inajes emparentados, que arrancan del de
Yaniz o YafiizZ3 y que forman compues-
tos 24. Pero el blason palaciano, desde anti-
%uo1 corresponde a personas con apellido
istinto. Asi en un momento el sefior de
Yaniz es Miguel de Arbizu 25.

En Echarri 26, pueblo por cuya plaza pasa
la carretera, hay alguna buena casa del XVIII,
de las de tres huecos por alto, separados por
molduras_de piedra y tejado a cuatro ver-
tientes. Otras con restos ‘de época anterior.
En la iglesia, que es modesta, con su_portada
clasica, hay una pila bautismal de piedra fa-
|lada con rosetones de tipo ristico, como los
gue se hallan en las arcas y en algunas gledras
e dintel de casas labradoras (fig. 598).

NOTAS

L F Zahalo, «El registro...», p{). 71-72 (ndmeros
494-500), Comgarese, con pp. 146-147 (ndmeros
1.958-1,964) y 149 (numeros 2.018-2.024).

2. ). Carrasco Pérez, «La poblacion...», pp. 521 y
523 (n(meros 34-53). y

3. J. Carrasco Pérez, «La poblacion...», p. 555
(nimeros 226-227). Suma de 104 fuegos.

4. J. Carrasco Pérez, «La poblacion...», pp. 491-
492 (ndmeros 103-125).
5. «Diccionarig» de 1802, I.p. 232, a-b.
6. La necropolis es conocida desde hace mucho.
7. «Navarras, 1. p. 153, plano
8. «Diccionario» de 1802, 'I.p. 232. a
9. Capitulo anterior§ 4. Capitulo 1§ 2 de esta

arte.
g 10.  «Diccionario»_de 1802, I p. 243, b.

1181 Martinena, «Palacios cabo de Armeria», |.
P B Rl 174

13, Martinena, «Palacios cabo de Armeria», 1. pp.

14, Yanguas y Miranda, «Adiciones», p. 341,
«Diccionario» de 1802, Il p. 217, a

Vidaurreta27, que fue un término im-
portante del camino («bidé») de Santiago
antiguo, queda hoy un poco apartado de ‘la
comunicacion general, en alto. Su caserio se
reparte en cuesta sobre eI_Ar[qa. Hay casas de
piedra y algo de ladrillo, incluso adobe en la
construccion rustica. En las mas antiguas se
ven palomares viejos, como los de Echauri y
el Valle de Gofii, aunque menos grandes. La
que destaca mas es un palacio mal tenido con
una hermosa solana, de época indeterminada.
Acaso del siglo X V11, a juzgar por los arcos.

El dltimo pueblo hacia el Sur es Belas-
coain, un pueblo constituido orlglnarlamente
por dos nucleos de casas, sobre dos redes de
caminos y en alto 28, sobre un puente, que
cruza el Arga hacia el Oeste para unir una
carretera que viene de Arraiza 29, con la de
Pamplona-Estella por Echauri. Tanto en Be-
lascoain como en Arraiza ha){ casas _com-
puestas, con patios al estilo de Tas de Zizury
algun_os palomares. Menos desarrollo tigne
Ubani, que con Zabhalza 3 forma un munici-
pio al Nordeste de Arraiza. La arquitectura
de las casas presenta la misma clase de vesti-
gi0s.

15. Martinena, «Palacios cabo de Armeria», .
16, Véase agtes la descripcion.

18. Fol. 595.
19. Fol. 593,
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24, Fol. 71,2; «Yaifiiz y Celia. N

25, Yan_%uas y Miranda, «Adiciones», p, 29. Ciriza
esta constituido par un nicleo de casas gue forman una
Blaza triangular, donde estd la iglesia de San Miguel.
lano en «Navarra», Il p. 137.

26. Plano en «Navarra», |i. p. 148.

21, Plano en «Navarra», Il p. 306.

28, «Navarra», Il p. 114, 'plano.

29. «Navarra», Il. p. 55, plano.

30.  «Navarra», I, p. 313, plano.
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Fin- 595 -Puerta con el escudo de Ya-
tiiz y sus derivados. F.lio.

595 Fin- 596.-Casa donde esta e! escudo y torre. Flin.
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Fig. 5)7.-Igiusta de Mio,
Fig, 59H.-Pila bautismal de Echarri.
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CAPITULO XIII
VAL DE IZARBE O ILZARBE

1) El valle.
2) Los pueblos.






En el extremo meridional de la merindad
de Pamplona, con la sierra del Perdon por el
Norte, el Arga al Oeste y unas corrientes
Poco Importantes al Este, queda un antiguo
erritorio que estd compuesto de municipios
separados, algunos de cierta importancia,
otros menores, que es el de la Val de lzarbe
0 valle de lzarbe, que, también se escribe
|Izarbe 1 No aparece en 1280.

«La val d’lgarue» aparece, en cambio, en
1366 con varias villas 'y varios pueblos mas
pequefios, en este orden «Murugaual», «La-

En la parte mas septentrional, pasado el
portillo del Perddn desde Astrain, quedan
dos pueblos-calle, tipicos, que son Legarda al
Oeste y Uterga al Este 3.

Legarda tiene dos plazuelas 4 y una venta
conocida, que conserva su estructura 5.
Uterga queda hoy mas a trasmano, pero en
0fro ‘tiempo su camino era |,mF_ortante 6. La
plaza contiene los edificios publicos, que, en

rrayn», «Sarria», _«QOlandayn», = «Adigs,
«A0s», «Ahe», «Elordi», «Eneriz», «Biu-
rrun»,  «Aynnorbe», «Ucar», «Quanos»,
«Olcozy, y «La puent de la Reina» 1ol La
determinacion como tal valle es un poco in-
sequra,

Pero en 1802 se dan todos_ estos pobla-
dos: Adios, Agos, Afiorbe, Auriz, Beasoain-
gaiz, Biurrun, EcoYen, Eneriz, Larrain, Le-
arda, Obanos, Olfcoz, Muruzabal, Sarria,
otes, Tirapu, Ucar, Uterga y Villanueva,
dejando aparte a Puente la Reina 2.

general, presentan el carécter de_los de la
zona mediterranea, aunque haya sido ?ueblo
vascofono hasta comienzos del siglo X1X. Al
norte de Legarda queda el caserio de Bason-
gaiz con casas del siglo XVIII.

Bajando por la carretera de Legarda se
llega a Puente la Reina, poblacion de la que
ya se ha tratado, y antes de llegar hay un
ramal al Este, que lleva a los puéhlos de la
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cuenca del rio_ Robo, afluente del Arga en
Puente la Reina misma. El primero, si-
guiendo este curso, con dos entradas es Oba-
nos, un nucleo bastante importante, consti-
tyido por casas en dos_grandes plazas, pero
dividido en barrios por iglesias: San Salvador,
San Martin, San Juan y San Lorenzo 7.

En los censos del XIV Obanos aparece
como «Quanos» u «Ovanos» 8. Era un pue-
blo hastante considerable, con treinta fuegos.
Antes, en 1280 se dan las grafias «Ovanos» y
«Hovanos» 9. El nombre es dificil de enten-
der, aunque, como en el caso de «Adios»,
podrla,Pensarse que se trata de una variante
ortografica de las que terminan en «-0z»
(«-tZe») u«-0iz».

Obanos ha experimentadg los efectos no
de restauracion sino de afiadiduras, goticistas
y casticistas, Situado en una especie de me-
Seta, con el rio al Sur y a 414 metros de
altura, forma un ndcleo con dos plazas, segin
va dicho, y con muchos espacios intermedios,
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Fig. 599.-Casa palacio de Obanos, con gciltriu superior.

a modo de eras antiguas, que han perdido su
uso. Obanos aparece en el indice de Azca-
rraga como sede de un palacio 10, que no
consta en otros documentos. Pero la verdad
(le_s que abunda en casonas de empaque nobi-
jario.

Es provechoso comparar su estructura
con lade Puente laReina, dada la proximidad
de las dos_ villas, una_con casas ordenadas
seqn planificacion rigida, otra con grandes
espacios e irregularidades de planta, que han



permitido la construccion de hermosas casas
con huertos. Sefialemos la existencia de un a
modo de palacio con logia, de_tipo ibérico
(fig. 599I)_. Otra de silleria’con tejado a cuatro
aguas y linterna en lo alto (numero 36 de otra
calle) de tipo mas comln en la zona central
Eflg. 600), que en la fachada lateral derecha
lene reja combinada con halcon ﬁflg. 601).
También son dignas de sefialarse algunas es-
tructuras de canteria en puertas aue de-
muestran, una vez mas, la variedad de com-
binaciones que hacian los canteros del XVIII,
Ejemplo es el de la casa Arrastia (nimero 46
de otra calle) (fig. 602). Los restos de gotico
en Obanos son escasos.

&

Fig. 601 -Reja balcon de la casa ante-
rior.

Ha sido pueblo de vifiedos y hay una
advocacion de Nuestra Sefiora de Arnotequi.
Los nombres de lugar de la zona también
reflejan el cultivo de’la vifia. En Adios hay un
término de Ardancelarrita, Pero antes de lle-
gar alli siguiendo por el rio Robo al Este nos
encontraremos con Eunate, punto que es co-
nocido por su templo, sobre el que se ha
escrito mucho. Junto a @l hay una modesta
casa de planta rectangular y dos pisos no muy
altos, que pertenecia a una cofradia de [a
Virgen, que celebraba alli sus juntas y fiestas
Y como tal casa de juntas piadosas puede
omarse como ejemplo e incorporarse a
nuestras series tipologicas (figs. 603-604).

Fig. 603.-Cusa de jautas de la cofra-
dia de Eunate.

Al Norte de Eunate queda Muruzabal, un
pueblo con palacio antlg_u,o 11 En un alto y
con varios espacios también a modo de pla-
zas 12. En uno de ellos se alza el palacio del
Marqués de Zabalegui; un titulo que se dio
en 1691 a Don Francisco Juaniz Muruzabal
de Echalaz 13. Es un edificio con puerta cen-
tral cuadrada y dos ventanas de_reja, muy a
los lados de la planta baja con piedra enmar-
candolo todo sobre la superficie de sillares.
Por encima va una moldura. Al centro un
balcon de vuelo que compone con lapuerta y
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Fig. 604 -Alzado, seccion y planta de la casa de la cofradia de Eunate.

a los lados dos ventanas con marco y borde
saliente inferior, luego dos blasones’y otras
dos ventanas, que quedan sobre las dos rejas
de abajo. En el segundo piso, marcado por
otra moldura, hay cinco ventanas anchas y no
altas y encima una cornisa y anchg alero,
como el de muchas casonas “del pais; Peno
sobre el tejado se construyeron, de materia
mas pobre, ‘dos_torreones cuadrados que em-
parentan al edificio con otrgs también to-
rreados de la misma época (foto de la fig.
614). En el interior hay un hermoso patio
con pozo y en suma el palacio da idea de algo
mixto entre lo montafies y lo ibérico, lo cual
también se siente ante otras casas del pueblo
}/de los vecinos hacia el Este 14. EI que sigue
ambién con un, ramal PfOpIO que sale dé la
carretera, es Adios 15. El nombre de Adios en
algunos textos medievales se escribe
«Adioz» 16y puede conjeturarse que en el
caso, asi como en otros de nombres termina-
dos hoy con el grafismo «-0s» (Obanos, al
lado) ha¥ que reconstruir una desinencia
vasca «-0iz» U «-otze». Pero aun asi, el nom-
bre es dificil de interpretar: porque muchos
toponimos terminados en «-pz» aparecen,
anteriormente con la desinencia «-0iz».
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~ Adios es un pueblo constituido por un
nucleo de casas que parecen tener como eje
rincipal el antiguo' camino que hacia ‘el
este le comunicaba con Muruzabal y por el
Este, baAando hacia el Sur iha a Ucar. Hacia
el Sur habia otro camino directo a Eneriz.
Adios tenia en 1802 cincuenta y nueve casas
con 327 personas 17, que tiempo después ha-
bian mermado, aunque las casas fueran las
mismas 8.

En sitio muy ostensible del ndcleo hay
una hermosa casa de planta rectangular (fig.
605), repartida en tres viviendas 'y con el
interior muy reformado que ostentd una di-
visa que hoy resulta trégica, pensando en la
situacion de”muchas casas antl%uas y palacios
de Navarra. Dice asi (flg{ura,G b, arriha a la
izquierda): «Stellae quot caelos ornant tot
stet domys annos. Anno 1680». Esta casa con
Planta baja Y piso principal, de canteria, tiene
uego dos flancos, como si hybiera de haber
dos tor[es_g un segundo piso de ladrillo,
como afiadido o terminado mas economica-
mente. Seis huecos de balcones y ventanas se
distribuyen con mas regularidad que los de la
planta baja; y, en suma, podria pensarse que
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Flg. 605.-Casa de 1680, Adids.

hay alguna conexion entre ella y el palacio de
Zabalegui, mucho mas conocido. ES evidente
que, como en otros valles navarros, en el de
Izarbe, durante los reinados de Carlos 11y
Felipe V progﬁeraron varias familias, metidas
en la vida publica y en los negocios, y que
luego hubo una horida decadencia que tiueda
muy manifiesta en otro pueblo de mas al Este
al que también lleva un ramal: el de Ucar 10.
Mas prospero parece Eneriz que se encuentra
en via mas general.

«Eneriz» se escribe también «Enneriz» en
los censos del XIV 20. La red de caminos que
da configuracion al pueblo 2 es acaso més
compleja que en los inmediatamente anterio-
res, aunque en 1802 no se le daban arriba de
cugrenta 'y siete casas y 277 personas 22. Des-
pués, coritra lo que ocurre en pueblos veci-
nos, aumenta, Madoz, que resalta la solidez
de algunos edificios de piedra, le da ochenta
casas y 340 almas 23,

_Eneriz esta constituido por dos ndcleos
principales: uno sobre el rio Robo al Norte,
con un declive. Otro al Sur del mismo rio. La
calle principal es la_misma carretera de
Puente la Reina al Este, que después de

cruzar el valle de Izarbe llega a la de Tafalla y
a Pamplona, por la cendea de Galar. En esta
calle hay dos casas con galeria superior; una,
mayor ¢on arcos %/contrafuertes (tig. 606). La
otra, menor con_tres balcones de hierro en la
fachada éflg. 607). Al valle en qenera_l Ilega
mucho de este tipo, en que el ladrillo se
combina con la piedra.

_ Pero también hay casas de fachadas de
piedra de silleria, completas, como la de Ia
«Posada» (fig. 608) con ventanas curiosa-
mente labradas en Ia planta baja (flq. 609%. Es
una casa que, como se ve por Ta fachada
lateral, también de canteria, quedo sin termi-
nar; son solo dos huecos. La parte mas meri-
dional del valle2 tiene tres nucleos que
quedan a la vez a Qriente del mismo, con
unos arroyos pequeiiisimos. EI primero es
Aforbe.

Afiorbe aparece como «Aynorbe» o
«Aynnorbe» en 1280 25. Con estas grafias en
el Siglo X1V 26. Como del valle de” lzarbe y
con bastante poblacion. La idea es que esta
bajo un lugar _gue es «Afior» 0 «Aynor,
Parece haber sido un pueblo-calle en un ca-
mino que iba de Nordeste a Sudoeste en
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Fig. 607.-Casa palaciana de Eneriz.

direccion a los altos 9ue separan al valle de la
tierra de Artajona 27.

Estd en cuesta sensible y constituido por
un nucleo compacto con dos calles a 570
metros en su R/Iarte, occidental, bajo el monti-
culo de San Martin (712 metros). Frente a
Afiorbe, al Este, queda Tirapu, mas hajo (448
metros). El término municipal es mayor hacia
el Sur que hacia el Norte. Tiene “bastante
toponimia vasca que se conserva, sobre todo
en nombres de arroyos y barrancos 28; tam-
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bién restos de toponimia forestal: Basaux...

Aforbe era Iu8ar bastante populoso; en
1802 se le dan 110 casas atiles }/ 588 perso-
nas 29. Pero a comienzos del siglo XX expe-
rimento una sensible merma 30, producida en
parte por, las guerras civiles. "En cambio,
desde el siglo XVI al XVIII debid prosperar
y hay que buscar aqui, asimismo, la influencia
de familias que medraron fuera.

En Aflorbe hay, en primer lugar, alguna
construccion gotica (una torre de palomar,



por ejemplo) y resros de arcos, ventanas
amaineladas, etc. Una casa con alero de ladri-
llo lo combina con una cornisa de piedra
también gotica, con el motivo de las bolas o
granadas (fig. 610). EI conjunto de las otras
Casas forma masas compactas; pero a veces se
rompe. con un efecto pintoresco, alguna labra
heraldica o de otra clase. Madoz le"daba 130

casas «de mediana fabrica» 31. Pero, en reali-

dad, en su época podian verse varias que
superan este juicio general. Hay por de

?ronto, dos casas muy notables dé arquitec-

ura culta. Una tiene 'una fachada a la plaza,
otra a la calle, (fll_:%. 611). Es un palacete de
corte neoclasico. El otro, mas complejo, tiene
una fachada con puerta y tres huecos en alto
Y balcon al medio. Perg luego hay otra mas
arga lateral de tres altos Con gran alero
ventanilla en el sequndo piso , ventanas en_el
?rlmero y rejas magnificas en la planta baja,
ormando un plano de cuatro huecos mas
otros de dos.

En las ventanas hay un curioso aparejo de
canteria, con un_hueco largo y estrecho, que
%elst)ja en Viguria y otras partes (figs. 612-

Fig. 609.-Talla de las tentarias de la posada de Eneriz.
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Fin. 610.-Alero de una casa de Afinrht

Tirapu, en frente y en otro alto, s un
Eueblo constituido_por-una plaza en_forma de
_y_otra con edificios de menor importan-
cia 32, Existe una casa de tipo palaciano. En
las nominas de palacios de cabo de Armeria
del valle salen: un galacm en Aforbe, con
documentacion de 1629, 1649, 1723 y 1802,
el de Larrain, junto a Adios; los de” Hae y
Obanos; los de”Legarda, Ucar y Basongaiz
el de Tirapu precisamente 33,

. Pero el mas conocido desde el Funto de
vista arqueoldgico es el de Olcoz, al Este de
Tirapu. El «Diccionario...» de 1802, dice que
en el lugar de Olcoz, valle de Ilzarbe, que
constaba de treinta y cinco casas Utiles y 188
habitantes, existia «un palacio con una torre
muy _aIta(}/ fuerte, que tiene obligacion el
palaciano de mantener siempre en buen esta-
do» 34. La torre se conserva bastante bien
hoy y fue considerada por Huarte 35 como
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del sn{;lo XV. El caso es que tanto la puerta
de enfrada que queda a ras de tierra, como
dos laterales que dan a la primera planta son
de arco de medio punto. Presentan las late-
rales huellas de haber tenido escalera exte-
rior. Las ventanas de la sequnda planta son de
mainel y con_ arcos Y traceria gotica. La barba-
cana, dél estilo de 1a de Ia torre de Zabaleta
en Lesaca, el torredn interior de Arazuri, etc.
(figs. 616-617).

En el indice de Pedro de Azcdrraga hay
un blason de Miguel de Olcoz que dice:
«Lleba las Armas de Maqueriayn y de Arbey-
za» 36. Las primeras son tres fajas onduladas'y
las sequndas de gules, o rojas 37.

. Enel pueblo se asentaron gentes de linaje
distinto.

Ho%/ Olcoz, con un caserio en decadencia
desde hace mucho, no deja de poseer alguna



otra mansion con las caracteristicas de las de
la zona media, hechas de piedra sillar hasta
cierta altura, arco de medio punto de grandes
dovelas y blason superpuesto. Lo mas alto, de
material 'mas tosco y pobre (fig. 618).

Como va dicho, no es Olcoz el Unico
pueblo que tiene monumentos goticos o
restos de ellos en el valle. Pero” aln hay
alguno mas interesante 38,

Biurrun también es un pueblo con gran-
des espacios centrales 39, con caserio de cin-
cuenta y ocho casas Utiles y 287 almas en
1820 40. Situado en el extremo oriental del
valle contiene algunas casas goticas de muy
buen estilo comola representada en las fotos
de las figs. 619-621. Buena canteria, gran
arco gotico a un lado, con blason, tres venta-
nas amaineladas en el primer alto, una un
poco mas elevada y las tres distintas.

l'iH 611.-Detalle de tus ventanas de la casa anterior.
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NOTAS

1 Asien el «Diccionario» de 1802, I, p. 874, a.
También Madoz, IX, p. 416, a-b

1 bis. J. Carrasco Pérez, «La poblacion...», 3pgp
523 524 (nimeros 54-68). Comparese con pp. 393-394

134E y 553-554 ( numeros 209- 225

" 2. «Diccionario» e 180

3. Hoja 141 del mapa aescala 1:50. 0(50 del mapa
del Instltuto Geografico y Catastral.
4. «Navarra», Il. p. 230, plano.
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Fig. 614.-Palacio del Marqués de Zabalegui, Muruzabal.

Fig. 615.-Torre de Olcoz. fachada principal.
Fig. 616.-Torre de Olcoz. jachada y lateral con el lugar de la escalera.
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Fig. 617.-Torre de Olcoz.

Fig. 618.-Faihada de casa de Olcoz.
Fig. 619 -Ventanal gético, Binmm.
Fig. 620.-Casa gotica, Biurrun,
Fig. 621.-Casa gotica, Biurrun.
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CAPITULO X1V

LOS VALLES DE OLLO
Y DE GULINA

El valle de Olio.
Los pueblos.

El valle de Gulina.
Los pueblos.






Si desde la confluencia del Araquil con el
Arga al Sur, el valle de Echauri nos marca
und direccion y, pasandolo, el de Izarbe apa-
rece como tiefra de caracteres muy medite-
rraneos y pueblos con_rasPos bastante_condi-
cionados por ello, hacia e[ Norte de Echauri
nos encontramos otro valle pequefio que Pa-
rece anthar a algo_de lo septentrional y
humedo: el valle de Olio. Este se componé
de nueve nucleos que son Anoz, Arteta, Bea-
spain, Equillor, Ilzarbe, Olio, Saldise, Seno-
siain 'y Ulzurrun 1

~ El valle de Olio queda flanqueado por el
rio Araquil al Este 'y por unas alturas al
Norte, las del valle de"Gofii al Este y otras al
Sur, las cuales le dan un aspecto quebrado ){
pintoresco. Como otros de la zona recibe ¢
nombre de unEpuebIo el que queda en posi-
cion central. Es «Oyllo» ‘en el registro de
1280 2. Como en otros casos, la «y» desapa-
rece muy posteriormente.

«La Val d’Oyllo» en 1366 tiene, ademés
del pueblo del mismo nombre los de «Senos-
siayn», «Urfurrun», «Beassoayn», «Arteta»
con veintiséis fuegos3. Pero en el general
estan la villa de «Anoz», «Ylfarve», Saldiasy
}/ «Eguior», ademds, con cincuenta y siete
uegos mas 4. Pero también hay que “contar
con” «Ozquia» y «Achaondoy.

La fisonomia de estos pueblos que estan
en tierra quebrada en gran parte es mas bien

de la Montafia que de la zona media; pero la
vida economica desde antiguo tenia caracte-
res que los acercaban a los de la Cuenca;
habia incluso cultivo de vifias, con cosechas
siempre cortas. Los documentos del siglo XV
hablan de esta estrechez y para (espués
otros, por los que se ve que las familias con
frecuencia recurrian a tomar dinero a censo,
mediante hipotecas largas, sobre casas y pie-
zas. A veces incluso Sobre la «vecindad».
Con frecuencia habia familias con capital dis-
puesto para dar los dineros 5.

Casas llanas con nombres en que el SUfI{O
«-gna»  s¢ repite, con_ nombres de pila
(«Marticorena», «Domingorena», «Juana-
rena», «Rodrigorena), casas del vicario o del
sastre («Vicariozarrena», «Sastrearena»), del
zapatero o del cantero («Zapataguifiarena,
«Arguiiiarenar). Algunas_alusivas a apellidos
venidos de pueblos proximos («Zirizarena)
y. otras con nombres formados de manera
distinta, pero que aluden a algo parecido
(«Michelenecoa», «Arguifianecoa») 0 a posi-
cion («Zelainecoa») o fecha («Echeberri-
coa»). Una y otra vez se repiten los nombres
como una yotra vez se repiten los modelos y
los ndcleos: iglesia, fronton, lavadero publico
0. fuente, eras... También la torre vieja pala-
ciana, o el «palacio» de ,tho mas moderno
con fundamento en otro sistema de vida eco-
nomica.
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En Olio, pueblo que da nombre al valle
con rorre de aspecto muy fuerte, estaba el
palacio de los caballeros”de Gainza, segun
Altadill 6. Mas conocido era el de los Diez de
Ulzurrun, en Ulzurrun, con documentacion
desde el siglo XVI a 1782. Otros fueron, a
menos en un tiempo los palacios de Anoz,
llzarbe y Beasoain.

Tanto en Olio, como en el ntcleo cercano
de Senosiain se encuentran alqunas casasago-
ticas del tipo que abunda en 1a zona media;
%e[o sobre todo en la parte oriental

ajonar o pegadas a Pamplona en

como en
Burlada 7,

Desviandose del curso del rio Araquil al
Este y sobre pueblos ya de la Cuenca (cen-
dea de Iza) quedan ‘unos cuantos lugares
pintorescos ‘que se ven cerca de la carretera
de Pamplona a Alsasua y que constituyen el
llamado Valle de Gulina, nompre que ha
sufrido una transformacion extraiia porque la
% inicial corresponde en %{a_ﬁas antiguas a una

11 El significado es dificil de imaginar.

El valle, como otros de la montafia, tiene
fueros dados por Sancho el Sabio, por octu-
bre de 1192 'y es nombrado «Buyllina» 12
Los pueblos aparecen citados en parte en un
documento de exencion del 6 de octubre de
1269 13y luego en los censos mas conocidos
y publicados.
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casi siempre con ventanas rasgadas poste-
riormente. También hay algunas mas pareci-
das a los caserios de_ mas al Norte. Asi en
Arteta, se dan también los caserones con
tejado a cuatro aguas y tres huecos por piso
del tipo C.

También los hay en Beasoain ){ en casi
todo_ el resto de los Eueblos del valle 9, que
no tiene arriba de 3.691,65 hectareas, y que
tiene un fuero de Sancho el Fuerte, de 1232,
en que liberto a sus collazos «de todas las
pechas del mundo», formula que resulta
pintoresca.

En el reglstro de 1280 aparece Gulina,
como «Val de Boyllina», «Buillina» y «Bu-
yllina», con «Larumbe», «Larranoiz»,” «Qre-
xen», «Ciya de Suso, «A(i_umaga», «Gui-
Ilina» e «[turrias» 14. En las Tistas "hay alguna
rafia distinta, Asi «Oreyen» y «Larranoz».
sto_Ultimo hace pensaf otra’vez que una
terminacion «-0z» puede ser contracta de
«-0iz», lo que daria una pista para ajustar
mejor los nombres a un sistema patronimico.

En 1366 hay «fidalgos» en «Val de Bu-
yllina» en «Sarassat», ~«Buyllina», «Ychu-
rieta», «Ciay, «Larumbe» Yy «Aguinaguay,
sumando veintidn fuegos 15."Otra Tlista men-
ciona_ los lugares “de «Larrainziz» y
«Qreain» 16.



~ De estos pueblos el mas septentrional es
Cia, que presenta una bonita silueta for-
mando una calle no recta (foto de la fig. 637).

Mas al Sur estd Aguinaga, también dis-
uesto sobre un camino y mas al Sur todavia,
reyen, Gulina E Larumbe, con Larrainciz

Ee%ado al Oeste. En Gulina esta el palacio de

chevarri y en Larumbe una gran casona pa-
laciana con las armas del mismo linaje 17.
Pero en el valle solo consta un palacio de
cabo de Armeria en Aguinaga, el afo
1723 1S

El pueblo méas meridional del valle es
Sarasate, que au,n,(iue es nucleo pequefio, con
s6lo seis casas Utiles y cuarenta y dos perso-
nas en 1802 19, dehia presentar entonces un
aspecto de novedad pujante. En tiempo de
Madoz habia cuatro casas mas al parecer,
pero la poblacion no habia aumentado pro-

porcionalmente, pues da cuarenta y tres per-
sonas 20.

Sarasate hoy cuenta con buenas casas, g_ue
también denotan prosperidad de época die-
ciochesca final. Subiendo de la carretera de
Pamplona a Irurzun, hay en primer término
una %ran casa en desnivel Pflg. 622), con
fachada hacia el Sudeste y una amplia balco-
nada al Sur. En la fachada opuesta a esta
meridional el desnivel obliga a.que haya que
subir Por escalera exterior al piso prlncy)al y
que el desvan tenga una gran entrada desde
fuera, para cuando se recogen las, cosechas
(fig. 623). La fachada es de las tipicas de la
zona con una talla bajo la ventana principal,
que tiene también, como alguna de Izurdla%a
y otros puehlos vecinos, un_adorno goticista
0 apunte de arco conopial. Este modélo, me-
nos desarrollado, se repite mas arriba.

Fig. 622,-Casa de Sarasate, fachada.
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Fig. 62).—Flanco de la casa anterior.

Pero la casa mas digna de atencion por
muchos aspectos es la que en la fachada Ileva
un blason con la inscripcion que sigue:

AS D JUAN
ONIO.D LA
EE ANO D

AR
AN
RV
01793 0

e

~ Esta casa, probablemente, se hizo por la
época en que se puso el blason y es de las
que nos sirven para fijar la cronologia del

tipo palaciano en su desarrollo dltimo (fig.
6534).p (fig

_Es un gran edificio rectangular, con planta
baja, piso principal, otro mas y gran desvan.
Con cinco_huecos en la fachada y tres en los
laterales (figs, 625 y 626), por la parte trasera
tiene unos afadidos. Los balcones no adquie-
ren las proporciones de otros anteriores in-
cluso de palacios menos grandes. Los aleros
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Fig. 624.-Armas de Larumbe. 1793.

Sarasate.



Fig. 627,-Perfil de! alero de la casa de
Larumbe. Sarasaie.
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se componen de dos partes; pero tamhién
son mas sencillos que los de casas de comign-
20s del_mismo siglo XVIII o de antes (fig.
627). De_ las construcciones populares se
toma el sistema de_empedrar el zaguan en
cuatro_bandas de quijarros de cuatro 0 cuatro
Y medio pies de anchura y doce y medio de
ongitud g‘lg. 628I). Las puertas de acceso son
cuadrangulares; fa principal, adovelada, si-
?_mendo un sistema que se usa bastante en
6|2eg;pos de Carlos 1V 'y de Fernando VII (fig.

Fig. 628.-Escarchado de la casa de Larumbe, Sarasate.

La planta principal se distribuye espaciosa
por medio de dos recibidores yla cocina es
de fuego central con horno y lugar para hacer
la colada con lejia (figs, 630 & h). Hay un
magnifico hierro” (fig. v31). La chimenea por
fuera es redonda con un sistema de aberturas
(fig. 630, c).

La galeria_del piso alto, con dos arcos
rebajados, deja ver un sistema de construc-
cion"de laarmadura del tejado en sus angulos
fig. 632), que se repite ‘en muchas partes.
ambién el modo como se sujetan los aleros,
con sus dos vuelos exteriores, mediante una
viga intermedia (fig. 633). El conjunto es
magnifico (fig. 634).. Otra$ casas grandes re-
pitén modelo conocido (fig. 636).

C

. Fig. 630.-Cocina, horno y chimenea de la casa de
Fig. 629.-Puerta de la casa de Larumbe. Sarasate. Larumbe. Sarasate.
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Fig. 631.-Hierro de! hogar de la tasa de Larumbe. Sarasate.

Fig. 632.-Aparejo de la galeria de la Fig. 633.-Estructura de! tejado e inte
casa de Larumbe. Sarasate. rior del alero de la casa de Larumbe.
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ALZADO

\Mu

PLANTA

ALZADO

[*If. 684 .-Alzados y planta de la casa de Larumbe. Sarasate.

Fig. 616.-Vista general de Cia <alle de Gulina).
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CAPITULO XV
EL VALLE DE ARAQUIL

1) El valle.
2) Las villas,
3) Los pueblos.






Siguiendo hacia el Norte el curso del rio
Araquil y pasados los valles anteriores, se
IIePa a un punto en que éste recibe las aguas
del" rio Larraun,_que vienen del valle "del
mismo nombre. El curso superior del Araquil
se considera, sin embargo, que es el que
viene por el Oeste y cruza una tierra que de
modo popular se Ilama «La Barrancay, Yque
en porcion considerable se denomina valle de
Araquil desde antiguo.

«Val de Araquil» aparece, en efecto, en
el_registro de 1280 con «Orroz», «Ao™a»,
«Berama», «Suso», «Blastequi», «Aldavay,
«Hurran™a», «Mendicoa», ~«Gatifano»
«Aguinat» 1 Esta lista nos da los nombres dé
localidades que luego desaparecen y difiere
sensiblemente de otras posteriores, mucho
mas apundantes y con nombres que nos son
conocidos 2

En «Val d’Araquil», en 1366, se enume-
ran: «Guizurudiaga», «Laturlegui», «Be-
rama», «Amoz», «Yllarrafu», «Echaverri»,
«Echarren», «Villanueva», «Sayturfegui»,
«Yavarr», «Caval», «Equiarreta»,” «Murquin-
doeta» y «Guarriz» 3" Otra lista, ademas,
«Yrainefa», «Cua™u», «Ecay», «Errozy,
«Arrayoagua», «Yrur*un» y «Ayzcorbe» 4,

Esro desorienta todavia en relacion con lo
que se dice después que es el valle, al que en

1802 se dan cuatro villas separadas y catorce
pueblos. En realidad ho%/ las villas son Arvizu
0 Arbizu, Arruazu, Echarri-Aranaz, Huarte-
Araquil y Lacunza e Irafeta.

Los pueblos Aizcorbe, Arruazu, Ecay,
Echabarri o Echeverri, Echarren, Eguiarreta,
Erroz, lrurzun, lzurdiaga, Murguindueta, Sa-
trastegui, Urrizola, Villanueva de Araquil,
Yabar'y Zuazu 5.

Como valle, éste es muy diferente de
otros proximos, a causa de su”amplitud y sus
vistas con horizontes majestuosos.

Por el Norte tiene las alturas del Aralar,
Bor el Sur las sierras de Satristegui, San
onato, Andia y Urbasa de Este a Qeste ){
los pueblos se asientan bastante proximos 4
rio, cuyo nompre parece estar en relacion
con el «Aracaeli» del «ltinerario de Antoni-
no» 6y los «aracelitani» de Plinio 7. De una
forma ‘u otra, el rio marca la ruta de una gran
calzada, la de Astorga a Burdeos, y la ordgna-
cion de la tierra a sus orillas parece. reflejar
viejas centurlacmnesdy repartos sistemati-
cos 8. En la Edad Media también ya vimos
como hubo planificaciones curiosas expresa-
das por los casos de Echarri Aranaz y Huarte
Araquil 9 Estas pueden ampliarse a 0tros ni-
cleos de los que ahora se va a tratar. También
a alguno del valle mas occidental de la Bu-
runda.
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Entrando al valle por el Ogste y siguiendo
el curso del rio, el primer ntcleo” es Echarri
Aranaz. A muy poca distancia y en una posi-
cion parecida esta Arbizu. En ‘efecto, al Sur
del rio mismo con un largo eje Norte-Sur,
mirando por este lado a ioS altos de Urbasa,
ai pequeno valle de Ergoyena, Arbizu es un

ueblo-calle con planificacion evidente 10
as casas se unen de modo que_forman (Iyran-
des bloques rectanqulares y hacia el Norte se
abre mas una bonita plaza rectanqular.ﬂn
documento de 1415 en que cierta_sefiora
llamada Maria Ferrandiz u «QOyan Ederra»
f:selva hermosa) cede la vilia 4 su sobrino
errando de Sarasa, alude a la existencia en la
vilia de palacios, casasy casales, dejando aparte
huertos, hortales, eras, vifias, piezas, pastos,
yermos'y montes n. Pero de esta época no
parece gueda[ resto. El pueblo fue rehecho
mucho después.

. La piedra domina y la remodelacion del
piano es ciara y hay que contar también con
que fue incendiada en la guerra de la Inde-
pendencia. También en LaCunza y Arruazu lo
mas interesante es la planificacion, Lacunza
esta un poco al Nordeste de Arbizu, en la
mar?en meridional del rio y lo que mas llama
la atencion es el gran espacio central que
tiene a modo de plaza rectangular 12, que
recuerda al gran espacio también central de
Echarri Aranaz.

Puede pensarse que cuando en 1365 se le

Si en vez de entrar en el valle por el
Oeste entramos (E)or el Sudoeste, es decir,
P_asando de Atondo por la escotadura 0 des-
lladero del rio, que deja el monte Ollarrequi
a un lado y el Vizcay 0 Bizcay al otro, Ilega-
mos, priméro, al puéblecito de Erroz y luego
al de lzurdiaga, que quedan al Esté de la
corriente fluvial, que, ya desde las proximi-
dades de [rurzun enfila hacia el Sur 16.
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dio a Lacunza el mismo privilegio gue tenia la
?uebla de Echarri Aranaz se concibio su plan
ormal 13 que corresponde bien a criterios
sequidos en la época en el Sudoeste de Fran-
cia. Anchura, desarrollo de la plaza, mayores
espacios.

Asi, también, y de una forma mas per-
fecta, Arruazu es un pueblo-plaza por exce-
lencia. Plaza grande, rectangular 14. Queda al
Norte del rio o sobre un bucle y después
\tnetn,e Huarte Araquil, de cuya planta ya se
rato.

La planta_de Irafieta 15 obedece a una
concepcion diferente; se cifie a un riachuelo
pequefo que desemboca en el Araquil y a
este, ded|and_o un espacio sensible a las dos
orillas del riachuelo; también al Sur de un
bucle del rio. mayor. Mas al Este, Villanueva,
que fue planificado, y Yabar y Murguindueta
son menos re?,ul_ares; pero Safrdstegui es otro
pueblo-calle fipico.

Puede decirse_que, en conjunto, en todo
el valle de Araquil, hay muestras curiosas de
planificaciones de conjuntos de casas, que
corresponden a épocas_ varias, sobre todo de
fines ael XVII1 y comienzos del XIX y que
estas, subiendo 10s puertos hacia el Sur, tam-
bién se encuentran en algunos pueblos del
valle de Gofi. Seria necesario, realizar un
estudio acerca de las circunstancias economi-
cas en que se produjeron,

Erroz en 1802 no tenia mas de dieciocho
casas.. Pero se le dan 152 personasl’. En
cambio Madoz le asigna cuarenta casas y 180
almas 18 La diferencia es sensible y refléja un
aumento que tuvo lugar en tiempos de” Fer-
nando VII en parte importante. Erroz consta
de un barrio de abajo, junto a la carretera
Bara_lela al Araquil, que va a lrurzun, y un
arrio de arriba, bajo unas alturas de ‘seis-



cientos y pico de metros. En el barrio de
arriba, sobre todo, hay algunas casas que son
dignas de recordarse 'y eStudiarse.

Porque, en efecto, dejando a un lado las
que corresponden a los tipos comunes en el
pais a fines del XVIII o comienzos del XIX,
con el arco de quince dovelas, y los tres
huecos sugperlores bien con la fachada 19 (tigs.
637 y 638) en hastial, bien con aire de casa
mas ‘pretenciosa, con tejado a cuatro ver-
tientes, como la de Garro (fig. 639), hay
otros conjuntos rectangulares con varias vi-

‘ esta

casa lo

viendas. Uno lo forma «Sastrerena». Otro,
las casas levantadas por Don Norberto Go-
yeneche en 1832.

«Sastrerena»  (fig. 640) es una_ casa de
fachada rectangularcon planta_baja y dos
altos y seis huecos en cada alto. Paréce hecha
Por dos familias de labradores, que pudieran
ener holgura, Por la parte defantera tiene
una era grande. Por la de atrds pasa un ca-
mino y én la parte de abajo la abren unas
aspilleras estrechas.

En ella, como en otras de la zona, se uso

yzo

JVAN MARTYN VRRYZA

Y MAKYA SEHOSYAYN

ANO

1816

FiBg. 637 -Casa de Martin de Urriza.
1816

, Erroz.
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mucho el suelo de mortero con yeso, tefiido

de rojo y hovedillas también de similar mate-

rial.

~«Sastrerena» es una casa del siglo XVIII
final probablemente; a pesar de eso tiene una
de. las viviendas la cocina central, con gran
chimenea con pechinas, horno de cocer el
pan, con su cenicero y un gran hogar central
con los llares col?ados encima (fig. 641). Las
chimeneas centra :

munes y que han ido desapareciendo a veces
ocupaban todo el ambito de la cocina. Otras,
tenia ésta una parte que quedaba fuera, con
cubierta. EI hombre de Sastrerena recuerda
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€s que antes eran muy co-

gue hay todavia grandes chimengas en casas
e Sarasate y Ochovi (el «palacio»).

El otro con{unto_ interesante en Erroz lo
constituyen cuatro viviendas, hechas en serie,
formando como el lado de una calle, que se
llaman de izquierda a derecha, «Echeverria,
«Goyenechea», «Simonanea» Y «Jesusenear
(f_|g. 642). Hacen un rectangulo (\! han per-
dido cierta reqularidad a cdusa de que en
unas, se conserva el antiguo revoco y en otras,
siguiendo una moda actual, se ha”sacado la
piedra irregular bordeandola de cal. En Ia
parte alta, entre «Goyenechea» y «Simona-
nea» hay una inscripcion que dice:



A D. 0O

D. NORBERTO GOYENECHE
Y SU ESPOSA

D. SIMONA GOICOECHEA
ANO DE 1832

Las cuatro casas parece que se hicieron
con la idea de que dos hijos por lo menos,
Simona y Jesus, neredaran una cada uno. Y la
sefiora que vive en «Simonanea» tiene la idea
de que este D. Norberto fue «un secretario».

Las casas tignen dos huecos por los dos
extremos y hacia atras unas huertas que, estu-
vieron también ordenadas proporcional-
mente. El tejado, en conjunto, s homogéneo
(fig. 643).

En alguna casa se han hecho modificacio-
nes en los huecos. Asi, en la primera hay una
ventana mas a la derecha del balcon % en la
Ultima éste se ha rasgado y se ha hecho_ mas
Iar?o, al exterior. Todas tienen el mismo
sistema de arco de entrada (fig. 644) y por el
interior parece que guardan” la_ disposicion
antigua, salvo en las plantas bajas, en que
antes habia ganado y mas espacio para
labranza. La Cocina, €n «Simonanea», queda
abajo a mano izquierda, segin se entra. Lo
demas, al fondo, eran cuadras. Tamhién a la
derecha. Esto se ha cerrado y reducido.

El piso principal es lo mas interesante. Se
sube por un hueco de escalera, con dos tra-
mos para el primer piso y otros dos para el

Fig. 641.-Cocina Je «Sastrerenan. Erroz.
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Fig. 642.-«Echererria». «Goyenechea». «Simonanea» y «Jesusenea». 18)2 Erroz.
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Fig. 641.-Tejado de las casas de Don Norberto Goyeneche. 1882. Erroz.

desvan o planta alta. En el primero hay un
recibidor con dos puertas a dos camaras’late-
rales, y otra a una sala que corresponde al
balcon central de la fachada. Tiene ésta dos
alcobas a los dos lados de la puerta de en-
trada, sin mas ventilacion (1ue la propia
Fuerta. Lue?o otras dos laterales, que abren
as dos venfanas de derecha e izquierda del
balcon. En una hay hacia adentro otra alcoba
sin ventana propia. Los suelos son de yeso

con color rojizo.

Fig. 644.-Arco de las puertas de tas
casas de Don Norberto Goyeneche.
1832. Erroz.

_Los planteamientos urbanos de Erroz son
interesantes por su forma, que entra dentro
de una tradicion del valle y por la fecha tardia
en que se dan. No menor interés tienen los
del otro pueblecito ya citado: lzurdiaga.
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~lzurdiaga es un Iu?ar del valle con la
|dgle3|a de San Juan en alto, partido por la via
el ferrocarril y compuesto de dos calles: una
la de San Juan Yotra la que da a la carretera
de Pamplona a [rurzun. En 1802 se le asignan
129 personas y veintinueve casas Utiles0.
Madoz indica que tiene treinta casas (e gz)le-
dra, formando una plazuela y dos calles2l.

Lo curioso de este pueblo es que, en
conjunto, se puede afirmar que esta cons-
truido desde una fecha poco anterior a la de
la publicacign del mismo diccionario de 1802
y con arreglo a un modelo que experimenta
variaciones, pero que, incluso en las variacio-
nes, se ajusta a una tipologia muy clasica de la
época. Podemos arrancar, asi, del modelo de
casa representado en el esquema de la fhg.
645, que es el de una casa exenta, que queda
junto a la via ferrea.

Este es un tipo de casa 3ue, aislado, se
repite mucho y que puede desarrollarse en
formas suntuosas o empobrecerse, como ya
se ha visto. Conocemos bastantes eJemBIos
fechadosay caracteriza mucho a los pueblos
del valle de Araquil y zonas colindantes. Pues
bien, en lzurdiaga se repite con variaciones, 0



Fig. 645.-Casa exenta. Fzlirdiaga.

Fig. 64(.-Esquema con los lipos de casa de lz/trdiaga.

al construirse el caserio actual se utilizaron
los modulos empleados en él, de acuerdo con
un sistema muy rigido y en fechas dadas.

En el eS(iuema de la fig. 646 se hace un
resubrpen de lo que caracteriza al conjunto del
pueblo.

El nimero | del esquema casa, 11 de la
calle de mas abaao al entrar por un lado de la
carretera, es el de una casa en la que parece
faltar un lado del desarrollo de la tomada por
modelo, aunque es casa de hidalgos con es-
cudo 22. La casa tiene fecha ilustrativa: 1777
(fig. 647).
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Fig. 647 -Escudo de una casa de lzurdiaga.

Pero hay casos en los que el desarrollo
gueda cortado también por arriba, en rela-
T, WA « ~ <" Uy, v qaigjs, en.
que el esquema se sigue, pero con mas lujo:
puerta, siempre con quince dovelas, adorno
de espiga en la central, adorno goticista en la
ventana central y mejor canteria (n.® 112)

~ Pero en la calle de abaéo las casas, que se
ajustan (sin «arteka») pueden adoptar el mo-
delo de otras maneras. Hay dos viviendas
P,ec{]_as de una vez, con esta inscripcion signi-
icativa:

Y las dos casas (casa Yaben) forman un
conjunto que es el numero 1V del esquema.

En la misma calle hay todavia una casa en
la que el modelo se quiebra, por |r[e%ular|-
dad del terreno o porque Se le afade un
cugrpo mas con_ balcon y un muro de protec-
c(:rl]oon \q/sje da hacia la parte de fuera del pueblo
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En la calle de San Juan, donde hay varias
casas juntas, se repite el tipo con” alguna
modificacion, como aumento de una puerfa
(n.° VI) decoracion algo mas rica en algun
caso, etc. 23—

Siguiendo hacia el Norte nos encontra-
mos con un ndcleo urbano mayor y de im-
ortancia en la red de comunicaciones de
[avarra y por lo tanto desde el punto de
vista economico: el de lrurzun.

Irurzun tiene un fuero de 1240, extensivo
a_cArraycega», «Guzairudiaga» Elzurdlaga_),
«Echaverri», «Satortequi» 0 «Latortegui»
«Satristegui») e «lrufueta» o «lrunngtay
<g|raneta»? 24. Ha tenido desarrollo muy ra-
pido en el siglo XIX, porque en 1802 tenia
veinte casas y 120 personas 2.

Madoz da veinticinco casas y 146 almas 2%
y sefiala la existencia de la plaza y la calle
empedrada. Su fisonomia no habia variado
mucho a comienzos del siglo, aunque ya ha-
bia algunas casas mas, altas y estrechas e
iglesia’ nueva, Tanto las casas de la plaza
como las de la calle eran de estilo_ comin en
la zona y no muy antiguas 27, En lo que
podria considerarsé ensanche, si, hay alguna
Interesante por la concepcion que refleja.

La namero 5 de la carretera es, asi, un
modelo tipico del estilo de casas largas con
siete huecos y tres plantas, hechas _en el siglo
(IX para afbergar a varias familias y que
tieng antecedentés en lo hecho en el valle de
Gofli algo antes Ymerto paralelismo con lo
que vamos encontrando en otros puehlos de
este valle. Otros nucleos cercanos, como Aiz-
corbe al Este, Urrizola al Sur y Echeverrj al
Noroeste son nlcleos de forma mas sencnlaY
pequenos y en los que a fines del siglo XVII
0cas casas alberqaban a bastantes habitantes.
s en estos, puehlos_donde se concentran las
£asas Palamanas sefialandose una en Eguia-
rreta, llamada «Dorrecoa», de 1691, es decir,
«de la torre». En Murguindueta, otra perte-
necia al linaje de Eraso, como también la de
Echeverri. Hubo asimismo palacios de Oyan-
Ederra y Urrizola. Otro de Ecay y los de
Echarri "Aranaz 28,

- Las labras y blasones no faltan en estos
ambitos.
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CAPITULO XVI
LA BURUNDA

1) El valle.
2) Los pueblos.






Al Oeste de Echarri Aranaz, el rio Ara-
quil pasa una especie de angostura.

La tierra Ilana luego es mas estrecha de
Norte a Sur y los térmings montuosos mas
extensos, sobre todo hacia el Norte. Este
ambito es el constituido por el valle Ilamado
la Burunda o Borunda
dental de la merindad \

La «Burunda», como entidad aparece en
el registro de comptos de 1280 2. «Val de
Burunda» en 1366, con «Ciordia», «Vacay-
cua», «Urdiayn» e «Yturmendi» en un do-
cumento que da ocho fuegosd e «Yfzagay,

Asi, siguiendo el orden dado, nos encon-
tramos con que Bacaicoa, que queda en su
Farte mayor al Sur del rio, que ya aqui se
llama Burunda, tiene Pegada 0 mas,peglada a
el una calle, que da al puente y mas al Sur,
pasada la carretera de PamPIona-Vltorla,,
otros nucleos, con casas ¥{huer as 6, Hay asl
como un barrio del rio («Rochapea»), otfo de

que es el mas occi-

«Alsasua» Y «Olafegutia» en el de labradores
con cuarenta y seis 4. También con otras gra-
fias, como siempre 5.

Los Pueblos forman municipios separados
{Jde, Este a Oeste son: Bacaicoa, Iturmendi,

rdiain, Alsasua, con el nicleo urbano sobre
el rio y un afluente de éste, Olazagutia y
Ciordia. Este Gltimo, frontero con ~Alava.
También en las_proximidades de un ambito
mas estrecho. Como nucleos de poblacion
todos ellos se diferencian algo de los del valle
de Araquil, porque en primer lugar no tienen
una estructura planificada clara.

abajo, otro del centro y otro de arriba; gran-
des  caserones con fachadas en hastial, de los
que ya hemos visto muchos ejemplos vy al-
guno” con te{ad,o, a cuatro aguas, dejando
aparte_ la poblacion diseminada }/ las bordas
Pastorlles. En alguno de los del ndcleo no
altan elementos goticos, como el arco de la

casa de la fotografia, que es curioso, tamhién
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Por el raro despliegue de blasones de distin-
0s linajes de la tierra (foto de las figs. 660-
661), o el de la foto en que apafece un
cazador; pero éste se halla en el muro de la
iglesia (fig. 662).

En Bacaicoa )ra llamo la atencion de Ura-
bayen el desarrollo de las grandes casas del
tipo C 7, como las de Ilarregui, Yaben, etc.,
de suerte que dos juntas venian a constituir
una mole como la representada en esquema
en el § 3 del capitulo IIl de la parte tercera.
En conjunto, la Burunda vuelve a ofrecernos
tipos de los que son familiares a la zona
humeda.

Acaso turmendi sea, como nicleo, el que
presenta signos de una ordenacion mas cohe-
rente. La parte septentrional del caserio se
halla cruzada por la misma carretera general.
Las casas van distribuidas en espacios am-
plios, pero con cierta tendencia a disposicio-
nes rectilineas, en su relacion con tres regatos
casi paralelos 'y equidistantes 8.

En Iturmendi, la casa que se halla frente a
la fuente coronadaJ)or un aguila es de los
ejemplares buenos del tipo C9.

El juego de los balcones y ventanas, la
colocacion” del blason y los laterales tienen
cierta originalidad. También es hermoso el
caseron con tejado a cuatro aguasdv una mol-
dura que sigué la curva del arco de entrada,
como la de alguno de Astrain 10, Azanza y en
otros pueblos de la zona media.

En lturmendi hay también casas de buena
canteria con palomares triangulares clasicos
que han sido am,PIlados de acuerdo con el
esqluema del capitulo 111, de la parte terce-
ra 11; es decir, una formula muy atlantica. El
tercer pueblo en la linea es “Urdiain, que
gueda algo separado de la carretera, hacia el

ur y también del rio.

Urdiain es un nacleo_compacto de casas,
colocadas también con cierta reqularidad en
espacios bastante grandes, que mas han de-
bido servir de erds que de plazas '2. Estas
casas se hallan en relacion con un sistema de
caminos antiguos, porque hacia el Sur, hacia
la sierra de Urbasa, hay uno muy frecuentado
en tiempos pasados por los arrieros que iban
0 venian de tierra de Estella y de Alava. La
poblacion de Urdiain ha sido Siempre mayor
que la de otros pueblos de la Burunda, segun

Fig. 648.-Casa con puertas gemelas. Urdiain

540



Fig. 649.-Casa con clos puertas gemelas, 1762, Urdiain.

reflejan los apeos desde los del siglo X1V a
los del XVII, 3/ en éstos no se dan nombres
de casas, sino de propietarios. Esta diferencia
con respecto a lo que ocurre en valles conti-
guos no es la Unica que se observa por aqui;
Pero el hecho de que los conjuntos urbanos
engan_una proporcion de casas de la época
de Felipe V, Fernando VI y Carlos [l muy
sensible y de mejor calidad se repite. Los
estilos o modelos también. Sefialemos, en
primer término, grandes casas con la fachada
en hastial_con dos arcos de medio punto de
entrada, ideadas para ser divididas en dos
viviendas, si llega el caso, o ya divididas
desde el comienzo (fig. 648).

. Alguna con menor desarrollo, tambien se
ajusta a un plan sefialado, ante todo, por los
dos arcos de entrada; como la de Esteban de
Berecoechea de 1762 (fig. 649). Otra tiene
dos planos de fachada, Con sus correspon-
dientes arcos cada uno y ventanas abiertas de
modo irregular; como Se expresa en los di-
bujos de las figs. 650 y 651, En las piedras de
clave parece “reflejarse el predominio de
ciertos apellidos, como el de Ondarra. Un
Mlguel e Ondarra construye en 1735 y
1742, Otro en 1809, fecha en’que también 10

hace Francisco de Goyeneche Echeberrya.
Hay inscripciones de "1737 'y blasones “de
%_e;tlespudlente, como el del palacio de Cior-
ia 13,

En 1966, cuando pasé unos dias en el
pueblo, Ilamaha poderosamente la atencion la
riqueza de los herrajes en clavos de puertas,
cerraduras (Y aldabas, de suerte que en POCO
tiempo pude dibujar todos los ejemplares
adjuntos (fI?S. 652" a 656). El ultimo, el lla-
mador con Ta media luna, es un modelo que
se encuentra con preponderancia en tierra de
Estella, como sera ocasion de ver mas ade-
lante. Pero en Urdiain, por otra parte, nos
encontraremos con casas de labranza y agre-
%ados a ellas en que se conservan estructuras
e madera, como la que se ve en el dibujo de
la fig. 657, combinada con mampuesta, u
otras  mayores, como las de algunos caserios
de la parte meridional y central de Guipuz-
coa 14. Los palomares abundan (fig. 657). Ur-
diain es hasta cierto punto un pueblo de
encrucijada o de frontera, con muchos rasgos
que recuerdan lo mas septentrional guipuz-
coano, otros mas navarros del centro o Sur
de la merindad y otros, por fin, que podrian
recordar a casas de Alava. Modernamente
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Fig. 65/ .-Esquema Je la misma casa. UrJiam.
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hubo una especie de movimiento restaurador
del caserio que queda bien reflejado en las
fotos que hizo Uranga, aunque “algunas de
ellas representan casas que han sido modifi-
cadas despues (figs. 663-667).

Al Norte de Urdiain nos encantramos
con un nlcleo que ha crecido considerable-
mente en los wltimos tiempos, distancian-
dose, asi, de los estudiados. Este es Alsasua.
Ya en el siglo XVI1 se dlstlngU|a2por mag/or
vecindario y nimero de casas; 232 con 891
personas e 1802 '5, Esto no le daba premi-
nencia; Perq/alll habia aduana del virreinato y
administracion de tabaco, mayor nimero de
clérigos también.

Los aumentos son sensibles, asimismo, en
una época en la que otros pueblos decrecen y
asi en 1910 tenia 2.502 habitantes y una
Porcm_n de industrias. También era Centro
erroviario conocido. Es regular que esto se
expresara por una serie de edificios de dis-
tinta clase que_ hicieron que el pueblo, que
formaba en principio un ndcleo parecido al
que ya hemos senalado en otros de la Bu-
runda, con anchurongs a modo de plazas y
eras, se extendiera 5|HU|endo las carreteras,
primero la de Irdn (calle de San Juan), Luego
ade Pamplona 16, en torno a la estacion, etc.

En Alsasua, sin embargo, hasta hace poco
eran [preceptlblesllos grandes espacios rec-
angulares que qlegaba,n lineas de casas para-
elas, bastante distanciadas entre si, de cons-
truccion mas o0 menos compacta y con restos
de arcos ojivales bastante antiguos; otros de

medio punto y alguna casa exenta de mayor
magnitud.

Como tantos otros pueblos de frontera
fue incendiado varias veces en la Edad Media.
En 1366 Felipe Il renovo un fuero de la
época de Sancho el Fuerte (1208) que preci-
samente se perdio en un incendio producido
por los alaveses de Salvatierra 17 'y en 1410
Alsasua sufrio otro incendio en que quedo
destruida la iglesia con muchas casas

Es probable que a partir de entonces se
realizara el replanteamiento que dio lugar a
los espacios grandes y a la ordenacion de las
casas Indicada 19.

También Olazagutia ha aumentado a
causa de la industria y también su nicleo
urbano antiguo es similar a los otros del valle,
con grandes areas abiertas a lo largo de cami-
nos y carreteras que van en direcciones dis-
tintas 20. El rio (1ue_da siempre al Norte y hay
algunas casas palacianas, blasonadas, con ins-
cripciones, lo cual tamhién ocurre en Ciordia,
que es el Gltimo pueblo de la Burunda y de
Navarra hacia el Oeste por esta latitud.

Ciordia, al Norte del rio y sobre unos
bucles, tiene dos nucleos: uno “con la iglesia
de Santa Maria como centro, otro el de Santa
Lucia2l. Es un modelo de pueblo con su
ayuntamiento, fronton, juego de bolos, lava-
dero y abrevadero. Las casas son también
solidas con predominio de lo dieciochesco y
no ha tenido el desarrollo de los dos munici-
pios vecinos, en los siglos XIX y XX.
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Fig. 653 -Cerraduras y dato de
puerta. Lirdiain,
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Fin- 65 5.-Llamadores, cerradura y
dam de puerta. Urdiain.
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Fig. 656.-Llamador tipico de la tierra de Estella. Urdiain.

Fig. 657 -Estructura de madera y piedra. Urdiain.

I'AASE! A A A

Fig. 65H.-Palomar, Urdiain.
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dades» I, pp. "151-152. Idoate, «Catalo,qo de los carfula-
rios reales», p. 342 (n.° 701) y «Catalogo del archivo
general», 11, p. 28 (n.° 61). .

18. Yanguas y Miranda, «Adiciones», p. 16,

19. José” Maria Jimeno Jurio, «Alsasua», n.° 196
de «Navarra. Temas de Cultura popular» (Pamplona,
sa) pp.  16-17 hace referencia a algunacasa antigua,
como la que lleva la inscripcion que dice:«1RIARTE/
MARTIN MIGUEL DE/ESTA CASE ES DE». Del
tipo de las grandes casas de piedra (1ue se han descrito.
Veasepfamblen la foto de la casa de la farmacia, frente a
ap A

p20. «Navarra», II, p. 25.3, plano.
21, «Navarra», 10, p. 136, plano.
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Fifi. 659.-Calle de Bacaicoa.

Fin. 660.-Labra de Bacaicoa.

Fig. 661.-La misma, desde mas cerca.
Fig. 662.-Labra de la iglesia de Ba-
caicoa.
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Fig. 663.- 667 -Urdiain.
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